
        
            
                
            
        

    Annotation

    Париж, парфюми, сладка самота, ухание на любов… остава само да отворите сърцето си… и щастието ще се появи.

    Дел владее умение, близко до магията — да създава вълшебни нови аромати, да улавя сладостта на света и на емоциите в нови докосващи ухания. И за разлика от много други парфюмеристи по света, тя е почти самоука, защото този занаят й е предаден от нейната баба като ценно семейно наследство.

    Сега обаче баба й вече я няма, сестра й е поела по различен път, а мечтата им за общ парфюмериен бизнес в Ню Йорк вече не е актуална. Затова Дел напуска родното си градче и се отправя на най-голямото приключение на живота си — елитна надпревара, организирана от Leclére Parfumerie, обвита в мистерия свръхскъпа марка парфюми с единствен уникален магазин в близост до „Шанз-Елизе” в града на любовта Париж.

    Конкуренцията обаче е жестока и другите парфюмеристи са готови на всичко, за да спечелят. А собственикът на Leclére Parfumerie се оказва привлекателен и мрачен мъж с много тайни. И докато наивната Дел се бори с увлечението си по него, всичките й мечти и планове са на път да рухнат.

    Ароматът на любовта не може да бъде уловен, казват всички парфюмеристи. Но Дел знае от баба си, че ако сърцето й изрече „Обичам те” на поне три езика, няма нищо невъзможно…
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   Ребека Рейзин — Малки колекции от Париж: Малкият парфюмериен магазин близо до Шанз-Елизе #3 

  

  

   На Джеф.

   Като Дел в тази книга и ние

   винаги ще искаме поне още един ден…

  
  
   

    Първа глава 

   

   Слънцето припичаше през прозореца на колата, изпращайки ярки призми от светлина, докато аз се протягах и се отърсвах от умората на пътуването. Шофьорът спря бавно на входа на една сграда на малка пресечка на „Шанз-Елизе“. Загледах се в новата си квартира с широко отворени очи и изпълнена със страхопочитание заради великолепието й — от балконите от ковано желязо до изящните каменни корнизи около прозорците, чиито бели капаци бяха отворени, за да влиза лекият ветрец. Сандъчета бяха приютили изобилие от червени цветя, които се разливаха извън тях, търсейки слънцето.

   Тук ли щях да живея? Мястото беше толкова невъобразимо различно от семейното ранчо в Мичиган, че лесно можеше да е и на друга планета. Още веднъж се почувствах благодарна за късмета си.

   — Мадмоазел, Орели ще ви посрещне на входа — каза любезно шофьорът.

   — Благодаря, мосю.

   Той излезе от колата и без да губи време, отвори вратата ми, извади багажа ми и ме отведе до внушителния вход.

   — Имате ли нужда от нещо друго? — попита той на английски със силен акцент.

   Поклатих глава и се усмихнах.

   — Не, всичко е наред. Благодаря, че ме докарахте.

   Помахах му за довиждане, докато той се отдалечаваше бързо, натискайки клаксона към нищо неподозиращи пешеходци. От това, което бях видяла до този момент, французите шофираха, сякаш участваха в „Льо Ман“[1]: толкова бързо, че косата ти се изправяше от страх, надуваха клаксони и вземаха завоите, сякаш бързаха за някое специално място.

   Погледнах часовника си и вдигнах очи нагоре. Едно перде на втория етаж потрепна, сякаш някой стоеше зад него. Орели? Придърпах малкия си куфар към себе си и зачаках, внезапно обзета от съмнения.

   Ами ако бях извън лигата си тук? Ами ако всички останали участници в конкурса знаеха повече от мен със своето специално обучение и дипломи по химия? Ами ако… Скарах се строго на себе си — край на всички тези ами ако. Бях точно толкова добра, колкото и всеки друг, дори и по-добра! Е, бях се затруднявала малко без баба, когато ставаше въпрос за разработване на нови формули, но бях сигурна, че това е просто една фаза и че скоро отново ще съм истински добра, подпомагана от тайното ми оръжие, заслужаващата доверие библия на баба за парфюмите. Освен това имах желание, ентусиазъм и жажда за победа.

   Честно, дори и да ставаше въпрос за Марс, пак щях да съм доволна да избягам от малкото клюкарско градче, подходящо наречено Уиспъринг Лейкс[2], и всичко, което бях оставила там.

   Процесът на кандидатстване за конкурса на Leclére Parfumerie беше безкраен, с трудни изпити във всяка област на парфюмерийното производство. Бях правила видеоклипове, бях изпращала мостри на парфюми, бях изпитвана по скайп от мениджърския екип на Leclére за региони на парфюмите, производство, блендиране, техники на екстракция, стареене и маркетингови стратегии. Отначало се бяха мръщили, когато обяснявах, че използвам парфюмите почти като тоник за всички болежки, така че скоро спрях да го споменавам и се съсредоточих върху това да ги впечатля с тайните формули, които двете с баба бяхме разработили. За щастие, тя ми ги беше оставила в наследство, но знаех, че скоро трябва да изляза от сянката й и да разработя свои. Но ми се струваше толкова ужасно без нея, това е всичко. Сякаш част от мен липсваше.

   Беше ми отнело месеци, за да стигна до последния кръг на процеса по кандидатстването, и толкова пъти бях мислила, че ще се проваля, че когато дойде обаждането, имах чувството, че съм си заслужила мястото. И моментът не можеше да е по-подходящ. Това беше шансът ми да избягам от живота в малкия град и да пренеса парфюмите си на следващото ниво.

   Голямата награда беше впечатляващо количество пари и шансът да се разработи парфюмерийна серия, която щеше да отвори много врати в, както е известно, затворения свят на ароматите.

   И ето ме тук, в най-романтичния град. Магазинът на Leclére Parfumerie беше малко по-надолу по улицата и не можех да го видя, но омайващият аромат на жасмин, кедър и френска ванилия се носеше в летния ден, примамвайки ме като Хамелнския свирач. Можех ли да устоя на желанието да последвам носа си? Меланжът от аромати беше опияняващ и изискваше по-подробно проучване…

   Докато се колебаех дали да надникна, шалът ми се развърза и полетя през улицата, като нежната коприна се вееше на вятъра. Без да се замисля, аз пристъпих от бордюра точно когато една кола профуча опасно близо край мен и ме запрати назад на тротоара. Приземих се с едно ууф, като нараних и задните си части, и гордостта си.

   Поех си въздух на пресекулки и улових погледа на един привлекателен непознат от другата страна на улицата. На лицето му бе изписана загриженост, тъмнозелените му очи бяха изпълнени с тревога. Зачервена, аз свих рамене в знак на извинение към него, свидетеля на моя почти инцидент. Погледите ни се вплетоха за част от секундата. Времето спря и самотното ми сърце прескочи един удар. Това чувство бързо беше заменено от унижение, затова затворих очи и преброих до десет, опитвайки се да успокоя сърцето си. Когато отново погледнах нагоре, той кимна кратко към мен и продължи пътя си по „Шанз-Елизе“, пъхнал ръце в джобовете на дънките си, с развяна и разрошена от вятъра черна коса.

   Фю! Напомних си, че вече не съм в Уиспъринг Лейкс и тук не можех просто нехайно да изляза на пътя, както можех да направя у дома. Намерих някакво успокоение в загрижеността на мъжа, който ми бе дал причина да спра и да се замисля. И ме бе накарал да изпитам и миг на копнеж.

   Изправих се, изтупах се и оправих полата си точно в момента, когато се появи Орели. С безупречна прическа и грим, тя вървеше уверено на високите си токове и се приближи да ме поздрави, ухаеща на индийска роза — аромат, който обожавах. Имаше стойката на танцьорка и беше стройна и грациозна, черта, която, изглежда, бе присъща на много французойки. Дали се раждаха с този чар? Или беше нещо, на което се научаваха? Завиждах им. Новите ми дрехи внезапно ми се сториха простовати, съвсем очевидно от универсален магазин.

   — Добре дошла, Дел. — Тя се усмихна мило и ме въведе в луксозното фоайе, цялото в тъмно дърво и позлата, кадифени драперии, мирис на полировка и шепот от миналото. Беше разкошно и внушително и трябваше да положа огромно усилие, за да не застана там с отворена от удивление уста.

   Орели се усмихна, сякаш знаеше какво мисля.

   — Добре дошла в Париж — каза тя на английски със силен френски акцент. — Ще те заведа в стаята ти, за да се настаниш. Надявам се, че Себ ще дойде по-късно да те поздрави.

   Надявам се? Себастиен беше повишен в ръководител на Leclére Parfumerie след смъртта на баща си, но до този момент не бях контактувала с него, независимо от многобройните разговори, които бях провела с мениджърския екип преди конкурса. Ако трябва да говорим истината, имах огромно желание да се срещна с този загадъчен мъж, защото за него се знаеше толкова малко. Всичките ми проучвания в интернет не бяха дали никаква информация.

   — Нямам търпение да се запозная с него — казах аз, докато една прозявка ме побеждаваше. По дяволите! Това граничеше с лоши маниери и баба щеше да ми го каже съвсем ясно.

   — Сигурно си уморена от пътуването? — каза Орели с усмивка.

   — Да — засмях се аз. — През цялото време на полета гледах телевизионни предавания, а сигурно трябваше да се опитам да поспя.

   Кой да знае, че пътуването със самолет е толкова забавно? От малките пакетчета фъстъци до пластмасовите чаши с шампанско — бях приела всичко, което се предлагаше, и му се бях наслаждавала. И сега бях прекалено възбудена, за да чувствам нещо друго освен вълнение и притеснение на едно ново ниво.

   — Радвай се на всеки миг, бих казала. Животът е, за да се живее.

   Французойката говореше с истинска топлота и изобщо не беше надменна, каквито си бях представяла, че ще са семейство Leclére. От години те избягваха пресата, твърдейки, че техните парфюми сами говорят за себе си и отказват да ги развалят със своите разкази, затова очаквах да е по-сдържана, не така приветлива.

   След смъртта на Венсан, главата на семейството, нещата се променяха. За семейството не беше обичайно да отваря вратите си и да допуска при себе си непознати. Дали синът и наследник Себастиен щеше да остави свой собствен отпечатък в света на парфюмерийния бранш? Дали щяха да разширят бизнеса? Дали тайната цел на конкурса не беше да намерят друг главен парфюмерист? Имаше толкова много въпроси без отговор.

   Себастиен беше майстор в избягването на папараците и след толкова години те накрая се бяха отказали, така че беше загадка как изглежда той. Представях си стереотипния парфюмерист — невидял слънце тип с тясно лице и тесни устни. Колкото и тъжно да беше, самата аз имах нужда от една добра доза витамин D.

   — Ела, искам да ти покажа нещо — каза тя и ме поведе обратно навън.

   Последвах Орели, която се движеше с бърза крачка, а след това спря внезапно. Пред мен беше прекрасният Leclére Parfumerie. При вида на легендарния бутик пулсът ми се ускори. От години мечтаех да вляза в тази ухаеща нирвана! Всеки добър парфюмерист благоговееше пред Leclére и наследството им, те бяха известни в целия свят, защото Венсан беше обърнал изкуството на създаването на аромати с главата надолу и бе революционизирал парфюма, но магазинът приличаше на старите дрогерии и на живо беше още по-великолепен.

   — О, Орели, това е като в сън!

   — Нашата малка версия на Страната на чудесата…

   Фасадата на магазина от тъмен камък беше излъскана от вятъра и посивяла от времето. Плътни кадифени завеси в синьо-зелено украсяваха прозорците. Вътре столове антики в кралско синьо стояха тържествено пред златни витрини. Стените бяха покрити с пълни с лосиони и отвари шкафове, по чието дърво се виждаха следите на времето. На централно място висеше портрет в черно и бяло на самия майстор Венсан Леклер. Ексцентричният човек с добри очи и сдържана усмивка.

   На меката светлина грееха шишенца с парфюм. Всяко от тях беше уникално, някои бяха украсени с изящни златни мъниста, други имаха искрящи кристални запушалки. Какви магически аромати се криеха в тях? Едва се сдържах да не вляза вътре и да тествам всичките върху кожата на китката си. Точно когато се отдръпнах от витрината, забелязах една жена, която много приличаше на онази невероятна червенокоса певица от Англия. А когато прозвуча и известният й колоритен смях, вече бях сигурна, че е тя.

   Ако слуховете бяха истина, Leclére снабдяваше с парфюми най-големите имена в шоубизнеса, но разбира се, семейството никога не споменаваше и дума за известните си клиенти.

   — Това не е ли…?

   Днес беше същото — Орели само се усмихна леко и просто повдигна вежда.

   Тя започна да посочва някои неща от специално значение през прозореца — красив розов стол с висока облегалка, който някога принадлежал на отдавна отишла си от този свят принцеса и бе подарен на Венсан заедно със старинната й тоалетка, където сега клиентите сядаха и се взираха в отраженията си. Дали огледалото беше портал към друг свят и принцесата не посещаваше магазина късно през нощта? Колкото и странна да беше идеята, парфюмерийният магазин създаваше впечатлението, че е място, изпълнено с магия.

   И беше толкова френски, чувствах се, сякаш съм влязла в ретро картичка. Въпреки че Джен не беше тук, можех да чуя гласа й. Погледни това, щеше да каже тя, или Не си ли късметлийка да си в Париж? Само ако близначката ми Дженифър можеше да види парфюмерията! Щеше да стиска ръката ми и да възкликва пред всяко нещо като дете.

   Когато помислих за нея, усетих тъпа болка в сърцето, едно тихо думкане, което ми напомни, че за първи път сме под различни части от небето. Тя беше момичето, което жестикулираше като мен, което довършваше изреченията ми и беше точно като мен във всичко с изключение на това, че бе родена без усет за мирис. Невероятно наистина, като се има предвид, че аз живеех, дишах и мечтаех аромати. И въпреки това двете планирахме да започнем свой собствен бизнес. Бутиковата парфюмерия, която си представяхме, нашата империя, това, което щеше да ни изведе от провинциалния Мичиган и да ни катапултира в стратосферата, за момента беше замразен проект. За неопределено време. Честно казано, все още ме болеше заради начина, по който тя просто се отказа от мен. Изобщо не бих могла да си помисля, че това може да се случи, не и от собствената ми близначка, момичето, което искаше същите неща, които исках и аз. Или поне така си бях мислила.

   Но сега бях тук, ново начало и така нататък.

   — Ще имаш време да разгледаш парфюмерията — каза Орели, връщайки ме в настоящето. — Но сега нека ти покажа новия ти дом за близкото бъдеще.

   Когато се върнахме в сградата, Орели се понесе безшумно нагоре, докато аз стъпвах тежко зад нея, мъкнейки куфара си, като се опитвах да не пуфтя, сякаш не съм във форма. Усещаше се богатият аромат на френска храна, чесън и масло, бяло вино, прясна мащерка и нещо вкусно, което бавно къкри, а опияняващият му аромат се носеше през стените.

   — В края на коридора вляво е всекидневната, а след нея е общата кухня и трапезарията. Кажи ми, ако има нещо, което искаш. В стаята ти има кухненски минибокс, но истинското готвене ще трябва да е в общата кухня. Надявам се тук да ти хареса.

   Кимнах в знак на благодарност.

   — Тук ще живееш със съквартирантката си Клементин, участничката ни от Париж. Ако имаш нужда от мен, на нощното шкафче има информация с контактите ми. Следобедът е твой, въпреки че не е останало много от него. Вечерята е в осем в нашия апартамент. Себастиен ще е там, за да те приветства с добре дошла.

   — Merci, Орели — отговорих аз и се усмихнах. На вечерята щеше да има достатъчно време да огледам останалите участници, да разбера откъде са, и най-важното, да науча повече за уменията им с парфюмите. С нетърпение чаках да се сприятеля с хора, които не знаеха всичко до най-малката подробност за мен, както беше у дома.

   Тук щях да съм просто аз, а не близначката на Джен, не дъщерята на скитащи се хипита. Можех донякъде да се преобразя. Сама, щях да опозная себе си по начин, по който не го бях правила досега. Извън аквариума, в един от най-красивите градове на света, коя щях да бъда?

  
  
   

    Втора глава 

   

   В новото си жилище метнах чантата на едно от леглата и се огледах наоколо. Макар и с малки размери, стаята беше безупречна. Две двойни, покрити с фини бели чаршафи легла, върху които имаше дебели европейски възглавници, заемаха по-голямата част от пространството. Стаята беше светла и слънчева и съвсем парижка с дребни неща тук и там, които създаваха уют. На старинен скрин стоеше ваза с разцъфнали божури и разпръсваше уханието си наоколо. Имаше малка баня с пухкави бели кърпи, а до балкона беше кухничката, която всъщност беше само един рафт с кафе и чай и под него малък хладилник. Устоях на порива да се обадя на сестра си, както бих направила обикновено. Трябваше да докажа, че мога да живея без нея, вече нямаше нужда да си говорим на всеки пет минути. Или имаше?

   Отвън, от балкона, видях Триумфалната арка да стои елегантно, както го беше правила стотици години. Булевард „Шанз-Елизе“ гъмжеше от туристи с фотоапарати на шиите, вдигнали високо карти, със сладолед, който се топеше по ръцете им. Коли фучаха нагоре и надолу и към мен долиташе един цял свят от акценти. Беше толкова дяволски оживено!

   По коридора се чу врява и аз се обърнах към звука, напрягайки се да разбера какво казваха.

   Силно прокънтя френска реч заедно с влаченето на куфар или два.

   — Excusez-moi, направете път. Ooh la la, тези тежат.

   Усетих мириса на жената, преди да я видя. Парфюмът й беше наситен меланж от чувствена смокиня със силната сладост на зрял плод.

   — Bonjour, bonjour, минавам. — Говореше така, сякаш избутваше хора от пътя си, докато пристъпваше тежко по коридора, търсейки своята стая, нашата стая. Задържах дъха си за момент. Винаги ли се появяваше така шумно?

   След няколко секунди вратата се отвори със замах и тя застана на прага.

   — Дел! — каза тя, хвърли се към мен и ме прегърна, сякаш бяхме отдавна изгубени приятелки, и остави дробовете ми без въздух. — Аз съм Клементин и съм слушала много за теб. Американското момиче с най-добрия нос в бранша.

   Когато ме пусна, аз си поех шумно въздух и след това огледах съквартирантката си. Тя беше изящна с разкошната си фигура, прилепнала рокля и силен руж на бузите. До закръглените й форми аз изведнъж се почувствах като момче.

   Вълнистата ми, невзрачна кестенява коса и по-естествено гримираното ми лице не можеха да се сравняват със спускащите се като водопад руси къдрици, големите яркосини очи и алените й устни. Стилът й беше доста невероятен, почти карикатурен в екстравагантността си. Аз не бях незапозната с модата, следях новите тенденции като всяко момиче, но Клементин беше нещо друго. Нужна беше смелост, за да се облича толкова шокиращо и да изглежда добре.

   — Bonjour! Харесва ми тоалетът ти — казах аз и й се усмихнах широко.

   Тя не обърна внимание на комплимента, а започна да клати глава и да въздиша театрално.

   — Това? — тя посочи към закръглената си фигура, обвита в рубиненочервено кадифе. — Имам малка… как го казвате, пристрастеност към черешовите сладкиши. Нищо не може да ме излекува от нея освен още една хапка от самата сладост. — Тя издаде звук на неодобрение. — Французойките не надебеляват…? Така казват, non? Ха! Французойките могат да правят каквото си поискат, по дяволите! Дебела, кльощава, квадратна, триъгълна, не ме е грижа! Никой няма да ми диктува правила! Познаваш ли моята maman?

   Разбира се, че не я познавах, но това нямаше значение за историята, която тя продължи:

   — Ами, тя казва, че никога няма да се оженя, ако ям така, както сега. Казва, че с моя апетит не съм истинска парижанка! Че трябва да се ограничавам! — Тя се дръпна назад, сякаш това беше мръсна дума. — Но защо? Защо да се лишавам от удоволствието? Един мъж със сигурност ще ме обича цялата, ако е правилният човек. — Тя потупа меката подутина на корема си. — А дотогава ще ям каквото ми харесва, когато ми харесва.

   Друго момиче, с права и лъскава яркочервена коса, мина грациозно покрай нас, след което спря и се облегна на рамката на вратата.

   — Не става въпрос за ограничаване, Клементин, а просто за баланс. — Червенокосата показа с един дълъг поглед, че според нея Клементин е на хлъзгавия път към дисбаланса. Двете очевидно се познаваха, но момичето имаше английски акцент.

   — Ха — отговори Клементин. — Затова тези момичета винаги са нещастни. — Тя махна с ръката си с френски маникюр към червенокосата. — Гладни са.

   Мозъкът ми трябваше да работи на бързи обороти, за да разбера бързия и енергичен монолог на Клементин, произнесен със силен акцент — и да сдържа смеха си. Тя беше толкова драматична и много по-открита от повечето парижанки, с които се бях срещала до този момент.

   Момичето от Англия извъртя очи и протегна ръка към мен.

   — Аз съм Катрин от Лондон. Ще свикнеш с Клементин, тя се държи, сякаш целият свят е сцена, това е всичко.

   Аз се засмях, харесала и двете жени от пръв поглед.

   — Вие двете откъде се познавате?

   — Катрин живееше в Париж, когато ходеше на курс за парфюмерист преди един милион години — сви небрежно рамене Клементин. — По онова време ядеше черешов сладкиш и беше много по-щастлива, да знаеш.

   — Учих тук преди няколко години, но ако слушаш Клем, ще решиш, че съм в залеза на дните си или нещо такова. Тогава може и да съм хапвала повече, но хората стават по-зрели, порастват. Е, поне някои от нас. — Тя погледна многозначително към Клементин.

   Приятелското чувство между тях се усещаше, въпреки че се дразнеха една друга, което беше повече заради мен.

   — Аз съм Дел от Мичиган, Америка.

   Не Дел и Джен. Джен и Дел. Господи, това беше странно.

   — Знаем — каза Катрин и очите й блеснаха. — И според слуховете трябва да внимаваме с тебе.

   Наклоних глава, чудейки се какво да отговоря.

   — Не съм сигурна.

   По-добре да омаловажа каквито умения според тях имах. Не исках, когато започнеха предизвикателствата, двете да се съюзят срещу мен.

   Катрин скръсти ръце.

   — Не бъди толкова скромна — каза тя и отметна косата си. — Знаем всичко за теб, как скъпата ти баба те е научила всичко за парфюмите…

   Изречението остана недовършено.

   Откъде знаеха за мен и баба? Ние бяхме от едно съвсем неизвестно място…

   — Кой ви каза?

   — Не е трудно да се намери информация, ако знаеш къде да търсиш — отговори Катрин. — Социалните медии са чудесно нещо.

   — Oui — намеси се и Клементин. — И това, че имаш амбиция вместо очи, както и нос, който може да съперничи на Анаис Лоран…

   Засмях се на прозрачния й опит да ме накара да призная, че съм една от главните претендентки. Нямаше да позволя да ме заблуди така лесно. Ясно беше, че са се поровили за информация, но като цяло всъщност не знаеха много.

   — Мисля, че сравнението с Анаис Лоран е малко преувеличено.

   Анаис Лоран беше проправила пътя за жени парфюмеристи в този някога мъжки свят. Носът й беше легенда, а парфюмите й все още се продаваха добре, въпреки че бяха създадени преди половин век. Всеки парфюмерист копнее за формула, която е толкова популярна, че остава да живее много след като той си отиде — точно като Анаис.

   — Тук няма място за скромност, Дел — присви силно гримираните си очи Клементин. — Най-добре е да признаеш, че се състезаваш за наградата, и тогава всички може да играем честно, non? И се надявам всички да станем добри приятели.

   — Ние вече сме. — Клементин хвърли чантата си на двойното легло най-близо до балкона, леглото, към което вече бях предявила претенции. — Така че кажи ни как ти се стори процесът по подбора? Не беше ли напрегнат?

   — И още как — засмях се аз. — Към края не мислех, че ще успея. Имаше толкова много тестове! И да се вземат в движение, и всичките онези видеоразговори…

   Тя извъртя очи.

   — Нали? Ръцете ми така трепереха по време на тези видеоразговори, че е истински късмет, че не изпуснах своя parfum и не го разбих на хиляди парченца, но ето ни сега, тук сме! Какво те накара да се включиш, Дел?

   Скръстих ръце и се замислих.

   — Толкова много причини — да се срещна с тайнствените Леклер, да изживея приключение, жаждата да пътувам… — И желанието да победя. — Парфюмите винаги са били моето кътче, където намирам щастие.

   Без баба за мен беше трудно да създавам, трудно да намеря радост в каквото и да било, и Джен реши, че този конкурс може да ми помогне да намеря пътя към всичко това… Или може би бе организирала всичко, за да не съм до нея?

   — Разбирам — каза Клементин, връщайки ме в настоящето. — Чухме, че сте имали планове да отворите парфюмериен бутик в Ню Йорк, но сестра ти се разколебала. Сигурно ти е било трудно особено след като сте били толкова близо до целта. И тя се отказала от всичко това заради любовта на един мъж…?

   Стоях вцепенена, чудейки се откъде може да знае нещо такова. Не споделях прекомерно и със сигурност не изливах мъката си в социалните мрежи.

   — Откъде може да знаеш това, Клементин? — Опитах се да звуча небрежно, но думите излязоха остро.

   — Случайно познавам някои хора в Манхатън и те споменаха, че сте се отказали от споразумението за сладкия ви малък временен магазин, преди дори да сте стъпили в Ню Йорк. Tragique, non?

   Преглътнах внезапните си сълзи и се обърнах на другата страна, преструвайки се, че търся нещо в чантата си. Каква случайност на съдбата, че тя знаеше за тази част от миналото ми. Това, че се наложи да се откажа от магазина, ме бе съкрушило, но не можех да отида в Ню Йорк сама и без половината от инвестицията, която щеше да вложи Джен. На практика решението опираше до пари — без нея просто не можех да си го позволя. И ме болеше при мисълта, че това прекрасно място вероятно никога вече нямаше да се появи на пазара на недвижимите имоти, не и в рамките на моя бюджет. Джен щеше да ми заеме спестяванията си, но не можех да искам това от нея. Не и ако нямаше да е с мен.

   — Е, сега да не те разстроих? — попита Клементин.

   — Не, съвсем не — лепнах усмивка на лицето си аз. — Пак ще отида в Ню Йорк, но първо исках да видя Париж. И да спечеля парите, за да отида в Ню Йорк… Дали отчаянието струеше от очите ми?

   — Както и да е, трябва да внимаваме с Анастазия, която очевидно е магьосница, що се отнася до парфюмите. Но чувам, че е голяма егоистка — обади се Катрин, която според мен бе усетила, че е нужна смяна на темата.

   Изведнъж умората ме притисна. Дали беше заради Клементин и ровенето й, или спомените, които тя събуди? Изправих рамене — бях тук, за да победя, по дяволите, и щях да победя.

   Момичетата бяха борбени, но поне не се притесняваха да го покажат. Не криеха факта, че искат да спечелят играта с големите залози, и имаха смелостта да заявят целта си така явно. Като се изключат възможните съюзявания, поне знаех какво да очаквам. Нали така?

   Париж изведнъж ми се стори много далече от Уиспъринг Лейкс…

  
  
   

    Трета глава 

   

   — Ще се видя с един човек преди вечеря — каза Клементин и ми намигна многозначително, давайки да се разбере, че този човек е от мъжки пол. — Ще се върна скоро! — Тя ми изпрати въздушна целувка и излезе, полюшвайки бедра като някоя звезда.

   Телефонът ми иззвъня и се появи името на Джен.

   — Bonjour, Mademoiselle — изрекох аз с ужасно лош френски акцент, за да скрия факта, че вече не знаех как точно да се държа със сестра си. Едно толкова непознато чувство, което се надявах да изчезне.

   — Погледни се, вече французойка! — каза тя. Никога по-рано не се бях отделяла от Джен, а сега двете бяхме на различни континенти. — Е, разкажи ми. Как пътува? Париж толкова ли е красив, колкото казват?

   Седнах на леглото и се впуснах да разказвам, сякаш нищо не се беше променило и не бях разочарована от нея. Не пропуснах и най-малката подробност с изключение на разкошния непознат, чийто поглед бях срещнала за един кратък миг, и това, че бях слязла на платното по средата на движението. Нямаше нужда да се притеснява за мен в големия, лош свят.

   — Значи няма красиви мъже? Пилотът, шофьорът, служителите на Leclére? Басирам се, че всички са красавци по онзи мрачен, френски начин?

   Издадох звук на неодобрение.

   — Не съм тук да търся любовта, Джен. Както добре знаеш.

   И като се имаше предвид всичко, това беше неприятна тема…

   — Не може да няма време за малко романтика в града на любовта? — засмя се тя.

   — В града на светлината — поправих я аз. Джен знаеше колко е важен за мен този конкурс и от какво се бях отказала, за да участвам в него. А именно собствената си безперспективна работа и финансовата си сигурност. Ако не спечелех, щях да се прибера у дома, където щях да съм безработна, и нямах никакво намерение да позволя това да се случи. Особено сега.

   — Обаче френските мъже са невероятни, като забрави-всяка-предпазливост невероятни, нали? — Последният проект на Джен беше да ме накара да намеря спътник в живота си. Но само защото тя се беше влюбила, не забравяйте. Изведнъж започна да подхвърля неща като О, погледни този мъж, на него направо пише „Подходящ за съпруг“ или Не мога да повярвам, този мъж изглежда, сякаш ще направи прекрасни бебета, защо не поискаш номера му? Като че ли бях някаква отчаяна жена, която нямаше търпение да се омъжи, което очевидно не беше вярно.

   Романтичката в нея беше нещо ново и ми се искаше вече да превъзмогне това. Разбира се, че и аз исках своята вълшебна приказка — любов, брак, бебета, но първо трябваше да изградя кариерата си. Щеше да се наложи любовта да почака. Освен това бях толкова съкрушително непохватна в ходенето на срещи. Предишните ми връзки бяха приключили, защото, когато потънех в създаването на парфюм, всичко останало изчезваше, а това не беше благоприятно за една добра връзка. Появяването ми със закъснение на среща за вечеря прекалено много пъти слагаше край на всякакъв шанс за любов, а и освен това никой не бе накарал сърцето ми да запее. Депресиращо всъщност, защото наближавах трийсетте.

   Този, когото срещнех, трябваше да е толкова важен за мен, колкото и парфюмите, а когато си от толкова малък град, колкото моя, не беше трудно да се окажеш сама. Възможностите за намиране на партньор всъщност бяха съвсем незначителни.

   Парфюмите бяха ключът към едно прилично бъдеще. Сигурност. Колкото и да обичах родителите си, не исках да се окажа като тях без работа и без амбиции, разчитащи на нас да се грижим за тях.

   — Е? — не се отказваше тя. — Срещнала си някого, нали?

   — Какво? Не. Тук съм само от пет минути! — възкликнах аз, изгубила търпение. — Виж, сигурна съм, че има много принцове сред жабите, но кого го е грижа? Това е последното, за което ще се притеснявам. — След като килимчето беше издърпано изпод краката ми, трябваше да продължавам напред и да търся ново бъдеще или щях да се озова у дома провалена и с петгодишен план, който вече е само думи върху хартията. Нещата изглеждаха много по-несигурни, отколкото преди. Разбира се, пак щях да отида в Ню Йорк, но нямаше да се случи, преди да осигуря средствата, а по пътя ми имаше толкова много пречки.

   — Със сигурност ще е пропиляно време да отидеш чак до Париж и да не целунеш някой парижанин… — изрече замечтано Джен, заразена от романтиката на Париж и без да разсъждава разумно.

   — И да се проваля в конкурса, да се върна у дома и да моля отново за работата си? Работата, в която продавам парфюми, а не ги създавам? Не. Няма да се случи! Ню Йорк ме зове…

   Миналото си беше минало и не можех да направя нищо, за да го променя, но все пак чувството, че съм изоставена, бе някъде под повърхността и понякога се появяваше отгоре.

   Замълчахме, което се превръщаше в нов навик. Странната промяна в живота ни водеше до тези неловки моменти и аз не знаех нито как да ги избегна, нито какво да кажа. Обикновено бърборехме, без да спираме, и никога не оставахме без нещо, което да кажем.

   Накрая тя въздъхна и прошепна:

   — Баба щеше много да се гордее с теб, Дел, за това, че живееш в столицата на парфюмите и преследваш мечтите си.

   Нашите мечти бяха станали моите мечти. Как можеше да се откаже от всичко заради един мъж?

   Сложих ръка на сърцето си, усещайки същата болка, както винаги, когато помислех за моята баба.

   — Колкото и побъркано да звучи, понякога си мисля, че баба е организирала цялото това приключение — казвам аз.

   Обичах парфюмите от дете, когато баба ми бе открила, че имам „нос“ за тях — огромна дарба за съчетанията от аромати. Оттогава двете с нея бяхме станали заговорници и тя все още ми липсваше до болка. Тя ми беше повече от баба, беше най-добрият ми приятел, съмишленик и заместник на мама, когато собствената ми майка цвилеше към небето или тръгваше на някое от приключенията си, а дългът й към нас отлиташе като пух от глухарче, разлюляно от вятъра.

   — Ако някой може да използва влиянието си от отвъдния свят, това ще е баба, но заслугата си е твоя, Дел — каза тихо Джен. — Това е твоят шанс да се учиш от майсторите и се надявам да забравиш напълно за мен и за всички в Уиспъринг Лейкс и да се съсредоточиш върху парфюмите.

   Говореше така, сякаш ми даваше позволение да я оставя. Винаги бяхме споделяли всичко и не виждах защо нещо трябваше да се променя, независимо от това, че сега тя бе лудо влюбена. Но дните, когато правехме всичко заедно и едната довършваше изреченията на другата, очевидно си бяха отишли.

   Обаче аз мислех за всички — за родителите ми битници, за дядо с тъжните му очи. И за Джен, която бе разбила сърцето ми само така, както може да го направи една сестра.

   — Сякаш мога да ви забравя, Джен. Господи.

   Не знаех къде точно беше мястото ми в света без моята близначка. В миналото всички решения бяха вземани, имайки предвид и двете ни. Почувствах нещо като гадене при морска болест. Без Джен се чувствах без котва и понесена от течението, знаех, че ще трябва да продължа сама, чудех се дали животът ще е същият и дали някога отново ще бъда истински щастлива.

   — Дел, живей за момента, научи колкото можеш повече. Това е твоят шанс. Намери нови приятели. Бъди храбра, дръзка и флиртувай!

   — Да, мадам — отговорих аз, надявайки се притесненията ми да отминат.

   — Отдаваш чест, нали? — засмя се тя.

   — Може би — отпуснах ръка аз.

   — Какви са другите участници?

   Разказах й за Клементин, експанзивната парижанка, и за Катрин, тихата лондончанка.

   — Тази вечер Себастиен ще бъде тук, така че най-после ще се срещна с този загадъчен човек. Всички ще вечеряме с екипа на Leclére. Нещо като парти за добре дошли, предполагам. И накрая ще видя срещу кого ще се изправя.

   Тя усети притеснението в нюансите на гласа ми.

   — Те може и да са минали истинско обучение в областта на парфюмите, Дел, но не са се учили от баба! — започна насърчителната си реч Джен.

   Учебниците и учителите по химия не можеха да се сравняват с уроците на баба пред парфюмерийния орган. Никой не може да съперничи на това. Никой.

   Бях прекарала години с баба пред парфюмерийния ни орган — едно бюро във формата на полукръг с рафтове, на които всички ароматни масла бяха подредени в спретнати редици и по ред: горните тонове, след това средните тонове и накрая основните тонове. Коленете ни се докосваха, докато смесвахме есенции така усърдно, сякаш сътворявахме любовни отвари за непознати. Което всъщност и правехме. Парфюми по поръчка, създадени за клиенти, които искаха за себе си уникален аромат.

   Баба ме бе научила на всички аспекти от раждането на парфюмите. Тя беше авангардна мечтателка, много напреднала за своето време. Прекарвахме дни в създаването на някой парфюм, изгубени в света на ароматите, и се връщахме в настоящето само когато дядо любезно питаше дали пак ще яде препечени филийки за вечеря. Той винаги го казваше с тъжна полуусмивка, защото знаеше, че другата й голяма любов бяха парфюмите, и как би могъл да ревнува от тях? Той се отдалечаваше, тътрейки крака, и скоро до нас достигаше ароматът на намазани с масло препечени филийки.

   Баба ми бе отнета преди няколко години и оттогава нищо вече не беше същото. В един момент беше тук, а след това я нямаше. Времето, което бяхме прекарали заедно, изведнъж започна да ми се струва толкова нетрайно, колкото и едно пръскане на парфюм.

   — Благодаря, Джен. Ще запомня това.

   При спомена за баба аз потупах успокоително чантата си, усещайки очертанията на вярната й книга за парфюмите — дебело и издуто томче, пълно с формули, сложни уравнения и нейните драсканици и рисунки. Това беше моята библия, аз я боготворях.

   — Това е твоето предимство. Прати ми съобщение, когато можеш, за да разкажа на дядо как върви конкурсът. Мама и тате те поздравяват.

   — Прегърни ги от мен. И кажи на дядо, че ще му пиша.

   Сбогувахме се и аз затворих с леко чувство на вина, защото бях благодарна, че разговорът приключи точно когато Клементин се върна с размазано червило.

   — Имам нужда да подремна! — съобщи тя и се хвърли на леглото. Досега не бях срещала друг толкова динамичен човек. Тя заемаше цялото пространство с темперамента си.

  
  
   

    Четвърта глава 

   

   След като разопаковах багажа си и убедих сънената Клементин, че половината от гардероба всъщност е мой, аз слязох долу и тръгнах отново към Leclére Parfumerie с надеждата да вляза, преди да затворят. Нямах късмет. Надникнах през витрината и заоглеждах красивите кристални шишенца с парфюм, които проблясваха на светлината като скъпоценни камъни. През стъклото на витрината се излъчваше парфюм — лилия, амбра, роза и ванилия…

   Имах един час, преди да започна да се приготвям за вечеря, и аз продължих нататък с разширени в страхопочитание очи заради гледката и звуците пред мен. Бях от град с големината на пощенска марка, малко селище край едно езеро в Мичиган, където всички познаваха всички и нищо никога не се променяше. Едно задушаващо място, където всеки знаеше всичко за всички.

   У дома в натоварен ден имаше паркирани десетина коли по дължината на главната улица и може би една шепа хора, които разглеждаха витрините или се колебаеха кой хляб да вземат от хлебарницата. Тук групи се редяха в магазини, други бяха притиснали носове във витрините, а някои караха колелета и се опитваха да избегнат колите. Сякаш някой беше увеличил звука на живота чак докрай.

   Нямаше да е лесно да свикна. Шумът беше невероятен, но не можех да не се чувствам изпълнена с енергия от атмосферата на големия град. Париж пулсираше от живот! Това исках: да се озова в голям град, да живея и работя сред толкова много хора и възможности за разлика от това, което беше у дома.

   Продължих да вървя, наслаждавайки се на топлината на парижката вечер. Зад ъгъла открих едно малко кафене с яркочервени капаци на прозорците и много хора, които кръстосваха наоколо. Седнах на една маса отпред и опитах да разгадая френското меню, връщайки се назад да си спомня кога за последен път бях яла и в коя времева зона. Не исках да развалям апетита си за вечерята и избрах кафе с мляко, но си обещах да се върна за изобилието от великолепна храна, която предлагаха. Croque monsieur. Chouquettes. Soufflé fromage. Списъкът продължаваше и аз затворих решително менюто, докато стомахът ми къркореше в знак на протест.

   Кафенето беше оживено и аз не успявах да привлека вниманието на заетия персонал, така че влязох вътре, застанах на опашката и си поръчах кафето.

   Една сервитьорка с отегчено изражение каза:

   — Ние ще ви го донесем.

   Гласът й не търпеше по-нататъшни разговори и отговорът замря на устните ми неизречен. Маниерът й беше напълно противоположен на отношението у дома, където всеки непознат щеше да бъде разпитан за живота му, защо е в града и за колко дълго и след минути той щеше да осъзнае, че споделя прекалено много информация заради въпросите, с които го засипваха.

   Тук бях безлика и безименна. Не исках ли точно това?

   Забързах обратно към масата си и потънала в тези мисли, се спънах в една торба. Нямаше време да реагирам и полетях към гърба на един непознат, опитвайки се да сдържа писъка, който се надигаше в гърлото ми някъде дълбоко от гърдите ми. Летях във въздуха с абсурдна скорост и се опитах да спра падането си, като се вкопчих в мъжа пред мен като коала. И двамата паднахме на пода със силно тупване.

   Точно това е начинът да се впишеш, Дел!

   Двамата бяхме едно кълбо от заплетени ръце и крака, когато той се обърна с пъшкане по гръб, заклещвайки глезена ми, а аз почти го бях възседнала. Не беше най-добрата поза, доста интимна всъщност.

   — Толкова много съжалявам — казах аз с пламнало лице, докато се опитвах да се измъкна от неговите крайници. Единият ми крак беше така извит наляво, че се зачудих дали не съм го счупила. И понеже бях замислена за това, ми трябваше малко време, за да го позная. Дъхът ми спря при вида на тези пронизващи зелени очи. От всички възможни хора! Бях възседнала мъжа, който бе станал свидетел на случката на „Шанз-Елизе“, а сега го бях съборила пред кафене, пълно с елегантни французи, някои от които се смееха, прикривайки лица зад ръцете си, а други се мръщеха на това прекъсване на храненето им. Но всички се бяха втренчили право в мен. По дяволите.

   — Вината не е моя — казах малко по-надменно аз. — Спънах се. — Насочих палец към бизнесмена на масата над нас, чиято поне двайсет и седем метрова на вид багета беше причината за цялата тази суматоха. — В онази багета, която очевидно не е прибрана на безопасно място.

   Той не каза нито дума. Известно време се състезавахме кой ще издържи по-дълго погледа на другия, докато накрая аз се отказах.

   — Е? — казах аз. Може би не говореше английски?

   — Бихте ли се отместили? Не мога да стана, ако вие не станете първа.

   О! С малко усилие успях да измъкна крака си изпод него, надявайки се изтръпването, което усещах, да не е нещо сериозно. Представяте ли си, ако трябваше да куцукам, когато си тръгвам оттук? Или да влача безчувствения си крайник зад себе си като някакъв пират с дървен крак. Не беше точно бързото оттегляне, на което се надявах.

   След като се изправих, аз протегнах ръка, за да му помогна да стане, и в този момент по погледа му разбрах, че ме е познал.

   — Това сте вие. — Очите му се разшириха. — Момичето, което излезе пред идващите коли.

   Господи.

   — Ами, да, но аз бях…

   — Вие сте истинска напаст.

   Вдигнах брадичка.

   — Онова с движението беше инцидент. А това можеше да се случи на всеки.

   — Наранена ли сте? — Той се намръщи.

   — Не. — Да. Гордостта ми се сви и умря на място.

   — Сигурна ли сте?

   — Съвсем — отговорих скромно аз. Дори и кракът ми да беше счупен на осем места, нямах намерение да го признавам пред него. Щях да си тръгна без помощ оттук, по дяволите, дори и това да ме убиеше! Но внезапната му загриженост беше трогателна и разведри настроението. Публиката ни се върна към храната си и разговорите им отново станаха по-шумни.

   Устните му потрепнаха, сякаш ме намираше за забавна. Това смешно ли му се струваше? Защо от милионите хора в Париж трябваше да направя сцена пред този човек? Два пъти. Искаше ми се да се ударя по главата.

   — Сигурен съм, че ще се срещнем отново — каза той и зелените му очи бяха неразгадаеми на слабата светлина в бистрото.

   — Може би.

   Тръгнах си с разтуптяно сърце.

   * * *

   След един бърз душ прочетох няколкото съобщения, изпратени от Джен. Трудно беше да се пребори човек с навика, изграждан цял живот, а може би се чувстваше виновна. Бяхме говорили по телефона само преди час! Не исках да се чувствам така, сякаш разчитам на нея тук. Щом тя можеше да живее този нов бляскав живот, тогава и аз го можех, по дяволите.

   В отговора си до нея пропуснах целия епизод с падането и французина, защото щеше да започне да планира сватбата ни. А и аз не започвах да си падам по него, по-скоро бях паднала върху него. Вместо това й разказах повече за Клементин и приятелката й Катрин, които бях заварила да кроят планове, когато се върнах.

   Веднага получих отговор.

   
    О, изглеждат забавни момичета! Какво е един малък конкурс между приятели, а?

   

   Поклатих глава. Можех да кажа на Джен, че момичетата са ме накарали да стоя на главата си пет минути, а тя щеше да отговори: „Ооо, виж, вече си намерила приятелки!“.

   Баба щеше да ми каже да съм предпазлива, но да съм отворена за всякакви възможности, затова запазих тази мисъл в сърцето си.

   Отговорих:

   
    Може да са забавни, но все още не бих ги нарекла приятелки. Какво става при теб?

   

   Всъщност исках да кажа „Липсвам ли ти, промени ли мнението си за Ню Йорк? Ще дойдеш ли при мен в Париж?“. Което и да е от тези неща… Но не го направих.

   Джен отговори:

   
    Мама е тук и пее мантри с групата си (докога ще продължава това?!), тате работи в бараката (дялка нещо), а аз и дядо правим пуканки и след малко ще гледаме френски филм в чест на твоето приключение. Той те поздравява и иска да се махнеш от проклетия телефон и да се забавляваш. Не може да не го обича човек.

    Целувки.

   

   Усмихнах се, представяйки си дядо, който ми се кара отдалече. Той непрекъснато мърмореше за това проклето нещо, което използваме за комуникация. За него мобилните телефони бяха самият дявол, независимо от това, че правеха живота ни много по-лесен, особено сега, когато бях толкова далече. Когато му показах, че мога да чета книга на телефона си, той едва не падна. Но защо, след като тук има достатъчно книги? — бе извикал той. А за глупавите игри направо забравете, те всъщност го обиждаха.

   
    Кажи му, че го обичам, и оставям проклетия телефон за тази вечер.

    Целувки.

   

   Разменихме си по още няколко съобщения и аз изключих телефона, клатейки глава заради поредното занимание на мама. Тя не виждаше причина да живее в реалния свят и вместо това прекарваше времето си по неговата периферия. Татко беше почти същият и често се учудвах колко нормални сме ние с Джен, имайки предвид всичко това. Можех да заявя, че ще живея живота си гола в комуна, която боготвореше слънчогледите, и те щяха да ни аплодират за това, че следваме мечтите си. Имаха добри сърца, но бяха малко прекалено далече от действителността…

   Докато растяхме, не беше лесно, когато родителите ни бяха „изчезнали“ за поредната училищна пиеса или по време на изпитите, когато имахме нужда от някакво подобие на стабилност. Те често ставаха за посмешище в Уиспъринг Лейкс, поведението им винаги даваше храна за местните клюки, което е трудно, когато си дете. Дори и сега, когато минавах, пак имаше шушукане с ръка пред устата, следваше ме смях по дългия път до дома и аз се чудех какво са направили този път. Но колкото и ненадеждни да бяха, те живееха по свои правила и не можеше човек да не ги уважава за това, макар и неохотно. Родителите ми изобщо не ги беше грижа какво мислят другите за тях. И в това имаше някаква свобода.

   Свободата обаче си имаше цена. Отгледаха ни баба и дядо, а мама и татко бяха повече като наши непокорни брат и сестра, отколкото родители. Дадох си няколко минути да потъгувам отново за жената, която бях изгубила, както и за тази, която бе останала у дома.

   Не се поддавай на мъката, Дел. Скръбта е странно нещо. Дори и след всичките тези години тя се появяваше, когато най-малко я очаквах.

   Чух гласа на баба, както се случваше понякога: Хайде, Дел. Изправи рамене и иди да очароваш онези хора!

   Добре, добре! Усмихнах се на спомена, докато се колебаех кой парфюм да си сложа. Трябваше да е перфектен, защото щеше да зададе тона за това как щяха да ме възприемат. „Мадагаскарска роза“ беше прекалено лек, прекалено мечтателен за групова среща. „Цитрусов бриз“ беше аромат за през деня. Може би „Ориенталски пламък“? Той е плътен и чувствен, елегантен вечерен парфюм, който имаше достатъчно индивидуалност, за да изпъква в една ароматна група. Имах също и своите специални лечебни резерви, маслата за ароматерапия, създадени за определени ситуации — за успокоение, за харесване, за любов, за веселие, но тази вечер исках да им покажа на какво съм способна…

   Пръснах от парфюма на пулсиращите точки и грабнах чантата на излизане. Клементин бе излязла по-рано и не се бе върнала, затова заключих стаята и тръгнах по коридора. След няколко врати един слаб мъж, облечен с костюм, който му стоеше зле, ругаеше, докато се опитваше да заключи вратата си.

   — Мога ли да помогна? — попитах аз.

   Ръцете му трепереха и когато се обърна към мен, усетих в дъха му киселата миризма на стар алкохол. Очите му бяха зачервени, но той се усмихна и чертите му придобиха закачлив вид в контраст с опърпаната му външност, която дори и един костюм не можеше да скрие.

   — Проклетият ключ не става.

   Още един участник, но кой? Акцентът му беше американски, но почти с английска модулация.

   — Нека опитам — казах аз, взех ключа и с лекота го пъхнах в ключалката.

   — Сигурно е трябвала женска ръка — засмя се той и добави: — Аз съм Лекс.

   — От… — попитах аз, когато той подаде ръката си.

   — Гражданин на света — каза той и се залюля леко на петите си. — Но току-що пристигнах от Тайланд. А вие?

   В този мъж имаше нещо симпатично въпреки опърпаната му външност и изпитите черти. Със зачервените очи и сбърченото чело аз го определих на около петдесет, може би петдесет и пет. Парфюмът му се разваляше от застоялата миризма на евтино вино, като се усещаше и мирис на мента, сякаш се бе опитал да я прикрие.

   — Аз съм Дел от Америка.

   — Да вървим ли, Америка? — Той повдигна лакът и аз мушнах ръка под неговата, чувствайки се странно спокойна с него, както щях да се чувствам с някой чичо или друг безобиден човек.

   — И така, кажи ми какви са другите? — продължи той. — Не всичките са химици, нали?

   Въпреки че леко заваляше думите, в очите му имаше някакъв блясък, което ме накара да помисля, че изпитият от него алкохол изобщо не влияеше на мисловния му процес. Може би мразеше да лети и бе пийнал? Коя бях аз, че да го съдя? Въпреки че една простичка комбинация от масла от босилек, салвия, лимонова трева и иланг-иланг можеше да помогне за намаляване на страха му от летене, ако случаят наистина беше такъв…

   — Запознах се както трябва само с Клементин и Катрин и те изглеждат… — затрудних се с намирането на правилните думи, с които да опиша хитрата двойка — ами, информирани за конкурентите си.

   — Искаш да кажеш, че ровят в интернет?

   Засмях се, харесвайки това, че омаловажава ситуацията, сякаш нямаше защо да се притесняваме.

   — Нещо такова. Според тях трябва да се внимава с Анастазия.

   — А, винаги на рускините се дава ролята на лошото момиче. А теб как те определиха?

   Аз свих рамене. Не исках да му казвам описанието им за мен, за да не се изправя целенасочено срещу мен, ако реши, че представлявам някаква заплаха. Непрекъснато си напомнях да внимавам какво казвам и да не издавам прекалено много.

   — Не казаха нищо особено — излъгах аз, усмихвайки се към новия си най-добър приятел. — Нямам впечатляващи дипломи по химия, мен ме е обучавала баба ми у дома…

   Е, баба ми имаше един от най-добрите носове в бранша, но не беше нужно да споделям тази информация.

   — А — изрече той. — Значи с теб наистина трябва да се внимава. Вие, обучаваните у дома парфюмеристи, по някаква причина винаги искате победата повече. Искате да се докажете и така нататък.

   Лекс имаше вродена дарба да чете между редовете. Може би той беше този, с когото трябваше да се внимава.

   — Иска ми се да е така — казах небрежно аз. — Никога не съм била в Париж. За мен това е възможност да придобия опит.

   Той се ухили, сякаш не искаше да ме изобличава в лъжа.

   — Светът на парфюмите е много по-малък, отколкото мислиш, и всички имат тайни, които не е толкова трудно да се разкрият, така че стъпвай внимателно и не се доверявай на никого.

   — Включително и на теб?

   Той отметна глава назад и се разсмя.

   — Особено на мен.

   Отговорих с усмивка на усмивката му, но не вярвах на нито една дума. Какво беше най-лошото, което можеше да направят? Да изровят една от формулите ми? И какво от това? Всичко щеше да зависи от уменията ни в създаването на парфюмите.

   В общи линии парфюмеристите бяха доста ученолюбиви хора, които намираха успокоение в цифрите, формулите и магията на химията. Съмнявах се, че ще са непочтени или ще играят нечестно. Но не знаех това със сигурност, а и с предлаганата награда конкурсът можеше да превърне един тих, неизвестен човек в някой съвсем различен, така че щях да действам предпазливо, докато не ги опознаех по-добре.

   Излязохме навън в осветената от звездите вечер.

   — Нека позная, баба ти е била един от онези неизвестни гении и е предала дарбата си и на теб?

   — Да, може и така да се каже — засмях се аз. — Въпреки че тя обичаше да създава парфюми почти като еликсири.

   — Лек за всичко? Защо не!

   Усмихнах се. Повечето хора изобщо не разбираха това. Баба вярваше, че правилният парфюм може да излекува всичко: от разбито сърце до обикновена настинка. Беше изпреварила времето си. Днес ароматерапията беше много важна, но баба я бе издигнала на едно по-ново ниво, и то десетки години преди да стане модерна. Точно там виждах своята ниша в света на ароматите, като създавам не само нов аромат, но и бутилирам парфюм, който може да повдига настроението, да носи слънце в облачни дни…

   — Тя с теб в Париж ли е?

   — Само ако можеше, но почина преди няколко години — отговорих аз.

   — Съжалявам.

   — Не е нужно. Тя е с мен духом.

   И наистина беше или поне бях убедила себе си в това, за да мога да функционирам без нея. Все пак знаех, че никога няма да забравя деня, в който почина. Беше незабравим по толкова много причини. Почти бяхме създали перфектния парфюм с розово масло на основата на разцъфтяването на първата любов. Бях възразила, че любовта не може да се затвори в шишенце, как да направиш това? Липсваше ни една съществена съставка, за да балансираме парфюма, но не можехме да разберем каква е тя.

   Баба се шегуваше, че това е, защото не се бях влюбвала, не бях пътувала по света и не можех да казвам думите обичам те на три различни езика. Тя непрекъснато повтаряше влюби се, кажи на мъжа, че го обичаш, на френски, на немски, на езика на самата любов… Каквото и да значеше това! Господи, липсваше ми странната ми баба.

   Този ден й се бях присмивала, бях извъртала очи и се бях върнала към опитите си да уловя елементите, които ни липсваха, но не бях постигнала успех.

   И все пак бяхме стигнали най-близо до това да уловим в шишенце нещо така осезаемо като любовта. Това беше смесица от роза, кашмирено дърво, листа от ягода, пачули, фрезия и касис, но липсваше един елемент, един аромат, който просто не можехме да определим.

   И парфюмът с характерния за отминали времена аромат на рози остана недовършен. Не можех да се накарам да го докосна без баба.

   Онези първи дни бяха сиви и изпълнени с аромата на дъжд без нея.

   — Да се срещнем с пъстрата ни група тогава — казах аз, като се усмихнах и отхвърлих спомена, за да не ме потиска.

  
  
   

    Пета глава 

   

   Пристигнахме в Леклер и един възрастен мъж с костюм, който му стоеше много по-добре от този на Лекс, ни отведе в една огромна и елегантна трапезария. Разговорите веднага спряха и всички погледи се насочиха към нас като лазерни лъчи. Някои ни огледаха бавно, други наклониха глави и се усмихнаха, а трети присвиха очи и ни прецениха с дълъг и втренчен поглед. Докато участниците в конкурса и мениджърският екип на Леклер разговаряха, аз се опитвах да свържа лицата с имената от различните ни видеоразговори.

   Една тройка се отдели от останалите и се приближи да се представи. Някой ми подаде шампанско, което аз изгълтах, за да успокоя нервите си. Съквартирантката ми се приближи бавно, покрила раменете си с наметка от изкуствена кожа въпреки топлото време.

   — Клементин — казах аз, доволна, че виждам познато лице. — Това е Лекс, Лекс, това е съквартирантката ми Клем.

   Последваха още запознанства и бяха погълнати още балончета. Клементин почти не позволяваше на никого другиго да каже нещо, така че повечето от нас се отдалечиха от нея, групирайки се на двойки, които водеха любезни и малко сковани разговори. Катрин ме извика и аз се извиних на Лекс и го оставих.

   — И къде е Себастиен? — попита тя, оглеждайки стаята.

   Огледах присъстващите мъже, спомняйки си лицата им от безкрайните видеоразговори, уверена че нито един от тях не е самият велик парфюмерист. Той ще е висок и атлетичен, ще има пронизващ поглед, който се стрелка наоколо. Или ще е по-мъжествен и благ и ще оставя известното му име да говори за него?

   — Не мисля, че е тук, защото иначе щеше да се е представил — отговорих с въздишка аз. Нищо чудно, че никой не е успял да го снима, защото той никога не се появява. — И съществува ли изобщо?

   — Започвам да се чудя — отговори Катрин. — И Орели не е тук. Страхотно парти за добре дошли. — Тя започна да си играе със салфетката си. — Целият този конкурс е малко странен. Защо изведнъж ще отворят вратите си за непознати, след като толкова време избягват всички?

   И аз си задавах същия въпрос.

   — А сега дори не са тук. Мислиш ли, че вече съжаляват?

   — Надявам се, че не — намръщи се тя.

   — Вероятно закъсняват, както е модерно, за да влязат в цялото си величие, когато всички сме разчупили леда и сме се опознали малко.

   — Сигурно имаш право — казах аз. — Предполагам, че в такъв случай трябва да се представим и на останалите.

   Обикновено аз щях да стоя настрани и да чакам хората да дойдат при мен с онази резервираност, присъща на малкия град, която винаги беше някъде близо до повърхността, но тук никой не ме познаваше и можех да съм каквато поискам. Затова си наложих да се приближа до едно високо момиче, което разсеяно проверяваше нещо на телефона си. И аз самата бях правила същото, за да изглеждам заета, когато се чувствах не на мястото си, затова се представих, но тя само кимна, сякаш от пръв поглед е решила, че не съм от значение. Е, толкова за смелостта ми.

   — А вие сте…? — не се отказах аз дори и само от гордост.

   — Анастазия.

   — От?

   — Москва.

   Сякаш говорех на камък. И това момиче притесняваше останалите? От полупритворените му очи струеше скука, сякаш нямаше търпение да се махне оттук.

   Част от мен искаше да си тръгне, но друга част ми каза да продължа — може би Анастазия не се чувстваше на мястото си и мълчанието й беше просто фасада.

   — Аз съм от Мичиган — казах аз.

   Отново съвсем кратко кимване.

   Клементин избра този момент да се приближи, сигурно бе усетила неудобството ми.

   — Дел, ела и опитай хапките, божествени са.

   При звука на гласа й Анастазия рязко вдигна глава и двете се втренчиха една в друга, зареждайки въздуха с горчивина. Изпитах ясното чувство, че Клементин завижда на момичето или се чувства застрашена и затова казваше на всички, с които говореше, да внимават с него.

   С един последен унищожителен поглед Клементин ме сграбчи за лакътя и ме поведе настрани.

   — Не е ли студена като лед? — каза тя с театрален шепот, достатъчно висок, за да отекне из стаята.

   — Може би е извън зоната си на комфорт.

   — Не, не, не се оставяй да те заблуди. Не трябва да забравяш, че това е конкурс.

   Свих рамене. Клементин се държеше, сякаш сме участници в „Сървайвър“, и изведнъж осъзнах, че трябва да внимавам с красивата парижанка и да я държа близо до себе си, за да не се окажа внезапно в засада.

   Не след дълго се озовахме в една групичка с членовете на мениджърския екип, които бяха решили отново да ни разпитват. Бяхме отговаряли достатъчно на въпросите им, нали? Не можеше ли тук да оставим уменията ни с парфюмите да говорят? Един от тях, Люк, висок, русокос мъж със слабо лице, ме хвана за лакътя.

   — Дел — започна той с плътния си глас. — Как мислиш, че ще се справиш тук без подкрепата на всичко у дома?

   — Чудесно — отговорих аз, като се опитах да изрека лъжата така, че да прозвучи искрено. — Готова съм да вървя напред, да се отклоня от онова, което познавам.

   А всъщност се тревожех, че ще се вцепеня. Ще забравя всичко, на което ме беше научила баба. Че ще се окажа толкова извън онова, което мога, и ще се удавя, но за момента трябваше да запазя ентусиазираната си фасада и да се надявам, че всичко ще е наред.

   — Значи би казала, че си готова да нарушиш правилата?

   — Баба ми никога не е следвала правилата, тя създаваше свои собствени, и аз съм като нея — вдигнах брадичка аз.

   — Много добре — засмя се Люк. — Ти си нашата неизвестна карта. Тази, която може да тръгне и в едната, и в другата посока.

   Той се отдалечи и аз бях благодарна, че не може да види изписаната на лицето ми обида.

   Неизвестна карта? Това означаваше ли, че не съм толкова талантлива, колкото останалите, но са готови да поемат риск с мен? И малкото самочувствие, което имах, изчезна, оставяйки дробовете ми без въздух. Въпреки блъфирането ми бяха усетили, че след смъртта на баба се затруднявам с парфюмите. Без нея просто не беше същото. Можех да правя смеси от масла и простички ароматни лекове, но по-сложните парфюми ми убягваха. Без нея сякаш работех със затворени очи, бях изгубила въображението си. Дали и сестра ми го беше забелязала? И затова не бе поискала да рискува парите, които спестяваше от години? Изведнъж се почувствах невероятно сама и едва не се разплаках.

   С напредването на вечерта краката започнаха да ме болят, клепачите ми натежаха и вече жадувах да избягам. Когато вечерята свърши и представителите на семейство Леклер все така не се бяха появили, аз се извиних и оставих всички да клюкарстват разгорещено за това къде са Леклер и защо не се бяха появили на организираното от тях парти за посрещането ни. Със сигурност това беше странно, но клюките не ме вълнуваха, а и отговорът така или иначе щеше да стане ясен, независимо от това дали се мотаехме наоколо и правехме предположения, или не.

   Докато вървях, обувките нараняваха краката ми и засилваха куцукането ми, така че, когато стигнах до един бар съвсем близо до апартамента ни, аз спрях и надникнах вътре. Имаше само шепа хора, влязох и седнах на едно столче в далечния край на бара. Не бях от хората, които давят мъката се на дъното на винена чаша, но тази вечер това ми се струваше подходящото лекарство. Чаша вино и след това в леглото. Нямаше да е добре да започна първото предизвикателство с махмурлук.

   Барманът взе поръчката ми, наля ми чаша бяло вино и сложи до нея малка купичка фъстъци. Взех една шепа и започнах да дъвча, премисляйки всичко, което се беше случило, благодарна за това пространство, където можех да мисля, без участниците в конкурса да са около мен.

   Част от мен искаше да се радва на този нов човек, на това момиче, което седеше в барове късно вечерта в екзотични места. И защо не? Дори само френската реч, която звучеше наоколо, ме опияняваше. Можех да я слушам цяла нощ и когато се изгубвах сред музикалните им акценти, преставах да се тревожа.

   — Вие следите ли ме?

   Обърнах се при звука на този кадифен френски глас. О, Господи. Ако Джен беше тук, щеше да започне да опява за съдбата и намесата на небесата. Фактът, че попадах на този мъж три пъти в един ден!

   — Аз бях тук първа, така че сигурно вие следите мен.

   Той се усмихна и този път усмивката стигна до очите му, сякаш беше отхвърлил стреса от по-рано и беше спокоен и приветлив, различен от мъжа със стегнатите рамене и напрегнатия поглед през деня.

   — Заклевам се, че не ви следя — каза той. — Живея зад ъгъла.

   — Аз също живея наблизо — отбелязах аз, усещайки леко вълнение от това, че можех да кажа, че живея в Париж. — Сега ли свършвате работа?

   Въпреки късния час той беше облечен с тъмен костюм и беше разхлабил вратовръзката си малко, сякаш го беше задушавала и най-после се е освободил от нея.

   — Не съвсем — въздъхна той и потърка лицето си с ръка. В този момент телефонът му иззвъня, но той не му обърна внимание. — Имам да свърша още няколко неща, когато се върна. Имах нужда да почина, да се отдалеча от всичко.

   — Знам как се чувствате. Аз току-що излязох от една вечеря и изведнъж всичко ме натовари прекалено много.

   — Защо?

   Той отпи от чашата си с червено вино. Телефонът му извибрира отново и този път той го изключи.

   Как да му кажа? Според условията на конкурса не трябваше да съобщаваме факта, че работим с Leclére Parfumerie. Екипът им не искаше недобросъвестни репортери да получат вътрешна информация.

   — Ами, просто беше малко потискащо. Не съм свикнала да бъда сред толкова амбициозни хора. Ще трябва да се науча как да се справям с това. Господи, звучах като някаква дивачка от затънтено място.

   — Париж е подходящо място, където да откриеш кой си. А амбициозните хора обикновено проявяват намеренията си рано и след това ентусиазмът им изчезва.

   — Надявам се да е така. Трябва да съм една крачка пред тях. Цялото ми бъдеще зависи от това.

   — И защо? — попита той, докато пръстите му си играеха със столчето на чашата.

   Разказах му всичко за сестра си и провалените ни планове, без да споменавам нищо за създаването на парфюми. Как трябваше да се справя тук, защото в противен случай нямах нищо друго. Звучеше толкова мрачно, затова се опитах да омаловажа нещата със смях.

   — Защо не може да отидете сама в Ню Йорк, ако това е мечтата ви?

   Това с неизвестната карта премина през ума ми. Може би не бях толкова способна, колкото мислех, и всички освен мен го знаеха. Потиснах тази тревога още веднъж. Ако бях посредствена, баба нямаше да ме насърчава през всичките тези години, нали?

   Осъзнах, че не съм му отговорила.

   — Сложно е.

   — Разбирам — каза той, но очевидно не разбираше.

   Никога нямаше да разбере, защото от вида му можех да предположа, че се е родил осигурен финансово и сигурно работеше на стоковата борса или нещо точно толкова успешно. И все пак беше приятно да говоря с някого, който не ме познаваше, но ме слушаше внимателно, сякаш това, което имах да кажа, го интересуваше.

   Обикновено изобщо не бих се доверила на непознат, но Париж ме правеше смела. В споделянето имаше някаква свобода, нещо почти пречистващо.

   — А вие? Казахте, че ви чака още работа тази вечер?

   Той кимна, втренчен в чашата си, и при споменаването на работата му държанието му се промени. Едно съчетание от босилек, лайм и мандарина щеше да подобри настроението му и да му даде енергия, но отново не посмях да спомена парфюмите заради условията в договора ми, както и заради факта че той сигурно щеше да се стресне от идеята, че съчетание от масла може да облекчи тревогата му.

   — Днес трябваше да свърша много неща, но по една или друга причина те не се случиха и знам, че това ще направи всичко утре много по-трудно.

   — Защо не ги свършихте? Времето ли не ви стигна?

   Той въздъхна и ме погледна с тъжна усмивка, която повече приличаше на гримаса.

   — Има дни, в които ми е невъзможно да правя това, което се очаква от мен, и днес беше един от тези дни. Сякаш вървя през кал и се чудя защо си правя труда.

   Кимнах, докато гледах как зелените му очи потъмняват, а настроението му става по-мрачно, и изпитах чувството, че става въпрос за нещо повече от един натоварен ден. И той като мен не даваше много подробности и аз уважавах това.

   — Може би утрешният ден ще е по-добър и за двама ни. Не е ли жалко да седим тъжни в някакъв бар, след като сме в Париж?

   Въпреки че не се чувствах особено тъжна. Чувствах се жива по начин, по който не се бях чувствала от години. Може би защото той беше добър слушател или защото и двамата имахме труден ден и въпреки това бяхме намерили нещо общо помежду си. Или може би заради количеството алкохол, което бях изпила.

   — Можем само да се надяваме.

   Довърших виното си и скочих, когато погледнах часа. Минаваше полунощ! Участниците в конкурса трябваше да са в стаите си много преди това. Имахме вечерен час, за да можем да дадем всичко от себе си на конкурса, а ето ме тук, вече нарушавам правилата.

   — Благодаря за разговора — казах аз и подадох ръка, определено усещайки искра, когато той я стисна леко в отговор.

   — Благодаря, Дел. Беше ми приятно да се срещнем без инцидент този път. — В очите му просветна весело пламъче.

   Поклатих глава, не можеше да не го спомене.

   — Au revoir — усмихнах се аз и излязох в топлата нощ. Само ако го бях срещнала по някое друго време, когато цялото ми бъдеще не беше заложено на карта. Едва по-късно осъзнах, че не бях чула името му, но той знаеше моето. Прекалено многото шампанско ме беше превърнало в човек, който споделяше излишни подробности…

  
  
   

    Шеста глава 

   

   Докато чаках нетърпеливо денят да започне, яркото слънце надникна през пухести облаци. Първото предизвикателство предстоеше и аз нямах търпение да започна, макар и с леко главоболие. За щастие, никой сякаш не беше забелязал, че се бях промъкнала в стаята си след вечерния час. Тайната ми не беше разкрита и аз се заклех да не го правя никога повече.

   Взех си душ и се облякох колкото може по-тихо, за да не събудя Клементин, която спеше така шумно, както и живееше, и хъркането й и говоренето насън нарушаваше тишината в стаята.

   — Дел, престани с това, което правиш. Побърква ме! — каза тя и притисна възглавницата към лицето си.

   — Какво нещо? — попитах аз, докато седях тихо на ръба на леглото си и чаках да стане време да сляза за закуска. Вече бях прегледала парфюмерийната библия на баба, бях оправила грима на лицето си, като в усилията си да изглеждам безгрижна и почти без грим, бях сменила матово червеното червило с естествен цвят.

   Бях проверила в Гугъл как е най-добре да се завързват шалчета (французойките се раждат с тези умения и не исках повече инциденти на пътя, докато тичам след избягало парче коприна!). Освен това за цели три минути бях решила да нося барета, но осъзнах, че се престаравам. Това да си ранобуден, имаше и своите отрицателни страни. И по никакъв начин не мислех за мъжа, когото вселената бе изпречила на пътя ми три пъти, защото не бях тук за любовни връзки. Обаче онези дълбоки, загадъчни зелени очи…

   — Престани с това трак, трак, трак!

   — Какво трак?

   — Гривните ти!

   А!

   — Извинявай. Правя го, когато съм притеснена. Е, вече си будна, така че е време да ставаш, Клем.

   — Не съм будна! — извика тя. Очевидно Клементин можеше да говори само високо.

   — Клем. Скоро трябва да тръгваме.

   Не беше моя работа да се грижа за нея, но не исках да пропусне първия ден.

   Дръпнах пердетата и слънцето озари стаята. Тя се зарови по-навътре под одеялото, ругаейки ме на френски.

   — Non, non, non! Пусни ги!

   — Добре — казах весело аз. — Ще съм първа на закуска и се обзалагам, че ще успея да разбера каква е задачата за днес. И ще съм една крачка напред! Вероятно ще спечеля тази седмица… — Оставих думите да увиснат във въздуха, докато тя се изправяше рязко. Някога идеалната й прическа беше като птиче гнездо на главата й и около очите й имаше черни кръгове от туш за мигли, които й придаваха вид на панда.

   Клементин прокара пръсти през косата си, потрепери и каза:

   — Ахх. Права си. Дай ми един час.

   — Един час? Вече е седем и половина. Трябва да сме на закуска до осем и да се съберем пред Leclére Parfumerie в девет.

   — Mon dieu, добре, трийсет минути!

   Тя се измъкна от леглото с пъшкане и се погледна в огледалото, ахвайки при вида на подобните си на расти къдрици. Потреперих при мисълта за това колко време е нужно на Клементин за сутрешния й toilette: интензивна грижа за прическата, театралните дрехи, слагане на грима, включително и драматичните изкуствени мигли, както и лак за нокти в подходящ цвят. Изпуснах дълга въздишка повече за ефект, отколкото нещо друго.

   — Не се занимавай с косата си, просто я вържи на опашка.

   Тя залитна назад, сякаш бях предложила да отиде да тича гола по улиците.

   — Не мисля така, ma cherie. Мини розовата ми рокля с ютията.

   Тя се втурна под душа и през отворената врата се процеди пара, която изпълни малката стая.

   — Не, Клементин! — извиках през съскащата вода аз. — Не съм ти прислужница! Просто облечи нещо семпло.

   Въпреки това погледнах дрехите на Клементин от любопитство, всяка една от роклите по-необикновена от предишната, но зашеметяващи в своята екстравагантност. Завиждах й за самочувствието да носи такива невероятни дрехи.

   — Ха! Аз не нося нищо семпло, Дел! Да си видяла дънки или пуловер сред тоалетите ми? Non, защото съм французойка и…

   Преди да започне някой от монолозите си, аз свалих розовата рокля от закачалката й и я сложих на леглото.

   — Добре, успокой се, няма нужда от гладене. Просто побързай.

   Честна дума, държеше се така, сякаш беше свикнала да има прислуга, която да изпълнява нарежданията й.

   Като по чудо тя свърши с душа за пет минути и завита в хавлия, се върна в стаята с чисто лице и красива. Без всичкия грим и гъстите абаносови мигли Клем беше прекрасна като картина на Ботичели.

   — Merci, Дел. Без теб можеше да пропусна първата сутрин — каза тихо тя и се усмихна с благодарност.

   Докато навиваше косата си с машата, Клементин си пееше тихичко. Нямаше и следа от изобилието на vin rouge от предишната вечер и от недостига на сън и тя отново беше слънчевата парижанка с блеснал поглед. Животът беше толкова несправедлив. Ако аз не спях добре, на следващия ден приличах на ходещ мъртвец, независимо от това колко грим си слагах, и днес не беше изключение. Очите ми приличаха на риба балон и никакъв грим не можеше да поправи това. Но си мислех, че французите сигурно израстват, наливайки се с вино, така че то нямаше неблагоприятен ефект върху тена им.

   — Съквартирантки сме, така че трябва да си помагаме, нали? — казах аз, разбирайки, че трябва да внимавам с Клементин и да се държа приятелски.

   Тя прекъсна песента си.

   — Oui. Ти си mon amie, а аз съм твоята.

   Приятелки? Може би щяхме да се сприятелим. Когато завесата се спуснеше и Клементин не беше на показ, тя ставаше по-спокойна, по-истинска. Пред други хора тя беше карикатура, една дръзка светска жена. Дали тази драма беше план да бъде забелязана в конкурса, да изпъкне сред групата от участници? Трудно беше да се каже на този ранен етап.

   Отвън пееха птички, чието медено чуруликане долиташе вътре, и докато те клюкарстваха помежду си, ние също се включихме. Клементин ми даде информация за всички със своя прекалено ентусиазиран маниер. Според нея Лекс беше прекалено стар, за да представлява заплаха (не беше толкова стар и със сигурност беше сериозен претендент), а Лайла беше прекалено плаха. И Клементин вярваше, че заплаха представлява Анастазия. Учила при някакви невероятни парфюмеристи и не издавала много за техниката или уменията си, така че според Клементин трябваше да я изолираме.

   — Да я изолираме? Клем, това е поведение от училищния двор…

   — О, Дел, няма да стигнеш доникъде с такова отношение! — намръщи се тя. — Но когато тя победи, не идвай да ми плачеш.

   Поклатих глава. Клементин очевидно се ядоса, защото дори не исках да помисля за нещо такова.

   — Повярвай ми, няма.

   Трийсет и четири минути по-късно вече бяхме долу, готови да започнем деня.

   По време на закуската беше шумно. Хранехме се бавно и имахме достатъчно време да изпием по две силни черни кафета и да хапнем пресни кроасани, преди да се съберем отвън, както ни бяха инструктирали. Настроението беше възторжено, всички се усмихвахме широко и бяхме неспокойни и възбудени, изпълнени с очакване.

   Лекс се приближи с посивяло на дневната светлина лице, сякаш не беше спал добре, но усмивката му си беше на мястото. Какъв парфюм можеше да оправи това страдание, това безсъние, което го измъчваше? Може би съчетание от лавандула и бергамот?

   — Здрасти, Америка. Готова ли си да се бориш за победата?

   — Толкова готова, колкото някога ще бъда — отговорих аз. Въздухът беше наелектризиран от очакването и нямах търпение да започна.

   Може би Лекс щеше да ми е съюзник? Разговорът с Клементин и цялата тази история с изолирането бяха оставили съмнения в мен относно мотивите й. Клементин, изглежда, имаше две страни. Казах си, че трябва да внимавам и да не се доверявам толкова лесно. В крайна сметка всичко това беше игра и желанието за победа висеше тежко във въздуха, въпреки че всички ние се опитвахме да омаловажим това. Но що се отнасяше до приветливия Лекс, имах чувството, че той има потенциал да бъде истински приятел и че с него нямаше да има нужда да се преструвам.

   — А ти? — попитах аз.

   — Аз съм се родил готов — засмя се той и дълбоките линии около очите му се набръчкаха, оформяйки звезди.

   Събрахме се заедно в очакване на мосю и мадам Леклер. Дали щеше да има обяснение за това къде са били предишната вечер?

   Групата притихна, когато се появи Орели с принудена усмивка. Зад нея стоеше един мъж, обърнат с гръб към нас, и говореше по телефона си на бърз френски. Дали това най-после не беше тайнственият Себастиен?

   Чаках с нетърпение да се обърне, развълнувана, че най-после ще го видя на живо! Не беше висок, както си го бях представяла, но изпълваше костюма си на всички подходящи места и дори и в гръб излъчваше присъствие, което човек не можеше да не забележи. Той най-после се завъртя към нас с все още смръщени вежди. А те бяха прекрасни, доколкото можеше да са едни мъжки вежди. Черни като нощта и идеално извити, ограждащи светналите му зелени очи. И в този момент внезапно осъзнах нещо толкова смразяващо, че ахнах. Моля те, Господи, това не можеше да е тайнственият Себастиен Леклер!

   Не и той! Стомахът ми се сви — какъв късмет само!

  
  
   

    Седма глава 

   

   — Ето че се срещаме отново — каза той с неразгадаемо изражение.

   Господи, дали през цялото време е знаел коя съм? Усещах усмивката си малко по-вдървена, но насилих устните си да се извият, по дяволите. Лицето му беше на няколко сантиметра от моето и усещах нотката на маракуя в аромата на чай в дъха му, ментата на шампоана в косата му, свежия, леко тръпчив мирис на „Осеана“. Но гневът ми се втурна през мен и това затрудняваше мисленето ми. Ако знаеше коя съм, не трябваше ли да ми каже? А не да седи и да ме слуша как се оплаквам! Защо би направил такова нещо?

   — Срещаме се, да — отговорих аз, опитвайки се неуспешно да прикрия враждебността в гласа си.

   Катрин сигурно бе усетила, че имам някакво предимство, защото Себастиен бе съсредоточил върху мен цялото си внимание, така че тя се приближи и застана точно пред мен, като ме остави отчасти скрита зад нея. При създалите се обстоятелства това сигурно беше за добро. Умът ми се блъскаше да си спомни какво му бях доверила предишната вечер. Бях ли споменала нещо за семейство Леклер? Сърцето ми заби тревожно. Не, бях внимавала, а се бях наливала с вино, сякаш е вода! Не такова начало си бях представяла!

   — Много ми е приятно да се запознаем — каза Катрин и подаде изящната си ръка.

   Аз си наложих да не извъртя очи при внезапната промяна в английската роза, чиято кожа порозовя и в гласа й прозвучаха медени нотки. Сериозно ли? Срещу това ли бях изправена? Всички ли щяха да припадат в негово присъствие? Добре де, беше красавец, но поне присъствието му отклони вниманието от мен. Измъкнах се съвсем незабелязано, но той ме хвана за лакътя и ме върна обратно. По дяволите.

   Наложих си да го погледна гневно. Отблизо се виждаше, че има същите добри очи като баща си. Същата потайна усмивка. Как е възможно да съм пропуснала това? Майко мила…

   Защо снощи беше скрил кой е? Внезапно ме обзе чувството, че не мога да имам доверие и на него. Може да са ми скроили капан нарочно, за да видят как ще реагирам… Не, не можеше да е вярно. Себастиен беше пропуснал партито за добре дошли и очевидно за това намекваше, когато се бяхме срещнали предишната вечер. Просто беше лош късмет, че непрекъснато му се изпречвах на пътя. Но той знаеше името ми, а съм сигурна, че не му го бях казвала! Това очевидно не беше случайност, този човек знаеше, че съм участничка в конкурса, и се правеше на глупак, но каква беше причината? Той отново ме погледна изпитателно и на лицето му се появи загриженост.

   — Добре ли сте?

   — Да.

   Катрин се извиси над мен, цялата в любезни усмивки.

   — Изглеждаш малко бледа, Дел.

   Присвих очи. Бледа, да, разбира се.

   — Добре съм, благодаря — отговорих кратко аз.

   Когато той отново взе ръката ми, докосването изпрати искри на желание през мен. Сърцето ми не беше ли разбрало посланието, че съм гневна? И какво като беше красив? Милиони мъже бяха красиви. Голяма работа. Ъх, но сърцето ми имаше други идеи и танцуваше в гърдите ми, сякаш това беше някакво празненство, след като очевидно не беше. Реших, че парфюмът му ми е взел ума. Никога не бях срещала мъж, който ме интригуваше толкова, и си казах, че не той, а просто неговият eau de parfum го правеше толкова желан, доказателство, че всеки трябва да инвестира в качествен аромат.

   — Трябва ми вода…

   Не правеха ли точно това във филмите? Обаче, честно, как можеше да помогне водата в момент като този? Но така си спечелих малко време да събера мислите си, които изглеждаха повече като мисли на близначката ми, и за един безумен момент се зачудих дали не е намерила начин да контролира ума ми. Можех да го допусна за нея, хитрушата.

   В този миг разбрах съвета на баба ми за влюбването на различен език. И всичкото й нелепо бърборене за езика на любовта! Как беше на френски да се влюбиш… Как се казва обичам те?

   Je t’aime. Je t’ai…

   Той сложи ръка на главата ми. Това нещо френско ли беше? Започнах да се боря с объркването, гнева си и с факта, че изведнъж беше станало дяволски горещо. Какво ставаше с мен?

   — Ти си tres гореща, Дел.

   Комплиментът ме изненада. И той самият беше доста горещ.

   — Аз… ъм, оценявам това, което казвате, но не е ли по някакъв начин конфликт на интереси?

   Той се намръщи и две линии нарушиха идеалната симетрия на чертите му.

   — Pardon?

   — Ами, вие сте собственикът на парфюмерията, а аз съм тук, за да победя…

   — И какво общо има това с внезапната ти… треска? — прекъсна ме той с присвити очи.

   Треска? О, Господи!

   Исках да умра. Той нямаше предвид гореща в смисъл привлекателна, а искаше да каже гореща в смисъл с температура. Трябваше да направя нещо, и то бързо.

   — Грешката е моя — казах високомерно аз. — Заради температурата се чувствам объркана.

   В ъгълчетата на устните му се появи усмивка, сякаш той разбираше точно какво бях намекнала. Искаше ми се да си зашлевя един шамар, но се задоволих мълчаливо да ругая онази част от себе си, която бе направила такава огромна грешка. Това дали не беше някаква болест при пътуване, която едва сега ме застигаше?

   — Катрин, ще донесете ли бутилка вода за Дел? — Гласът му с копринен акцент изричаше думите, сякаш рецитира поезия, и аз отново се принудих да изтласкам всякаква мисъл за него от ума си. Милиони френски мъже говореха по същия начин. Милиони.

   — Разбира се — отговори тя, но запази киселото си изражение за мен. Уф, не печелех приятели.

   Той беше спокоен и организиран, сякаш ме беше виждал стотици пъти. А аз, от друга страна, се чувствах безкрайно неудобно и сякаш нямах доверие на себе си да проговоря. Ами ако изтърсех още нещо неподходящо? Изведнъж той вече не беше просто красивият непознат, с когото се бях сблъскала (в буквалния смисъл на думата), а Себастиен Леклер и това променяше всичко.

   — Да извикам ли лекар за всеки случай?

   — Лекар?

   — За твоята… температура.

   Ироничната му усмивка отново се появи и той сложи ръка на челото ми, за да провери температурата ми. Докосването му ме накара да се свия, а умът ми се втурна в стотици различни посоки и най-после се спря върху… него. По дяволите. Страдах от някаква болест, чиито симптоми бяха пеперуди в стомаха, омекнали колене и странното желание да побягна надалече.

   — Не, благодаря.

   — Все още си много гореща.

   Той намигна, по дяволите, наистина намигна!

   Скръстих ръце и направих крачка назад. Той шегуваше ли се с мен? Пренебрегнах проклетите съблазнителни искрици в очите му и отговорих:

   — И това може да се излекува с няколко болкоуспокояващи и малко… пространство.

   Той повдигна вежди.

   — Oui. Ако си сигурна.

   — Сигурна съм — вдигнах брадичка аз.

   Себастиен кимна и се насочи към предната част на групата, оставяйки само едва доловими свежи нотки от аромата на парфюма си. Този sillage, което беше френската дума за „следа“, беше един от многото магически моменти в жизнения цикъл на едно пръскане на парфюма. Ако той бе добре балансиран, оставаше един ароматен шепот, едно сбогуване, достатъчно осезаемо, за да ви накара да искате още…

   По дяволите.

   Себастиен поиска внимание и разговорите стихнаха. Челюстта му внезапно се стегна, което предполагаше какво? Че не обичаше да говори пред публика? Че не харесваше нас? Всичко изглеждаше доста загадъчно. Предполагам, че в това бяха истински добри тези затворени хора от семейство Леклер… Точно като миналата вечер, когато той трябваше да е по-открит с мен.

   С нас, събрани така, и състезанието, което щеше да започне всеки момент, Себастиен сигурно мислеше за своя покоен баща, наричан с любов от почитателите си le savant fou — лудият учен. Ако това беше така, тогава разбирах тъгата му. Беше го изгубил само преди година, много кратко време, за да преживее скръбта, беше толкова скоро. Никой не знаеше какви са били отношенията им, но предполагам, че скръбта променяше така чертите на лицето му и това ме накара да омекна малко към него. Въпреки че се беше държал като най-големия негодник, като се беше преструвал, че не знае коя съм!

   С огряно от слънцето лице, Себастиен ни дари с усмивка. Всички го гледаха втренчено, омагьосани от присъствието му. И въпреки това усмивката му не ми се струваше искрена. Сякаш играеше. Разпознах го само защото и аз правех същото, когато някой ме попиташе как са родителите ми. Чухме, че родителите ти пак създават проблеми, всички говорят за тях! И на мен ми се искаше да потъна в паважа, но вместо това отговарях с усмивка. Познавате родителите ми, напълно луди са, но имат златни сърца — повтарях за кой ли път.

   Дори и когато не помръдваше, у Себастиен имаше някакъв магнетизъм и ако съдех по зяпналите усти и широко отворените, втренчени в него очи и на мъже, и на жени около мен, не само аз го бях усетила. Под меките лъчи на слънцето се виждаше, че той има магия в очите си точно както и баща му.

   След това Орели пъхна ръка под ръката на сина си и ни помаха.

   — Добре дошли, приятели — каза тя. — Приемете огромните ни извинения за това, че пропуснахме вечерята снощи. — Тя хвърли поглед към Себастиен. — Появи се нещо непредвидено, обещаваме, че няма да се повтори.

   Минувачи спряха и се загледаха, някои направиха снимки, увековечавайки момента, в случай че бяхме известни, но Себастиен вдигна ръка и избегна фотографа.

   — Non — каза той. — Никакви снимки.

   Защо толкова мразеше да е под светлината на прожекторите? Тези хора бяха просто туристи. Но предположих, че нямаше да позволи на никого да го хване неочаквано — о, каква ирония! И какво точно беше непредвиденото, предизвикало отсъствието им? Останах с чувството, че Орели води мълчалива битка със сина си, но защо?

   Себастиен заговори:

   — Днес е огромен ден за Leclére Parfumerie. Надявам се, че това, че сте в Париж, ще отведе вас и уменията ви в създаването на парфюми до нови висоти.

   Думите му бяха премерени и звучаха изкуствено, сякаш ги беше запаметил и просто изричаше наученото наизуст.

   Никой друг сякаш не забелязваше, всички се усмихваха и по лицата им беше изписана радост. Но се обзалагам, че моето изражение беше мрачно. Изглежда, не можех да забравя. Сега той знаеше, че тук ми е трудно, какво ужасно начало! Дали беше докладвал, че коленете на неизвестната карта вече трепереха?

   — Вероятно и вие, както и по-голямата час от света на парфюмите, се чудите защо решихме да ви поканим, напълно непознати за нас хора, и да предложим наградата.

   Той замълча, сведе поглед.

   — Oui, всички искат да разберат — каза с дрезгав глас Клементин. Значи и на нея беше подействал. Нямаше никаква надежда.

   Той направи знак да се приближим и всички направихме крачка напред. Близостта със Себастиен ме притесняваше. Егото и задните ми части все още бяха малко наранени от предишния ден. Най-добре да не мисля за това.

   Докато се тълпяхме около него, той каза:

   — Този конкурс беше идея на моя баща, но за съжаление, той не успя да я види осъществена.

   Когато заговори за баща си, лицето му стана мрачно, а гласът му прозвуча по-напрегнато, сигурно му е било много трудно. Джен винаги ми казваше, че виждам прекалено много във всичко, но не можех да не го правя. Винаги съм била такава.

   Чувствата ми летяха във всички посоки и не можех да разбера дали го харесвам, или го мразя…

   — И така, за да изпълним волята му, ние решихме да организираме конкурса според желанието му. Той искаше да даде на някого шанс да си създаде име в света на парфюмите. Човек със смелост и приключенски дух, от хората, които ще мислят извън обичайните параметри на parfumerie. Победителят в конкурса ще има възможността да прочете записките му и да създаде серия за Леклер.

   Какво! Сърцето ми заби така лудо, че бях сигурна, че всички го чуват. Победителят ще има възможността да прочете записките на Венсан! Тази мисъл ме замая. Това не беше споменато по-рано и никой не го очакваше, защото семейство Леклер бяха толкова потайни… Ако преди бях искала да спечеля, то сега желанието ми се бе умножило стотици пъти. Венсан Леклер бе дал само едно интервю през живота си — само едно — в което говореше за любовта си към парфюмите и как искал да създаде парфюм, който те отвежда някъде; нещо повече от просто спомен, парфюм, който те връща в дадено време и място. Онова, което е искал да направи, беше опияняващо и дръзко и не бях сигурна, че е възможно, но какво откровение щеше да е човек да види как е опитвал. Да може да прочете записките му, да види отблизо в какво е вярвал, това беше наистина вълнуващо.

   Хвърлих бърз погледи към останалите участници, но нямаше нужда да си правя труда, букетът от желание се усещаше във въздуха. Всеки един искаше да заслужи такава чест.

   Съжаление ли се усети в летния вятър? Ароматът на Себастиен, солен и пясъчен като отлив, се промени заедно с настроението му. Може би не той бе решил да споделят работата на баща му? Съмнявам се, че ако бях на негово място, щях да искам да допусна някой непознат в личното пространство на семейството.

   Но това можеше да ми помогне в моето собствено пътуване в света на парфюмите… Бях успяла да сътворя парфюми, които действат като отвари — мост, който помагаше на клиентите да се почувстват по-добре, но никога не бях успяла да затворя в шишенце емоция, реално чувство.

   Дали това можеше да се постигне? Венсан мислеше така, също и баба…

   — Някой има ли въпроси, преди да започнем? — попита Орели.

   Във въздуха се стрелнаха ръце, включително и моята.

   — Oui? — посочи към мен тя.

   — Как ще протичат дните?

   Колко подготвени трябваше да бъдем? Ами ако направех една грешка и изгубех този единствен в живота шанс? Сега залогът беше дори по-висок и мислите ми се въртяха объркани. Дали трябваше да се подготвя по-добре? Да уча от учебници по химия? Да запаметя комбинации за парфюми? Да си бях сложила по-практични обувки? Да бях вземала повече витамин В? Гневът ми към Себастиен изчезна и всичките ми мисли се насочиха към победата.

   Орели преплете пръстите си.

   — Всеки ден ще е различен, понякога ще сте изправени пред предизвикателства, организирани нарочно така, че да трябва да мислите в движение, както ще се случи днес. Или ще създадете парфюм, който ще представите на съдиите, и ще получите оценка за оригиналност, смелост и поемане на риск, но разбира се, окончателният продукт трябва да е привлекателен. Ще имате обучения от майстори в света на парфюмите. Всеки от вас ще има личен ментор от екипа на Леклер. Ще има и екскурзии, на които може да изберете да дойдете или не. Но не искаме времето ви в Париж да е посветено само на парфюмите, все пак сме французи. Ние сме изобретили дългите обеди и шампанското, направено от звезди. В живота важен е балансът — точно както и при парфюмите. Така че, докато сте тук, se hâter lentement, бързайте бавно.

   Сред групата прозвучаха одобрителни викове. Това, че щяхме да имаме възможност да се разходим из града на светлината, беше бонус. Прехвърлих фразата в ума си — бързайте бавно — беше толкова подходяща за французите и начина, по който разтягаха часовете, за да отговарят на начина им на живот.

   След едно сбутване от майка му Себастиен каза:

   — А през уикендите ще сте свободни. Надяваме се, че ще използвате това време, за да разгледате нашия красив град и да вземете участие във всякакви приятни занимания.

   При тези думи той погледна право към мен, погледите ни се вплетоха и аз си наложих да не поглеждам встрани, когато през тялото ми премина копнеж.

   — Невероятна възможност — успях да изрека с прекалено писклив глас. По дяволите! Закашлях се за ефект, надявайки се да помислят, че е заради моята лъжлива настинка, а не заради лазерния лъч от очите на Себастиен, които виждаха в дълбините на душата ми. Защо трябваше да се втренчва в мен?

   — Тъжно е, но в края на всяка седмица участникът с най-нисък резултат ще си замине у дома.

   Дано не съм аз. Аз трябва да спечеля, всичко зависи от това.

   — Кой е моят ментор? — попита Клементин.

   Орели извади лист хартия от джоба си и започна да чете имената на участниците и менторите им. Когато стигна до моето име, тя каза:

   — Дел, твой ментор е Себастиен. Но менторството ще започне официално едва след като предадете първия си парфюм. Според нас това ще даде на менторите време да видят какво можете да направите сами и под напрежение и тогава ще могат по-добре да ви направляват. Ако обаче имате нужда от подкрепа, винаги можете да говорите с тях.

   Това съобщение привлече вниманието на Клементин и тя ме погледна гневно.

   — Е, не си ли късметлийка?

   Изправих рамене.

   — Той няма да прави парфюма ми, Клементин, а само ще е мой ментор, така че не съм изтеглила златния билет.

   Независимо от всичко пулсът ми се ускори. Това, че Себастиен беше мой ментор, предимство ли беше? Ами ако беше прекалено зает, за да прекарва време с мен? Ами ако щеше да ме гледа с онази липса на интерес, която забелязвах да се появява в погледа му? Имах чувството, че нямаше желание да се занимава с това. И все пак изражението ми остана неутрално и не позволих Клементин да ме тормози, защото в противен случай това нямаше да има край.

   — Ще видим — каза тя. — На мен не ми се струва справедливо, че твоят ментор е от семейство Леклер, а нашите са от служителите им. Докато се обърне човек, и ще си спечелила, защото през цялото време си флиртувала с него!

   — Не ставай абсурдна! — погледнах я мрачно аз. — Тук съм да спечеля изцяло по собствени заслуги, Клементин. За разлика от някои хора.

   Двама можеха да играят тази игра.

   Може и да бяха невидими за окото, но усетих, че се очертаваха бойни линии.

   С един последен унищожителен поглед тя се обърна настрани и прошепна нещо на Катрин. О, Господи. Дали ми бяха определили Себастиен, защото бях неизвестната карта и следователно се очакваше да имам нужда от повече помощ? Искаше ми се това съмнение в способностите ми да изчезне!

   Орели плесна с ръце, за да привлече отново вниманието ни.

   — И така, стигнахме до предизвикателство за деня. Зад вас има раници, пълни с неща, които може да са ви необходими, като билети за метрото, карти, евро, закуски, вода. От вас зависи какво ще използвате.

   — Чудя се дали има и vin blanc — ухили се срещу мен Лекс.

   — Все пак сме в Париж — намигнах му аз.

   — Първата ви задача е забавна, разработена така, че да видите малко от красивия ни град — каза Себастиен. — При една от забележителностите ни, или място от голяма важност, има плик с ключ в него. Този ключ е за личното студио на моя баща и който го намери, може да работи там през цялата седмица. Останалите ще работят в лабораторията на Леклер, за да създадат парфюма, който ще ни покаже кои сте, какъв е стилът ви. Съдиите искат оригиналност, нещо, което няма да очакват, изненадайте ги. След това ще работите в сътрудничество със своя ментор до края на състезанието.

   Трябваше да намеря този ключ! Толкова отчаяно исках да видя парфюмерийното студио на Венсан, да седя там, където е седял той, да създавам парфюми в него…

   Бях разглеждала карти на Париж и всички забележителности, но в тази неочаквана ситуация можех да си спомня само най-очебийните — Айфеловата кула и Триумфалната арка, Нотр Дам… Със сигурност щяха да изберат нещо не така известно? Или може би очакваха всички да си помислим точно това и в този случай нямаше ли да скрият плика на очевидно място?

   Преди да успея да потъна в повече размисли, Орели отново заговори:

   — В раниците ви има указания как да стигнете до лабораторията на Leclére Parfumerie, която е точно зад нас, близо до парфюмерийния магазин. Вътре ще видите работни места с името ви на тях и всичко, от което бихте могли да имате нужда при създаването на един парфюм. Разбира се, ние осъзнаваме, че вашите парфюми няма да имат време да отлежат, но все пак ще можем да си създадем представа какво представлявате като парфюмеристи.

   Заключих пръсти, молейки се на боговете на парфюмерията да не бъда върната у дома след първата задача.

   Участниците още веднъж засипаха Орели с въпроси. Бях наострила едно ухо за отговорите й, докато си представях туристическия си справочник и при коя забележителност според мен е най-вероятно да е скрит ключът. Някаква jardin, където имаше изобилие от цветя, рози, лавандула, кремове, лалета? Дали да създам флорален парфюм?

   Или такова мислене беше старомодно? Когато казваха да сме дръзки, колко точно дръзки имаха предвид? Флоралният аромат прекалено сдържан ли е? Не исках да залагам на сигурното, но и не исках да създам нещо с толкова силен аромат, че да ги накара да сбърчат носове с отвращение. Парфюмът ми трябваше да има правилния баланс от дързост и чувственост, да е една ода за номадите и техните скитнически сърца?

   След като отговори на всички въпроси, Орели вдигна ръка.

   — Нека състезанието започне сега!

   След тези думи всички се втурнаха към раниците. Само Лекс остана назад с увиснала от устните му цигара, извил уста в иронична усмивка, очевидно без да бърза да тръгва.

   Участниците в конкурса се разпиляха като топчета за игра, а аз стоях, замръзнала на място, вече една крачка след тях, докато те тичаха, сякаш животът им зависеше от това. Което всъщност беше така! Животът им в света на парфюмите! Аз се втурнах към раницата си, но Лекс ме хвана за лакътя.

   — Спокойно, Америка. Не пропилявай деня, като тичаш из Париж без никакъв план. Градът е голям, наистина огромен. Планирай маршрута си, преди да си се изгубила.

   Знаех, че е прав. Трябваше да реша до кои забележителности да отида и да опитам да не губя време, като се движа напред-назад из огромния град. Логистиката никога не е била силната ми страна, но отчаяно исках да намеря ключа, преди да го е взел някой друг. Но без план какъв шанс имах?

   — Благодаря, Лекс.

   Целунах го приятелски по бузата и се втурнах забързано, но не и преди да уловя изненадата в погледа на Себастиен. В погрешна посока ли отивах? Нямах време да разгадавам изражението му, докато умът ми хвърчеше така бързо, както и краката ми. Отидох в една градинка и седнах, за да оформя план и да разгледам картите.

  
  
   

    Осма глава 

   

   Ако мислех извън кутията, тогава забележителности или важни места не означаваха непременно нещо. Известно бистро можеше да е забележителност, едно по нищо неразличимо от останалите улици място на тротоара, където някога е пяла Едит Пиаф, можеше да е важно. Кой друг е направил Париж известен? Щеше ли да има връзка с парфюмите?

   Майки с колички се разхождаха наоколо, малки дечица тичаха след птици и няколко възрастни туристи пиеха кафе от пластмасови чашки и разглеждаха туристически справочници. Денят бе станал горещ и аз побързах да разгледам какво има в раницата, преди да потърся по-сенчесто място, защото кожата ми започваше да порозовява.

   С картата в едната ръка и телефон в другата, аз започнах да търся в интернет туристически забележителности, но откривах само обичайните заподозрени. Мисли, мисли! Трябваше да има някакво послание, нещо, което макар и да не се отнасяше директно до парфюмите, беше свързано с тях.

   Сякаш търсех едно стръкче трева в цяла поляна и беше невъзможно да огранича търсенето до нещо определено. Реших да направя списък с местата, на които ще отида, и да ги отбележа на картата, като се надявах, че по пътя ще ми хрумне нещо.

   Хотел „Риц“, най-знаковият и луксозен хотел в Париж. Всички велики личности бяха вдигали наздравици с чаши шампанско и бяха разказвали истории там — от Хемингуей до Анаис Нин, Скот Фицджералд и Зелда, но най-важното — самата Коко Шанел, която бе направила „Риц“ свой дом за повече от трийсет години! Той не можеше да не е сред претендентите, в славното му минало наред с празненствата е имало и много скандали. Бях чувала, че Коко Шанел е създала дизайна на шишенцето за „Шанел № 5“ като възхвала на площад Вандом. А бащата на Себастиен някога е работил при Коко или поне така твърдяха слуховете.

   А ако ключът не беше там, то трябваше да е някъде наблизо до Градините на Тюйлери, музея „Оранжери“ и площад „Конкорд“ с неговия египетски обелиск от осемнайсети век. Можех да пресека по най-стария запазен мост в Париж, Пон Ньоф, и да стигна до Ил дьо ла Сите, единия от двата малки острова по средата на Сена, където беше Нотр Дам. Можех да мина през всички малки кътчета във всички arrondissements, които все още не бях разгледала.

   На левия бряг беше прочутата книжарница „Имало едно време“. Тя беше добре известна в книжните среди — от читатели до писатели и всички, които искаха да се почувстват добре дошли в един град, който понякога ги караше да се усещат самотни. Можех ли да създам парфюм, който изследваше идеята за четенето, което сближава хората? Как думите на хартията са нещо повече от просто думи, как те са пътеки към други светове. Предизвикателството щеше да открие пред ума ми нови възможности в парфюмерията. Щеше да ми помогне да овладея изкуството да затварям в шишенце осезаемо чувство.

   Или може би трябваше да се придържам към сърцето и душата на Париж, като по някакъв начин сътворя романтика в шишенце? Рози, бергамот, розов пипер, мускус, глициния. Онова, което двете с баба бяхме опитали да направим и не бяхме успели — в нашия парфюм „Първото разцъфтяване на любовта“ липсваше една ключова съставка и аз просто не можех да определя коя би могла да е тя. Баба щеше да одобри това, че се опитвам да създам нещо толкова дръзко в града на светлината…

   Градът на любовта, чух да прошепва в ухото ми Джен.

   Това беше нещо, за което трябваше да помисля, ако не намерех ключа. Времето течеше, така че наблъсках всичко обратно в раницата и се запътих към хотел „Риц“, чудейки се как ще ги убедя да ми позволят да се разхождам свободно из разкошния хотел в търсене на един ключ! Ако Себастиен не го беше скрил там, щяха да помислят, че съм побъркана. Тази мисъл ме накара да се разсмея, докато си представях всички нас в тази мисия из целия Париж да се промъкваме на разни места или да гребем шепи вдъхновение — листенца от разкошни градини, стръкчета розмарин или клонки, или да бутилираме самия въздух, за да го подушим по-късно, като през цялото време се надяваме никой да не помисли, че сме странни.

   Когато стигнах до площад Вандом, сърцето ми прескочи един удар пред цялата тази красота. Никога не бях виждала такова великолепие — от готическите сгради до стълбовете на уличните лампи от ковано желязо и хилядите миниатюрни белези на времето, което всъщност бе стояло на едно място за Париж, що се отнася до неговата архитектура.

   Когато завих зад ъгъла, забелязах Анастазия, която тичаше приведена, опитвайки се да направи какво — да се прикрива? Странното й поведение я правеше по-лесно забележима и аз затаих дъх, надявайки се тя да отмине „Риц“, но нямах такъв късмет. Тя спря пред входа, погледна в една тетрадка и очарова портиерите с цилиндри и фракове с широката си усмивка, докато й отваряха вратата.

   По дяволите!

   Забързах, приемайки надменното изражение на човек, който всеки ден посещава хотел „Риц“, и кимнах на портиерите. Те ме поздравиха учтиво и ме попитаха дали имам нужда от помощ вътре в хотела. Аз отказах и ги уведомих с накъсания си гимназиален френски, че имам среща с любовника си, при което единият от тях се намръщи. Защо? Нима изглеждах като жена, която никой не може да обича? Или може би сега никой вече не използваше думата „любовник“? Изобщо не бях наясно с романтичните връзки.

   Нямаше време да скърбя за езиковите си умения. От това, което видях, Анастазия говореше с някого за бар „Хемингуей“, който беше затворен през деня. Тя се опитваше да го убеди да я пусне да надникне. Пърхаше с мигли, докосваше ръката му и говореше задъхано, но всичко това бе посрещнато с каменно мълчание. Потиснах смеха си, вдигнах раницата към лицето си и минах покрай нея с надеждата, че няма да ме забележи. Салон „Марсел Пруст“ беше в списъка ми, както и СПА „Шанел“. Бар „Хемингуей“ също беше възможност, но той отваряше много по-късно и винаги можех да дойда отново. Очевидно двете с Анастазия мислехме по един и същ начин — велики личности, които са си създали име в Париж и са били свързани с парфюмеристи или професионално, или в романтичен план.

   Първо намерих СПА „Шанел“ и там ме посрещна една красива жена с най-сияйната кожа, която някога бях виждала.

   Преди да успея да кажа нещо, зад мен се промъкна Анастазия. Усетих зли намерения във въздуха, но нямах време да реагирам.

   Тя заговори с жената на френски толкова бързо, че не разбрах нито дума. Нещо за запазен час. Жената кимна, взе един пухкав халат със златен монограм и с жестове посочи, че аз трябва да се съблека и да го облека. Анастазия ме бутна в гърба и каза:

   — Не губи време, ключът може да е в този халат!

   Нямах й никакво доверие и знаех поне, че ако ключът беше в халата, тя самата щеше да го грабне. Беше ми направила номер, но в този великолепен СПА център аз изведнъж не знаех какво да направя, за да се измъкна.

   СПА центърът беше ароматизиран с етерични масла, които се изпаряваха, скрити някъде. Портокал и пачули, ободряваща смес, която ме отпускаше с всяко вдишване въпреки опита за саботаж на Анастазия.

   — Au revoir — каза тя на излизане.

   — Анастазия, чакай! Кажи й… — Но тя си беше отишла.

   Над главата ми се носеше тиха музика, някаква отпускаща мелодия с много дъжд или водопади и леки цимбали. Колкото повече се опитвах да се отпусна, толкова повече се напрягах.

   — Моля, преоблечете се.

   Жената ме остави да се съблека и аз използвах времето да претърся бързо стаята за плика. Нищо, нито ключ, нито някакви указания. В чекмеджетата имаше само чаршафи, кърпи за лице и за ръце. На полиците имаше различни бурканчета с кремове и шишенца с продукти за кожа и коса. Бръкнах с ръка зад тях и те се разклатиха като кегли, но пак не открих ключа, докато ги подреждах отново, доколкото можех.

   Когато чух да се приближават стъпки, аз облякох халата върху дрехите си и скочих на леглото, защото не исках да ме хванат да ровя. Направих гримаса, опитвайки се да забавя лудото биене на сърцето си, и за секунда си помислех колко омагьосващ е „Риц“. Чувствах се като принцеса, която предстоеше да бъде истински поглезена. Докато осъзнах реалността. Не можех да остана тук! Не бях гост на хотела и със сигурност нямах време за това.

   Преди да успея да действам, жената се върна с менюто за шампанското (меню за шампанско!), което аз любезно отклоних.

   — Трябва да…

   — Шшш — изрече тихо тя и притисна раменете ми леко надолу, завивайки косата ми с кърпа. По дяволите. Не трябваше да лягам на глупавото легло!

   Преди да успея да възразя, тя вече миеше лицето ми, тонизираше кожата ми и слагаше някакъв овлажнител с аромат на мента. Приятно беше, по дяволите!

   — Сега се съсредоточете върху дишането си, а аз ще се върна след малко.

   Тя ми хвърли поглед, който предполагаше, че очаква да се отпусна, но това, което привлече погледа ми, беше малката папка, която тя остави на бюрото.

   Тъкмо я бях взела, когато един познат глас изсъска:

   — Какво по дяволите правиш тук, Америка?

   Лекс!

   — О, Господи, не знам! Как влезе тук?

   СПА центърът беше ексклузивен, всяка стая бе един разкошен оазис и не всеки можеше просто да влезе.

   — Подкупих охраната! Но виж, мисля, че трябва да си тръгнеш… видях Анастазия да влиза след тебе!

   — Знам! — изпъшках аз. — Влязох тук, за да потърся ключа, и след това Анастазия се появи зад мен и заговори бързо на френски на жената.

   Изричах думите задъхано, поглеждайки през рамо, в случай че тя се върнеше и ни заловеше. Отворих папката с надеждата да намеря ключ, но вместо това видях една висока до небето, предизвикваща сълзи сметка. Господи, тя изчисляваше комисионата си, преди процедурата дори да беше започнала? И как щях да платя? Щеше да се наложи да продам първородното си дете… Нямах дете, първородно или друго!

   — Защо ключът да е тук?

   — Това е СПА център „Шанел“. Коко Шанел от известния „Шанел № 5“! Синоним на парфюм! — изсъсках аз. — Тя е била ментор на Венсан Леклер…

   Той издаде неодобрителен звук.

   — Америка, трябва да се махнеш оттук. Няма време за… — Той направи знак към лицето ми. — За каквото и да е това. А сега тръгвай!

   — Знам, Господи! Не очаквах… — Чу се тракането на високи токчета. По дяволите!

   — Ставай и тръгвай! — извика отново като обезумял той и излезе.

   — Съжалявам — казах аз, когато жената влезе отново царствено в стаята. — Трябва да тръгвам, изникна нещо спешно.

   Развързах халата и й се усмихнах извинително, като вътрешно потреперих при мисълта за неплатената сметка. Дори нямах карта с толкова пари в нея, какво оставаше за достатъчно евро в раницата. Анастазия щеше да отговаря за това!

   Жената се намръщи, свивайки перфектните си вежди.

   — Трябва да си тръгнете… сега?

   — Oui!

   — Но аз съм сложила овлажнител…

   — Това е страхотно, ще го оставя за допълнително хидратиране — прекъснах я аз. — Обещавам, че ще се върна. — Никога.

   — Но…

   Ръката й беше върху дръжката на вратата и в стаята се усещаше само нейното объркване.

   — В кой апартамент сте? — присви очи тя.

   Апартамент? Нямах апартамент! Това беше катастрофа.

   — Ъм… Четири, седем, едно, четири.

   Тя се намръщи. Чакай, апартаментите не бяха ли наречени на известни хора? Прекалено късно!

   — Au revoir!

   Вървях толкова бързо, колкото можеха да ме носят краката, без всъщност да тичам. Когато минавах покрай хора, те се дръпваха назад и аз се чудех защо съм толкова не на място тук. Дали усещаха, че съм чужденка? Може би вървях прекалено бързо, тук туристите някак се носеха наоколо.

   Излязох отвън, сложих ръце на хълбоците и си поех дълбоко въздух, а през мен пулсираше адреналин заради цялата побъркана ситуация. Не се бях справила добре! Всъщност не бях очаквала участник в конкурса да ме саботира така открито.

   — О, Господи, какво е станало?

   Погледнах остро към Лайла, една притеснителна участничка, с която до този момент не бях говорила и която се беше втренчила в мен с широко отворени очи.

   — Какво искаш да кажеш?

   — Лицето ти.

   Всички онези странни погледи вече бяха започнали да нараняват самочувствието ми, а сега и това? Всички критикуваха.

   — Просто малко съм задъхана, страните ми се зачервяват, когато тичам.

   — Зелени са.

   — Зелени? Какво! — Докоснах предпазливо лицето си и пръстите ми придобиха силен ментов цвят.

   — Приличаш на Хълк — каза услужливо тя.

   Сигурно ми е сложила маска за лице! Това бил овлажнителят или за каквото там говореше, по дяволите.

   — Имаш ли кърпички? — попитах аз, опитвайки се да не издавам отчаянието си. Успокоих се, че пред мен е просто Лайла и никой друг освен нея нямаше да види това ново ниво на унижението — е, като се изключат всички хора, покрай които бях минала вътре в „Риц“ и всички на площада отвън. Също и хората в туристическите автобуси, минаващи покрай нас. И онези с обективи за снимане отдалече. Ъххх!

   Докато се опитвах да формулирам обяснение, една кола спря точно до нас и от нея излиза самият Себастиен. Защо, Вселено, ЗАЩО!!! Замислих се дали да избягам, но той вече ме беше забелязал, разбрах го по усмивката на лицето му, която той едва сдържаше. По дяволите!

   Елате в Париж, казваха, ще усвоите изкуството на изтънчеността, казваха! Ще разберете защо французойките са толкова грациозни, толкова спокойни, ще научите всичко това и още много, ОСВЕН АКО НЕ СТЕ ДЕЛ! Бях тук от по-малко от двайсет и четири часа и бях успяла да привлека вниманието върху себе си по всички погрешни начини.

   — Здрасти — обърнах се към него аз, сякаш лицето ми не беше очевидно зелено. Сякаш бях обикновено американско момиче, което се наслаждава на топлия летен ден във Франция.

   — Bonjour, Дел, Лайла. Хм, Дел, имаш малко… — Той потупа бузата си, носа си, челото и брадичката. Дали някога щях да преживея това?

   Скръстих ръце, опитвайки се да не изглеждам, сякаш се оправдавам.

   — Крем против слънце, знам. Целта ми не е да изглеждам добре, независимо дали съм в Париж, модната столица на света, или в самия ад. Отнасям се към грижата за кожата си много сериозно.

   — Разбирам — каза той, пощипвайки брадичка. — И не харесваш обикновените лосиони? Онези, които не се виждат?

   — Не, не са достатъчно силни. Ултравиолетовите лъчи са навсякъде — отговорих сериозно аз. — А този е от най-добрите, скъп е.

   Лайла се засмя, но аз й хвърлих поглед, който разкриваше колко близо до ръба съм. Господи, Париж наистина успяваше да ме ядоса, а тази случка не помагаше с нищо. Виждах как денят ми се изплъзва.

   — Ако няма нищо друго? — заявих язвително аз.

   — Нищо друго — поклати глава Себастиен. — Закъснявам за уговорката си, така че ще ви оставя.

   — Уговорка? — Преглътнах и изрекох тихичко: — Тук?

   — Oui, тук — извиха се в лека усмивка устните му.

   Лицето ми пламна. Вероятността часът му да е за СПА „Шанел“ беше милион на едно. Не приличаше на човек, който ходи на маникюр, но какво всъщност знаех аз за мъжете? Най-вероятно щеше да се срещне с някой приятел в един от луксозните ресторанти. Бизнес среща. Или една игра на рекетбол[3]? По-вероятно беше да се наливат с уиски и да си разказват измислици.

   Но как да разбера със сигурност?

   — Чувала съм, че храната тук е отлична.

   — Разбира се, все пак е „Риц“. Но не съм тук, за да ям, а за ежеседмичния ми лечебен масаж.

   — Масаж… в СПА център „Шанел“?

   Света божия майко.

   — Oui. Имам стара травма от тениса и масажите ми помагат.

   Не изпадай в паника, казах си аз, изпадайки в паника. Бях се измъкнала, без да платя сметката! Дали щяха да говорят за момичето със зеленото лице, което е избягало от „Риц“? Какво щеше да си помисли Себастиен за мен? Че съм някаква крадла, която не си плаща сметките? Исках да скрия зеленото си лице в ръцете си и да се разрева.

   — Е, приятен масаж — изчуруликах аз. Трябваше да се махна. Трябваше да се отдалеча колкото може повече от това място. Когато се втурнах да бягам, на лицето му отново се появи онова объркано изражение. Разбирайки, че плаша хората, аз се затичах да намеря тоалетна и да се приведа отново в приличен вид. Най-после намерих една, пред която имаше огромна опашка, което ми даде достатъчно време да ругая себе си и да осведомя сестра си за последните събития със съобщения.

   Отговорът й дойде след няколко минути и след като минах през плачещите и смеещите се емотикончета, съобщението й гласеше:

   
    ОМГ, Дел! Изпрати ми снимка, преди да си се измила! Превивам се от смях. Струва ми се, че се забавляваш страхотно!

    Целувки.

   

   Забавлявам се страхотно? Беше ли прочела съобщението ми? В бързината си да избягам, бях вървяла близо до брега на Сена, така че следващото място в списъка беше прочутата книжарница „Имало едно време“.[4]
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    Девета глава 

   

   С вече избърсано лице, аз огледах фасадата на известната книжарница. Можех да се чувствам унизена по-късно, сега отново бях влязла в духа на мисията си, въпреки че само Бог знаеше какво щеше да си помисли за мен Себастиен. Остаряла от времето табела „Имало едно време“ поскърцваше, клатушкайки се напред-назад на вятъра, сякаш ме канеше да вляза. Дървеното стъпало, извито от старост и сигурните стъпки на хиляди хора, въздишаше под нови стъпки. Мирисът на Сена изпълваше въздуха, а черешовите дървета с техните ароматни цветчета стояха гордо като придворни дами.

   Вътре беше като във вълшебна приказка, сякаш влизаш в друг свят. Ароматът беше завладяващ, вечният парфюм на стари книги, прашен, застоял мирис, но също и хиляди нюанси от хората, които някога са прелиствали страниците им и са оставили ароматни отпечатъци, парфюмирайки пергамента, оставили са неизличима следа, спомен за онези, които някога са намирали утеха сред страниците.

   Слабо осветената книжарница беше прекрасна и аз исках да разгледам всяко ъгълче от тъмните дървени рафтове, които стигаха до тавана и бяха пълни с подредени на два реда книги, някои от които стърчаха напред, сякаш всеки момент щяха да се приземят в протегнатите ми ръце. Този аромат! Не можех да му се наситя, мирисът на старо и ново и на думи и светове беше замайващ. Вместо да подуша всичко, както отчаяно исках да направя, аз започнах да търся ключа, обещавайки се, че ще се върна по-късно и ще разгледам книгите за парфюми. Това беше от типа места, които възпламеняваха въображението ми за създаването на парфюми…

   Тръгнах по една открита, добре отъпкана пътека с натрупани безразборно книги от двете страни и се озовах в стая с малък роял. Докоснах предпазливо клавишите и едно завладяващо „до“ изпълни стаята.

   — Прекрасно е, non? — изрече една жена с късо подстригана руса коса, облегната на касата на вратата.

   — Цялата книжарница е прекрасна. Сигурно е невероятно човек да работи тук.

   Не се осмелих да започна да говоря за това как ухае, за да не реши, че съм луда. Дори и пианото беше поело ароматни спомени в своите клавиши от слонова кост и абанос чак до месинговите педали, но имаше нещо повече от това, то съдържаше желанията и мечтите на всички, които бяха седели пред него и бяха изливали копнежите си върху клавишите и бяха възнаградени от музиката, която се е разнасяла във въздуха. Както и парфюмите, тези звуци извикваха различни чувства, уникални за всеки от нас.

   Книжарницата ме плени с магията си и ме накара да мечтая за живота на непознати хора, измислени или не. Беше най-прекрасното място на света.

   — Oui, за мен това е работата, за която винаги съм мечтала въпреки туристите — засмя се тя и сините й очи светнаха. Беше толкова по френски изискана, сякаш беше получила урок по стил като всички останали, с безупречна прическа и грим, всичко в нея бе елегантно сякаш без никакво усилие. Трябваха ми няколко минути, за да осъзная, че е бременна под пластовете на дрехите си.

   — Аз съм Дел — казах аз.

   — Радвам се да се запознаем, Дел. Аз съм Осеан. А ти си третата участничка в конкурса днес.

   Лицето ми посърна.

   — Как разбра, че съм участничка в конкурса?

   — Всички се насочвате към тази стая. Тук държим книгите си за парфюми и без да го знаете, всички вие някак се насочвате към тях.

   Погледнах назад към основното помещение и осъзнах, че е права. Можех да избера няколко други пътеки, включително и една, която водеше нагоре по разклатени стълби.

   — Парфюмеристи — засмя се тя. — Нищо не може да скриеш от тях.

   — Значи да приема, че ключът не е тук? — усмихнах се аз.

   — Non. Je suis désolé. Не е тук. След втория участник се обадих на Себастиен, за да разбера. Трябва да призная, че събудихте интереса ми. Но какъвто си е потаен, той не ми каза нищо.

   — Вие познавате ли се?

   — Разбира се. Всички познават семейство Леклер. Парижаните се гордеят с това, че Себастиен продължава делото на баща си. Но в повечето отношения той е затворена книга. Чудех се дали няма да избяга от Париж и никога повече да не го видим… но ето го тук, върна се и отваря вратите на „Леклер“.

   Когато баба почина, работата с парфюми ми се струваше толкова празна без нея и ми изглеждаше безсмислена. За известно време изгубих радостта от създаването на аромати. И за Себастиен, чийто баща се смяташе за най-великия парфюмерист, когото светът бе виждал, сигурно е било същото. Да не говорим, че при него съществуваше и допълнителното напрежение на това да носиш световноизвестно име и очакванията, които вървяха с него.

   Себастиен наистина беше загадка. Но как можеше да избяга, след като имаше империята „Леклер“, която да ръководи от малкия магазин до „Шанз-Елизе“? Той трябваше да е тук, да управлява това място. Вече бях забелязала, че телефонът му непрекъснато звъни с най-досадния шум, който сякаш никога не спираше.

   — Загубил е баща си само преди година — размишлявах аз, връщайки се към баба и колко силно усещах загубата й и след дванайсет месеца. Все пак това да си зает, със сигурност помагаше и може би Себастиен щеше да се излекува така. Ще излезе от сянката на известния си баща и ще си създаде свое собствено място в света на парфюмите… — Може би просто иска пространство?

   — Винаги е мечтал за спокоен живот. Когато Венсан почина, ами, за парижаните това беше като да изгубят един от великите като Пиаф, Коко или Волтер, но светът продължава да се върти, хората се женят, правят деца и… — Тя се засмя и погали издатината на корема си. — Може би просто съм луда заради бебето, но дните си вървят и се надявам само Себастиен скоро да приеме живота без своя баща. Той е прекрасен човек… Толкова хора му се възхищават и въпреки това не общува много с никого.

   Не ме интересуваше, наистина не ме интересуваше. Но от любезност попитах:

   — Няма ли приятелка?

   — Non, non, non, non — засмя се тя. — Не след Жизел, една адвокатка със сърце от камък, толкова неподходяща. Можеш ли да си ги представиш като двойка? Ледената адвокатка и парфюмеристът? Изобщо нямаше да се получи.

   — Какво стана? — повдигнах вежда аз.

   Осеан издаде неодобрителен звук и отговори:

   — Себастиен я отведе да живеят в малко градче в Прованс и не след дълго Жизел се върна, а той не. Може би бяха две противоположности, тя от аналитичния тип хора, а той повече мечтател. Откакто се разделиха, той упорито остава сам. Жалко, non?

   — Може би е разбила сърцето му?

   Осеан наклони глава, замисляйки се.

   — Човек никога не знае при мъжете.

   Кимнах, сякаш се съгласявам, но за мен мъжете бяха странни и неразбираеми същества. И понеже Уиспъринг Лейкс не гъмжеше от ергени, не бях ходила на срещи толкова, колкото вероятно едно момиче от града. Е, поне това беше извинението, което използвах. Предполагам, просто не бях срещнала някого, който да накара сърцето ми да забие достатъчно силно, за да се откажа от бъдещето си. Защото така ставаше, нали? Винаги трябваше да пожертваш нещо в замяна на любовта. Доказателство: Джен. Тя се беше отказала от мечтите ни в момента, в който един мъж й бе признал любовта си.

   — А Себастиен сега тук ли живее, или не?

   — Идва и си отива — сви рамене Осеан. — Мисля, че би предпочел да се скрие някъде завинаги, но майка му може да е доста страшна, когато се налага. Бизнесът не може да съществува без него, така че предполагам, че няма избор.

   — Сигурно е трудно, ако сърцето му е другаде.

   Забелязах, че той жадуваше за живот в малко градче, а аз исках обратното.

   — А ти…? — присви очи тя.

   — Какво аз?

   — Обвързана ли си?

   — Всички участници ли разпитваше така? — попитах игриво аз.

   — Не усетих същото излъчване при тях, така че не.

   — И какво излъчване е това?

   — Самотност.

   Толкова очевидно ли беше?

   — Липсва ми моята близначка, бяхме… ние сме… много близки — заекнах аз. — И за първи път сме разделени.

   — И тя ли гледа така нещастно?

   От нейните весели, влюбени съобщения за Джеймс можех да направя предположение.

   — Не, вероятно не. Тя е влюбена, така че всичко е розово и светът е прекрасен.

   — А, нова любов, най-хубавото лекарство на света с изключение на нова книга, разбира се.

   — Предполагам — отговорих аз. Поговорихме за любимите си книги и се оказа, че имаме подобни вкусове — и двете обичахме любовни истории от екзотични места — но после забелязах времето.

   — Най-добре да те оставям да работиш — казах аз, когато звънецът иззвъня и в книжарницата влезе група туристи, чиито лица светнаха, сякаш са открили Нарния.

   — Ела пак някой път.

   — Благодаря — казах аз и я целунах по двете бузи по френски маниер. — Ще дойда.

   Когато излязох от прекрасната книжарничка на левия бряг, аз помахах на Осеан и тръгнах да търся ключа другаде, мислейки върху това, което бях чула за Себастиен. Той със сигурност беше загадка. Но какво всъщност знаех? Не може да се каже, че онази вечер беше откровен с мен.

   Продължих търсенето, вдигнала високо картата.

   Когато стигнах до слънчевия часовник на Салвадор Дали, краката ме боляха и все още не бях намерила ключа. Преди да продължа, направих бързо една снимка на часовника и сенките, които играеха по измазаната стена, знаейки, че на Джен ще й хареса. Тя обичаше сюрреалистичното изкуство на Дали и бях помислила, че това ще е мястото, където ще намеря ключа, защото също като Венсан и Дали бил ексцентричен човек с богато въображение, който по свой собствен начин оставил следа след себе си. Видях клонки дива мащерка и ги натъпках в чантата си за вдъхновение по-късно.

   След това отидох в „Сан Шапел“, една великолепна църква от тринайсети век с невероятни стъклописи, които пропускаха светлина като калейдоскоп. Беше толкова неземно, че и да не вярваше в Бога, човек щеше да повярва. Без да привличам излишно внимание към себе си, аз се закашлях и коленичих на пода и затърсих решително някакъв плик с ключ в него, като се чувствах нелепо, докато хората обикаляха около мен и се мръщеха. Нямаше нищо под пейките, нито зад охранителя, който ме попита какво, за Бога, правя.

   — Изгубих си обицата — промърморих аз и си тръгнах.

   Понеже бях наблизо и бях огромна почитателка на Гъртруд Стайн и Алис Токлъс, забързах към улица „Де Фльор“ 27, където двете живели до 1946 година, но с разочарование установих, че и там няма плик, нито дори градина, от която да открадна някакви цветчета като спомен от деня.

   Все пак спрях за момент и се опитах да си представя многото посетители на приемите, които Стайн и Алис организирали в съботните вечери — Пикасо, Джеймс Джойс, Езра Паунд, Скот Фицджералд. Всички те някога са стояли тук и аз се чудех как мога да уловя това в парфюм, великолепни художници и литературни величия, творци, станали известни, понякога скандално известни със своето изкуство…

   Нямаше време за губене, така че направих бързо една снимка на табелата и на самия апартамент и тръгнах към Люксембургската градина. В един сенчест ъгъл ми помаха един пчелар и аз му разказах за мисията си. Той се усмихна, показвайки пожълтели от тютюн зъби, и ми даде парче от пчелна пита, като обясни многото ползи за здравето, а през цялото време на долната му устна стоеше залепен краят на ръчно свита цигара, още един пример за Париж и противоречията му. Поговорихме за кошерите и историята, докато се възхищавах на красотата в един парк, на който можеше да се радва всеки.

   Няколко часа по-късно все още не бях открила ключа, но имах пълна раница с това и онова, за да събуди рецепторите ми на обоняние, когато ще имам нужда от вдъхновение при създаването на парфюм. По пътя се втурвах в различни забележителности на Париж, включително кино „Пагод“, азиатски храм, докаран от Япония в края на XVIII в. и по-късно превърнат в кино, което беше наистина забележително със своя чар от отминали времена с този стил, комбиниращ елементи от Изтока и Запада.

   С все по-бавни крачки се насочих към сградата на общината, където е направена прочутата снимка „Целувката“ на Робер Дуано. Това беше може би едно от най-известните места в Париж и имах чувството, че ключът ще е на такова място. Трудно беше да си представя уловената в черно-бялата фотография култова двойка, наблюдавайки цветния свят наоколо, но въпреки това усетих лек прилив на вълнение при мисълта за нея. Париж беше пълен с история и беше опияняващо да се върви по стъпките на толкова много хора, оставили своя отпечатък. Търсих навсякъде, привличайки подозрителните погледи на хората, когато се отпусках на колене, за да проверя някое място, което ми се бе сторило интересно, но се изправях с празни ръце. Не си правех труда да лъжа, просто се засмивах и свивах рамене с надеждата, че ще са забравили лицето ми, ако се сблъскам с тях отново.

   Бях видяла повече места в Париж, отколкото хората виждаха за една седмица! С натежали крака минах покрай библиотеката и музея на център „Жорж Помпиду“, чийто архитектурен стил беше хайтек постмодернизъм, но с голите си тръби и странна конструкция на мен ми изглеждаше така, сякаш все още се строи. Беше толкова не на място сред красотата на Париж. Но след това си спомних, че четох, че когато построили Айфеловата кула, парижаните я смятали за най-грозното нещо на Земята и двайсет години след построяването й за Световното изложение тя едва не била разрушена. Може би след няколко десетилетия странната архитектура на „Помпиду“ ще започне да ми харесва.

   С крещящи от болка крака открих малко бистро и се пльоснах на един стол в отчаяната си нужда от една или няколко дози кофеин, които се надявах да ми дадат нови сили. Толкова много зависеше от това първо предизвикателство. Денят ми се бе сторил безкрайно дълъг. И въпреки това все още нямах ясен план. Няколко мъгляви идеи за аромата, който исках да уловя, но нищо определено.

   Току-що си бях поръчала черно кафе, когато в бистрото се втурна Катрин с широко отворени очи.

  
  
   

    Десета глава 

   

   — Дел — каза задъхано тя, като в същото време вдигна ръка към сервитьора. — Разбра ли?

   — Не съм, но имам чувството, че знам какво ще кажеш.

   Дишайки тежко, тя изрече:

   — Анастазия е намерила плика с ключа.

   Анастазия! Дали съм била на прав път в „Риц“? Мълчаливо се скарах на себе си, че бях позволила първо на нея, а след това и на Себастиен да ме притеснят. Ами ако бях пропуснала идеалната възможност само за да избягам заради зеленото си лице? Дразнеше ме и това, че ми беше направила номер в СПА „Шанел“, а след това бе намерила ключа.

   — Къде?

   Катрин отметна назад гривата си от червена коса и въздъхна.

   — Точка Нула.

   — Точка Нула? Какво е това?

   Тя обърна ратановия си стол така, че да е с лице към мен, но преди да успее и да мигне, един сервитьор се появи и й каза намусено да обърне стола си отново към улицата. Катрин го направи, извъртайки театрално очи, и поръча кафе с мляко на перфектен френски.

   Защо трябваше да седим с лице към улицата? Стори ми се странно, че столовете на всички са обърнати към улицата, а не към събеседниците им, още една френска приумица, която трябваше да добавя към списъка си. Не посмях да попитам сервитьора, защото беше толкова намусен, сякаш сме развалили световния ред с невежеството си. Беше доста комично, без да знам защо.

   — Лактите навътре, mademoiselle — промърмори той, докато се отдалечаваше. Някои от клиентите ни хвърлиха коси погледи и аз едва сдържах смеха си. Това успя да ме разсее за малко от проблема ми.

   — Краката свити в коленете — предупреди ме със смях Катрин.

   — Какво?

   — Етикетът за терасите в Париж. Има неписани правила за начина, по който се седи. Ако си на място на терасата, което гледа навън, трябва да държиш лактите си прибрани и краката свити в коленете. Освен това си седнала на маса с прибори, а пиеш само кафе, и това е още едно голямо не.

   — Нямах представа. — Какви ли други правила бях нарушила, без да знам? — Но защо са обърнати към улицата?

   — Защо не? Не е ли по-приятно да гледаш минувачите?

   — Предполагам.

   — Това е френско нещо. — Тя въздъхна и запали цигара, дърпайки силно от нея. След това издуха кръгчета от дим. Значи не се беше отказала от всичките си пороци, когато преди години бе напуснала Париж? Тук всеки втори човек пушеше. Очевидно никой не се интересуваше от тези, които се хранеха, хората дърпаха бавно и след това издухваха дима навсякъде. Това всъщност не ме притесняваше, то беше просто част от мириса на Париж.

   Докато чаках нетърпеливо отговор, ароматът на Катрин потрепваше на лекия вятър. Беше си сложила силен тревист парфюм, който й отиваше.

   Тя загаси цигарата си и сви устни.

   — Не трябва да пуша. Не ми позволявай да пуша. Отвратителни са на вкус и наистина не разбирам защо толкова копнея за тях. Заради напрежението е.

   — Опитай смес от черен пипер, кедър и пачули и я сложи на пулсиращите точки. Това ще спре жаждата за никотин — казах аз. Бях помогнала на доста хора да откажат цигарите, беше съвсем просто, ако балансирате сместа добре и с правилните нюанси.

   — Наистина ли? — наклони глава тя.

   — Наистина. И така, ключът. Точка Нула?

   — А, да, значи Точка Нула е абсолютният център на Париж, от който се измерват всички разстояния. Пред Нотр Дам в паважа има една малка осмоъгълна бронзова плоча. Сигурно си стъпила върху нея, ако си минала оттам.

   Ударих се с ръка по челото. Била съм толкова близо! Само зад ъгъла — това означаваше, че трябва да се съсредоточа и да започна да играя играта по-добре. Вече разбирах по-ясно докъде могат да стигнат другите, за да победят, така че трябваше да подобря стратегията си или рискувах отново да изгубя. По дяволите чак до ада и обратно, била съм толкова близо!

   — Не е това, което очаквах да изберат — казах аз и отпих от кафето, като се опитвах да накарам краката си да спрат да ме болят, за да мога да продължа, след като свърша напитката си.

   — Не разбираш значението на това място, нали?

   — Всъщност не. — Измерването на разстояния не ми се струваше много обещаващо.

   — За някои може да е място, от което се измерват разстоянията, но за други е нещо много по-важно. То е мястото на желанията.

   — И какво си пожелават?

   — Истинска любов! Трябва да се завъртиш в кръг на един крак, да си пожелаеш нещо и готово, много скоро най-съкровеното ти желание ще се появи. Един мъж, идеалният мъж, висок, тъмнокос и красив… ако харесваш такива.

   Засмях се притеснено, защото пред мен се появиха зелените очи на Себастиен и аз мълчаливо се скарах на себе си още веднъж. Не навиках ли току-що себе си заради съсредоточаването? Можех да се закълна, че сестра ми се беше вселила в тялото ми и ръководеше всичко. За мен изобщо не беше присъщо да се тревожа за нещо друго освен за парфюми, но мисълта за любов непрекъснато се въртеше в главата ми и не можех да разбера защо. Имах ясен петгодишен план (добре де, имаше нужда от малки поправки, след като Джен бе хвърлила бомбата си) и в него не фигурираха мъже. Особено мрачни французи, които лъжеха за това кои са…

   Изкашлях се, отърсвайки се от вътрешното си безпокойство.

   — Аз всъщност не се интересувам от мъже.

   Тя сви устни и каза:

   — Е, тогава дребни, руси и красиви.

   — Какво…? — О! Плеснах се по лицето. — Не, не, исках да кажа, че не се интересувам от мъже в момента. Повече се тревожа за бъдещето си. Нали разбираш, защото съм почти на трийсет и така нататък.

   — Няма нужда да се оправдаваш за нищо пред мен — погледна ме със съмнение тя.

   Страхотно, не ми вярваше. Ситуацията изведнъж стана истерична, отново се бяхме отклонили, така че се опитах да се върна към въпроса.

   — Точка Нула е романтично място, наистина много необикновено. Това само доказва, че всъщност нямаме представа срещу какво сме изправени с тези предизвикателства. Със сигурност трябва да внимаваме.

   — Особено ако ще са толкова… — тя скръсти ръце — произволни. Как например това място е свързано с парфюмите?

   Аз също се замислих за връзката. Щеше да ни е от помощ, ако знаехме защо са избрали такова място. Със сигурност не беше случайно. Имаше причина да е важно.

   — Разбрах! — казах аз и вдигнах пръст. — Символично е. Пътят ни трябва да започне в самото сърце на Париж… Прибавят малко романтика, избирайки място, където влюбените се целуват или хората си пожелават нещо? Идеално е. В крайна сметка в парфюмите наистина има романтика.

   В ума ми изникна цялата онази мантра на баба за езика на любовта. Парфюмът е любов, любовта е парфюм, важното беше как го тълкуваш.

   — Разбира се, съвсем права си. — Тя въздъхна. — Как може да не съм го забелязала? Сега, като се връщам назад, го виждам, но тръгнах направо към Музея на парфюма. Не беше там, прекалено очевидно е, нали? Както каза по-рано Себастиен, трябва да мислим извън обичайните параметри на парфюма и това го доказва. Не може да разчитаме на нищо! Ще е дяволски трудно.

   Кимнах, благодарна, че има с кого да си говоря след трудния ден.

   Тя продължи:

   — Трябва да мисля по-бързо, днешният ден беше напълно безполезен, що се отнася до конкурса. Не мога да събера сили дори да помръдна, но знам, че трябва да го направя.

   Лицето й се изкриви и въздухът се изпълни с лимоновия аромат на тревогата.

   Беше мой ред да въздъхна. И аз се чувствах точно така, останала без сили и разстроена заради това, че не бях намерила ключа. Със залеза на слънцето навън захладня.

   — Става късно — каза мрачно Катрин, ентусиазмът й вече бе изчезнал.

   И това беше момичето, което заедно с Клементин беше твърдо решено да разучи профилите на всички в социалните медии, да открие всяка подробност за нас, а още първият ден беше изсмукал нейната увереност.

   Вдигнах ръка, за да поискам сметката, и платих и кафето на Катрин, надявайки се тя да оцени дребния приятелски жест.

   — Стига, Катрин, не е краят на света. Стегни се и се включвай в играта. Удиви ги с парфюма си и забрави за ключа. Това свърши и просто трябва да продължим.

   Ако някой трябваше да се тревожи, това бях аз, неизвестната карта в групата.

   — Да, скъпа, ще раждам ведри мисли или пък може да помогне и интравенозно кафе — каза тя, присвила очи.

   Оставих я, обхванала лицето си с ръце, събрах нещата си и тръгнах в падащия тихо сумрак.

   * * *

   Часове по-късно, когато лунната светлина протягаше прозрачни пръсти към булевард „Шанз-Елизе“, аз завих по малката ни уличка и затътрих крака нагоре по стълбите към апартамента ни със замъглен от умората ум. Всеки мускул ме болеше и бях готова да си легна. Единственото, върху което се бях съсредоточила, беше мисълта да си сваля обувките и да освободя горките си наранени и покрити с пришки крака.

   Леглото ми беше оправено и аз само след секунди щях да се пъхна под завивките за кратка дрямка, когато Клементин се появи шумно по коридора и всяка мисъл за почивка бързо изчезна.

   — Ето те и теб, Дел! Какъв вълнуващ ден, нали?

   По някакъв начин гримът й беше все така перфектен, както сутринта — наистина ли бяхме тръгнали едва тази сутрин, имах чувството, че е било преди сто години — и нетърпелива усмивка озаряваше лицето й. Как успяваше да изглежда толкова свежа? Може би това, че е парижанка, й помагаше. Тя нямаше нужда да разучава туристическите забележителности и карти на метрото, сигурно ги знаеше всичките, но въпреки това не бе успяла да намери ключа.

   — Да, вълнуващо — отговорих уморено аз, докато си мислех, че Клементин можеше в един миг да се превърне от враг в приятелка.

   — Ooh la, la, ти си уморена. Чудесна гледка си с разрошената от вятъра коса и… — Тя се наведе да ме огледа по-добре. — Да плуваш ли си ходила?

   — Да плувам? Не. Къде ще плувам в Париж, за бога? Със сигурност не в Сена.

   — Може да се плува на баржа, не си ли видяла?

   — Не?

   — Piscine Josephine Baker, плувен басейн на една баржа в Сена. Не си ли ходила там да плуваш?

   — Има плувен басейн на баржа?

   В Париж наистина имаше всичко. Колко време щеше да ми е нужно да открия всички скрити съкровища в огромния град с неговите двайсет arrondissements, които се навиваха един около друг като черупка на охлюв.

   — Oui. Ходим там да плуваме. Мама казва, че трябва да го правя заради черешовия сладкиш, но при мен е повече заради мъжете. Те носят малки бански, от онези миниатюрни…

   Прекъснах я, за да не се наложи да прекарам следващия час, слушайки за някои части на мъжкото тяло.

   — Разбирам — казах аз. — Но не, не съм ходила да плувам, Клем, колкото и хубаво да звучи. Тичах като луда из целия град.

   Тя сбърчи нос.

   — Ти си, както казват, с чисто лице. Без грим. Честно казано, изглеждаш малко отчаяна.

   — О — казах аз, разбирайки въпроса й. — Това! Ами, Анастазия се опита да ме саботира и се озовах със зелена маска на лицето и се наложи да бягам от „Риц“ по средата на процедурата, без да платя. И разбира се, се сблъсках със Себастиен, докато приличах на Хълк. И после разбрах, че тя е намерила ключа, ами, ако имах вуду кукла…

   — Знам къде можем да намерим такава кукла. — Тя вдигна пръст към устните си, сякаш това беше някаква тайна. — Ти само кажи, а?

   — Ъм, благодаря, Клем. Ще го имам предвид.

   — Мислиш, че се шегувам? — изви вежда тя. — Не, трябва да вземеш екстремни мерки или тя винаги ще ти прави номера. Хитра е като телица.

   — Искаш да кажеш лисица? — Свих рамене. — Мисля, че почти всички са хитри, Клементин. Не се доверявам на никого.

   Кой знае какво искаха всички? Пристигането на Катрин в кафето може да не е било съвсем невинно. Дори и Себастиен бе запазил истинската си идентичност в тайна, когато бе имал толкова възможности да ми каже. Всички бяха подозрителни.

   — Oui, права си — съгласи се тя, докато сваляше обиците си. — Но ти въпреки всичко не играеш играта правилно, Дел. Може направо да си сложиш табелка МИЛО МОМИЧЕ. Способностите ти в създаването на парфюми може да са fantastique, но си прекалено мила. Милите никога не побеждават. Трябва да започнеш да мислиш като останалите. А те ще направят всичко, за да победят, така че не им позволявай.

   Проснах се обратно на леглото.

   — Е, да, по-лесно е да се каже, отколкото да се направи.

   — Всъщност не. Нанасяй удара първа. Или стой далече от тях, по дяволите.

   — Не си ли малко разочарована обаче, Клем? Ами, аз очаквах всички да сме приятели и това да е един утвърждаващ конкурс, независимо от наградата да създадем вечни приятелства и да се срещаме за обяд, когато сме в градовете на другите. Не очаквах саботаж.

   И всъщност колкото и да беше тъжно, Клементин беше същата като Анастазия.

   — Non, аз не очаквах да е така, това се случва само по телевизията — изсмя се Клементин и сви рамене. — Кой знае какво ще стане. Просто се съсредоточи върху ароматите, не сме тук да се сприятеляваме.

   — Ти каза, че сме приятелки — не се сдържах да я подразня аз, но усещах, че Клементин избира приятелите си в зависимост от моментното си настроение.

   — Oui, разбира се, че сме приятелки! — омекнаха чертите й. — Какво може да ми направи милото момиче? Нищо, ето това! Тя е прекалено мила!

   Хвърлих една възглавница по нея. Тя се наведе и възглавницата мина над главата й.

   — Така е по-добре, Дел! — каза гордо Клементин. Можех само да поклатя глава, защото тя нямаше представа каква съм в действителност, и ме беше определила като наивница, което вероятно не беше зле. По-добре да не мисли, че съм заплаха за нея.

   Тя свали обувките си (как можеше да прекара цял ден на високи токчета!?) и седна на края на леглото ми.

   — Нали знаеш, че помогнах на Лайла с посоките? Глупачката сигурно не ме е разбрала, качила се на погрешния влак и се озовала във Версай… — Очите й проблеснаха лукаво. — Олала.

   Останах с отворена уста. Лайла сигурно е попаднала на Клементин, след като си бе тръгнала от площад „Вандом“.

   — Не си го направила!

   — Направих го! Един човек по-малко. Но сега Анастазия има предимство.

   Горката Лайла! От групата тя беше тази, която стои настрани и очите й се стрелкат притеснено наоколо. Това, което беше направила Клементин, беше чиста злоба.

   — Клем, не си постъпила добре. Лайла е млада и вероятно пътува за първи път… (Аз също!) Как може да си толкова зла?

   Тя сви рамене, отиде невъзмутимо до вратата на балкона, отвори я и топлият вечерен вятър влезе в стаята.

   — Ха! Това е част от играта! Няма да е лошо да се научиш от мен.

   С голямо усилие потиснах хапливите думи, които се надигнаха в мен.

   Тя продължи без никакъв срам:

   — Аз не се притеснявам, че Анастазия е намерила ключа и ще има предимството да използва личното студио на Венсан, защото тя не е най-добрият парфюмерист.

   — Защо мислиш така?

   Що се отнасяше до мен, щом Анастазия е тук, значи представлява заплаха. Все пак всички бяхме подложени на един и същ строг подбор.

   Клементин развърза пъстрия си шал и започна да се оглежда в огледалото, нацупила устни и пърхайки с клепачи, преди да се обърне към мен.

   — Направих някои проучвания за нея и ами, стилът й е доста простичък. Минималистичен. Според нея един мирис няма нужда да се усложнява. Шепа аромати, това е всичко, което използва, при нея няма напластяване в парфюма. Мързел, non?

   Изправих се отново с усилие, свалих обувките си и размърдах пръсти, радвайки се на свободата. От това, което чувах, Клементин сигурно беше прекарала огромно време в интернет да разучава участниците в конкурса, а всъщност е можела да използва това време за усъвършенстване на своя собствен стил. Това ме накара да се замисля дали на собствените й умения в парфюмерията не липсваше малко je ne sais quoi…

   — Не знаем дали Анастазия е мързелива, или гениална, Клем. Може би е е права, може би ние объркваме парфюма, като добавяме ненужни елементи, а как може да разберем, ако не опитаме?

   Като писателите или художниците, всеки парфюмерист има свой собствен стил, свой собствен глас, които се усещат в парфюмите им. Стилът на Анастазия беше минималистичен и исках да видя какво ще се получи. „По-малко е повече“ ми харесваше, аз самата често приготвях билкови тинктури само с няколко съставки и те се получаваха наистина добре. Парфюмът беше нещо по-сложно, но можех да си представя това да се получи, стига ароматът да е добре балансиран. Стилът на Анастазия бе предизвикал интереса ми и ми напомни, че съм тук, за да се уча и да поемам колкото може повече информация, докато имам тази възможност.

   — Ха! — повтори Клементин, дума, която при нея не търпеше възражения. — Със същия успех може просто да си втрия клонче розмарин на китката и да приключа! А ти защо я защитаваш? Тя не ти ли навреди днес, Дел? Трябва да планираш отмъщение, а не да гледаш като сърничка.

   — О, Клементин, говориш за мен, сякаш съм боязлива малка птичка — засмях се аз. — Наистина планирах отмъщение през няколкото часа, през които препусках из Париж, но знаеш ли какво? Това ме разсея, попречи ми да мисля за парфюма и предизвикателството на седмицата. Ще оставя вас да се саботирате една друга, докато аз мечтая за аромати и какво ще направя, когато победя.

   В парфюма на Клементин се усещаха мирисът на вятър и дъжд и лекият бриз на предизвикателство. Тя не се боеше от никого и част от мен мислеше, че това ще й донесе проблеми. Но какво знаех аз, по дяволите, освен че Париж не беше само цветни дъги и пеперуди, като същото важеше и за участниците в конкурса.

   — Ще си взема душ — каза тя. — А след това трябва да отидем на вечерята.

   При споменаването на храна коремът ми изкъркори, но след дългия ден и спомена за това как се бяха скупчили да клюкарстват предишната вечер, нямах желание да отида. Щях да вечерям набързо в едно от по-евтините бистра в Пети район. И честно казано, не исках да ми се налага да се взирам в Себастиен цяла вечер.

   — Аз ще пропусна — отговорих аз. — Толкова съм уморена, че искам да хапна колкото може по-бързо, и да легна да спя.

   Тя издаде неодобрителен звук.

   — Мислех, че вие, американците, сте малко по-забавни!

   — Краката ми направо ме убиват.

   — Ха! — отговори тя.
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   На следващия ден в лабораторията беше истинска лудница. Всички бяха изключително развълнувани. По лицата на конкурентите ми се четеше напрежение и мрачна и твърда решителност. Оценяваха ни само по издръжливостта ни и по това как се справяхме с работата в нова среда при стриктно разчетено време.

   С напредването на деня нервите преминаха от опънати към скъсани и нивото на шума започна да се вдига. Когато някой се бутнеше покрай някого другиго, прозвучаваха ругатни на чужди езици. Интересното беше, че винаги можех да преведа една ругатня дори и да не говорех езика.

   По някаква причина Анастазия непрекъснато идваше и се оплакваше, че наградата да работи сама в студиото на Венсан я отегчавала. А аз бих дала всичко, за да съм на нейното място! Беше ми трудно да работя сред такъв хаос и не можех да мисля както трябва, при целия този шум. Клементин беше пуснала някаква неприлична песен от бурлеска и пригласяше оперетно и аз едва се сдържах да не закрещя.

   Анастазия ядосваше Клементин, но останах с впечатлението, че Клем се наслаждава на драмата между тях. След третото скарване в рамките на точно толкова минути аз грабнах телефона на Клементин и спрях музиката.

   — Нарочно ли я дразниш?

   Парижанката се разсмя, скривайки лицето си с ръка.

   — Oui! Не е ли страхотно? Погледни я, почти се вижда как от носа й излиза пушек!

   Рискувах един бърз поглед към Анастазия, която се втренчи толкова свирепо в мен, че краката ми се разтрепериха.

   — Играеш си с огъня — предупредих аз Клементин и се съсредоточих върху това да не поглеждам към Анастазия.

   — Ха! — изрече Клементин. — Ако се занимава с мен, няма да се концентрира! Сега трябваше да е в студиото на Венсан и да работи!

   — Обаче и ти не се концентрираш!

   Тя направи нещо като завъртане на главата и изцъкване с език, което намекваше, че съм тъпа.

   — Аз очевидно нямам нужда от толкова много време, колкото останалите, Дел. Аз съм французойка! — каза тя, сякаш това обясняваше всичко.

   — И? — Не разбирах какво иска да каже.

   — И ние сме измислили парфюма!

   Историята всъщност не казваше това, но за да спестя на всички още един трийсетминутен монолог, аз я оставех да спечели точка.

   — Добре, Клем. Аз трябва да се концентрирам, но ти бъди внимателна.

   Оставих двете момичета да се карат.

   Катрин с прекрасните си лъскави червени къдрици просто поклати глава и изрече само с устни:

   — Тя е истински кошмар.

   Не бях сигурна дали има предвид Клементин, или Анастазия, но имах чувството, че говори за парижката си приятелка.

   Себастиен се появи и всякакви разговори замряха. Гледах го с ъгълчето на окото си, докато продължавах да работя. Той бързаше да отговори на въпросите на всеки участник, сякаш нямаше търпение да си тръгне. Когато стигна до мястото на Клементин, той отклони флирта й така, че да не нарани гордостта й. Господи, чувах явните й опити от мястото, на което стоях, и вътрешно извъртях очи. Нищо не беше забранено за нея. Дали това, че не приемаше нищо сериозно и разчиташе на своите методи, за да напредне, нямаше да й изиграе лоша шега?

   Ароматът в стаята се виеше и трептеше, усилвайки се, докато Себастиен продължаваше да спира пред всеки участник. Не бях сигурна дали ги привличаше магнетизмът му, или фактът, че е от семейство Леклер, но така или иначе беше интересно да гледам как всички флиртуваха, бърбореха или мърмореха, застанали до него. Когато той стигна до мен, цялата стая жужеше.

   Себастиен пристъпи към мен с въпрос в очите. Аз отвърнах поглед и го заобиколих, докосвайки ръката му, и усетих същата искра да се втурва през мен.

   — Съжалявам — казах аз и дръпнах ръката си назад, сякаш се бях изгорила. Не се дръж като глупачка, Дел! — Да ме спасиш ли, си дошъл?

   Думите се измъкнаха от устата ми, преди да успея да ги спра. Да ме спаси?

   — Имаш ли нужда от спасяване? — На устните му играеше усмивка. Господи, бяха прекрасни устни, ако човек си падаше по устни.

   — Не, всъщност не — отговорих притеснено аз. — Но със сигурност довечера ще изпия една от вашите големи чаши vin blanc.

   — Защо? — наклони глава той.

   В стаята настъпи тишина, почти можех да чуя дишането на всички, а те следяха всяка дума, която изричахме. Най-добре да не ги ядосвам, като се оплаквам от тях!

   — Сигурна съм, че знаеш, защото ти излях душата си онази вечер в бара, без да осъзнавам, че всъщност знаеш точно коя съм.

   Нямаше нужда и да се държа като наивница, по-добре да знае, че все още съм му ядосана за измамата.

   — Много съжалявам, Дел. В онзи ден се борех с толкова много неща и всъщност не те познах, докато не скочи на врата ми и не се залепи за мен.

   — Спънах се в една багета — погледнах го строго аз.

   — Щом казваш.

   — Знаеш, че е така — изсмях се аз.

   Той сви небрежно рамене, но виждах, че просто си играе с мен.

   — Помислих си, че ако си свободна по-късно, може да пием кафе?

   — Може би. Доста съм заета, така че не мога да потвърдя със сигурност.

   — Ще те чакам в кафенето с червените капаци в шест.

   Аз свих устни, а той се усмихна и излезе от стаята.

   Когато той си отиде, Клементин се втурна към мен.

   — Не си ли ти любимката?

   — Не започвай — погледнах я ядосано аз. Тя можеше ли изобщо да създава парфюми? Единственото, което я интересуваше, беше да командва и да тормози всички. Е, аз нямаше да търпя това!

   — Той е моят ментор, забрави ли? — Това беше всичко, сесия с ментора, за да може той да каже, че е свършил работата си и да си тръгне…

   Тя поклати глава и се фръцна. Сега и тя щеше да започне да ме саботира. Когато се успокоих, помислих за зеленоокия французин. Той всъщност изглеждаше притеснен от това, че трябва да стои тук и да отговаря на въпроси. Мислех си, че ще е точно обратното, че е повече като баща си, мечтател, който обича да говори за аромати, че е от хората, които потъват в разговори, а ентусиазмът им се излъчва от всяка пора, но той изобщо не беше такъв. Защо?

   През прозореца видях Себастиен да крачи по „Шанз-Елизе“, пъхнал ръце в джобовете, с развята от вятъра коса, навел глава, сякаш носи на раменете си тежестта на света. Понякога, когато мислеше, че никой не го гледа, от него се излъчваше истинско отчаяние. Изглеждаше, сякаш е изгубен, а настроенията му се меняха като приливите.

   Останах загледана за момент само заради красотата на гледката, която той представляваше, тръгнал срещу вятъра, и усетих нещо да ме дърпа в тази посока. Чувство на разбиране.

   * * *

   В кафето с червените капаци седнах отпред и след като бях прекарала целия ден вътре с толкова много аромати, свежият въздух беше като балсам. Летният вятър отнесе напрежението, което се бе събрало в мен, и аз се отпуснах на стола си и зачаках Себастиен. Закъсняваше, по дяволите.

   След няколко минути той се появи с куп извинения. Един сервитьор започна да се суети около него и след това посочи към мен. Аз се изчервих, усещайки, че съм заловена да го гледам втренчено така открито. Престорих се, че проверявам мобилния си телефон, сякаш трябваше да свърша нещо много важно, докато Себастиен също отговаряше на телефона си.

   Как е дядо? Липсва ми. Изпратих съобщение на Джен в момента, в който той свърши разговора си и седна.

   — Поръчала ли си?

   — Още не, мен не ме посрещнаха така радушно като теб — отговорих с усмивка аз.

   Той сви рамене.

   — Да поправим това.

   Сервитьорът се затича да обслужва Себастиен, връщайки се с две малки кафета и чиния с поръсени със захар кексчета.

   — И така, забелязах, че в лабораторията днес беше напрегнато — каза той и отпи от кафето си. — Как се справи?

   Поех дълбоко въздух и се зачудих какво да отговоря.

   — Със сигурност е различно от това, с което съм свикнала. Но не сме ли тук точно затова? Да излезем от зоната си на комфорт и да устоим на напрежението?

   Той въздъхна.

   — Да, създателите на парфюми, които работят в бранша, естествено, ще са в лаборатория, както всички вие в момента. Затова мениджърският екип реши да бъдете изпитани в същите условия. Повече заради вас, отколкото заради нас. Ако някой от вас наистина отиде да работи за голяма парфюмерийна фирма, ще имате опит. Ще знаете какво се очаква от вас като професионалисти.

   — Имам чувството, че ти не си съгласен?

   Зелените му очи проблеснаха.

   — Всъщност не. Цялото това нещо трябваше да помага на парфюмеристи да намерят своя глас, своя стил, а не да са чираци… Моят баща никога не е работил в лаборатория, винаги е работил сам. Аз също работя сам.

   — Но ти ръководиш всичко, нали? Защо не възразяваш?

   Той замълча за момент.

   — Сложно е. Но съм обещал и ще спазя обещанието си, въпреки че не съм съгласен с повечето неща.

   — На баща си ли си обещал?

   Когато не получих отговор, аз продължих:

   — Учудих се, че Leclére отваря вратите си за нас толкова скоро след… — Оставих изречението недовършено.

   — Той ме помоли. — Гласът му стана хриплив. — Точно преди да умре ме накара да му обещая, че ще направя това единствено нещо.

   — Защо? Защо изведнъж е поискал да помагаш на група непознати?

   — Не знам — издиша дълго той, — но беше твърдо решен на това. И аз реших, че мога да изпълня желанието на един умиращ човек, че е най-малкото, което мога да направя.

   Потреперих заради мъката в гласа му и си представих крехкия, стар Венсан, който моли сина си да направи това единствено нещо. Но все пак оставаше въпросът защо той искаше да избяга, след като целият свят беше в краката му?

   — Но…

   — Как ти се струва Париж? — прекъсна ме той, очевидно затворил темата.

   — Обожавам го — отговорих аз. — Винаги съм искала да живея в голям град. А сега, когато опитах, знам, че това ще е бъдещето ми.

   Той кимна леко и аз продължих:

   — Харесва ми шумът, камионите, които рано сутрин разтоварват стоки, движението, надуването на клаксони — сигнал, че започва нов ден, пълните с хора пекарни, сладкарниците, магазините за сирене, потракването на прибори и разговорите…

   Този път той само поклати глава и се засмя.

   — Всичко, което аз не харесвам — каза той. — Париж може да те погълне цял.

   Как можеше да не обича Париж?
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   Няколко дни по-късно Лекс се приближи до работното ми място и скръсти ръце.

   — Как върви, Америка?

   Той излъчваше спокойствие, устните му бяха извити в широка усмивка, която откриваше кривите му зъби. Усетих, че е намерил своя парфюм, че е доволен от това, което е направил. През цялата седмица той бе работил със слушалки на ушите и останалата част от групата не го притесняваше. Имах чувството, че номадът Лекс може да работи навсякъде.

   Прибрах назад косата си, без да споделям неговото спокойствие, но щастлива заради него.

   — Не върви много добре, Лекс. В момента изпитвам малко затруднение…

   — Трудно е, нали?

   — Да се създава парфюм по този начин?

   — Да — кимна той. — Аз съм свикнал да правя опити сам, с моя собствена скорост, усилил музиката, без жива душа наоколо. Не така, сякаш правим възстановка на „Повелителят на мухите“.

   Засмях се.

   — Но ти си се справил и тук, сред хаоса, и това значи, че си невероятен парфюмерист.

   — Остава ми да поработя още малко по него — каза той, издърпвайки устни настрани, за да покаже, че не се е получил някакъв невероятен парфюм, въпреки че бях сигурна, че е така. — Но искам да го оставя един ден и да видя дали утре все още ще го харесвам.

   — Ще го харесваш и аз се радвам за теб, Лекс. Наистина се радвам.

   Много се надявах, когато утре дойде, парфюмът му да е всичко, което е очаквал и дори повече. У дома понякога се случваше на другия ден да се втурна към парфюма си и да остана разочарована от работата от предишния ден, сякаш през нощта съставките бяха решили, че няма да са мили една с друга, и са се разделили, а парфюмът е останал с една горчива, странна нотка. Но имаше и дни, в които на сутринта се затичвах и го откривах там, един ярък лъч на надежда и красота, сладкия аромат на успеха.

   Той се наведе по-близо и прошепна:

   — Тези хора започват да те притесняват, но не трябва да им го позволяваш.

   Откъде знаеше? Аз не бях единствената разтревожена в стаята. Отново изпитах чувството, че Лекс е по-проницателен от повечето хора.

   — Знам, просто въздухът е наситен с толкова много аромати, че ми е трудно да разбера какво мириша.

   — Прави си почивки и се занимавай с трудните неща, когато си сама.

   — Така ще направя. Да се надяваме, че скоро ще си тръгнат, а?

   — Да отидем да пийнем по нещо и да подишаш малко.

   Парфюмеристите даваха почивки на сензорните си органи, за да избегнат умората на обонянието си. Някои вярваха в старото схващане, че е добре да се миришат зърна кафе, други миришеха непарфюмираната кожа в свивката на лакътя си, но за мен всичко това бяха измислици и най-добре беше да се подиша чист въздух и да се отдалечиш за малко от парфюма, върху който работиш.

   — Хубаво — съгласих се аз. — Една почивка може да ми се отрази добре.

   Намерихме едно малко кафене и аз се постарах столът ми да гледа навън, лактите ми да са прибрани и краката сгънати в коленете! Лекс, от друга страна, бе сплел пръсти зад главата си, лактите му явно стърчаха навън и бе прострял краката си напред. Какъв бунтар.

   Поръчахме две чаши café au lait, като Лекс упорито избягваше свитите устни и предупредителното мръщене на сервитьора.

   — Чу ли най-новото? — попита бавно Лекс.

   — Най-новото какво?

   — Очевидно един от участниците обмисля да се оттегли от конкурса. Явно всичко това е прекалено голямо натоварване за него.

   — Кой? — зяпнах аз.

   — Нямам представа — сви рамене той. — Но според мен има нещо много общо с Анастазия и Клементин.

   Лайла? Сигурно беше тя. Да я изпратят за зелен хайвер във Версай, когато бе попитала за насоки Клементин, единствения човек от Париж сред нас.

   Кафетата ни дойдоха и Лекс благодари на сервитьора, успявайки да получи една лека усмивка от мъжа.

   — Истински срам ще е човек да се откаже от такава възможност. Започвам да се чудя защо. Дали е бил изплашен, или тормозен от друг участник, или е просто е заради напрежението, или защото е далече от дома?

   — Да, може би е по малко от всичко.

   — Не си ти, нали, Америка?

   В гласа му имаше нотка на тревога и това повдигна малко настроението ми. Ситуацията наистина беше трудна, работехме под напрежение, далече от спокойствието на дома, заобиколени от хора с голямо его и от саботаж зад кулисите. Зарадвах се, че Лекс го е грижа достатъчно, за да се надява, че не съм аз. Особено след като един участник по-малко означаваше, че всички останали, включително и той, бяха по-близо до наградата.

   — Не съм аз — отговорих и отпих от кафето си. — Но благодаря, че попита.

   Той изрази престорено безразличие, но отвореното му като книга лице правеше това невъзможно.

   — Всъщност си добра душа, нали, Лекс?

   — Не бъди абсурдна — каза той, но се ухили. — Ще съсипеш репутацията ми.

   — Ще пазя тайната ти.

   Докато седяхме мълчаливо за момент, аз се чудех дали Орели е успяла да убеди отказалия се участник да остане. По-късно щях да намеря Лайла и щях да видя дали е добре.

   Когато се върнах в лабораторията, всички все още работеха усилено и споровете бяха преминали от изсъскани ругатни към войнственост с ръце на кръста. Себастиен наистина беше избрал една смесена група от различни характери, някои участници бяха плахи, други — с експлозивен нрав. Половината от битката в лабораторията беше спечелена, ако човек можеше да се съсредоточи сред караниците.

   Както и да е, имах още няколко дни, преди да предам парфюма. Можех да създам нещо, което да ги удиви, нали? Трябваше да го направя. За следващата сутрин имахме планирана парфюмерийна екскурзия и тя щеше да отнеме малко от времето ми. Трябваше да побързам колкото мога, и да се надявам, че всичко ще мине по план. Чаках началото на менторството с нетърпение. Себастиен, изглежда, разбираше необходимостта ми да работя сама, може би щеше да е възможно да се преместим в друго студио. Но тогава щях да съм сама с него и това само по себе си щеше да е разсейващо.

   Работих усилено още няколко часа, преди изтощението да ме завладее. Беше прекалено късно да се обаждам на Джен, а и нямах сили, така че й изпратих дълго съобщение и й разказах новините. Към полунощ се върнах тихичко в стаята си с тревога в сърцето и все още много далече от създаването на своя парфюм.

   * * *

   Денят на екскурзията дойде и с него и първото ни официално посещение в Leclére Parfumerie. Магазинът беше затворен, така че имахме много време да разглеждаме, да задаваме въпроси и да миришем всичко, което се предлагаше!

   Влязохме в магазина и всички замлъкнахме. Мястото беше слабо осветено и изглеждаше като нещо от друг свят с плътните синьо-зелени завеси, които спираха светлината. Красивите шишенца парфюм, самите те произведения на изкуството, се открояваха, огрени от мека светлина, която струеше върху тях. Из стаята сякаш шептеше магия, излъчваше се от всяка пора…

   Орели призова за внимание и ни приветства с добре дошли.

   — Leclére Parfumerie за първи път отваря врати преди четиресет години. Не е много време в сравнение с някои по-известни парфюмерийни къщи, но достатъчно дълго, за да си създаде репутация на производител на качествени парфюми. Венсан вярваше, че ако човек обича това, което прави — от самите парфюми до ръчно изработените шишенца и чак до пергаментовите етикети — клиентите ни също ще ги обичат.

   Тя се усмихна с гордост при този спомен.

   Приближих се до един рафт, на който стоеше известният им парфюм Aurelie. Шишенцето от дебело стъкло с пурпурен оттенък тежеше в ръката ми и беше обвито в най-изящната златна мрежа. Беше от онези шишенца, които човек пази дълго след като е свършил и последната капчица парфюм. На всяко шишенце бяха завързани пергаментови етикети, на които с наклонен калиграфски почерк беше описан типът парфюм и неговите нюанси.

   — Кой пише етикетите? — попитах аз. Не изглеждаха като напечатани.

   — Служителите ни. Обучени са да пишат калиграфски и всеки етикет се прави на ръка.

   Нищо чудно, че Leclére си бяха създали такава репутация, след като и най-малкият детайл беше внимателно обмислен.

   — А самият парфюм? — попита Лайла. — Със сигурност той е масово производство?

   — Имаме лаборатория в Южна Франция, където се правят парфюмите ни. Произвеждат се в големи количества, но на ръка, не на поточна линия. Братът на Венсан се грижи за всичко, така че формулите ни остават тайни.

   Исках да помириша всяко шишенце и да отворя всяко бурканче с изсушени продукти. Имаше колекция от стъклени буркани, пълни с изсушени съставки, които човек можеше да смесва с кремове и масла, за да създаде свои собствени хидратиращи продукти, ексфолианти, маски за лице. Имаше ароматни масла — от гроздово семе, малина, кактусов плод. Никога не бях виждала подобно място освен във въображението си и бях напълно омагьосана от него.

   Мечтата ми бе да създавам индивидуални парфюми за клиенти, малки шишенца радост, направени специално за тях. Не парфюми масово производство, а нещо лично, което да извиква онова, от което най-много се нуждаят — вяра, любов, радост… Ежедневно разчитаме на петте си сетива, а ароматите могат по-бързо от каквото и да е друго да превърнат едно мрачно настроение в радост, това е магията на парфюма.

   Париж вече бе отворил очите ми за нови идеи — от дизайна на шишенцата до малки подробности като опаковката, които можеха да накарат моята марка да изпъква. Може би написана на ръка бележка да придружава всеки парфюм, който правех? Вместо място на желанията като Точка Нула тези бележки щяха да са като тържествена декларация, която да могат да четат отново и отново, когато имат нужда от това. Почти като онези сладки с късметчета, но за парфюм…

   — Както виждате — продължи Орели, — не става въпрос само за парфюм, а и за усещането за лукс, за умение, придобито и усъвършенствано през годините. Ние имаме продукт, който няма да намерите в интернет, който няма да намерите в нито един друг магазин, и това го прави специален.

   По гърба ми полазиха тръпки. Хората често ми казваха, че създаването на парфюм в единични бройки ще е грешка. Прекалено ограничаващо. Че никога няма да спечеля достатъчно пари, с които да живея, че никой няма да плати толкова много за парфюм, създаден от една никоя (нека си го признаем, в света на парфюма аз наистина съм никоя), но щом Венсан е започнал от нищо, защо и аз да не успея? И той като мен не произлизал от привилегировано семейство. Всички трябваше да започнем отнякъде и да изградим репутация на изключителни парфюмеристи. Щом той го е направил само със страст, защо и аз да не успея? Парфюмерия „Неизвестна карта“… Ухилих се при тази мисъл.

   Отворих шишенцето с парфюма Aurelie и се пренесох в розова градина. Беше изящен, свеж, завладяващ и чувствен, като най-силната нотка беше на турска червена роза — от типа парфюми, които ви караха да мислите за любов…

   — Разгледайте спокойно, а аз ще отговарям на въпросите ви — каза тя.

   Вдигнах ръка.

   — И каква е цената на тези? — попитах аз, забелязала, че на нито един продукт няма етикети с цена, и погледнах в тъжните очи на самия Себастиен, а предателското ми сърце затрептя и заподскача и вече беше невъзможно да говоря.

   Той пребледня при въпроса ми, но се постара да го скрие. Колко глупаво от моя страна, французите изпитваха странно отвращение към разговорите за пари. Американката в мен просто не можеше да разбере това. Той се наведе към мен и прошепна сумата. Еха. Течно злато и още отгоре.

   Той се усмихна и изражението му се смекчи.

   — Няма да се спънеш в нещо, нали?

   Очите ми се разшириха.

   — Не, надявам се. Не мисля, че мога да си позволя да платя каквото ще счупя.

   — Ти си полъх свеж въздух, Дел — засмя се Себастиен.

   Аз се разсмях леко развълнувано, готова да се пошегувам с предишната си непохватност, защото това намекваше той, нали? Дел, клоунът на групата. Побягнах от напрегнатия поглед на тези зелени очи. Но за един миг си помечтах да е имал нещо друго предвид… Като това, че съм лек за всичко, тоник за самотата му.

   Беше заради парфюма, който се носеше из въздуха и с леките си балсамови нотки можеше да накара едно момиче да припадне.

  
  
   

    Тринадесета глава 

   

   Крайният срок беше съвсем близо и нервите ми бяха накъсани като края на старо въже. С всяко предизвикателство получавахме точки, така че исках да съм сигурна, че няма да изоставам, защото щеше да е невъзможно да наваксам и така щях да изгубя надежда за победа в конкурса.

   Колкото повече се суетях с аромата, толкова повече се обърквах. В най-добрия случай беше посредствен и аз се опитах да разбера как бях изгубила пътя си по такъв грандиозен начин в толкова решаващ момент.

   Замислих се дали да не го оставя и да започна отначало, но нямах никакво време.

   Взирах се в малкото шишенце, опряла ръце на плота, и се надявах да се появи отговор. Защо не беше както трябва? Нямаше да впечатли съдиите, нямаше да си спомнят за него по-късно, не бях поела и никакви рискове, така че не отговаряше на насоките, които ни бяха дадени.

   Докато се бях колебала, останалите участници си бяха отишли един по един, приключили и предали парфюмите си. Това ми бе дало пространството, от което имах нужда, за да работя, въздухът бе станал по-лек в отсъствието им и въпреки това ето ме тук. Жител на Града на Затрудненията с население от един човек.

   В студиото бяхме останали само аз и Лайла.

   С всеки изминал час пъшкането й ставаше все по-силно, а физиономията й все по-мрачна и скоро вече не можех да не й обръщам внимание. Населението на Града на Затрудненията се беше увеличило на двама души.

   — Не се ли получава? — попитах аз, когато тя захвърли тетрадката си.

   Лайла прибра косата си назад и отговори:

   — Не. Дори не мога да си представя защо от екипа на Leclére са ме избрали. — Раменете й се приведоха надолу. — Унизително е да предам това нещо — посочи тя към едно шишенце със зелена като водорасли течност, която не беше филтрирана правилно и беше мътна и на петна.

   Докато се чудех как да отговоря, се питах и дали наистина Лайла е участникът, който е решил да се откаже от конкурса. Сигурно беше тя. Някак не можех да си представя да е Клем, нито Катрин или Анастазия, а не бях нито аз, нито Лекс. Така че оставаше само притеснителната Лайла. Игричките и саботажите не бяха нещо, с което би се занимавала, и ми хрумна, че и двете с нея се затруднявахме, въпреки че избягвахме тези тактики.

   — И ти ли имаш проблеми? — попита тя, сбърчвайки чело.

   — Да — отговорих аз. — Просто е отврат.

   — Защо?

   — Получи се парфюм, който човек би купил за някого, когото не познава много добре. Едно безопасно съчетание от… нищо.

   Моето шишенце беше един с нищо незабележителен нюанс на светло синьо. Бях се опитала да уловя атмосферата у дома, Уиспъринг Лейкс, назъбените планини, свежия есенен въздух и чувството, което човек изпитва, когато е в безопасност, когато се чувства добре. И точно това бях успяла да направя. Парфюм на зоната на комфорта! Вместо да изляза от собствената си зона на комфорт, аз бях влязла в нея и я бях затворила в шишенце. Ъх.

   Нямах време да започвам отново и усещайки как в мен се надига паника, видях същото отразено и в очите на Лайла. По дяволите.

   — Имаш прекалено много талант, за да си отидеш у дома — каза тя, въпреки че всъщност не познаваше нито мен, нито парфюмите ми. — Аз ще бъда елиминираната. — Тя сложи ръка на челото си. — А се отказах от толкова много, за да дойда тук. Родителите ми не одобряваха.

   Болката придаде тъга на гласа й и беше трудно човек да не предложи банални утешения на горкото момиче. Лайла бе престъпила волята на родителите си и за нея щеше да е толкова съкрушително да се върне у дома още първата седмица.

   Дори и аз можех да видя, че парфюмът й не е на ниво от естетическа гледна точка. Тя беше на ръба да се откаже, но все още имаше часове, за да го оправи. Можех да й помогна, но дали това означаваше, че аз ще бъда изпратена у дома? Колебаех се какво да направя, когато чух гласа на баба Не съм те учила да си егоист, Дел, веднага помогни на момичето.

   Усмихнах се при мисълта, че баба може да е някъде зад гърба ми, и казах:

   — Лайла, трябва просто да го филтрираш отново, използвай различна техника.

   Отидох до плота и свалих капачката, размахвайки шишенцето под носа си. Зелен чай, портокалова кора, бергамот — ако човек се абстрахираше от това, че е мътен, парфюмът беше изразителен. Ароматът напомняше ранни утрини, първата глътка чай и красотата на изгряващата зора, мека слънчева светлина и обещание. Няколко от елементите имаха нужда от балансиране, но това можеше да се поправи с времето.

   Лайла наблюдаваше внимателно лицето ми и в очите й бавно изгря надежда.

   — Зеленият чай е прекалено силен, нали?

   — Да — кимнах аз. — Балансирай го, защото иначе придобива нотки на водорасли. Като се изключи това, горната нотка е прекрасна и пресъздава перфектно тихата радост на утрото.

   Лицето й се зачерви от удоволствие.

   — Ще го филтрирам и ще опитам да си поиграя малко с комбинацията. Наистина ли мислиш, че мога да го оправя?

   — Разбира се — усмихнах се аз. Единственото, което спираше Лайла, беше съмнението в собствените й възможности. Беше изгубила пътя си, опитвайки се да предвиди реакцията на другите. Беше попаднала в задънена улица заради напрежението и мисълта за провал и аз знаех това, защото бях изправена пред същия проблем.

   Но виждах, че Лайла има истински талант, способността да създаде парфюм, да извика сцена или чувство, а семейство Леклер търсеха точно това, аз търсех точно това, но просто не можех съвсем да го достигна.

   Лайла щеше да успее, ако се справеше с естетическата страна на задачата.

   — Трябва само истински да вярваш в себе си. Завиждам ти. Родителите ти ще се гордеят с теб, Лайла. Почакай и ще видиш.

   Надеждата й припламна като изгряваща зора.

   — Благодаря, Дел — усмихна се тя. — Представи си само. Да се гордеят с мен. Все още не са приели съвсем факта, че са плащали, за да уча химия и да получа дипломата си, а аз избрах парфюмите пред това да разработвам лекарства за някоя болест или нещо друго благородно. Но трябва да следвам сърцето си, нали? И последното нещо, което искам, е да си отида у дома с подвита опашка и да видя всички онези погледи, които сякаш повтарят „Нали ти казах“.

   Сигурно е било ужасно да няма подкрепата им. Това би направило пътуването невероятно трудно и наистина се надявах тя да стигне до големия финал, за да им докаже, че парфюмерийството е добра кариера. Може да е много благородно да работиш за напредъка в медицината, но не може да влагаш страст в това, ако не е твоето призвание.

   Както и любовта, парфюмите избираха теб, а не обратното. Да имаш носа за това, беше изключително рядък дар и как можеше да му се противопоставиш? Колкото и да бяха ексцентрични, родителите ми винаги бяха подкрепяли всяко мое хрумване и аз изпитвах съжаление, че Лайла не срещаше същото отношение в живота си.

   Очите й бяха мокри от сълзи и аз я потупах по ръката.

   — Благодаря, Дел. Господи, никога не бях очаквала друг участник да ми помогне да го оправя. Наистина оценявам това.

   Свих рамене и й се усмихнах широко.

   — Ти и сама щеше да го оправиш, Лайла. Вероятно трябваше просто да се отдалечиш от всичко това за известно време.

   Лайла се приближи до моето място, свали запушалката на моя парфюм и капна няколко капки върху лентичка за парфюм. След малко каза:

   — Виждам какво се опитваш да направиш — каза тя. — Действа успокояващо, като завръщане у дома е!

   — Не е точно най-големият риск на века, нали?

   Тя се замисли какво да отговори.

   — Е, макар да не е зашеметяващ, пак е дяволски добър.

   — Но не е достатъчно добър. Прекалено спокоен е. Като нещо, което човек ще купи за старата дама, която живее по-надолу по улицата и се е грижила за кучето му, докато той е бил на почивка.

   Тя се разсмя и смехът й прозвуча като камбанки.

   — Не бих се изразила точно така, но да, виждам какво искаш да кажеш. Продължавай, Дел, не се отказвай, нали?

   Поклатих глава. Нямаше шанс за това.

   — Ще се помъча още малко с него и се надявам да му придам малко блясък.

   Тя сведе поглед и понижи глас, възвръщайки стеснителността си.

   — Като свършим тук, искаш ли да хапнем някъде? Обикновено се храня с групата, но ще е хубаво да избягам от всичко за малко.

   — Идеята за вечеря е страхотна — казах аз, усетила прилив на топлота. И аз през повечето време исках да избягам от шумната група. Успявах да избегна вечерята, като се хранех евтино в малки заведения, скрити в Пети район или по-далече, в Шести, но въпреки това заварвах някои от тях на закуска, когато обикновено бяха по-тихи. И аз като Лайла не обичах сблъсъците или доминиращи личности, нито да ми се задават въпроси от членовете на мениджърския екип, които по неизвестни причини изглеждаха решени да ни накарат да се изпотим, като ни разпитваха. — Ти ли си поискала да си тръгнеш от конкурса? — попитах аз.

   По страните й пропълзя червенина.

   — Беше необмислена реакция, това е всичко. Радвам се, че Орели ме убеди да не го правя.

   — И аз се радвам. Имаш такъв талант, Лайла. Не позволявай на никого да те плаши. Тук има някои лукави участници, но ти може да ги победиш само с таланта си.

   — Благодаря, Дел. Нека просто кажем, че никога вече няма да се доверявам на Клементин…

   И аз също.

  
  
   

    Четиринадесета глава 

   

   На следващия ден събрах кураж и отнесох шишенцето с парфюма си в офиса на Leclére, за да го предам за оценка. Накрая времето ми беше свършило и се налагаше да предам парфюма от зоната на комфорт и да стискам палци, че някой е предал нещо по-лошо. Но не Лайла или Лекс. Не исках те да си тръгнат, а след като бях помирисала парфюмите им, имах усещането, че ще останат. Останалите участници щяха да ме предадат, ако това щеше да им помогне, но Лекс и Лайла бяха различни и аз вече ги харесвах и като хора, и като парфюмеристи.

   Нямаше да разберем резултатите до понеделник сутринта, така че следващите няколко дни щяха да са безкрайни. Само ако, само ако, само ако…

   Разочарованието лежеше тежко на раменете ми. Все пак щеше да е по-добре да се държа уверено, нали? Преструвай се, докато успееш, и така нататък.

   Поех си въздух, за да се успокоя, почуках на вратата и влязох в офиса, където видях Себастиен.

   — Bonjour, Дел — каза той и ми направи знак да седна срещу него. В ярко осветената стая се чувствах разголена и уязвима, докато му подавах шишенцето. Парфюмът беше нещо толкова лично, всяка нотка символизираше скрити дълбини и слой от тайни, докато станеше притежание на някой друг и предмет за неговата интерпретация.

   — Мога ли да ти дам това за съдиите?

   — Oui — каза той. Днес косата му беше леко разрошена, сякаш не беше спал добре. Но яркозелените му очи бяха светнали и фокусирани право върху мен и той чакаше да заговоря. По дяволите. Не бях от хората, които си гълтат езика. Дългите дни и самотните нощи в чужди места бяха това, което ме караше да сънувам на френски… докато бях будна.

   Седнах на стола с висока облегалка и двамата се втренчихме един в друг прекалено дълго, за да се чувстваме спокойни, а на устните му играеше същата тъжна усмивка, сякаш можеше да прочете мислите ми. Притесняваше ме, че в негово присъствие предателското ми сърце потрепваше. Напомних си, че всички се държаха малко глупаво, когато той беше наоколо. Това беше френското въздействие. Тази негова резервираност, която всички искахме да разчупим и да видим какво се крие отдолу.

   Той съсредоточи цялото си внимание върху мен, разгадавайки всеки нюанс по лицето ми, запомняйки извивката на устните ми, начина, по който ръцете ми леко потреперваха. Сякаш ме беше чакал дълго и сега бях дошла…

   Виновен беше недостигът на сън. Та той беше просто един мъж! Просто един красив французин. Въпреки това се чувствах като засмукана в балон, където времето бе спряло и можех да чуя само ударите на собственото си сърце.

   Себастиен излъчваше някакъв хладен, опияняващ чар. Басирам се, че беше от типа хора, които помагаха на стари дами да пресекат улицата и прибираше бездомни кученца, но никога нямаше да си го признае. Той беше просто малко привлекателен, ако една жена харесваше мъже, които обмислят нещата и се владеят. Усещах, че човек можеше да открие по-големи дълбини в него, ако го опознаеше.

   — Какво казваше? — На лицето му беше изписана същата иронична усмивка, както толкова често в мое присъствие, сякаш го забавлявах. Ъх.

   Изправих рамене и отговорих:

   — Надявам се, че съдиите ще решат, че парфюмът ми е задоволителен.

   Телефонът иззвъня, но той не му обърна внимание.

   — Продължавай, моля те — изрече той с онзи проклет чувствен френски акцент. Би трябвало да е незаконно да се говори по този начин.

   — Опитвах се да направя любов… — замълчах и страните ми пламнаха от срам. Светà майко на парфюмите.

   В очите му проблеснаха весели искрици и аз се постарах да се съвзема, като започнах да говоря много високо.

   — Да създам парфюм за любов. — Моля те, земя, погълни ме цяла. — Любовта при завръщането у дома. А сега наистина трябва да тръгвам. Аз съм… ъъъ… — оставила акъла си в Америка! — оставила електрическото си одеяло включено и това всъщност е разхищение на ток, да не говорим за риска от пожар. И понеже е лято и така нататък…

   Той вдигна ръка и аз не можех да не забележа, че ако ще говорим за ръце, тази е дяволски хубава с дългите си тънки пръсти, приятен маслинов тен на кожата и поддържани нокти.

   — Почакай, Дел.

   Бях се надигнала, свита в кръста, готова да полетя, обзета от силно желание да избягам. Наполовина приклекналата поза не беше най-добрата, затова отново седнах тежко на стола, гледайки навсякъде, но не и към него. Опитах се да направя любов?

   — Да? — Дори и да бе попитал дали харесвам рап музика, щях да кажа „да“, за да избягам по-бързо.

   Той наклони глава и слънцето докосна косата му отзад, превръщайки я в сребро.

   — Не вечеряш с групата и аз се чудя защо.

   Беше забелязал?

   — Работех до късно в лабораторията всяка вечер. Нали разбираш, създаването на парфюми ме прави щастлива и винаги е било така. — Но ако трябваше да съм честна, без баба започвах да се затруднявам в създаването на парфюми и се тревожех, че без нея нямаше да мога да продължа. Но как да му кажа това? Не исках ничие съжаление. Или по-лошо — предположенията им, че неизвестната карта се затруднява.

   — А, разбирам — отбеляза той. — Стига да нямаш проблеми с някого?

   — Не, нямам.

   Освен това можех да се справя с тях, дори и с Клементин, ако се налагаше.

   — Значи сега, когато си свършила с „правенето на любов“… — Той остави думите му да увиснат във въздуха между нас.

   — Да, любов е, но любовта към дома — изрекох през стиснати зъби аз. Едно беше да си леко очарована от един мъж, и съвсем друго да се поддадеш на това чувство. Мозъкът ми може и да е малко в почивка, когато съм около него, но вината не беше точно моя.

   — Добре, твоят парфюм за любовта към дома е готов, така че можеш ли да се присъединиш към нас за вечеря?

   Към нас? Учудих се, че е част от групата на вечеря.

   — Доста е вероятно. — Никакъв шанс.

   — Това не е да.

   — Имах натоварена седмица, а и честно казано, предпочитам да не прекарвам повече време с някои от участниците. Нищо лично, просто чувство за самозащита.

   — Разбирам — отговори той. — В неделя ще отидем в Dans Le Noir. Как ти звучи осем часът?

   — Ами ако в понеделник бъда изпратена у дома? — Не виждах смисъл да говоря за работа, ако щях да си заминавам. Щеше да е още по-разочароващо, ако знаех какво ще пропусна.

   — Ами ако не бъдеш?

   Телефонът иззвъня отново и този път той го взе.

   — Ще се видим в неделя, Дел. Ще дойда до апартамента ти, за да те придружа. — Той кимна за сбогуване и започна да говори по телефона, без да ми остави друг избор, освен да си тръгна.

   Докато се измъквах, думите му отекваха по коридора: „… хората от мениджърския екип са готови, а чичо ми ще поеме работата…“. Той замълча, сякаш някой го беше прекъснал. „Ще остана до края на конкурса, защото съм обещал, но след това съм свободен и наистина говоря сериозно, като казвам, че искам да бъда оставен на спокойствие.“

   Едва не паднах от удивление. Себастиен напускаше Leclére Parfumerie? Защо? Какъв човек би изоставил един процъфтяващ бизнес като този? Не искаше ли да продължи оставеното в наследство от баща му?

   Първият мастърклас вече щеше да започне, така че аз забързах към лабораторията, а умът ми работеше на бързи обороти. Какво щеше да стане с Leclére Parfumerie без Венсан и неговия син? Орели не беше парфюмерист… С изключение на чичо му, никой от цялото семейство не познаваше работата. Нямаше ли бизнесът да изгуби от блясъка си без Себастиен? Част от мен искаше да разтърси този човек!

   Извадих тетрадка и химикалка от чантата си и се втурнах в стаята, убедена, че чувствата ми са ясно изписани на лицето ми, и открих, че влизам последна. Всички погледи се насочиха към мен като лазерни лъчи. Успях да се усмихна притеснено.

   — Здрасти — казах, без да се обръщам определено към никого, и след това се престорих, че пиша в тетрадката си.

   Той искаше да напусне?

   Може би напрежението и очакванията от него го бяха натоварили прекалено много. Да напусне, да изостави парфюмерията, щеше да е грешка от негова страна, бях напълно уверена в това. Мъката караше хората да правят странни неща и се басирам, че по-късно щеше да съжалява за решението си. Но какво можех да направя по въпроса? Каква му бях аз — никаква, ето каква бях. Дълбоко в душата си знаех, че трябва да се опитам да помогна или никога нямаше да си го простя.

   Клементин се промъкна до мен.

   — Най-после си намерихме френски любим, така ли?

   Аз се стреснах и отговорих прекалено бързо:

   — Не!

   — Ooh la la, колко жалко. Аз снощи срещнах един мъж, но беше, как казвате вие, малко малък.

   — Клементин! — вдигнах вежди аз.

   — Какво? Не обичам един мъж да е по-мършав от мен.

   — О — поклатих глава аз. — Помислих, че искаш да кажеш…

   Тя ме бутна с крак.

   — Имаш мръсно подсъзнание, Дел. Знаех си, че не си толкова невинна, колкото изглеждаш.

   Спаси ме главният парфюмерист, който влезе в стаята. Всички погледи се насочиха към Жак Монпелие, френският парфюмерист на звездите, получил лоша слава заради любовта си към жените и бързите коли, но все пак прочут. Парфюмите му бяха екстравагантни и смели и аз нямах търпение да започна да се уча от него.

   Всички замълчаха, искам да кажа всички с изключение на Клементин.

   — Запазила съм маса в Moulin Rouge тази вечер. Ще дойдеш, oui?

   — Да, ще дойда, ако престанеш да говориш, за да мога вече да слушам.

   Вдигнах ръка, за да спра неизбежното „Ха!“ и тя затвори уста. Нямаше начин поканата й да е искрена, знаех, че иска информация, но и аз можех да играя играта точно толкова добре, колкото и тя…

  
  
   

    Петнадесета глава 

   

   Сгушвайки се в палтото си, аз обхванах гледката пред себе си — прочутите червени вятърни мелници на Moulin Rouge. Вечер червеният неон осветяваше фасадата и потоците от хора минаваха, спирайки, за да направят снимки. Според Клементин районът с червените фенери трябваше задължително да се види и аз с удоволствие избягах от апартамента и оставих притесненията и напрежението зад себе си. Катрин дойде с нас и двете се върнаха в спомените си като ученички в парфюмерийното училище.

   — Забърквахме се в такива неприятности — смееше се Клементин. — Но по някакъв начин винаги получавахме добри оценки.

   — Ти спеше с учителя! — напомни й Катрин. — Затова получаваше добри оценки.

   — Е, значи съм умела в будоара, коя си, че да ме съдиш? — засмя се Клементин.

   Не бях сигурна дали говорят сериозно, или не, но да спиш с учителя, ми се струваше много неуместно. Може да ме наречете моралистка, но аз щях да искам да знам, че си вземам изпитите по собствени заслуги, а не защото бях добра между чаршафите. По някаква необяснима причина Себастиен се появи в главата ми. Щеше да е същото, нали, ако се интересувах от него? И неуместно при сегашните обстоятелства. Той беше мой ментор и това със сигурност щеше да е конфликт на интереси, да не говорим, че той вече беше собственикът на бизнеса независимо от това, че се опитваше да напусне… Каква каша беше всичко това! Мразех самата мисъл, че Себастиен би могъл да направи погрешен избор заради мъката си, но не го познавах достатъчно добре, за да му го кажа. А и бяха минали години от смъртта на баба, а аз все още не можех да се върна истински към създаването на парфюми и тя ми липсваше толкова много, че понякога някой спомен ме завладяваше изненадващо и аз отново се разридавах, покрила лицето си с ръце.

   — И така — започнах аз, отхвърлих тежките мисли в главата си и се опитах се да се съсредоточа върху вечерта с момичетата. — Какво представлява това шоу?

   — Изкуство е — отговори Клементин. — Ще видиш. Вие, американците, винаги се фокусирате на les tétons — въздъхна тя и обхвана с ръце бюста си. — Но изобщо не става въпрос за това!

   Съдейки по жеста на Клементин, les tétons можеше да означава само едно нещо.

   — Сигурна съм, че шоуто е забележително.

   — Това е мода, танци, изкуство и жените диктуват условията, разбираш ли?

   — Добре, няма нужда да ме убеждаваш, Клементин. Тук съм, нали? — Наистина не ме беше грижа, просто се радвах на развлечението, на това, че нещо щеше да отвлече вниманието ми от парфюмите и всичко свързано с тях.

   Катрин въздъхна и ме бутна леко с бедро.

   — Тук съм просто за да забравя за конкурса за малко. Невероятно е колко уморително беше всичко това.

   — Oui — съгласи се Клементин. — А аз съм тук само заради мъжете. Тук винаги има много красавци. — Тя размърда многозначително вежди. — И шампанско.

   — Шампанско, това е нещо друго! — засмях се аз.

   Двете момичета бяха много различни и аз се радвах, че и Катрин също беше дошла. Ако Клементин си харесаше някого, поне нямаше да седя сама цяла вечер. А Катрин, макар и да играеше игри в конкурса, изглеждаше достатъчно мил човек. Тя се отнасяше сериозно към създаването на парфюми, докато имаше моменти, когато мислех, че Клементин разчита на други методи, за да напредне, и парфюмите заемаха второ място.

   Вътре звучеше чувствена музика. Насочиха ни към една маса и след като един сервитьор поговори на бърз френски с Клементин, пристигна бутилка шампанско. Двете с Катрин се спогледахме и я оставихме да говори, наливайки си щедро от пенливото питие, докато чакахме шоуто да започне. Накрая светлините се замъглиха и ние се настанихме по-удобно да гледаме. Скоро Клементин изчезна…

   Когато след няколко часа излязохме от Мулен Руж, чиито ярки, крещящи светлини проблясваха зад нас, ние се смеехме и вървяхме на зигзаг по улиците на Париж и всичко беше по-цветно, по-ярко и по-светло отпреди. Шоуто определено ми бе отворило очите, никога не бях виждала толкова много пера! И пайети! Момичетата бяха невероятни танцьорки и шоуто беше по-скоро артистично, а не пошло.

   Клементин беше права — след първите пет минути les tétons и полуголите тела бяха забравени и привлекателността беше по-скоро в танца, костюмите и изпълнението. Екстравагантно и пародийно, подобно на самата Клементин.

   Докато вървяхме към къщи, клатушкайки се от малко прекалено течно щастие, ние си бъбрехме безцелно за това и онова.

   — Кой мислиш, че ще спечели конкурса, Дел? — попита Катрин.

   — Лекс или Лайла.

   Шампанското трябва да се нарича серумът на истината. Беше прекалено късно да си взема думите назад и аз напомних на себе си, че трябва да внимавам с тези две момичета, когато ставаше въпрос за участниците в конкурса. Не можех да им се доверя и се притеснявах, че Клем ще се насочи към Лайла, ако сметне, че представлява заплаха. Бележка към себе си: никога вече не пий шампанското като вода.

   — Както и да е — изрекох бодро аз. — Мислех, че прекарваме една вечер далече от парфюмите.

   Улових двете да си разменят погледи, преди да се обърнат към мен с широки усмивки на лицата.

   — Да, да, напълно си права. И така, кой иска по един коктейл в „Риц“?

   — О, вижте колко е часът — обадих се аз. По никакъв начин нямаше да се появя в „Риц“ след онзи случай, когато бях избягала, без да платя. — Вечерният час е съвсем близо, трябва да се връщаме.

   — О, вижте малката привърженичка на правилата! — изрече напевно Клементин.

   — Не искам да рискувам мястото си — извъртях очи аз.

   Потънах малко по-дълбоко в палтото си и внезапно изпитах желание да избягам от тях двете. Малко пред нас видях позната фигура да върви по обичайния за него начин, замислен, с ръце в джобовете и наведена глава. Клементин и Катрин не го бяха забелязали, така че аз се измъкнах с извинението, че трябва да се обадя у дома. Катрин продължи да се шегува, но аз оставих думите й да минават покрай мен и се втурнах напред с надеждата да настигна Себастиен, който беше завил в една пряка.

   Забързах да го намеря, надявайки се, че момичетата няма да забележат. Последното нещо, което ми трябваше, беше да събудя подозрения, като се мотая с ментора си толкова близо до полунощ. Но нещо ме теглеше към него, може би фактът, че знаех тайната му, която никой друг не знаеше.

   — Здрасти — казах аз, когато го открих в друг, отворен до късно бар, с телефон в ръка.

   — Дел, какво правиш навън толкова късно?

   — Съжалявам, тате. — Проклетият вечерен час!

   Той се усмихна и настроението ми се подобри.

   — Още правила — засмя се Себастиен. — Побъркано, нали? Каква е разликата дали човек е навън през деня, или вечерта?

   — Предполагам, че искат да сме свежи на сутринта, а не уморени, след като сме се веселили през нощта.

   Той сви рамене.

   — Ти какво правиш навън толкова късно? — върнах му въпроса аз.

   — Не можах да заспя. В Париж ми е много по-трудно да изключа. Сякаш колкото по-натоварен е градът, толкова по-зает е умът ми.

   — Затова ли обичаш Прованс толкова много?

   Той кимна.

   — Свежият въздух, лавандуловите полета, маслиновите горички. Никога няма да се уморя от тях.

   — Но имаш фирма, която да ръководиш, нали? Така че предполагам Прованс ще трябва да почака? — затаих дъх аз.

   — Не много дълго.

   Изражението му остана затворено и разбрах, че няма да чуя истината от него. Защо да ми се доверява?

   — Защо не оставиш своя следа в парфюмерията? Да се отървеш от правилата и да работиш по свой начин?

   Той остана мълчалив много дълго време и когато най-после погледна към мен, очите му бяха безизразни.

   — Без баща ми няма да е същото. Магията я няма…

   И мога да се закълна, че чух как сърцето ми се пръсна на парчета заради него. Нуждата му да избяга, беше толкова очевидна във всяка фибра на тялото му…

   * * *

   — Никакви извинения, ще ти се отрази добре — каза Лекс, бутайки ме към едно водещо нагоре стълбище с прекалено много стълби за толкова рано сутринта. Бяхме започнали да се срещаме, за да разглеждаме различни части на Париж за час или два, ако имахме възможност или достатъчно дълга почивка. Но това никога не включваше физическо натоварване, нито стълбища, които се извиваха чак до небето, като това, пред което Лекс ме бе изправил в момента.

   — Но има идеален фуникуляр, който може да вземем!

   — Америка, какво са триста стъпала в голямата схема на живота?

   — Триста! Лекс, няма да мога да ходя три дни след това!

   Той се засмя и ме побутна леко.

   — Разкажи ми историята си, докато вървим, Америка.

   Лекс беше по-пъргав, отколкото мислех, и се изкачваше нагоре по стълбите като някакъв атлет, а аз вървях много по-бавно, защото знаех, че в един момент ще се уморя много. Бегачите минаваха край нас почти без да са се задъхали, и сякаш с погледи ми казваха „Махни се от пътя ми“.

   — Припомни ми защо правим това? — пуфтях зад него аз, като се опитвах да се движа близо до парапета и да не преча на бегачите.

   — Това е една от най-хубавите гледки в Париж. Наистина се вижда колко огромен е този оживен град. Там е и „Сакре Кьор“. Площадът на художниците. Стената с многото „Обичам те“. Павета, толкова големи, че се забиват в обувките ти. Сякаш е отделен свят, който гледа отгоре над разпрострелия се Париж.

   — От фуникуляра щях да видя града, Лекс. А не собствените си крака.

   — Ох, Америка, къде е забавното в това? Така знаеш, че си жива, кръвта ти пулсира и си се потрудила за гледката.

   — Прав си.

   Не можех да говоря както трябва, защото с всяка крачка дишането ми ставаше все по-тежко.

   Той се засмя.

   — Кажи ми как върви наистина? — Той спря и ми даде време да го настигна.

   — Кое? — изпуфтях аз.

   — Конкурсът. Не изглежда да се държиш особено приятелски с мениджърския екип, а се държиш приятелски с всички, дори и с Клементин, когато тя не го заслужава.

   Когато го настигнах, аз се облегнах на парапета, а гърдите ми се надигаха тежко. Изчаках минута-две, за да си поема въздух.

   — Тези от мениджърския екип ме дразнят безкрайно — засмях се аз, малко стресната, че чувствата ми към тях бяха толкова очевидни. — Просто мисля, че за такъв романтичен бизнес, бизнес, пълен с толкова чудатости и очарование, те са доста… аскетични. Искам да кажа, че разбирам, че това е бизнес и не може да е само забавление, но те сякаш са в противоречие с това, което Венсан е искал да създаде. И да, Люк спомена, че съм в конкурса само като неизвестна карта, така че все още съм обидена заради тази малка реплика.

   — Но ти си неизвестна карта само защото не си се обучавала професионално за парфюмерист — намръщи се той.

   — Кой казва, че баба ми не е професионалист?

   Той издаде неодобрителен звук с език.

   — В техните очи, Америка, професионално обучение в парфюмерийството означава в университет или училище. Знаеш го. Ти си тук, защото въпреки това си добра, дяволски добра и тях не ги е грижа къде си се учила, а само че независимо от това познаваш работата си.

   Не бях поглеждала нещата от този гледна точка.

   — Може би.

   — Те мислят, че притежаваш каквото е нужно, но ги избягваш. — Той се засмя високо и силно.

   — За бога, Лекс, мислиш ли, че всички са забелязали?

   — Не бих се притеснявал, Америка. В края на краищата те работят за Себастиен… Той взема решенията, не те.

   Прехапах устни. Не за дълго. Въпреки че имах доверие на Лекс, не можех да му кажа какво съм чула. Не изглеждаше правилно. Той се обърна и се затича нагоре по стъпалата.

   Аз тръгнах бавно след него. Бях толкова обидена, че ме нарекоха неизвестна карта, че не можех да видя отвъд тези думи. Дали правех и други глупави избори, защото не вярвах в себе си? Например Джен и въпросите между нас. Колкото повече време прекарвах далече от нея, толкова по-малко говорехме, но животът беше такъв и бяхме заети, нали? Хората се променят и само защото бяхме близначки, не означаваше, че трябва да ме поставя на първо място. Защо да го прави? Но частица от сърцето ми винаги щеше да се чуди какво можеше да се случи, ако Джеймс не се беше върнал в Уиспъринг Лейкс. И това беше нормално.

   — Лекс — казах аз, дишайки тежко. — Още колко стъпала?

   — Не искаш да знаеш.

   Имаше нещо странно терапевтично в това, че дробовете ми горяха и мускулите ме боляха, и то ми позволяваше да виждам малко по-ясно. Не че щях да се забързам отново да катеря стълбите към Монмартър, не и след като имаше наистина идеален фуникуляр.

   — Леекс! — извиках аз просто за да го ядосам.

   — Америка, виждал съм колумбийски ленивци да се движат по-бързо от теб. Хайде, тръгвай!

   Аз се засмях.

   — Надявам се горе да ме чака едно хубаво парче ябълкова tarte tatin!

   Физическото натоварване щеше да ми се отрази добре преди важната среща със Себастиен следващата вечер. Можеше да помогне да се отърва от част от онази нервна енергия, която усещах в негово присъствие.

   По-късно същия ден се обадих на Джен. Мислех за нея от разходката си с Лекс в Монмартър. Не можех да крия, тя много ми липсваше и се чудех дали и тя мисли за мен толкова, колкото аз за нея.

   — Къде си? Вече щях да изпращам групата за издирване — казах аз, използвайки един от класическите изрази на баба, който бяхме чували милион пъти като малки.

   — Аааа, съжалявам, Дел. Тук е ужасна лудница. Получих съобщенията ти, но заради часовата разлика и всичко останало беше трудно да се свържа с тебе. Толкова съм заета, че съм изгубила представа за времето.

   Оглупялата ми от любов сестра не можеше нито да яде, нито да спи и аз тайно се надявах скоро да стане отново нормална.

   — Защо си толкова заета? Допълнителни смени в „Удфайър“?

   Дженифър работеше няколко вечери в местната пицария, а през деня се занимаваше със сметките на една строителна фирма. От пицарията често й се обаждаха в последния момент, за да вземе смяна, и тя винаги приемаше работата, за да спестява за Ню Йорк… но сега не бях сигурна за какво спестява.

   — Даа, работа и животът като цяло. Струва ми се, че си заминала преди цял един живот, а остава още толкова много време…

   — Ако имам късмет. — Близначката ми ми липсваше, но тя беше разсеяна, което се превръщаше в новото нормално за нас.

   — Нямаш нужда от късмет, Дел! Имаш талант.

   Обясних й за трудностите, които имах при първото предизвикателство, и как парфюмът ми не беше така удивителен, както се бях надявала, и колко надъхани са някои от участниците.

   — Сигурна ли си, че не е удивителен? Или говориш така заради напрежението? Това е цялата идея на това приключение, да те изхвърли от зоната ти на комфорт и да видиш къде ще се приземиш. Вярвай малко повече в себе си, Дел.

   — Искаше ми се да бях скочила малко по-далече от зоната си на комфорт. Струва ми се, че съм била близо до това да открия…

   — Да, разбирам — прекъсна ме тя. Някъде на заден план се чу плътен глас, Джен закри слушалката и последва статичен шум, след което тя отново се върна към разговора. — Какво казваше?

   Трудно беше да преценя чувствата й, когато беше в друга страна.

   — Ти говореше. — Опитах се да звуча небрежно. — Как е дядо?

   На заден план отново се чу същият глас. Дали Джеймс, приятелят й, се мотаеше наоколо и тя затова ме слушаше само наполовина?

   — На дядо му липсваш, на всички ни липсваш, но това е моментът да блеснеш — каза тя. — Трябва да свършвам. Много те обичам и не губи вяра в себе си, нали?

   — Добре. Всъщност още нещо…

   Но тя беше затворила. Какво, по дяволите? Далече от очите, далече от сърцето! Или у дома имаше някакъв проблем и тя не искаше да ми каже?

  
  
   

    Шестнадесета глава 

   

   Неделя вечер дойде бързо. Прекалено бързо. Кой не би искал да отиде в луксозен парижки ресторант с един от най-горещите мъже на планетата? Аз! Това усложняваше нещата и участниците щяха веднага да започнат да клюкарстват. Но може би означаваше, че няма да бъда елиминирана. Защо Себастиен ще иска да ме опознава, ако щях да си тръгна на следващия ден? Или може би съдиите все още размишляваха и решението не беше взето, което значеше, че това може да е последната ми вечер в Париж.

   Погледнах часовника и все още имах да чакам петдесет и пет минути.

   Добре, да, бях се постарала малко повече с грима си. И с дрехите, обличайки една прилепнала рубиненочервена рокля, която Лайла бе настояла да купя от един антикварен пазар на брега на Сена заедно с черни обувки с опасно високи токчета. Ако се наложеше да вървя истински, краката ми щяха да пищят от болка, но тези обувки ме караха да се чувствам много красива. Жените тук се обличаха толкова елегантно и според уверенията на Лайла аз бях напът да изглеждам като една доста стилна версия на изисканите французойки. Бяхме намерили обувките в един малък магазин в Маре на половин цена и моя размер, така че какво можеше да направи едно момиче?

   Бях изправила вълнистата си коса, след това я бях завързала, после я бях пуснала и накрая се бях отказала. Прекарах няколко минути, свивайки устни пред огледалото, преди да се осъзная и да избърша червилото от зъбите си. Честно, какво правех? Чакането ме побъркваше.

   И най-после на вратата се почука. Отворих и първо ме удари парфюмът му, смесица от хвойнови плодове, портокал и базова нотка от ясен. Извикваше представата за тихи нощи, джин с тоник, дървена къща в гората и онзи тип мъж, който ще накладе огъня, книга с френска поезия, оставена отворена на облегалката на креслото. Или поне аз така си го представях…

   Погледите ни се срещнаха и за момент светът престана да се върти.

   Той можеше да е всякакъв, едва го познавах, защо тогава сърцето ми биеше три пъти по-бързо? Това е абсурдно. Постарах се да го скрия, като жестикулирах и нервничех. Човек можеше да се влюби в някого само по парфюма и реакцията, която той предизвикваше в него! Всеки парфюмерист се надяваше да създаде такъв парфюм, но не бях очаквала да попадна в капана на обонянието. Беше само една комбинация от аромати, това е всичко! Ooh la la, в Париж полудявах!

   — Здрасти!

   За да се съвзема след дългото мълчание, аз го поздравих бодро, сякаш това беше една обикновена вечер (което беше точно така), а той беше стар приятел. Платоничен стар приятел. Дали беше заради това, че съм в Париж и виждах хванати за ръка влюбени да се разхождат по булевардите, или повдигнати на пръсти момичета, които целуваха изчервените си любими до Айфеловата кула? Двойки се разхождаха край Сена, преплели ръце. Тук, в романтичната столица на света, любовта беше навсякъде и вероятно това караше дори и тези, затворили сърцата си, да мечтаят.

   — Bonsoir.

   — Заповядай, влез, ще си взема чантата.

   Той пристъпи напред, за да ме целуне по двете бузи в момента, в който аз направих крачка да го заобиколя и да взема чантата си от закачалката и главите ни се удариха силно.

   — Ох! — възкликнах аз и сграбчих челото си.

   — Désolé, Дел. — Той обхвана лицето ми с ръце и огледа пораженията. Очите ми се напълниха със сълзи от болката. Щеше ли някога да има и един момент с този мъж без катастрофа?

   — Добре съм — успях да кажа аз, като можех да мисля само за близостта му. Направих грешка да погледна в очите му, в дълбокото океанско зелено, и спрях. Себастиен беше толкова различен от мъжете в малкия ми град, толкова различен от който и да е мъж, към когото някога бях изпитвала привличане. Той ме омагьосваше само с аромат, който рисуваше картината на онова, което можеше да бъде. Лудост. Сигурно се дължеше на сътресение на мозъка. С тази скорост на катастрофите щеше да е нужно да си купя каска заради цялата болка, която успявах да си причиня.

   Докато разглеждаше лицето ми за поражения, той се приближи толкова, че устните му бяха на около два сантиметра от моите, което нямаше значение за каквото и да било. Просто бяха близо, това е всичко. По-близо, отколкото са били по-рано. Но ако се вълнувахте от устни, тогава тези щяха да са точно за вас. Бяха доста сочни за мъж и имаха една извивка дори и когато беше сериозен като сега, така че караха човек да мисли, че всеки момент може да се усмихне. Да се разсмее. Дали хвойновите нотки на джин се задържаха по мекотата им? Запитах се дали ще успея да усетя вкуса на алкохола върху езика му. Миг по-късно с ужас установих, че средният ми пръст е само на милиметри от долната му устна, сякаш щях да… да направя какво? Да го придърпам за целувка?

   Дръпнах ръката си назад с широко отворени очи. Той не е пил джин с тоник, всичко това беше фантазия, създадена от парфюма му, така че всъщност нямаше да го усетя. Парфюмът му ме отвеждаше на ароматно пътуване, което беше ИЗМИСЛЕНО. Аз по-добре от всички трябваше да знам как работи това!

   Той все още ме гледаше втренчено и краката ми почти се подкосиха. Не бях свикнала да се взират в мен така.

   — Аз…

   — Дел…

   В този момент вратата се отвори със замах и в стаята връхлетя Клементин, викайки с цяло гърло.

   Двамата отскочихме един от друг, сякаш някой ни беше ударил.

   — Ooh la la, забравих си… — Тя спря и ръката й се стрелна към устата, но след това се съвзе и се усмихна подигравателно. — Значи ето каква била работата. — Скръсти ръце и зачака обяснение, а аз се чудех какво да кажа. Бях невинна, по дяволите!

   Себастиен сложи ръка на талията ми.

   — Bonsoir, Клементин — каза той без никаква следа от неудобство или нужда да обяснява. — Отиваме на вечеря. Приятна вечер.

   — Вечеря заедно? Fantastique. — Очите й светнаха и малките косъмчета по ръцете ми се изправиха.

   — По-скоро менторска сесия — поправи я спокойно Себастиен.

   Сърцето ми се изпълни с разочарование. Каква глупачка! Страните ми пламнаха, това никога не е било среща, ставаше въпрос за парфюми… но аз го знаех, нали?
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   Навън звезди грееха върху мастиленото небе, докато ние вървяхме през 8-и arrondissement надолу към 7-и, наслаждавайки се на великолепната гледка на Айфеловата кула, която светваше на всеки час.

   С ленения си блейзър Себастиен изглеждаше като истински елегантен французин, какъвто беше, и накара няколко от минаващите край нас жени да се загледат в него. След около двайсет минути аз започнах да накуцвам с високите си токчета и правех всичко възможно да дишам спокойно въпреки болката. В Париж всички ходеха пеша, вероятно затова можеха да ядат прясно изпечените багети и планини от профитероли и да останат слаби. Въпреки че у дома ходех доста, обикновено го правех около езерото, облечена с удобни дрехи и обута с туристически обувки. Не разбирах как жените успяваха да ходят или да карат колело от единия до другия край на огромния град с обувки с високи токчета.

   Наблюдателен както винаги, Себастиен забеляза накуцването ми и каза:

   — Трябва да вземем такси.

   — Ще бъде чудесно.

   Дотук с това да съм като французойките, не можех да издържа и двайсет минути, а парижанките вероятно можеха да запретнат поли и да участват в маратон.

   В колата мълчахме. Понеже бях сама с него, не бях сигурна какво да кажа, дори и любезните разговори ме затрудняваха, затова просто се наведох към прозореца, загледана навън към красотите на нощния град. Телефонът му звънеше непрестанно и той изруга тихо и го изключи.

   Когато влязохме в ресторанта, сграбчих ръката на Себастиен, защото потънах в абсолютна тъмнина.

   — Не виждам нищо!

   — Точно така — отговори той и стисна ръката ми. — Това е идеята на Dans Le Noir. В абсолютната тъмнина сетивата ти ще те ръководят и вместо на зрението си ще трябва да се довериш на вкуса и обонянието. Много прилича на парфюмерийството, нали?

   Може би наистина щеше да се постарае да ме наставлява. Ситуацията намирисваше на урок в областта на парфюмите.

   Някой попита нещо на френски и Себастиен отговори, а след това с длан на талията ми ме отведе до една маса. Издърпа един стол и ми помогна да седна. Ръцете му участваха много активно, но аз, разбира се, нямаше да се оплаквам, за да не падна по очи или да се окажа седнала с погрешния човек — не бих изключила и това от нещата, които можеше да се очакват от мен.

   — Хората от персонала са слепи — каза тихо той. — Това е и начин да разберем техния свят.

   Еха.

   — Движат се толкова уверено.

   Чувах ги да вървят наоколо, да наливат вино да говорят тихо, докато сервираха в пълна тъмнина.

   — Много са умели в работата си.

   Без зрението светът се сви, но това, което ми изглеждаше интересно в момента, беше как останалите ми сетива се бяха изострили, особено усещането ми за мирис. На най-близката маса пиеха червено вино, нотките на череша и карамфил се носеха във въздуха между нас.

   Беше странно и едновременно с това освобождаващо.

   — Как ще знаем какво ядем? — попитах празнотата аз. Каквито и представи да имах за храната, бяха обърнати с главата надолу, докато се готвех да ям и пия в тъмното.

   — Това е изненада — засмя се той.

   И в този момент един сервитьор се приближи към нас, познах по стъпките му и движението на въздуха, когато спря до масата ни.

   — Готвачът иска да знае какво не ядете.

   Себастиен докосна ръката ми през масата.

   — Това е изненадата — каза той с изпълнен с топлота глас. — Ти не знаеш какво ще получиш, но те няма да използват продукти, които не обичаш.

   Тази идея така ме заплени, че бях готова да опитам всичко. В Уиспъринг Лейкс нямаше такива заведения.

   — Ще ям каквото ми препоръча готвачът — казах аз.

   — Много добре, а виното?

   — Каквото е подходящо за храната — отговори Себастиен. Сервитьорът ни благодари и си тръгна, отнасяйки със себе си повея на въздуха.

   Непрекъснато примигвах, сякаш внезапно щях да започна отново да виждам, но накрая се спрях. Беше толкова странно да съм на това място и да знам, че съм заобиколена от хора, но да не мога да ги видя.

   — И така, Дел, как виждаш бъдещето си в парфюмерийния бранш?

   Въпросът беше зададен небрежно, почти невинно, но усетих, че съдържа повече тежест, отколкото той даваше да се разбере.

   — Ти не си ли гледал видеото ми за конкурса?

   Всички бяхме изпратили видеоматериали за живота си и за това как виждахме мястото си в света на парфюмите. Това бяха най-ужасните десет минути в живота ми, докато аз бърборех, опитвайки се да изглеждам впечатляваща, знаеща и вдъхновена, а Джен ме снимаше. Сякаш се справях съвсем добре без баба. Първоначално идеята да предам видео и да видя дали ще ме приемат, беше на Джен.

   Усетих, че Себастиен се усмихва, но не можех да съм сигурна.

   — Oui, разбира се, твоето видео беше едно от любимите ми. Parfumerie е толкова самотно занимание, беше като магия да видя работното ти място и органа за парфюми и да чуя за баба ти и за начина, по който създавате аромати. Пътят на всички е толкова различен.

   Той отдръпна ръката си с бързо извинение, сякаш беше забравил, че я е сложил там. Кожата ми беше хладна без неговото докосване.

   Докато се опитвах да намеря нещо, което да кажа в неудобното мълчание, той заговори.

   — Не отговори на въпроса ми?

   Дали се опитваше да ми съобщи внимателно лошата новина? Защо ще се интересува от бъдещето ми, след като си тръгна от тук? Сърцето ми заби силно при мисълта, че можеше да си замина утре.

   — Плановете ми все още са мечти, Себастиен, но са постижими.

   — Защо изведнъж стана толкова скромна?

   Как да му кажа, че без парите от наградата щях да се затрудня в осъществяването на мечтите си? Че великият план, който имах със сестра си, се бе изпарил? Парите, които години бях спестявала, бяха само половината от това, което ми трябваше, и без приноса на Джен нямаше да мога да си го позволя. И най-вече, че дълбоко в душата си нямах увереността да го направя сама.

   — Не съм скромна. Просто съм предпазлива. Защо? Трябва ли да започна да събирам багажа си?

   Тъмнината ме правеше смела, лесно можех да свикна с това.

   — Non, non, честно казано, не знам. И разбира се, така или иначе не мога да ти кажа. Още не съм видял оценките на съдиите. Няма да разбера преди утре сутринта, не и преди майка ми да ги съобщи.

   — Представям си колко трудно ще бъде да изпратите някого у дома, сърцето ми се свива при мисълта да си тръгна толкова скоро, имам чувството, че не мога да дишам. Не мога да се върна у дома, за мен там няма нищо.

   — Странно е че казваш това, защото на мен много ми хареса онова, което показа от градчето ти. Кристалночистата вода и наоколо няма жива душа.

   — Точно това е проблемът, наоколо няма нищо. Толкова е тихо.

   — Спокойно.

   — Скучно. — Поклатих глава. Бяхме толкова различни. Точно това спокойствие беше причината да искам да се махна оттам. Не може да продаваш парфюми на дивата природа. На мен ми бяха нужни хора, оживен, процъфтяващ град. — Защо реши да проведете конкурса? Знам, че си обещал на баща си, но защо сега?

   Последва още едно тежко мълчание и накрая той каза:

   — Част от споразумението беше да се проведе в рамките на една година. Ако организирах конкурса, както искаше баща ми, след това можех да си тръгна. Мениджърският екип ще поеме ръководството на Leclére, а аз ще съм свободен да напусна и да се откажа от правата си.

   Не бях очаквала да ми се довери. Не трябваше да забравям, че се предполага, че не знам и това е шок за мен.

   — Но защо…? Знам колко е трудно да продължиш, когато скърбиш, но парфюмът може да те спаси, нали разбираш това. Не е ли парфюмът мястото, където отиваш, за да забравиш всичко, да прогониш от ума си всичко освен формулите? Защо ще захвърляш всичко това?

   — Всичко е много по-сложно, Дел. Не мога да понасям да съм тук и да се изправям пред спомените всеки ден. Какъв е смисълът? Без татко няма Leclére Parfumerie, а само това, което беше някога.

   Част от мен тъжеше, че никога няма да се запозная със загадъчния Венсан, който по думите на всички е бил необикновен човек, опитващ се не само да създава парфюми, но и да пресъздава чувството, което върви с тях. Например ден на плажа: пясъчни замъци, смях, ярко слънце и соленият, свеж аромат на гонещите се вълни, но най-вече еуфорията, която те обзема, когато се печеш на слънце, седнал на пясъка, и гледаш как светът минава покрай теб.

   Как може да пресъздадеш смеха чрез аромат? Или омайващото чувство на първата любов? Възможно ли беше?

   Бях чувала, че Венсан казвал, че когато работи, светът около него потъвал в тъмнина и той се ръководел само от носа си, от чувството си за обоняние и сложната смесица се превръщала в едно ароматно пътуване, ограничавано само от въображението. И аз разпознавах същата черта и в себе си. Прекарвах дни в създаването на парфюми и се появявах в реалния свят само когато гладът вземаше надмощие над мен. Ставаше въпрос за нещо повече от парфюм, ставаше въпрос за това къде те отвежда този парфюм. Как те променя. Себастиен със сигурност можеше да продължи работата си и вероятно и да създаде нещо, което никой друг не си бе представял за възможно.

   — Как може да си сигурен, че няма отново да обикнеш всичко това? Не се ли вдъхновяваш от мисълта за всичките тези парфюми с нови техники и концепции! — Толкова ми се искаше да кажа нещо, което да го накара да промени решението си, но той се бе затворил за всякакви идеи, абсолютно убеден, че не е подходящ за този живот.

   — Наистина е интересно да наблюдавам как работите — отговори той. — И съм впечатлен от вас, но щом конкурсът приключи, ще съм свободен и ще се откажа от правата си. И колкото и егоистично да звучи, това е всичко, за което мисля.

   Не можех да го разбера. Ясно ми беше, че го дърпат в милион посоки, но можеше да назначи помощници и да създава парфюми, заключен някъде сам, ако това искаше, нали? Можеше да го прави дори и от малкото си селце в Прованс! Защо тогава да се отказва от правата си? Наистина не разбирах.

   — Какво би казал баща ти, ако знаеше, че захвърляш творението на живота му?

   Може би се бях изразила прекалено безцеремонно, но този мъж се отказваше от печеливш бизнес, в който можеше да прави каквото поиска. Понеже бях отчаяна много дълго след смъртта на баба, аз разбирах нуждата му да избяга, но знаех, че по-късно ще съжалява.

   Сервитьорът се върна и ни наля вино, а аз се опитах да го разгадая. Касис, тревист, билков аромат.

   — Щеше да е съкрушен — обади се Себастиен. — И нямаше да ме разбере.

   — Защо? Той какъв беше?

   Дали е бил като Себастиен? Решителен, когато е искал това? Със същото желание за уединение?

   — На баща ми му се подигравали, когато бил млад парфюмерист, казвали му, че никога няма да успее, че няма талант, защото не следвал „правилата за създаването на парфюмите“. Но той притежавал мрачна решителност и никога не се отказал.

   Усмихнах се, мислейки за le savant fou и всички онези, които се опитвали да попречат на този невероятен човек да сподели своя талант с хората.

   — И въпреки това е станал един от най-известните парфюмеристи в света — изрекох тъжно аз. В известен смисъл беше приятно да узная, че на Венсан не му е било лесно, но нещата все пак са се получили. Той беше доказателството, че човек може да успее в този бранш, ако работи здраво.

   — Упоритост — каза Себастиен. — И страст, той притежаваше тези качества. И колкото повече хората го отблъсквали, толкова по-упорит ставал. Но това си имало цена. Бракът му се разпадна, защото беше напълно погълнат от парфюмите. Когато видях страданията на мама, разбрах колко крехка е любовта. Всички ние, парфюмеристите, потъваме в света на парфюмите, но той отиде толкова далече, че всъщност изобщо не се върна. Това ме научи какво да не правя.

   Докато размишлявах, парфюмът на Себастиен се полюшваше във въздуха между нас със своите остри портокалови нотки. Може би той не е бил толкова близък с баща си, колкото предполагах?

   — Много е лесно да пропаднеш в заешката дупка, когато създаваш аромати, може да ти се губят дни, седмици… — казах предпазливо аз, защото не знаех какво друго да кажа.

   — Години — изрече той и в гласа му се промъкна горчивина.

   Представата, която имах за Венсан, не беше тази, която рисуваше Себастиен.

   — Но той не беше ли мечтател, нежна душа? — Мъжът, когото си представях, имаше рядка бяла коса, магия в очите и онази потайна усмивка, която човек има, когато знае, че е създал толкова велик парфюм, че хората ще го боготворят десетилетия…

   — Oui — отговори той. — Ако можеше да открадне миг от неговото време, човек имаше чувството, че е звезда в орбитата му. Но вратата му винаги беше заключена.

   От всяка сричка струеше самота.

   От това, което чувах, разбрах, че Венсан бе наранил неизличимо сърцето на сина си. Променил бе курса на живота му с отсъствието си. Хрумна ми, че и двамата имахме някои счупени парчета, които потракваха в сърцата ни.

   — Значи затова искаш да си тръгнеш…

   За някои Leclére беше известна и престижна парфюмерийна фирма, но за Себастиен бе източник на болезнени спомени.

   — Това, което хората не знаят, е, че когато съм в Париж и работя, виждам само онази заключена врата и малкото момче, застанало от другата й страна, което се чуди защо не може да влезе. Моля те, не мисли, че баща ми беше жесток човек, не беше така. Просто беше толкова разсеян, толкова посветен на работата си, че всичко останало изчезваше.

   Мисълта за малкия Себастиен, застанал пред тънката ивица светлина, която се вижда под вратата на баща му, чакащ за капка внимание, беше почти непоносимо тъжна. Наистина ли Венсан е бил толкова зает, че не е намирал време за сина си? Знаел ли е, че единственото наследство, което оставя след себе си, е това на самотата? Това, че Себастиен искаше да си тръгне от фирмата, беше катастрофално, но сега го разбирах по-добре.

   — Но когато си пораснал, сте работили заедно? — Надявах се на щастлив край, на промяна в обстоятелствата…

   — Всъщност не. Аз работех в моето студио, той в своето. Моето е в Прованс. И идвах в Париж само когато имаше нужда от мен.

   Защо за тези хора е било толкова трудно да общуват? Защо като възрастен човек не е можел да удари по вратата и да поиска внимание? Но знаех, че не е толкова просто. Тогава вече са били издигнати стени, гордостта е трябвало да бъде защитавана.

   Потреперих в хладната стая.

   — Какво стана с родителите ти?

   Знаех само, че са се развели преди много години и Орели се беше върнала в Париж едва след смъртта на Венсан.

   — Тя се влюби в друг — отговори с равен глас Себастиен. — Татко беше съкрушен, но по своя обичаен, мълчалив начин, отказа се, без да се бори. Винаги съм се чудил дали е искала той да се бори за нея, наистина да я види. Може би планът й да привлече вниманието му не е имал ефекта, който е искала.

   — Не може да е било така. Разбира се, че е щяла да му каже?

   Може би всички семейства имаха своите тайни и не само моите родители се бяха държали неразумно, просто те вършеха всичко пред очите на целия свят, напълно прозрачно.

   — Майка ми имаше своята гордост. Все още я има и отказва да говори за онова, което са си казали тогава. Според мен се е уморила да е на второ място след parfumerie и се ожени повторно и се премести да живее другаде. Но татко я обичаше чак до края. Последните му думи към мен бяха: „Кажи на майка си, че дори и да ме е обичала само една минута, всичко си струваше“.

   — Това е толкова тъжно.

   Как е могъл да я остави да си отиде? Тя защо не му е казала да се бори за нея? Защо са оставили истинската любов да се изплъзне от пръстите им… случилото се беше голяма трагедия.

   — Той бе изпълнен с толкова разкаяние. И най-тъжното е, че аз съжалявам, че не му казах какво чувствам, а сега е прекалено късно. Може би той просто не е знаел колко дълбоко се отразява на всички нас отсъствието му. Ние имахме нужда от него, но той не можеше да бъде този човек. Както и да е… — Себастиен се засмя смутено. — Не знам защо ти казвам всичко това. Сигурно тъмнината кара човек да споделя тайните си… Извинявай.

   — Не се извинявай.

   Двамата замълчахме. Замислих се за родителите си и съжалението, което изпитвах почти всеки ден. Съжаление, че бяха безотговорни, че не бяха това, което означаваше да си родител. Но все пак, когато не бяха заминали на някое от приключенията си, бяха до нас и по свой начин показваха, че ни обичат. И никога не се бяха престрували, че са нещо различно от това, което са, и аз ги обичах въпреки глупостите им, макар че тук беше по-лесно да мисля така, докато бях извън аквариума, който представляваше Уиспъринг Лейкс.

   — И така, да мина на въпроса за работата — каза той. — Имаш прекрасен талант, парфюмите ти са изключителни. И въпреки това се възпираш. Защо?

   Заглуших една въздишка. Той беше мой ментор и затова бяхме тук, очевидно беше видял парфюма, който бях предала. Изпитах огромно неудобство и отново бях доволна, че е тъмно.

   — Реших да не рискувам и когато осъзнах грешката си, вече беше прекалено късно да променя нещо. Откакто изгубих баба, изгубих и част от магията си и не мога да я намеря колкото и да се опитвам.

   — Съжалявам, Дел. А баба ти те е научила добре, така че защо не се възползваш от тези уроци и не градиш върху тях. Поеми малко рискове. Експериментирай. Точно като в този ресторант, трябва да се довериш на инстинктите си. Не можеш да видиш храната, която ядеш, но сетивата ти ще те водят точно както при парфюмите.

   Отправих мълчалива молитва към боговете на парфюма да ми дадат още един шанс в конкурса. Ще поемам рискове и ще съм по-организирана. Ще си върна магията. Ще моля за това, ако трябва.

   — Ще го направя, ще поемам рискове и ще мисля извън кутията. Надявам се да не си замина, защото току-що започвам.

   — Знам. И аз не искам да си тръгваш — каза той, докато донасяха ордьовъра ни. Беше невероятно преживяване да определяш каква е храната по вкуса и текстурата. Миди със солена морска пяна и свежи подправки или поне така мислех. Какъв изключителен начин да се храни човек! Правех го бавно и всяка хапка беше като едно по-дълбоко потъване в пропаст.

   Пристигна основното ни ястие, едно богато патешко конфи. То се топеше в устата ми и едва се сдържах да не въздъхна от щастие. Усетих копринената мекота на белия боб, соления вкус на бекона, препеченото патешко и плътния и богат сос.

   — Отвори уста — каза Себастиен.

   Направих каквото ми казваше, в абсолютната тъмнина. Една ръка обхвана брадичката ми и той бавно и внимателно ми даде една хапка с вилицата си от своето ястие, което беше различно от моето. Никога по-рано не бях опитвала нещо така наситено с вкусове. Вечерта беше едно откровение на толкова много нива и всичко това ме омагьосваше. Обаче може би това беше просто още една от френските странности. Може би те всички споделяха храна и в този жест нямаше нищо необичайно.

   — Какво мислиш? — попита той.

   — Сготвено на бавен огън говеждо, ъм, с карамелизиран лук, подправки… — Това някакъв менторски тест ли беше?

   — Oui — каза той и аз чух усмивката в гласа му. — Класическо френско ястие, говеждо pot-au-feu.

   Вкусът остана върху езика ми, докато сготвеното на бавен огън ястие предлагаше още вкусове, а той ми даде още една хапка, на която аз бавно се насладих. Този път успях да усетя основата на бульона, този почти умами вкус на костния мозък, който бяха използвали, и плътността, която даваше на ястието. То изобилстваше от вкусове и аз си помислих, че никога вече няма да опитам нещо толкова невероятно.

   — Изключително — казах аз, стоплена от успокояващия вкус на храната и от това, че споделях преживяването със Себастиен. Той наистина бе успял да ме изненада и в неговата компания се чувствах като различен човек. Сякаш бавно от момиче от малък град се превръщах в обикалящ света човек.

  
  
   

    Осемнадесета глава 

   

   След вечеря тръгнахме да се разходим по булевардите в Седми район, надолу по брега на Сена. Аз спрях и свалих обувките си, без да ме е грижа за френския етикет. Себастиен ми хвърли един кос поглед и се опита да скрие усмивката си, но аз така или иначе я улових. По дяволите, нямаше смисъл да се правя на различна от това, което бях.

   Париж имаше свой собствен аромат — земен, влажен, естествен, и той беше по-силен през нощта, когато по-малко хора бързаха насам-натам.

   Вървяхме по павирани улици и спряхме на едно покрито с чакъл място, където щяха да извършват някакъв ремонт на пътя, но бяха спрели за през нощта. Докато се чудех как да го заобиколя с босите си крака, Себастиен ме вдигна с учудваща лекота, карайки ме да ахна.

   — Съжалявам, че те стреснах — каза той. — Не исках да се нараниш на малките камъчета.

   Изчервих се до корените на косата си, устните му бяха само на няколко сантиметра от моите и отблизо той беше още по-красив. Как беше възможно това? Потиснах порива си да облегна глава на рамото му и да се загледам в очите му. Да се загледам в очите му? В мен говореше виното.

   — Благодаря, сега вече ще съм добре.

   В прегръдките му страдах от най-странната болест — разтреперена, пламнала и изтръпнала. Ако не знаех истината, щях да кажа, че започвам да се влюбвам, но бях сигурна, че това е невъзможно, той беше моят ментор, за бога. И това беше всичко. Когато Себастиен ме остави внимателно на земята, тя се разтресе съвсем малко и за един съвсем кратък миг се завъртя на оста си. Какво имаше във виното, което бях пила? Съвземи се, Дел!

   Тръгнах малко пред него, загледана в тъмните витрини, които приличаха на затворени очи със спуснатите си капаци. Осеан от книжарницата беше права за това, че Париж можеше да ти влезе под кожата и да те накара бавно и необяснимо да се влюбиш в него. Той не беше само бледорозови цветчета и копринена слънчева светлина, като всяко друго оживено място градът имаше и своите рани — препълнените кофи за боклук и вонята на отпадъци в градините и парковете, но по някакъв начин това правеше по-истинска красотата му, която човек откриваше на фона на нощното небе.

   — Почти полунощ е — каза Себастиен, поглеждайки часовника си.

   Вечерният ми час!

   — Не може да бъде!

   След първите мигове на неловкост вечерта беше преминала толкова бързо, бяхме говорили, без да спрем, и имах чувството, че наистина съм го опознала като човек, не само като организатора на конкурса и сина и наследника на семейната империя.

   — Ще се превърнеш ли в тиква?

   — Може би! — разсмях се аз. Част от мен искаше да се разхождам с него до зазоряване, но практичната ми и разумна страна надделя.

   — Най-добре да се връщам. Ако утре не си тръгна, от опит знам, че ще имам нужда от сили за следващата седмица.

   — Трябва да отидеш да довършиш маската за лице, non? — очите му грейнаха весело. По дяволите! Тя наистина бе казала на Себастиен за мен!

   — Това беше саботаж!

   — Саботаж? — сви иронично устни той.

   По дяволите! Не исках да споменавам докъде стигаха някои от участниците, за да не се насочи това срещу мен. Не ми се струваше редно да бъбря, затова промених насоката на разговора.

   — Случай на сгрешена самоличност и ми беше малко трудно да се измъкна от ситуацията. Наистина не мисля, че трябваше да плащам за такава услуга, и имам намерение да им го кажа. — Скръстих ръце и издадох брадичка напред.

   — Никога не съм срещал някого като теб, Дел — засмя се той. — Надявам се да останеш. Напоследък не ми беше лесно да се смея, а после се появи ти.

   Сърцето ми спря. Какво казваше той?

   — Няма да е същото без теб и бедствията ти.

   — Старая се да доставям радост.

   — Мислиш, че се шегувам — поклати тъжно глава той.

   Тръгнахме към апартамента, разговаряйки за Париж и парфюми и за всичко останало. Вървяхме бавно, въпреки че бях боса и обувките се полюляваха в ръката ми, а аз се заклех никога вече да не ги обувам, дори и това да означаваше да изоставам от французойките и тяхната постигната без усилие елегантност.

   Във фоайето застанахме с лице един към друг.

   — Благодаря за вечерята. Беше истинско преживяване.

   — Удоволствието беше мое — отговори той и ме погледна с онзи втренчен поглед, който намирах за толкова неустоим.

   — И така — изрекох аз, без да помръдвам от мястото си.

   След като си бяхме разменили тайни, аз го чувствах по-близък. Вечерята в пълна тъмнина беше създала някаква връзка между нас. Знаех, че това е менторска сесия, макар и организирана така, че да не изглежда толкова скучна, но все пак беше минала по-добре, отколкото очаквах.

   — До утре — каза той.

   — Да, до утре. — Моля ви, богове на парфюма, не ме изпращайте у дома!

   — Приятни сънища.

   — И на теб.

   Той направи движение да ме целуне по бузата, но аз обърнах глава и устните ни се докоснаха. За няколко секунди останахме притиснати един към друг и усетих топлината му, а мекотата на устните му върху моите и близостта му накараха тръпки на желание да преминат по тялото ми. Не бях имала намерение да го правя и по лицата на двама ни беше изписан шок.

   — Съжалявам! — обадих се аз.

   — Pardon!

   — Вината беше моя, съжалявам, исках само… — От лявата или от дясната страна трябваше да целувам!

   — Не се извинявай — каза той.

   Дали си мислеше, че съм искала да го целуна? Беше обикновена грешка, тези двойни френски целувки винаги ме объркваха…

   Когато се качих горе, Клементин светна лампата и се втренчи в мен.

   — Дванайсет и десет… — измърмори тя и отново загаси светлината.

   Последното нещо, което исках, беше лекция от нея. Измих се бързо и скочих в леглото, а събитията от вечерта не преставаха да препускат в главата ми.

   След като се въртях часове наред, аз се отказах, облякох се и тръгнах из Париж в мъгливата светлина преди зазоряване. Беше красиво до болка, всички прозорци с капаци, улиците тихи и без коли, а тротоарите без пешеходци.

   Градът беше като музикална кутия, чиято песен бе свършила и която чакаше търпеливо някой да я навие отново.

   Вървях безцелно, потънала в мисли, докато минутите минаваха. Скоро щеше да стане време да отида на закуска и да се изправя пред евентуалната елиминация. Бърза като облак, който преминава над града, аз направих един кръг из любимите си места и се върнах у дома по „Шан дьо Марс“ към Айфеловата кула и по „Пон дьо Йена“ до градините „Трокадеро“, сбогувайки се пътьом с Париж за всеки случай.

   Върнах се за закуска малко след осем и с учудване видях, че почти всички са в трапезарията — дори и нощните птици се бяха събудили рано. Атмосферата беше напрегната, усмивката на Катрин беше вдървена, Лайла беше нервна и неспокойна, а Клем за разлика от друг път мълчеше. Всички бяха притеснени.

   Видях Лекс в групата и се насочих към него.

   — Америка — усмихна се той. — Ходила си по улиците ли?

   — Не можах да заспя — отговорих с усмивка аз. — А ти? За първи път закусваш с нас, обикновените смъртни.

   — Нали? — ухили се той. — Предполагах, че старото куче вече не се тревожи безсмислено като всички хора. Обаче и аз не можах да спя — сигурно защото конкурсът означава за мен повече, отколкото мислех.

   — Вероятно е така — потупах го успокоително по ръката.

   — Обаче да се впусна в такава битка, защо да си правя труда на моите години? Какво искам от всичко това? Но сега, когато отново смесвам отвари като стар магьосник, си спомням защо толкова много обичам да го правя.

   Изпитвах дълбоко чувство на топла привързаност към Лекс. Смятах, че мога да му имам доверие, че ако аз постъпвах правилно с него, и той ще отговори със същото, беше толкова просто. И все още се чудех какво го е накарало да поеме по този номадски път преди много години. Звучеше забавно, но бях сигурна, че в пътуването по света и в това да си гражданин на света, имаше и недостатъци. Самотата и невъзможността да пуснеш корени.

   Преди да успея да го попитам, Орели се появи и ни каза да се съберем в салона за резултатите.

   — Късмет, Америка — каза той и стисна ръката ми.

   — Благодаря, на теб също.

   Клементин улови погледа ми и ми намигна. За миг тя се бе превърнала в старата Клементин, човек можеше да усети лукавата й същност само от искриците в яркосините й очи. Тя си проправи път до мен, хвана ме под ръка и успя да прошепне достатъчно високо, за да привлече вниманието на всички.

   — Да се надяваме, че ще изпратят у дома Анастазия, non? — След това погледна ядосано към нея и се сопна: — Провеждам личен разговор тук, не виждаш ли?

   Анастазия извъртя очи и отговори:

   — Тогава защо не намалиш звука поне до приглушен крясък, Клементин? Сигурна съм, че всички в „Сакре Кьор“ те чуват.

   Клементин се изсмя и се обърна отново към мен.

   — Както казвах, надявам се да е Анастазия. Там, откъдето съм, три съставки не правят хубав парфюм. Родното място на parfum, non?

   Стиснах силно ръката на Клем и й направих знак да затвори с цип устата си, но тя не ми обърна внимание.

   — И представи си да ти направи такъв номер в „Риц“, Дел! Отдавна трябваше да сме казали на Себастиен как се опита да те саботира.

   Анастазия се наведе напред и заби пръст пред лицето й.

   — Ти не се бъркай. Или ще спомена как Лайла е получила указания от самата парижанка и успяла да отиде чак във Версай. Ако питаш мен, това е измама.

   Двете започнаха да се карат ожесточено, а аз се постарах да не се намесвам, въпреки че Клементин ме сочеше и жестикулираше. Всъщност и двете бяха действали непочтено и най-лошото беше, че сякаш бяха доволни от това.

   Себастиен влезе в стаята и скоро след това настъпи тишина. Сърцето ми биеше толкова силно, че бях сигурна, че всички могат да го чуят. След малко дойде и Орели.

   В гърдите ми нахлу паника. Внезапно изпитах увереност, че ще ме изпратят у дома, и съжалих, че бях заложила на сигурното. Ако се наложеше да си замина, това щеше да ме съкруши, а и как можех да се върна у дома след преживяното?

   — Добре дошли — каза Себастиен и огледа всички ни един по един, като погледът му мина през мен много по-бързо, отколкото през останалите. Съжаляваше ли, че ми се е доверил?

   След това заговори Орели:

   — За съжаление, настъпи моментът да кажем au revoir на един от парфюмеристите. Моля ви да разберете, че решението не беше лесно. Гласовете бяха почти равни. Каквото и да се случи, трябва да се гордеете със себе си.

   Въпреки че външно Себастиен излъчваше спокойствие, очите му бяха забулени с тревога, сякаш и той се притесняваше да съобщи резултатите. Но ако изгубеше мен, протежето си, тогава щеше да е свободен, нали?

   Насочих към Лекс изпълнен с болка поглед и той поклати глава, за да покаже, че този път няма да съм аз.

   Орели сплете пръсти и каза:

   — Без да се бавя повече, ще прочета резултатите, като започна от най-високия към най-ниския.

   Чу се шепот и въздухът натежа от напрежение.

   — Парфюмът, който беше най-невероятен, е на Лекс. Аромат, който успя да ни пренесе на екзотично място, тропическо и зелено, пълно с надежда. — Рискувах един поглед към Клем, чиято уста бе отворена в едно удивено „О“. — На второ място е Лайла. Влюбихме се в нейната възхвала на един нов ден, прекрасен парфюм. На трето място е Анастазия с удивителен аромат, който е уловил блясъка на самите звезди. Парфюм, който създава истинска атмосфера. — При тези думи Клем се изсмя. — На четвърто място е Клементин, която е създала единствения мъжки парфюм, остър и цветен, почти първичен, съдиите се влюбиха в него.

   Не можех да погледна към Лекс и Лайла, но усещах притеснените погледи на приятелите ми върху себе си. Оставаха само двама души, така че щеше да си тръгне или Катрин, или аз.

   Орели замълча и вдигна очи от листа, а по лицето й се изписа тъга.

   — Резултатите на следващите двама състезатели бяха много близки, почти прекалено близки, за да може да се различат. Съдиите не бяха единодушни, което допълнително затрудни вземането на решението. След дълго обмисляне смятаме, че сме направили правилния избор. — Тя отново сведе поглед към листа. — На пето място е Дел, така че със съжаление трябва да кажа, Катрин, времето ти при нас приключи и ти желаем всичко най-добро в бъдеще…

   Рискувах един поглед към Катрин, която стоеше с отворена уста.

   Господи, това беше на косъм… Затворих очи, обзета от облекчение. Но знаех, че парфюмът ми не отговаряше на изискванията, и разочарованието тежеше на раменете ми.

   Останах след другите, чакайки да прегърна Катрин и да се сбогувам с нея. Бледото й лице беше станало още по-бяло. Сърцето ме заболя малко за нея.

   Катрин се бореше със сълзите, стиснала уста, и всички измърмориха нещо за сбогуване и обещаха да поддържат връзка. Отчаянието й беше очевидно, пространството около нея пулсираше с него.

   Прегърнах я.

   — Съжалявам — казах аз, обзета от вина, защото знаех колко близо съм била да се окажа на нейното място.

   — Всичко е наред, Дел.

   Катрин си тръгна, помахвайки назад, и в стаята настъпи тишина.

   Отчаяно исках да се обадя на Джен, но нямаше да имам възможност до много по-късно тази вечер, защото следващото ни предизвикателство започваше веднага. Обаче знаех, че ако не се постарая, аз ще съм следващата, която ще си замине. Можех ли да си тръгна толкова скоро? Имах да уча още толкова много.

  
  
   

    Деветнадесета глава 

   

   След като Катрин си тръгна, Орели плесна с ръце, за да привлече вниманието ни.

   — Ето и предизвикателство номер две. Тази седмица ще работите заедно с ментора си, за да създадете парфюм заедно. Този път няма разходки из Париж. — При тези думи всички в стаята въздъхнаха с облекчение. Въпреки че беше чудесно да се видят забележителностите, бяхме навъртели доста километри и краката ми дни след това бяха тежали като камъни. — Вместо това ще бъдете откарани до различни места във Франция. Венсан вярваше, че качественият парфюм започва от източника.

   Бях чела за Венсан и идеите му за намиране на продукти за парфюмите му. Продуктите като лавандула бяха от свободни от химикали поля в Прованс, а розовите цветчета от органични ферми в Нормандия — в този случай розата не беше просто роза. Leclére имаха стриктен контрол на качеството и това се виждаше в парфюмите им. Някои по-големи парфюмерийни производители използваха оранжерийни рози, за да спестят пари, но това беше против всички скъпи на Венсан принципи.

   Той сам беше проучвал различни райони на Франция в търсене на подходящите лавандулови поля, най-добрите ферми за цветя за смолите, балсамите, билките, тревите и плодовете, както и други продукти. След събирането им идваше процесът на екстракция, след това блендирането, където роля вече имахме ние, парфюмеристите, а след това процесът на зреенето. И всичко това зависеше от производителите на висококачествени продукти.

   — И така — продължи Орели сред развълнуван шепот. — Местата са следните: Грас за Лайла, където е фабриката ни, както и чичото на Себастиен, който ръководи нещата там. Когато пристигнеш, ще получиш инструкции. Прованс за Дел, Ница за Анастазия и Бордо за Лекс и Клементин.

   — Защо и двамата сме на едно и също място? — попита намусено Клементин.

   — Защо не? — отговори Орели, поглеждайки я втренчено, което ме накара да се усмихна. На Клементин нямаше да й е никак лесно да саботира Лекс. Той може и да изглеждаше безгрижен, но не беше глупав. Може би мениджърският екип знаеше точно какво прави Клементин, и поставяха Лекс на пътя й. Освен това и менторите им щяха да са там с тях — но можеха ли да оцелеят една седмица с Клементин? Поклатих глава само като си мислех за игричките й, за да успее. За нея нямаше нищо свято.

   — Имате един час да си съберете багажа, шофьорите ви чакат отвън. Ще се върнете в петък за урок с друг уважаван парфюмерист.

   Опитах се да привлека вниманието на Себастиен, но той говореше с един от служителите на Leclére. Не исках след онази почти целувка да се чувстваме неловко по време на посещението ни в Прованс. Но тази сутрин той сякаш нарочно ме избягваше. Е, двама можеха да играят тази игра! Нямах време за такива нелепи чувства, тези глупави спорове. Но понеже той беше мой ментор, това правеше нещата по-трудни.

   Докато излизахме, се забавих малко, за да поздравя Лекс.

   — Ей, браво, мистър. Гордея се с теб.

   — Просто късмет, това е всичко — ухили се той.

   — А аз мисля, че са забележителни умения в парфюмерийството, така че не ги омаловажавай. Заслужаваше да победиш. Как се наричаше парфюмът ти?

   — Надежда.

   — И как мирише за теб надеждата, Лекс?

   — Това е хладният бриз в сянката под палмово дърво, прясно изцеден сок от манго, пясък и сол и светлина и сянка, но най-вече полъхът на самата надежда с този бриз и момичето на мечтите ти на няколко крачки от теб.

   — Значи има надежда? — усмихнах се аз. — С момичето?

   Усещах, че Лекс има нещо недовършено някъде. Понякога го хващах да унива, сякаш си спомняше за някого. Може би жената на брега?

   — Не, просто един стар човек, който живее в миналото.

   — Ти не си стар, Лекс!

   — В сравнение с младоците съм стар.

   Явно не беше готов да сподели неволите си.

   — И как затваряш надеждата в шишенце и я интерпретираш като такава?

   Цялата тази идея за бутилирането на дадено чувство все още ме объркваше. Разбирах, че е ценна, но как можеше да знаеш как ще го възприеме друг човек? Баба искаше да бутилира любовта… Как? Ами ако любовта ухаеше различно за всички? Разбира се, това, което създавахме, беше вдъхновено от идеята за любовта, но не беше осезаемо самата любов.

   — Точно това е идеята, Дел. Всичко и нищо. Човек просто трябва да е смел и да се надява, че ще разберат какво се опитва да направи. При мен беше просто проклет късмет, но се надявах… — той се усмихна при тази дума — че ще разберат.

   Поклатих глава, знаейки, че трябва сама да разгадая тази проклета загадка, но това беше въпросът при парфюма — понякога беше нерешим като най-сложното математическо уравнение. А и всичко беше субективно.

   — Наслади се на Бордо.

   — Ще изтичам още сега и ще си купя тапи за уши, защото всичкото бургундско на Франция не може да притъпи гласа на Клементин.

   Засмях се, представяйки си фойерверките.

   — Хайде, тръгвай, Америка. И покажи на всички, а?

   Прегърнах го бързо.

   — Ще се видим в края на седмицата.

   Събрах си багажа и се запътих към колата, където видях Себастиен да стои изправен вдървено като оловно войниче, пъхнал ръце в джобовете си, докато разглеждаше улицата.

   — Дел — каза той. — Ето те.

   Три обикновени думи, които накараха сърцето ми да забие силно. По дяволите.

   — Ето ме.

   — В безопасност за още една седмица.

   — Изпитвам такова облекчение.

   — Беше на косъм.

   — Да. Прекалено близо бях до това да си тръгна. Уверявам те, че съдиите са взели правилното решение, и ще им го докажа тази седмица.

   — Знам, че ще го направиш, Дел. Няма съмнение, че имаш дарба. — Той се втренчи толкова дълбоко в очите ми, че всякаква мисъл за парфюм изхвърча от главата ми. Себастиен се взираше в мен, сякаш бях единственият човек на планетата. От него се излъчваше такова напрежение, че трябваше да си напомня да кажа нещо, а не само да се взирам в него като някаква замаяна глупачка.

   Досега се бях разсейвала и бях решена да не позволявам това да се случи отново. Но този проклет мъж караше сърцето ми да танцува, без да ме слуша, и какво, по дяволите, можех да направя? Понечих да докосна устните си, спомняйки си случайната целувка, но се спрях. Виновен беше парфюмът му, това е всичко. Той ухаеше толкова хубаво и ми създаваше лъжливото чувство за…

   — И така, Прованс — казах аз. И мълчаливо добавих „страхотна дарба за разговори“ в репертоара си.

   — Ще ти хареса, Дел. Поне се надявам да е така. За снощи…

   О, боже, онзи разговор „за снощи“. Вдигнах ръка да го спра. Не исках да го чуя как казва, че не е трябвало да се случва, защото го знаех. И това много ме притесняваше. Бях попитала Клементин какъв е етикетът при целуването, за да не сгреша никога вече. Първо се целува лявата страна, после дясната. Но чия лява страна, твоята или на другия човек? А в някои части на Франция хората се целуваха три пъти, но не и парижаните. Объркващо или какво?

   — Исках да се извиня за това. Не знаех, че има определена страна, от която се целува, е, не точно целува, и се обърках. Аз съм крачещо бедствие, ти сам го каза. Нека просто да сме доволни, че не целунах ухото ти или нещо такова.

   Очите му отразяваха объркването, което аз чувствах.

   — Oui, грешка. Не искам хората да ме обвиняват в нещо неуместно. Това ще е неподходящо, защото съм твой ментор и ръководител на Leclére.

   — Разбира се. — Исках да скрия лицето си и да избягам. — Този конкурс е всичко за мен и няма да изложа на риск нито него, нито репутацията ти.

   — Така е… така е най-добре — усмихна се извинително той.

   Типично за мен да почувствам някаква искра към мъж, когото не можех да имам. Но привличането съвсем ясно беше само от моя страна и той много внимателно ми даваше да го разбера, както бях видяла да го прави с Клементин и всеки друг, попаднал в неговата орбита.

   Преди да започна да оплаквам съдбата си, казах:

   — Определено.

   И се надявах, че Себастиен няма да продължи, за да не стане неудобството ми съвсем очевидно.

   Скочих в колата, поздравявайки възрастния шофьор с едно bonjour. За да не изглеждам притеснена, изпратих съобщение на сестра ми, която изведнъж почувствах, че ми липсва. Искаше ми се да бях сама, за да мога да й се обадя и да излея душата си, но Себастиен скоро също се качи, така че толкова с тази идея.

  
  
   

    Двадесета глава 

   

   
    Джен, в безопасност съм за още една седмица, но бях на косъм. Резултатите бяха толкова близки, че дори съдиите са обсъждали, докато накрая решили да изпратят Катрин у дома. Благодарна съм, но мисля, че трябва да работя много по-упорито, отколкото досега. Трябва да мисля различно и да се накарам да опитвам нови техники. Блокирала съм и сякаш просто не мога да разбера как да го преодолея. Предполагам, че такава е идеята на това приключение! Заминавам за Прованс за следващото предизвикателство — можеш ли да повярваш? Лавандулови поля, слънце, свеж въздух… Ще се обадя веднага щом мога.

    Целувки, Дел.

   

   Натиснах „Изпрати“ и се облегнах назад на седалката. Скоро телефонът ми изписука за получено съобщение.

   
    Какво не ми казваш? Чета между редовете, има и нещо друго… какво е? Защо не можеш да говориш сега?

    Целувки, Джен.

   

   Досадната интуиция на близнаците. Сестра ми имаше уникалната способност често да се досеща как се чувствам.

   
    В колата съм, заедно със Себастиен… Не съм сигурна какво ще бъде предизвикателството, така че може да не успея да се обадя днес. Добре съм наистина, просто понякога е малко самотно без теб. А и седмицата беше много напрегната.

    ПП. Случайно целунах Себастиен. Една съвсем лека целувка. Само докосване на устните. Много леко. А след това той лично проведе с мен онзи разговор „проблемът не е в теб, а в мен“… направо щях да умра от неудобство и познай какво, той е моят ментор, така че трябва да прекарам цяла седмица сама с него. Убий ме!

    Обичам те

   

   Излязохме от натоварените улици на Париж и скоро вече се носехме по магистралата. Мека слънчева светлина струеше на спирали през затъмнените прозорци.

   Телефонът ми изписука, както знаех, че ще стане.

   
    О, Дел, не мисля, че някой може да проведе с теб такъв разговор! Сигурна ли си, че разбираш правилно ситуацията?

   

   Бях очаквала някакъв шеговит отговор. Нещо възторжено за града на любовта, речи на шафери и подути глезени заради бременността, но не и това, какво беше това?

   
    Сигурна съм. А и резултатите бяха толкова близки, че наистина трябва да се постарая. Иска ми се едновременно да плача и да се смея. Уф, какво преживяване.

   

   Желанието ми да успея, амбицията ми, всичко произтичаше от страх, страх, че ще се превърна в майка си и ще премина през живота си, танцувайки в някаква омая. Ще оставя отговорността да се изплъзне между пръстите ми и ще вия към луната точно както правеше тя, живеейки в алтернативна вселена. Не исках това за себе си. Себастиен искаше да излезе от света на парфюмите, а аз исках да вляза в него. Но и двамата искахме да излезем от сянката на родителите си и да живеем по свои правила. Ако свалях гарда си, щях да бъда елиминирана, сигурна бях в това. Така че нямаше съмнение, време беше да се съсредоточа и да изхвърля всичко друго от ума си.

   
    Следвай сърцето си. Обади ми се, когато можеш.

    Целувки

   

   
    Следвам сърцето си — и то ще ме отведе чак до Пето авеню. Ще ти се обадя по-късно. Целувки

   

   Шофьорът ме погледна в огледалото за обратно виждане.

   — Предстои ни дълъг път, така че ако имате нужда от нещо, просто ми кажете. В минибара има шампанско. Ще спрем за обяд по средата на пътя.

   Шампанско в минибара! Французите празнуваха всичко, дори дългия път с кола.

   След един час път мълчанието започна да натежава. Себастиен отговаряше на телефонни обаждания на бърз френски. От думите, които улавях, разбирах, че всички са свързани с бизнеса. Учудващо беше как един малък магазин може да е толкова натоварен, но въпреки че клиентите плащаха много пари за лосионите, отварите и парфюмите им, изглежда, винаги искаха още.

   Отворих прозореца и се облегнах назад, за да разгледам един пътеводител за Прованс на моя „Киндъл“ с мисълта, че малко проучване на района няма да ми навреди, и колкото повече четях, толкова по-нетърпелива ставах да пристигнем. Една от книгите описваше многобройните лавандулови поля, известни като „синьото злато“ заради многобройните си приложения и значението им за икономиката.

   Лавандулата се използваше от парфюмеристите при създаването на парфюми и продукти за вана и колкото и да е странно, също и от бистрата, пръснати из района, които използваха ароматните цветчета при приготвянето на крем брюле и сладолед.

   А що се отнася до виното, предпочитаното вино в Прованс беше розето и районът беше известен с него. Виното беше много важно във Франция и се пиеше по време на повечето хранения с много по-малко церемониалност, отколкото у дома.

   От ястията провансалският буябес, гъста рибена яхния, се славеше като нещо, което непременно трябва да се опита. Освен това там бяха и защитеният от ЮНЕСКО римски аквадукт Пон дю Гар, който минава над река Гордон. В района имаше и изобилие от амфитеатри, арки и руини и въпреки че нямаше да имаме време за тях, защото бяха пръснати на големи разстояния из целия район, беше приятно да знам, че съм на място с такова историческо значение.

   Пристигнахме в Прованс след дълъг път. Шофьорът се справи с някои плашещи завои и накрая се озовахме пред една заобиколена от маслинови дръвчета и поляни с лавандула вила. Аз изскочих от колата, доволна, че вече не съм в това ограничено пространство. Протегнах се и започнах да се прозявам, уморена от дългото пътуване. Огледах се наоколо. Светлината тук беше различна, чиста и прозрачна. Изведнъж разбрах защо Себастиен обича това място. То беше един съвсем различен от хаоса на Париж свят и бе идеално място за човек, който търси самота.

   Шофьорът се ръкува с нас и каза:

   — Ако имате нужда от мен, аз ще съм в къщата отзад. Приятно прекарване.

   — Merci — отговори Себастиен.

   На избледняващото слънце на Прованс лицето на Себастиен беше по-бледо от обикновено, сякаш дългото пътуване го беше изтощило. Той почти не се бе отделял от телефона си, а когато не говореше, проверяваше имейли и им отговаряше. Дали това беше, за да избегне разговорите с мен? Всеки един диалог между нас беше изкуствен и напрегнат.

   Хрумна ми, че ще сме сами във вилата цяла седмица. Не знаех как ще издържа, ако щеше да е така неловко. Защо, о, защо го бях целунала така? Ако трябваше да съм честна, тази целувка означаваше за мен повече от едно просто докосване на устните, случайно или не.

   — Всичко наред ли е? — попитах аз. Изтормозеното му изражение говореше обратното.

   — Да, просто проблеми в работата. Да влезем вътре, Дел.

   Той ме въведе в каменната вила, която приличаше повече на уютна малка колиба, не така внушителна като парижкия апартамент. Макар че беше идеално чиста, къщата имаше атмосферата на място, където се живее, някакво непретенциозно усещане: от износения кожен диван до надрасканите дървени полици, пълни с безразборно натрупани романи. Това беше място, на което човек може да си почине.

   — Настанявай се удобно, а аз ще направя кафе.

   Докато той го правеше, аз се разходих из стаята и спрях пред полицата на камината. Върху нея имаше една зърниста черно-бяла снимка на Себастиен с баща му Венсан, където двамата са свели глави близо един до друг, сякаш разискват тайните на Вселената. Дали е направена тук?

   — Това е една от малкото снимки, които имам с него — каза тихо Себастиен, докато ми подаваше чаша димящо кафе.

   — Прекрасна е. Изглежда, сякаш заговорничите за нещо магическо.

   — Беше поискал да създам парфюм за любовта, но аз се провалих с гръм и трясък — усмихна се леко той.

   — Защо?

   Това беше стряскащо подобно на това, което баба бе поискала от мен. Може би беше изпит в парфюмерията, на който всички ние се явявахме.

   — Според татко в моя парфюм можел да улови само скептицизъм — сви рамене Себастиен.

   Преди да успея да попитам още нещо, телефонът му иззвъня отново.

   — Съжалявам — въздъхна той. Аз махнах с ръка и отпих от кафето си, като нямах търпение да разбера какво става.

   — Какво има? — попитах, когато той приключи разговора.

   — Една от формулите ни е копирана и продадена на добре известна парфюмерийна къща. Опитваме се да ги накараме да изтеглят този парфюм от продажба.

   — Често ли се случва?

   Колкото и да пазехме формулите си, в наше време не беше трудно да се открият съставките на един парфюм и да се копира.

   — От време на време — отговори той с нотка на гняв в гласа. — Но за уважавани парфюмеристи това е непростимо.

   — В Париж?

   — Oui.

   Отворих удивено очи, чудейки се кои може да са.

   — А сега, когато знаят, ще изтеглят ли парфюма от продажба?

   — Мисля, че да, но остава да се оправим с всички правни подробности. Защо просто не създават свои собствени парфюми? За тях това положение е унизително. Опитват се да се измъкнат от неловката ситуация, като казват, че е „вдъхновен от“. — Той направи знак за кавички с ръце. — Но парфюмът им, разбира се, е копие на истинския.

   — Не заслужават да са в този бизнес!

   — Така е, а и главоболията, които всичко това създава…

   — Мога да си представя. И налага ли се да се върнеш?

   — Не, но е добре да се залавяме за работа, ако си в състояние да го направиш след дългото пътуване.

   — Разбира се.

   Товарът на бизнеса лежеше тежко на раменете на Себастиен. Той стоеше пред мен и зелените му очи бяха станали мрачни от тревога. Чувствах се така, сякаш съм още едно нещо, което отнема от времето му, още една грижа. Стана ми ясно каква е разликата да си парфюмерист и да ръководиш един бизнес, колко отдаден трябва да си в този случай. Съвсем наивно аз не бях помислила за това, що се отнасяше до моя парфюмериен бутик. Бях си представяла само забавната част, това да създавам парфюми за щастливи хора. Не и неприятната страна на нещата, когато възникваха проблеми. Това щеше да е царството на Джен, но щях ли да успея да се справя без нея със своя собствен мечтан бизнес?

   Себастиен седна срещу мен и започна да говори почти като робот, сякаш искаше да приключи с всичко това.

   — Второто предизвикателство е свързано с районите. Със суровите материали, които се използват в парфюмерията, и с това откъде се набавят. Прованс е известен с огромните си лавандулови поля. Твоята задача е да накараш това скромно лилаво цвете да заблести.

   Ако някой можеше да накара лавандулата да заблести, това бях аз!

   Според туристическия справочник, който бях чела по пътя насам, бяхме в началото на сезона на лавандулата и докато пътувахме, бях видяла прекрасните лилави поля, докъдето стигаше погледът. Представих си как вървя по пътеки с лавандула и протегнала ръце, докосвам с връхчетата на разперените си пръсти ароматните цветчета, докато минавам покрай тях.

   Обаче лавандулов парфюм. Това беше толкова силен и характерен аромат. Спомените нахлуха един след друг — баба, която слага копринените си торбички с лавандула в чекмеджетата с бельото. Лавандулов спрей, който използваше за възглавницата си, за да й помогне да спи по-добре. Трябваше да отведа лавандулата по-далече от скромното й начало, трябваше да я преоткрия.

   Но как… Извадих тефтерче от чантата си и грабнах една химикалка. Отново бях благодарна за отлагането на екзекуцията ми и бях въодушевена от това ново предизвикателство.

   — Утре ще се разходим из града, за да усетиш това място и да видиш дали може да създадеш някаква идея около Прованс — каза Себастиен.

   Телефонът му отново иззвъня и той каза:

   — Съжалявам. Трябва да отговоря.

   — Няма проблем.

   Докато говорехме, се бе стъмнило, но аз отчаяно исках да видя какво има около вилата. Намерих фенерче в килера и излязох навън, удивена от тишината и нощното небе. Може би Париж вече бе станал част от мен, бях свикнала с шума и липсата на простор и сега можех да се насладя на самотата, оценявайки я. В далечината имаше поле с лавандула и ароматът й трептеше на вятъра. Наблизо строго се издигаше маслинова горичка, чиито дървета бяха сиво-бели на лунната светлина.

   Докато обикалях наоколо, чакълът скърцаше под краката ми и накрая стигнах до една дървена къща. Парфюмерийно студио? От всяка пора на дървото се излъчваха аромати. Натиснах дръжката на вратата и открих, че не е заключена. Вече вътре, аз опипах стената, намерих ключа и запалих лампата. На централно място стоеше парфюмериен орган, подобен на този на баба, но малко по-голям. Такива органи бяха антики и в наши дни трудно се намираха, а този беше истински красавец.

   Ако затворех очи, можех да си представя Себастиен и баща му, както бяха на снимката във вилата. Каква магия бяха създали, работейки един до друг, привели заговорнически глави? Каква чест щеше да е да седя и да работя тук, където бяха работили те. Тук Себастиен намираше спокойствие, това беше убежището му, когато Париж го изтощаваше.

   Седнах пред органа с неговите рафтове, пълни с всеки екстракт, който човек можеше да си представи, с етикети, надписани на ръка на френски. Наведох се по-близо и се опитах да преведа думите, прокарвайки пръст по шишенцата. Lavande беше лавандула, lis беше лилия…

   Чувствайки се доста глупаво, аз отправих мълчалива молитва към Венсан и го помолих да ми помогне. Да ми помогне да се науча да работя без баба. Да ми помогне да израсна и да проявявам смелост, когато създавам парфюмите си. Да ми помогне да остана в конкурса колкото може по-дълго. Да помогне на сина си отново да намери страстта си към парфюмите…

   Студиото имаше камина, в която бяха сложени дърва, готови да бъдат запалени. Пред нея имаше две кожени кресла с високи облегалки, набръчкани с годините, запазили лекото вдлъбване от нечии форми. Беше едно успокояващо малко местенце, толкова различно от стерилната лаборатория в Париж, и аз го почувствах повече като свое, почувствах се повече у дома.

  
  
   

    Двадесет и първа глава 

   

   Станахме рано и закусихме с пресни багети, солено масло и димящо черно кафе. По небето се разливаше светлина и денят сякаш се затопляше от земята нагоре. Дали Венсан бе прекарвал много време тук? По някаква причина можех да си представя le savant fou да се буди с изгрева и да мърмори на птиците, които крадяха маслини от дърветата.

   — Тук ли прекарваше лятото със семейството си?

   Себастиен обхвана чашата кафе с двете си ръце.

   — Понякога — отговори той. — Татко идваше при нас за по ден-два. Това са сред най-хубавите ми спомени — да работя в студиото тук с него.

   Усмихнах се при спомена за чувството на спокойствие, което ме бе обзело в студиото предишната вечер, почти все едно възрастният човек беше там.

   Сякаш прочел мислите ми, Себастиен каза:

   — Когато работя тук, имам странното чувство, че той стои от лявата ми страна и шепне в ухото ми. Побъркано, non?

   Протегнах се през масата и потупах ръката му в знак на подкрепа. Напрежението, под което беше вчера, бавно изчезваше на светлината на Прованс.

   — Изобщо не е вярно. И аз се чувствам така с баба. За мен тя винаги е тук, някъде в далечината.

   — Тя какво казва? — попита Себастиен.

   — Обикновено започва с Не съм те учила да… Тук може да вмъкнеш изрази като да си егоист или да се отказваш, или да се криеш така. Прекарах с нея детството и юношеството си, тя беше нещо повече от просто баба за мен, беше и моя най-добра приятелка и ми беше трудно, когато изгубих и двете. По-лесно е да се преструвам, че е близо до мен и ми дава съвети, показва ми пътя.

   — Това ме кара да се чувствам малко по-малко побъркан — засмя се той. — В трудни дни, когато усещам болката в сърцето си, аз се преструвам, че татко е в студиото си, само на няколко крачки от апартамента ни, че е потънал в работата по парфюмите си и се занимава с тях. Това ми помага, поне за кратко.

   Болката в сърцето си. Харесваше ми как го описа, а също и искреността му.

   — Не си побъркан, просто се опитваш да преодолееш скръбта си, доколкото е възможно. Ние имаме късмет обаче, защото поне са ни останали техните парфюми и те винаги ще живеят чрез тях.

   — Имам колекция от последните формули на татко — кимна той. — Парфюми, които не са известни на никого, и често се питам какво да правя с тях. Да ги запазя за себе си или да произведем линията, знаейки, че ще станат бестселъри, но няма да са само мои?

   — По гласа ти мога да позная какво искаш да направиш.

   — И?

   — Запази ги за себе си. Запази това едно нещо. В крайна сметка ти винаги можеш да създадеш нова линия и така известните ви клиенти ще са доволни.

   — Може би. — Той смени темата. — А родителите ти, те какво мислят за амбициите ти с парфюмите?

   С какво да започна?

   — Честно казано, те нямат никаква представа. Разбира се, знаят, че обожавам това, но не знаят почти нищо повече. Не са се грижили много за мен и Джен и баба и дядо ни бяха повече като родители.

   — Защо, те какво правеха?

   — Оправяха света с таро карта след таро карта. Връщаха се у дома само когато оставаха без пари. Трудно беше да се живее в малкия град, когато те се втурваха отново при нас остарели, но не и помъдрели.

   — Това ли е причината да си така амбициозна, така решителна?

   — Предполагам — кимнах аз. — Винаги съм искала да са по-нормални, просто като обикновените родители от предградията, но предполагам, че не можем да избираме, а и те са мили по свой собствен начин, просто живеят живота по свои правила. Но аз искам повече. И нямам кой да ме подкрепи, ако нещата не се получат.

   Шофьорът почука на вратата и предложи да ни закара до града, но Себастиен взе ключовете и му каза да си вземе почивен ден. Двамата се скитахме из уличките на Сан Реми и яркото слънце стопляше лицето ми, когато го обръщах към него.

   Напрежението от лицето на Себастиен вече беше изчезнало, той се усмихваше често и с удоволствие разказваше историята на града.

   — Тук е роден Нострадамус. А Ван Гог се е лекувал в лудницата на манастира „Сан Пол Мозоле“ две години от 1889-а. Докато бил в Сан Реми, нарисувал редица картини, като една от най-известните е Ириси. Може би я знаеш?

   — Да! — отговорих удивено аз. Вървяхме по неговите стъпки, легендата Ван Гог, още един Венсан, изпреварил времето си. Познавах картината, за която говореше Себастиен, беше култова, сини ириси в поле от жълто и зелено.

   Той продължи:

   — Ирисите е забележителна с това, че Ван Гог смятал, че тя го спасява от лудостта му. Започнал я седмица след като го приели в лудницата, и се борил храбро, за да се измъкне от болестта си. Тя е съвсем различна от другите му картини, няма същата сила и аз я обичам още повече заради това.

   Какво се беше случило с почти мрачния Себастиен? Сега беше оживен и разговорлив. Можеше ли смяната на мястото наистина да повлияе толкова на човек?

   — Какво е станало, след като излязъл от лудницата? — попитах аз.

   Себастиен наведе глава.

   — Умрял няколко месеца по-късно.

   Винаги съм се чувствала омагьосана от Ван Гог и силната му и вдъхновяваща връзка с по-малкия му брат Тео, който му помагал в толкова трудни моменти. И според мен беше трагично, че картините му никога не са били оценени, докато е бил жив, и той страдал финансово до смъртта си. Само ако можеше да види какво наследство е оставил след себе си. Не си спомнях много за смъртта му и си помислих, че е прекалено тъжно, че се е случило толкова скоро, след като излязъл от лудницата предполагаемо излекуван.

   — Как е умрял?

   — Огнестрелна рана — отговори Себастиен толкова мрачно, сякаш лично беше познавал Ван Гог, и ми стана по-мил заради това.

   — Самоубийство?

   — Предполага се, че е така, но винаги са съществували конспиративни теории, че е бил застрелян от някакъв враг — сви леко рамене той.

   — Хората вярват в това, в което искат. Помня, че четох, че и брат му умрял скоро след това.

   Себастиен кимна.

   — Казват, че имал някаква болест на мозъка, но не е било така. Умрял е от разбито сърце само на трийсет и три години.

   По гърба ми полазиха тръпки. Горките братя, и двамата толкова млади.

   След като се бяхме разхождали из този красив град няколко часа, ние се върнахме в колата и отидохме да видим първото лавандулово поле. Себастиен ме изпитваше. От петте поля, които щяхме да посетим, той искаше да му кажа кое използват от Leclére Parfumerie за парфюмите си. Не ми беше ясно как, по дяволите, можех да разбера, но бях готова да приема предизвикателството и тайно се радвах, че прекарвам време с него, когато той е толкова безгрижен и щастлив.

   — И така — казах аз. — Това, първото поле, от колко време се използва?

   Той ме погледна бързо, сякаш искаше да каже да, бе.

   — Прекалено очевидно?

   — Oui.

   Ухилихме се един на друг.

   — Чудя се дали ще имам някакво усещане, или след известно време ще виждам само синьо-лилави петна.

   — Мисля, че ще останеш изненадана.

   — Господи, каква вяра имаш в мен.

   Двамата се спогледахме многозначително и аз бързо се обърнах настрани. Фокусирай се. Казах си да не виждам чувства, където ги няма.

   Завихме по една калдъръмена алея, която водеше до огромни поля лавандула, докъдето стигаше погледът. Когато се приближихме, ясно се виждаше как сините клончета танцуват на вятъра, една бурлеска само за нас.

   — Господи, каква красота.

   Лавандулата беше характерно растение и при толкова поля с него аз се чудех дали наистина ще мога да определя тези малки вариации в аромата.

   Себастиен паркира колата пред каменна вила и една двойка излезе да ни поздрави.

   — Добре дошли — каза мъжът. — Ние сме семейство Милио. Нека ви разведем.

   Обиколихме наоколо и те ни показаха как прибират реколтата и някои от продуктите, които правят от маслото, извлечено от лавандулата.

   Взех една пъпка, помирисах я, разчупих я, за да освободя маслото. Не бях сигурна дали това е правилното място, но по някаква необяснима причина не ми изглеждаше така. Благодарихме на двойката и си тръгнахме, а аз задрасках фермата от списъка.

   Когато стигнахме до петото поле, домът на семейство Лилет, вече бях решила. Това беше мястото. Мистралът, когато дойдеше, щеше да духа силно от север, но полята бяха защитени от близката планинска верига. Цветовете нямаше да пострадат от суровото време толкова, колкото в останалите полета, тук стръкчетата и пъпките щяха да останат незасегнати.

   Тази ферма излъчваше нещо особено, което почти загръщаше синята мечта.

   Още една двойка дойде да ни поздрави, обрулени от работата на открито хора, облечени в стари дънки, с гумени ботуши и с усмивки, така уверени, както бях и аз.

   Въпреки това ги разпитах за работата им и разгледах всичко с истински интерес.

   След като благодарих възторжено, ние тръгнахме обратно към вилата.

   Седнахме един срещу друг на кухненската маса.

   — Беше последната ферма.

   — Как може да си толкова сигурна?

   Обясних за мистрала и вредите, които може да нанесе, и как планинската верига защитава лавандулата.

   Непроницаемото му изражение не издаваше нищо, но аз стиснах устни и зачаках. Което продължи точно половин секунда, преди да извикам:

   — Това те забавлява, нали?

   Той прехапа устна, за да скрие усмивката си.

   — Прекалено много, за да е здравословно. Но си права, избрахме това място заради защитата, която му осигурява планината. Мистралът може да е жесток и да повреди пъпките или напълно да унищожи реколтата. — В очите му грееше нещо като гордост. — Отглежда се органично, а фермата е собственост на семейство Лилет от поколения насам.

   — Еха! Кой да знае, че от мен ставало фермер!

   Той повдигна вежда.

   — Добре де, фермер може и да е малко преувеличено.

   И двамата се засмяхме.

   — Разбирам защо тук толкова ти харесва.

   — Не е само заради тишината — каза той. — А заради чувството, че мястото ми е тук.

   — Лавандулови поля, маслинови горички, слънце и любезни хора. Виждам притегателната сила.

   Той отвори бутилка вино и наля две чаши розе.

   — Но ти имаш очи само за ярките светлини на големия град?

   В избледняващата светлина на Прованс аз се чувствах спокойна и сънена като котка на слънце. Тук времето течеше по-бавно, нямаше нищо спешно, хората се движеха бавно за разлика от Париж, където всичко беше един безкраен бяг. Без дори да споменавам как се хваща метрото в час пик. Това беше грешка, която никога вече нямаше да направя. На място като това човек можеше наистина да мисли.

   — Мислех, че знам какво искам, че планът ми е сигурен, но животът не ни ли изненадва, когато най-малко го очакваме?

   Втренчихме се един в друг и въздухът натежа.

   — Наистина ни изненадва.

  
  
   

    Двадесет и втора глава 

   

   В малкото парфюмерийно студио в Прованс аз правех това, което бях обещала, като поемах рискове, блендирах нюанси, които обикновено не бих смесила, експериментирах и мислех извън кутията. Като ментор Себастиен ми бе дал нещо, което парите не можеха да купят — увереност! Той ме накара да видя създаването на парфюми в напълно нова светлина. Всеки един етап беше жизненоважен — от самите ферми до техниките на екстракцията и дори настроението на парфюмериста. Изведнъж онова, което ми пречеше, сякаш изчезна, и почувствах, че имам шанс да остана в конкурса, стига само да се съобразя с изискванията.

   — В момента, в който смесваш съставките, трябва да си щастлив и трябва да се абстрахираш от тревогите на външния свят. Ако си гневен, тъжен или разстроен, това ще се усети в парфюма. Всичко зависи от темперамента.

   — Какво? — извиках аз. Беше странно изказване от негова страна. — Какво искаш да кажеш с това „темперамента“.

   През прозореца зад него струеше слънчева светлина, която превръщаше черната му коса в сребро.

   — Ако парфюмеристът не е щастлив, това се отразява в парфюма.

   Наклоних глава и успях да сдържа смеха си. Двете с баба имахме някои странности по отношение на благоуханията, но не очаквах мосю Сериозен да вярва в нещо толкова лекомислено. Тайничко и аз мислех същото, но не можех да не опитам да извадя на показ повече от тази негова необичайна страна.

   — И как е възможно това?

   — Ами — започна той и страните му порозовяха. — То е като да готвиш с любов, това го казват често, нали? Ако готвачът бърза или е напрегнат, храната няма добър вкус. Същото е и с благоуханията. Ако парфюмеристът не е щастлив, тогава усещането му за миризми не е както трябва, и той не може да създаде нещо перфектно. То винаги ще е белязано с тъгата му.

   По някакъв начин успях да остана сериозна, но сърцето ми едва не избухна. Ето това! Това беше истинска страст! Не звучеше като изказване на човек, който не иска да има нищо общо с парфюмите… Баба щеше да скочи и да го прегърне. Тази идея мина и през моята глава.

   — Съгласна съм — потвърдих аз.

   Кожата ми настръхна и изпитах странното усещане, че някой стоеше някъде в далечината… Хрумна ми, че Венсан винаги е знаел от какво точно има нужда синът му.

   Макар че не е прекарвал с него толкова време, колкото е трябвало, той въпреки това е познавал сърцето на своя син. Орели също имаше нещо общо с това. Трябваше да потисна порива си да сложа ръка на устата си, докато всички парчета от пъзела заставаха по местата си. Конкурсът изобщо не е бил за да открият неизвестен парфюмерист, въпреки че щеше да отвори врати за нас и да ни е изключително полезен. Той трябваше да помогне на сина им да си върне любовта към парфюмите, когато баща му вече няма да го има.

   Човекът, който бе разбил сърцето му, се опитваше отново да събере парчетата — от отвъдния живот.

   Ето защо внезапно бяха отворили за нас отдавна затворените си врати. Заради своя син, момчето, което е стояло на прага само и изгубено. Венсан е знаел, че е направил грешка, като не е прекарвал време със Себастиен, и се опитваше да я поправи по най-добрия начин, който знаеше…

   Вместо да се почувствам излъгана, аз изпитах едно огромно чувство на съзаклятничество. Можех да съм колелце в машината, която щеше да помогне на Себастиен да се отърси от миналото и да живее за бъдещето си. Любовта му към неговото изкуство грееше в очите му и знаех, че просто трябваше отново да отвори сърцето си за него.

   Предлагайки на победителя възможността да създаде линия парфюми за тях, семейство Леклер бяха пожертвали анонимността си, това, което ценяха най-много. Изглеждаше ми подходящ компромис и аз ги обикнах още повече заради съобразителността им.

   Така че сега, преструвайки се, че Себастиен е мой ментор, аз трябваше да го върна обратно към света, който той твърдеше, че иска да напусне.

   — Да те оставя ли сега? Да експериментираш още малко?

   — Oui — отговорих аз и се загледах с усмивка след него.

   Трябваше ми време да помисля! Какво да направя, за да му помогна да преоткрие любовта си към благоуханията? Може би щях да успея да създам за него аромат, който да си слага, и това да помогне… Смес от масла от черен смърч, кокос, ванилия и хвойна ще стимулира сетивата му, отново ще му даде яснота. Залових се за работа, оставяйки собствения си парфюм за по-късно, и създадох неговия с цялата любов в сърцето си.

   Когато приключих, аз отстъпих назад с усмивка. Имах чувството, че за Себастиен нещата тръгват нагоре, но той просто все още не го знаеше.

   Телефонът ми иззвъня със съобщение. Джен!

   
    Здрасти, Дел,

    Тъкмо си лягам уморена след дълга смяна, но тук, в заспалото ни градче, всичко е наред. Дядо те поздравява. Мама и тате заминаха при едни от своите прегръщащи дървета приятели хипита за някакво парти на пълнолуние… Между нас с Джеймс всичко върви добре, прекалено добре, така че понякога се питам дали не сънувам всичко това. Как може един мъж да те кара да се чувстваш така? Както и да е, знам, че и двете сме заети, но нека се чуем колкото може по-скоро? Много ми липсваш.

    Целувки

    Джен.

   

   Аз отговорих:

   
    И ти ми липсваш. Прегърни дядо от мен и му кажи да проверява пощата. А за Джеймс… ти заслужаваш мъж, който да те омагьоса и да накара сърцето ти да пее. Нека това продължи завинаги.

   

   Уф, „Нека това продължи завинаги“ звучеше като нещо от „Игрите на глада“.

   Обаче изведнъж вече я разбирах малко по-добре. Сякаш това време далече една от друга ми бе дало възможност да порасна без нея.

   Прекарах следващите няколко часа с моя лавандулов парфюм, щастливо потънала в мислите си, като събирах това и онова и се надявах да намеря баланса между риска и успеха. Както често се случваше при създаването на парфюми, загубих представа за времето.

   Когато най-после подадох глава за почивка, той беше там, силует на прага, Себастиен, който търпеливо ме чакаше.

   — Искаш ли да се поразходим, Дел?

   — Разбира се. Точно от това имам нужда — отговорих аз, събрах нещата си и му подадох малкото шишенце: — Направих това за теб. Просто експеримент, няма нищо общо с конкурса…

   Устните му се извиха в широка усмивка.

   — Merci. — Той свали запушалката и постави от парфюма на пулсиращите точки. — Перфектна комбинация.

   Себастиен ми благодари отново и аз се усмихнах лъчезарно, надявайки се комбинацията да извърши магията си и да събуди заспалия парфюмерист в него.

   Тръгнахме сред редици от маслинови дръвчета, чиито стволове отразяваха прозрачната оранжева светлина на залязващото слънце. Стигнахме до лавандуловите поля, където цветчетата се полюшваха на вятъра, сякаш ни поздравяваха. Нещо се беше променило и не можех да реша дали съм аз, или парфюмът ми, или Себастиен и неговото пътуване. Но се чувствах по-лека, сякаш отпусках юздите и в това нямаше нищо лошо. Или просто защото се доверявах повече на процеса и се радвах и на успехите, и на неуспехите.

   Слънцето потъна зад планинската верига и оранжевото остана да грее над нея като върховете на украсена със скъпоценни камъни корона.

   Той се обърна и ме погледна толкова съсредоточено, че по страните ми се появи червенина. Беше толкова близо до мен, на половин крачка. В този момент разбрах, че имам нужда да изразя тези чувства по един или друг начин. Слънцето беше залязло и синьото на небето премина във виолетово. Исках да усетя устните му върху своите. Само този път, само да усетя чувството в сърцето си, в душата си.

   — Дел… — изрече името ми като покана той.

   Преди да успее да каже още нещо, аз се изправих на пръсти и притиснах устни към неговите. Усетих в дъха му слънцето и морето, земята и небето. Ароматът му беше натежал от желание. Целувах го толкова дълго, колкото можех, сливайки се с него.

   Отдръпнах се, останала без дъх, но той отново ме хвана и ме целуна този път нежно. Краката ми вече бяха омекнали и почти се подгъваха под тежестта ми, така че се хванах здраво за него, като през цялото време исках този момент да не свършва. Но той, разбира се, свърши. Рязко.

   — Дел, не трябва. Това ще провали всичко.

   Примигнах учудено. Какво бях очаквала? Вече ми го беше казал съвсем ясно! Несправедливостта на всичко това накара сърцето ми да се свие. Защо сега, защо той и защо не можеше да е споделено? Страните ми пламнаха от унижението.

   Какво си мислех, че правя?

   — Съжалявам — казах аз. — Прав си. Това ще усложни нещата.

   — Не че аз не изпитвам…

   Притиснах пръст към устните му.

   — Знам.

   Това не беше включено в петгодишния план, нали? Настъпи мълчание и аз си напомних, че трябва отново да си го набия в глупавата глава.

   Стъпка едно: да победя в конкурса. Стъпка две: да намеря работа като парфюмерист. Стъпка три: да създам своя парфюмерийна империя. Стъпка четири: да стана блестяща. Стъпка пет: бях забравила стъпка пет. Но независимо от това в списъка нямаше любов. Нямаше и време за нея.

   И въпреки това…

   На следващата сутрин чаках Себастиен в парфюмерийното студио, но той не се появи до средата на предобеда, когато дойде отново с притиснат до ухото телефон. Имаше напрегнато изражение, сякаш Париж го дърпаше назад.

   Той въздъхна, затвори телефона и го сложи в джоба си, отвори вратата на студиото.

   — Дел — изрече с тон на извинение той и вече знаех какво ще последва.

   — Добро утро — казах аз, забелязала, че си е сложил парфюма, който бях приготвила за него предишния ден. — Защо тази тъжна физиономия?

   — Трябва да се върна в Париж. Ситуацията с копираната формула се е усложнила и мениджърският екип ме помоли да се върна и да говоря с адвокатите ни. Съжалявам за това. Не съм добър ментор.

   Сърцето ми се сви при мисълта за заминаването му, но разбирах.

   — Всичко е наред — махнах с ръка аз. — Вчера имахме чудесна сесия и ми се струва, че така или иначе ще се справя.

   — Тук ли искаш да продължиш да работиш върху парфюма си, или в Париж?

   — Ще остана тук — отговорих аз, втренчена през прозореца зад него, там, където лавандулата потрепваше и се люлееше на вятъра, сякаш танцуваше. — Този парфюм е свързан с Прованс и тук намирам вдъхновение.

   И въпреки че щеше да ми липсва като ментор, приятел и каквото друго беше, което не можех съвсем да назова, исках да попия атмосферата и да излея това чувство в работата си. Тишината тук някак се настаняваше в теб, просмукваше се в костите ти и те караше да се отпуснеш и да се изпълниш с ентусиазъм сред всичко това.

   — Ще си по-щастлива, Дел.

   В очите му имаше искрици, които не бях забелязала преди. Дали изпитваше облекчение, че аз оставам, а той заминава? Че няма да се налага да се избягваме един друг? И да се опитваме да не говорим за целувката, която не трябваше да се случва?

   — Жан Марк ще се върне за теб.

   Обърнах се на другата страна.

   — Приятно пътуване.

   Върнах се към работата си със свито гърло и спрях само за момент едва когато чух скърцането на гуми по чакъла, когато той тръгна.

   Спри да го целуваш тогава, Дел!

   Върнах се към парфюма си, но трябваше да спра и да оставя това чувство на самота да отмине, за да не се отрази в творението ми. Докато размислях, изведнъж разбрах… Трябваше да съм го знаела през цялото време — много хора се опитваха да се справят със сърдечни проблеми, самота, страх, скръб и аз се бях опитвала да създам комбинация, която да им помогне да оздравеят, като правех тоници, тинктури и масла за ароматерапия. Но разбира се, те имаха нужда от парфюм, който им вдъхва сили, повдига настроението им и ги кара да си спомнят добрите моменти, факта, че любовта винаги си струваше, независимо от това каква беше цената?

   Вдъхновена, аз се залових за работа, спомняйки си сесията със Себастиен предишния ден и всичко, което той ме беше научил…
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    Двадесет и трета глава 

   

   Вече в Париж, Прованс остана просто един лавандулов спомен. Тишината ми се беше отразила много добре, чувствах се презаредена и спокойна, готова да се заема сериозно с конкурса. Получих момент на просветление и чувствах, че мога да постигна всичко, стига да остана фокусирана.

   Лавандуловият парфюм отговаряше на условията на поставената ни задача и аз усещах прилив на увереност. Беше толкова различен от този, който бях предала първия път, че според мен трябваше да отпразнувам момента. Може би ставах малко французойка, наслаждавайки се на хубавото във всеки един ден.

   Чаках пред апартамента на Leclére останалите участници да се съберат за груповото ни посещение в Музея на парфюма. Водачът ни щеше да е Орели и аз изпитах тайно облекчение, че днес нямаше да се наложи да се срещам със Себастиен. Времето, което бях прекарала далече от него, ме бе накарало да осъзная, че с тази близост обърквам свързаните си с парфюмите мечти, а и не беше редно.

   Какво беше станало с амбициозното момиче с ясни планове? Беше изпитало колебание, беше усетило първия полъх на това, което можеше да е любовта, и се бе разсеяло толкова лесно, но всичко това вече бе приключило.

   Изпратих съобщение на Джен, за да запълня времето.

   
    Здравей, сънливке, докато ти поспиваш, аз чакам групата. Излизаме организирано, което винаги е забавно. Седмицата мина добре и този път с нетърпение очаквам оценката на съдиите.

    Защо не пишеш и не се обаждаш? Липсват ми гласът ти и ужасните ти шеги. Заради Джеймс ли е това? Той те открадна от мен, нали? Скоро ще ми се обадиш, за да ми кажеш, че е време да плета бебешки терлички и ако може, веднага да се върна, за да ти помогна да се втурнеш към олтара. Представяш ли си! Ужасно е, нали? Както и да е, обади ми се, когато можеш.

    Обичам те, целувки

   

   Първа дойде Клементин, мрачна като облак.

   — Дел — каза тя, пристъпвайки грациозно, облечена в синьо-зелена сатенена рокля и бяло палто от изкуствена кожа, подходящ ансамбъл за лятното утро. Целуна ме, без да докосва страните ми.

   — Не може да е било толкова зле — казах аз. — Как се справи?

   Тя извъртя очи, пое си дълбоко въздух, гърдите й се повдигнаха високо — беше време за един от монолозите й и аз не можех да не се усмихна, докато чаках драматичния разказ за седмицата й с Лекс.

   — Този човек… този стар човек, ами, през цялото време се опитваше да ми казва какво да правя, как да мисля, сякаш си нямам мозък в главата. — Тя посочи към слепоочието си и попита настойчиво: — Изглежда ли ти да нямам мозък? Защото той така се отнасяше с мен. Като с безмозъчна!

   Трудно беше да не се разсмея, но успях да задържа устата си плътно затворена и й кимнах да продължи.

   — И непрекъснато ми говореше и говореше. Казваше, че трябва да мислим бързо, в движение, и аз си представях краката му и се отвращавах и това ме разсейваше. И накрая просто се предавах не защото той знае за какво говори, а просто за свое собствено спокойствие.

   — Значи е била трудна седмица, но си направила парфюм и си доволна от него? — попитах аз, опитвайки се да разбера думите й, изречени със силен акцент.

   — Oui.

   — И?

   — И нищо, просто ти казвам как са нещата, Дел! Има ли мозък в твоята глава?

   Засмях се и я прегърнах.

   — Липсваше ми — казах аз и с изненада установих, че наистина го мисля. Трудно беше човек да не харесва Клементин заедно с драмата, ударите в гърба и всичко останало.

   — И ти ми липсваше, ma cherie. И може и да е имало едно момче, но най-добре е това да си остане в Бордо, oui? Беше само една история по време на почивка!

   Поклатих глава, това момиче беше истинска мъжемелачка! Чудно беше, че изобщо е свършила някаква работа, и мога да се хвана на бас, че трябва да благодари на Лекс за това, че не й е позволявал да се отклонява от пътя. Не е бил длъжен да й помага, но от това, което чух, вероятно го е направил.

   Накрая дойдоха и Лайла, Лекс и Анастазия и всички бяхме откарани до Музея на парфюма.

   Когато пристигнахме там, бяхме въведени вътре от нашия личен екскурзовод. Осигурен ни беше специален достъп и най-вълнуващото беше, че щяхме да видим много реликви от отминала ера отблизо, а не застанали зад въжето като всички останали. Себастиен сигурно е задействал някакви връзки, за да може това да се случи.

   Екскурзоводът ни разведе и ни обясни как се е развивало производството на парфюми през вековете и различните методи за получаване на еликсирите преди стотици години.

   Музеят беше пълен с парфюмерийни антики, в които все още се усещаше едва доловим полъх от аромати — от една ваза за парфюм, за която се смяташе, че е от около 3000 пр.н.е. по време на ранния династичен период на Месопотамия, до арома лампа в стил Луи ХІV от седемнайсети век в позлатен бронз и абанос. Всички те нашепваха спомени от миналото.

   Учудвах се, че тези предмети все още са при нас, че тези необикновени реликви от целия свят са оцелели. Шишенца на Фаберже и помандъри от шестнайсети век, носени на колана като медальон или кутии, които са се държали в ръка, за да предпазват притежателите си при епидемии, както и миниатюрни кръгли шишенца от Чешката република, в които имаше парфюм, и специално изработени шишенца, толкова елегантни и изящни, че дъхът ми спираше пред деликатната им красота. Имаше и парфюмерийни работилници за туристите, които старателно съчетаваха свои собствени ухания, които да отнесат у дома.

   По пътя обратно към лабораторията ние разговаряхме оживено за всичко, което бяхме видели.

   — Искам онова кръгло шишенце — каза Клементин. — Не съм виждала по-красиво нещо.

   Тези посещения ни оформяха като парфюмеристи, отваряха очите ни за света на парфюмите по начин, който изобщо не си бяхме представяли. Парфюмите бяха много повече от масло, получено от листенца на рози или семенцата, събрани от ванилова шушулка. Те включваха история, спомените, които извикваха, и идеята да намериш аромат, който събужда чувство, уникално само за теб. Едно пръскане те омагьосваше, караше те да повярваш и говореше и на хората около теб.

   След музея се сблъсках със Себастиен в лабораторията, където той говореше с Лекс за Бордо. Вече прекарваше повече време с участниците… Дали го вдъхновявахме? От начина, по който се беше съсредоточил върху Лекс, можеше да се види, че наистина му е интересно, имаше огромна разлика от онези първи седмици, когато отговаряше на въпросите ни кратко и си тръгваше след минути.

   Орели се появи и извика Лекс, при което аз останах със Себастиен. Вместо да се колебая и да се държа като глупачка, се стегнах и се усмихнах.

   — Оправи ли всичко?

   — Oui — отговори той и разтърка лице, спомняйки си. — И нека просто да кажем, че адвокатите ни вероятно ще ходят на пътешествия години наред с парите, които им платихме.

   Поклатих глава, представяйки си парите, които ще изгубят само защото друга фирма е взела нещо, което не й принадлежи.

   — Изглежда толкова несправедливо.

   — Така е наистина. Обаче предполагам, че по този начин името ни отново ще се появи във вестниците, което в известен смисъл е добре за бизнеса.

   Вестниците? Не беше ли това последното, което той искаше?

   — Но ти не мразиш ли това? Светлината на прожекторите?

   — Мислех, че го мразя — отговори с тъжна усмивка той. — Но започвам да разбирам татко по-добре. — Той понижи глас до шепот: — Години наред избягвахме пресата, защото искаха лични истории за нас, измислени или не. И защо да се съгласяваме с това, след като трябваше да пишат за парфюмите ни…

   — Да, и какво се е променило?

   Басирам се, че вестниците все още бяха готови на всичко, за да получат вътрешна информация за Себастиен, затворения, мрачен красавец — аз със сигурност щях да си ги купя!

   Той седна на пейката срещу мен.

   — През цялото време, когато си мислех, че баща ми е от другата страна на вратата, потънал в магията на създаването на парфюми, той всъщност е пресмятал цифри, занимавал се е с безкрайната документация, спирал е копирането на колекциите ни, грижел се е Leclére да оцелее…

   — И го е правил зад затворената врата, за да е единственият, върху когото да лежи това бреме?

   Себастиен примигна два пъти, знак, че е дълбоко развълнуван от нещо. Дадох му минутка да се съвземе.

   — Oui, правил го е заради мен и аз нито веднъж не разбрах какво всъщност включва управлението на Leclére. Правил го е, за да мога да създавам парфюми, без нищо да ми пречи, без никакъв стрес и напрежение. Нямах никаква представа, съвсем никаква, за жертвите, които е правил, за да мога да се съсредоточа върху онова, което той обичаше — създаването на парфюмите.

   Отново ме полазиха тръпки, сякаш възрастният човек надничаше над рамото ми.

   — И сега знаеш, че не е било, защото не те е обичал, а точно защото те е обичал толкова много.

   Очите на Себастиен се навлажниха.

   — Разбрал съм всичко погрешно. Той ми е дал пространството, от което е смятал, че се нуждая, но аз се нуждаех единствено от него. Каква сложна мрежа плетем ние, хората, когато не казваме своята истина.

   Своята истина? Невинаги беше толкова лесно да се каже истината…

   — Струва ми се, че някой е намерил парченце вдъхновение сред документацията? — повдигнах вежди аз в опит да разведря атмосферата.

   — Точно така — усмихна се широко Себастиен. — Благодарение на теб, Дел.

   — Защо благодарение на мен?

   — Аз нямаше да се включа в конкурса. Затова не бях с вас на партито за посрещането ви. Бях решен да си тръгна, бях убеден, че не искам да съм част от това. Че е било ужасна идея и не е трябвало да обещавам. Но после непрекъснато се сблъсквах с теб, в буквалния смисъл — засмя се той. — И ти ме накара да се замисля. Не само защото беше истинско бедствие, а защото толкова очевидно беше извън зоната си на комфорт и толкова самотна, но въпреки това беше тук, и си помислих, че ти го дължа — на това момиче, което разкриваше сърцето си, беше дошло толкова далече и ме караше да се смея, да се смея истински за първи път от цяла вечност.

   Планирал е да изостави конкурса? Но съдбата или призраците, или каквото искате да го наречете, са се намесили, като съвсем буквално ме бяха запратили на пътя му. Три пъти. Ударих се по челото при спомена за онзи ден. Ако не знаех, че не може да е вярно, щях да си помисля, че някъде горе имаше двама души, които дърпаха конците ни…

   — Е, момичето бедствие е на твоите услуги — казах аз и отдадох чест към мъжа пред мен с блесналите очи и усмивката, която озаряваше лицето му.

   Беше се променил толкова много за времето, през което го познавах, и се чувствах наистина в хармония с него. Скръбта с безбройните си пластове имаше способността да завърта света на човека около оста му по такъв начин, че той не разбираше нищо, просто през цялото време се чувстваше така, сякаш е загубил равновесие, а ето го сега него — изправяше се още веднъж.

   — Не е само това, Дел — продължи той и върху страните му се появиха червени петна. — Виж начина, по който вярваш, че парфюмът може да оправи всичко, сякаш наистина има лечебни свойства. Знаех какво се опитваш да направиш, когато ми даде маслото в Прованс. Никога не бях срещал човек, който така напълно вярва в парфюма, с изключение на моя баща. Ти мислиш, че си амбициозна и си обзета от желание да успееш, но според мен подценяваш това как успяваш всеки един ден просто като си самата себе си. Като споделяш своята дарба, когато мислиш, че си разбрала от какво има нужда някой.

   Устата ми се отвори и затвори, докато се опитвах да намеря какво да отговоря.

   — Съжалявам, че така стоварих всичко това върху теб — каза той, но скоро усмивката му изчезна, заместена от нещо по-дълбоко и по-истинско.

   Застанала там, загледана в очите му, бях като хипнотизирана и исках да протегна ръка и да го докосна, да усетя ръцете му да ме обгръщат, да усетя устните му, притиснати върху устните ми, и в онзи момент разбрах, че съм изгубена. Изгубена пред силата на желанието. Трудно беше да разбера защо той, но когато бях близо до него, във въздуха имаше някакъв заряд, сила, която ме караше да забравя всяка предпазливост и да призная, че не мога да функционирам, защото мислех само за него. Разбира се, когато между нас щеше да има океан или два, нямаше да се чувствам по същия начин. Той ясно ми беше дал да разбера, че не изпитва същите чувства, и беше готов да си тръгне, а аз току-що бях дошла…

   Когато проговори, гласът му беше дрезгав.

   — Много бих…

   Анастазия избра точно този момент да се появи и аз се вцепених. Себастиен взе от мен лавандуловия ми парфюм, сякаш за него бяхме говорили, и свали запушалката. Ароматът се понесе между нас, лавандула и портокал, лек намек на опушено. Заедно бяхме накарали лавандулата да блесне, но също така я бяхме довлекли въпреки нежеланието й в двайсет и първи век. Вместо да се съсредоточим върху тема или да затворим в шишенце чувство, или да извикаме някаква картина в ума си, ние се бяхме съсредоточили в комбинирането на правилните акценти, за да преоткрием лавандулата, да я осъвременим. Поне такава беше целта ни, а след това той си бе тръгнал и аз се надявах да съм успяла. Знаех, че парфюмът е добър, чувствах го дълбоко в душата си, докато ароматът се носеше невидим във въздуха.

   Себастиен завъртя шишенцето и го поднесе под носа си, но изражението му не потрепна, той не издаде нищо.

   — Добре, щом си доволна от направеното, ще го предам на съдиите?

   — Доволна съм — отговорих аз, поглеждайки косо към Анастазия, сякаш тя бе прекъснала важна сесия с ментора ми.

   — Наслади се на останалата част от следобеда, Дел, а утре ще имате час с парфюмеристката Луиза Елиът.

   — Благодаря — казах аз и се опитах да си придам изражение на леко безразличие, докато Анастазия стоеше толкова близо.

   — Луиза Елиът! — извика тя, цялата грейнала от радост. За първи път я виждах да се усмихва. Луиза беше американска парфюмеристка, която беше изградила репутацията си, създавайки парфюми за Диор, а след това ги бе напуснала и бе започнала свой собствен бизнес. Беше известна с избухливостта си, но така даваше израз на емоциите си, изразяваше нуждата си всичко да е перфектно.

   — Да, голям успех беше, че я накарахме да се съгласи да дойде — каза Себастиен.

   — Най-добре да отида да я разуча — втурна се Анастазия, развявайки коса зад себе си.

   — Чудесата никога не свършват — поклатих глава аз при тази внезапна промяна в нея.

   — Аз отивам в студиото на татко — каза Себастиен. — Ако имаш нужда от мен, искам да кажа.

   Да имам нужда от него заради парфюмите или да имам нужда от него в живота си? Но разбирах, че отново е въодушевен, вдъхновен и готов да работи, да се върне към истинската си страст — парфюмите. Не можех да обърквам това със своите нужди и желания, нали?

   — Приятна работа — казах аз и го прегърнах бързо, а сърцето ми подскочи.

  
  
   

    Двадесет и четвърта глава 

   

   — Трябва да мислите за създаването на парфюмите като за танц, сякаш правите любов! — каза Луиза Елиът с чувствен глас и се разсмя с висок и силен смях. Беше много забавна и ни разсмиваше през по-голямата част от сутринта. Приятно беше да прекараме една спокойна сесия, когато раменете ни не бяха свити от страх да не направим грешка пред някого от специалистите. Луиза наистина беше пламенна и вдъхновена, но освен това говореше добре и имаше желание да помогне, и вече ни беше показала доста неща тази сутрин.

   Тя говореше за всичко — от това как да изберем правилните шишенца, за да предадем идеите си, до разработването на маркетингови кампании и накрая как да създаваме колекция от парфюми, които се съчетават добре.

   — Сега задачата ви е да създадете за мен мечта… Как ще интерпретирате, това зависи от вас. — Тя бухна нагоре черните къдрици на късата си коса. — Давам ви един час да смесвате и след това ще видим какво сте успели да направите за това време.

   Един час! Това беше моят проблем, опитите да уловя едно чувство вместо ароматите, които се сработваха добре заедно. Бях очаквала създаването на парфюми на това ниво да е повече за балансирането, а не за извикването на чувства, но отново и отново ми се доказваше, че съм грешила.

   Минаха трийсет минути и аз се затруднявах. Мечтите са трудно уловими и са различни за всички. Освен това в главата ми всичко се объркваше, ако мислех за собствените си цели. Ню Йорк, парфюми, любов… След като дойдох в Париж, доста мечтаех за любов. Въртях се и се обръщах в съня си, изгубена в едно царство, където любовта беше простичка и човек следваше сърцето си, но когато се събудех, тя никога не беше толкова проста. Реалният живот се стоварваше върху мен и разбирах, че не мога да следвам импулсите, които се блъскаха в ума ми. Така че, когато затворех очи, за какво мечтаех…

   — Защо това мрачно изражение? — приближи се до моята маса Луиза.

   — Тези неща ме затрудняват — въздъхнах аз. — Мога да излекувам болест, но когато се стигне до затваряне на чувство в шишенце, започвам да изпитвам съмнения.

   С дебело очертаните си с черен молив очи и лъскави червени устни Луиза изглеждаше като истинска изтънчена жителка на Манхатън, каквато някога е била, въпреки че сега живееше във Франция.

   — Добре, кажи ми какво се опитваш да направиш.

   — Ами, когато мисля за мечти, мисля за своите… Любов, амбиция, място, което да назова дом. — Бързо прибрах една избягала къдрица. През ума ми премина съветът на баба. Докато не изрека думите „Обичам те“ на три различни езика или не разбера точно какъв е езикът на любовта, може би никога няма да успея? Как може да уловиш едно чувство, емоция?

   Луиза галеше ръцете си и ме наблюдаваше.

   — Защо тогава това тревожно изражение? Изглежда, че знаеш точно какво правиш и какво искаш да изразиш с парфюма, трябва само да си поиграеш с него, нали? Какво означава за теб една мечта? За светлина ли мечтаеш? За любов?

   — Ами — засмях се притеснено аз. Мечтаех ли за любов? Любовта мечта ли е, или състояние на душата? — Точно това е проблемът — когато искам да уловя този неясен тип идея, се изгубвам и никога не се получава съвсем. По някакъв начин блясъкът се губи. — По-лесно беше просто да се вземат аромати и да се съчетават, отколкото да се накарат да извикат някакво чувство. — Ако говорим за любовта например… Тя може да е рози, но какво друго? Малко от това, малко от онова, но всъщност не е любовта, нали? А е рози и ванилия, нали така? Оказва се трудно да се преструвам, че е нещо, което не е.

   Луиза помириса създадената от мен комбинация и си записа нещо, а след това щракна с пръсти.

   — Ясно — каза тя. — Трябва да отделиш това, което мислиш, от това, което чувстваш? Разбираш ли какво казвам?

   Разбирах, но беше по-лесно да се каже, отколкото да се направи. Луиза сигурно бе видяла съпротивата по лицето ми, защото заговори отново:

   — Комбинираш елементи, които мислиш, че се съчетават добре, които мислиш, че ще постигнат добър баланс, но това, което трябва да направиш, е да създадеш парфюм, който те кара да почувстваш емоцията. Работи със сърцето, не с главата, разбираш ли?

   Докато обмислях думите й, отговорите заваляха в главата ми. Парфюмите трябва да са нещо повече от сумата от съставките им.

   Мислех прекалено буквално.

   Прекалено линейно.

   Дали баба е била права през цялото време?

   Дали не правех лоша услуга на парфюмите си, като се криех зад истинските си чувства? Като не разкривах душата си?

   Трябваше да съм смела.

   Да съм дръзка.

   В главата ми жужаха толкова много въпроси, но чувствах, че съм на косъм да разгадая загадката, която ме бе мъчила толкова дълго. Единственият начин да разбера със сигурност, беше да опитам да уловя и затворя в шишенце друго чувство, такова, което бях изпитвала по-рано, и да видя дали ще проработи — тогава щях да имам своя отговор. Ако можех да уловя друго чувство, тогава щях да знам, че не съм невежа, а просто не можех да уловя нещо както трябва, защото все още не го бях изживявала истински.

   — Благодаря, Луиза! Разбирам! Струва ми се…

   Беше въпрос само да повярвам, да повярвам, че е възможно. Но нямаше да улавям любовта, а една мечта, моята мечта. Да живея в нов град, да откривам света около себе си и да му се наслаждавам. Да поема риск!

   — Знаех, че ще разбереш — кимна ми леко тя. — А съветът ми за бъдещето е: рискувай всичко, трябва да го направиш, ако искаш да си велик парфюмерист. Трябва да откриеш страстта, да я извлечеш от всеки нюанс на живота, да живееш с голяма наслада и никога, никога да не поглеждаш назад…

   Усмихнах й се с огромна, щастлива усмивка. „Никога, никога не поглеждай назад“ ми се струваше великолепен съвет и нещо, с което баба щеше да се съгласи. Залових се за работа, като този път се съсредоточих в улавянето на различно чувство, joie de vivre в новия живот, новото предизвикателство. Да живея за момента, да сграбча радостта с двете си ръце и да я притисна силно към себе си. Това беше ароматът на прясно окосена трева. Слънце след дъжда. Кафе на зърна. Захар и подправки. Очакването, че утрешният ден ще е още по-хубав. Сладкият мирис на успеха!

   Ню Йорк…

   Ръцете ми хвърчаха над плота, където работех, сърцето ми препускаше, защото бях близо, бях близо до постигането на собствените си мечти, овладявах темата, която ми беше убягвала толкова дълго, и за мен това беше най-голямата победа до момента.

   Трийсет минути по-късно размахах шишенцето си към Луиза. Тя го раздвижи под носа си и алените й устни се разтвориха в широка усмивка.

   — Дами и господине, имаме победител! — каза тя. — Дел е успяла да улови живота в големия град, елегантността на Париж! Дълги лениви дни, разходки по булевардите, присядане за café au lait… Това — обърна се към мен тя — е началото на големи неща за теб.

   Чакай, какво? Париж!

   — Хм, Луиза, аз всъщност… — Думите ми замряха, докато търсех какво да кажа. Бях искала да създам парфюм, който изразяваше моята мечта, моята мечта за Ню Йорк, но по някакъв начин той се бе превърнал в парижки парфюм.

   Променили ли се бяха мечтите ми, без да забележа до този момент?

   Луиза ме гледаше втренчено, наклонила глава, така че аз бързо довърших:

   — Благодаря, Луиза…

   Улавянето на любовта трябваше да почака, тя все още беше неясна емоция за мен, а сега трябваше да разбера защо подсъзнанието ми беше променило курса си така драматично. Вярвах в парфюмите, в магията в тях, така че просто трябваше да разгадая какво означаваше всичко това.

   Какво ми казваше подсъзнанието ми.

   В края на следобеда всички седнахме и говорихме за надеждите и мечтите си. Луиза сигурно беше поръсила някакъв вълшебен прашец на приятелството върху групата. Обсъдихме кое се е получило и кое се е провалило, и аз бях безкрайно щастлива, че моето творение беше избрано за парфюм на деня. Луиза ме прегърна силно и ми каза да следвам инстинктите си. Това ми вдъхна надежда за бъдещето.

   Победата ми даде възможност да използвам студиото на Венсан цяла седмица. Не губих никакво време, грабнах ключа и се втурнах в студиото, усещайки нотки от парфюма на Себастиен, сякаш той току-що бе излязъл, и донякъде се влюбих в този проклет човек само заради парфюма му.

   Да мога да се разхождам сред нещата на баща му и да седя там, където някога е седял той, беше като сбъдната мечта. Себастиен беше оставил тетрадките на баща си заедно с написана на ръка бележка, с която ми даваше позволение да ги прочета. Това беше чест, запазена за победителя, така че не можех да не се почувствам специална, сякаш той ми вярваше безрезервно. Използвах Гугъл преводач, за да разбера думите, и четейки размислите на възрастния човек, скоро попаднах в плен на магията му.

   Докато четях думите, едно изречение изскочи пред мен и аз го записах в своята тетрадка, за да мога да го препрочета по-късно и да си го повтарям като мантра. „Създай перфектния парфюм и той ще живее завинаги като песен.“ Старецът беше вложил поезия в записките си, той не криеше чувствата си и беше открит и честен, сякаш бе писал по-скоро мемоари, а не просто бележки за парфюми.

   В малкото студио на етажа над Leclére Parfumerie аз мислех за Венсан и всичко, което той бе постигнал в живота. Човек, когото великите на деня бяха избягвали, казвали му, че няма да успее. И въпреки това той бе доказал, че всички те грешат, беше успял и напук на всичко бе запазил онази смирена ексцентричност, която караше хората да го приемат в сърцата си. Това беше урок по постоянство и аз се заклех винаги да го помня. Но също и да спра и да се радвам на хората в моя живот, а не само на парфюмите.

   Реших да си почина малко и отидох и застанах до прозореца, представяйки си как Венсан е правил същото.

   В мислите си той все още е комбинирал — малко от това, малко от онова. Нежните косъмчета на ръцете ми настръхнаха, може би старецът все още витаеше на това място, което бе обичал най-много. Тук, в студиото му, съвсем близо до „Шанз-Елизе“, където забързаният живот на Париж беше само на крачки от него и ароматът на храна се носеше нагоре, сякаш изкушаваше живеещите наоколо. Можех ли да остана в този град, града на любовта?

  
  
   

    Двадесет и пета глава 

   

   — Не може да бъде! — извика от другата страна на линията Джен. — Сигурно е било наистина невероятно!

   Най-после бях успяла да я открия и й бях разказала всичко за предишната седмица: как имах възможност да прекарам време в студиото на Венсан и да прочета бележките му, да работя на неговия орган за парфюми и да попивам величието му. С ръка на гърдите при спомена за това аз казах:

   — Направих го! И наистина беше невероятно. Най-важният момент. Не мога да обясня колко свързана с него се почувствах там.

   — Дел, всичко звучи толкова невероятно. Сигурно изобщо не искаш да се върнеш у дома.

   Права беше, част от мен искаше да пътува с това вълшебно килимче завинаги. Знаех, че ще научавам все повече всеки ден и ще се развивам като парфюмерист.

   — Ами не знам — казах аз. — Това е едно от онези странни неща, като интерлюдия към истинския живот, и скоро ще приключи и тогава ще започне истинската работа. Това, че съм тук, отвори очите ми, накара ме да осъзная, че у дома не е толкова зле. Там винаги ще си остане мястото, където ще се връщам, когато имам нужда от утеха, но за да последвам мечтите си, ще трябва да съм смела и да вярвам в себе си.

   — Ти можеш да направиш всичко, което поискаш, Дел. Мислиш, че си като мама и тате, защото си мечтателка и креативна, но не си. Ти имаш огромни амбиции и с твоето отношение към работата, каквото и да поискаш, то ще бъде твое. Може да не се случи изведнъж, но накрая ще успееш. Просто го знам.

   — Чудя се… — Гласът ми заглъхна. — Ти в Уиспъринг Лейкс ли ще останеш?

   Част от мен тайно се надяваше, че първите трепети на любовта може да са избледнели и Джен ще дойде с мен. Беше егоистична мисъл, но тя толкова много ми липсваше.

   Тя не отговори и сърцето ми започна да се удря силно в гърдите ми. И изведнъж осъзнах, заслепена, сякаш се взирах в слънцето. Това никога не е било нейната мечта. Просто се беше съгласила с мен, защото ме обичаше и искаше да успея. Задържах дъха си и зачаках тя да го потвърди.

   — Дел, обичам те и бих направила всичко за тебе, знаеш го, нали?

   Затворих очи и се стегнах.

   — Да.

   — Щях наистина с удоволствие да дойда с теб и да ти помогна да изградиш огромната империя, която винаги си беше представяла. Може би просто защото исках да съм там, където си ти, може би защото те обичам повече, отколкото обичам себе си. Но после нещата се промениха и аз изведнъж осъзнах, че не мога просто да те следвам и да се преструвам, че и аз искам това.

   — Но аз мислех…

   — Не е заради Джеймс, ако това си мислиш. Е, от една страна, е, от друга, не е. Но това, че съм с Джеймс, ми отвори очите. Разбрах, че щях да дойда с теб само защото обичам теб, а не парфюмите, дори не мога да усетя проклетите аромати!

   Тя се засмя тъжно и една сълза се търкулна по бузата ми. Как може да съм била толкова сляпа за нуждите и желанията на собствената си сестра?

   — Джеймс ми направи предложение — каза делово тя. — И аз приех. Нямаше да ти казвам, докато не свърши конкурсът, защото не исках да те разсейвам.

   — Сгодила си се? — ахнах аз. Толкова за това, че се познавахме напълно. Целият й живот се беше променил, а аз нямах никаква представа. Не споделяхме ли всичко? Всяка тайна, всяко обещание? Всяка радост, всяка скръб.

   — Да. — Този път гласът й звучеше радостно. — Той ми предложи скоро след като ти замина за Париж. И аз много мислих. Накарах го да чака една седмица за отговора ми, горкия човек! Но се притеснявах дали ще взема правилното решение, и не исках да те разочаровам. След много размисли изведнъж ми стана кристално ясно, че планирах живота, който ти искаше, а не този, който исках аз. Надявам се, че разбираш.

   Трудно беше да си поема въздух. Признанието й отне дъха ми и се чувствах виновна, че съм манипулирала живота й, въпреки че не го бях правила със зла умисъл. През ума ми преминаха всичките ни разговори за мъже, гаджета и връзки и непрекъснато се връщах към съобщенията, които тя ми изпращаше, към шегите за брак и бебета и осъзнах, че всъщност не са били точно шеги, а може би нещо, за което истински е жадувала, но аз бях прекалено вглъбена в своите неща, за да забележа. Това, че го виждах чак сега, ме накара да се почувствам като много лоша сестра.

   — Добре ли си? — попита тихо тя.

   Кимнах със свито гърло, въпреки че тя не можеше да ме види. Исках да я успокоя, но все още ме болеше, все още се опитвах да осъзная всичко това. Тази смазваща новина.

   — Просто съм много изненадана, Джен. Годежът, всичко.

   — Знам, затова отлагах да ти кажа. Моментът не е особено подходящ и съжалявам за това. Но по някакъв начин разбрах, че трябва да пораснем независимо една от друга. Не може завинаги да сме като зашити една за друга, колкото и да го искаме. Без баба ти изпитваше затруднения при създаването на парфюми и въпреки това, като скочи в неизвестното, пое риска и ме остави и замина чак в Париж, ти оправи онова, което бе счупено, Дел. Не виждаш ли? И двете имахме нужда от това.

   Господи, права беше. А аз не бях забелязала нищо.

   — Да — изрекох аз, докато сълзи пареха очите ми. — Предполагам, че не бях поглеждала на нещата от тази страна. Колкото и плашещо да беше да замина, трябваше да го направя заради двете ни.

   Обичах я и исках да има живота, който заслужаваше, живота, който тя си беше избрала.

   — Ти пак можеш да отидеш в Ню Йорк, аз пак ще те подкрепям отдалече. Мога да се занимавам със счетоводството ти и да помагам онлайн колкото може повече.

   Оценявах предложението, но тя трябваше да прави това, което караше нейното сърце да пее, не моето.

   — Не се тревожи за Ню Йорк — отговорих аз. — А и имаме да планираме сватба!

   Бракът ми се струваше нещо толкова за възрастни, а аз все още търсех своя път в живота. Като близначки ние бяхме преминавали всички важни моменти заедно и сега това ми се струваше толкова чуждо, толкова странно, но и освен това сякаш нещата се развиваха за нас по този нов, неясен начин.

   — Така е! А кой знае, може да се влюбиш и да направим двойна сватба? — Шегите започваха отново. Моята Джен живееше в паралелна вселена. Такава, в която всички се влюбвахме толкова бързо, колкото едно изщракване с пръсти, женехме се и раждахме очарователни и мили бебета и създавахме парфюмерийни империи направо докато спяхме.

   След час приключихме разговора след много приказки за рокли на шаферките, цветя, брачни клетви и всичко останало. Беше почти облекчение най-после да я чуя да го казва. Можех да продължа напред, като знаех, че тя следва сърцето си, а аз следвам моето. Господи, Джен ми липсваше. Но тя бе разбрала от какво имам нужда, и ме бе накарала да го направя заради мен самата, както и заради нея. Това беше истинската любов на сестра близначка.

   * * *

   Беше време за елиминации, но аз все още бях замаяна от разговора си с Джен. Отидох до апартамента на Leclére и заех мястото си във всекидневната.

   Лекс сигурно беше забелязал изражението ми, защото се намръщи и дойде право при мен.

   — Какво има, Америка? Да не се тревожиш, че ще си заминеш у дома?

   — Не, не е това. Заради сестра ми е, сгодила се е.

   — И това лошо ли е?

   — Не, изобщо не е лошо! — усмихнах му се несигурно аз. — Но се чувствам виновна, защото непрекъснато я тиках да следва моите мечти, и изобщо не ми беше хрумнало, че те не са и нейни… Предполагам, че просто съм в шок. Тя ще се омъжва!

   — А, близнаците — каза той. — Басирам се, че ще използва всяка възможност да идва да те вижда в Ню Йорк.

   Бях заплашително близо до това от очите ми да потекат сълзи, щастливи сълзи, както и няколко горчиво-сладки, но бях благодарна, че мога да говоря с Лекс. Той беше мъдър човек и след разговор с него нещата винаги ставаха много по-ясни.

   — Но без нея в Ню Йорк няма да е същото. Мисля, че съм си нарисувала едно бъдеще като в „Сексът и градът“ или нещо такова, и аз бях Кари, а тя Шарлът или може би аз бях Шарлът, а тя Кари, но въпросът е, че щяхме да живеем един прекрасен, модерен живот, пълен с възможности и коктейли. И аз ще мога да се разхождам с високи токчета, а не да се тътря на тях, и всичко ще е един невероятен успех и парфюмерийният ми бизнес ще започне като нещо малко и ще прерасне в една голяма империя, аз ще се преместя от едно западнало студио в мезонет в Трайбека и онези песни, онези песни, които се пеят за Ню Йорк, ще са за нас и ние ще сме успели. Въпреки всички пречки момичетата от Уиспъринг Лейкс щяха наистина да успеят… Но това беше просто една фантазия, нали?

   Лекс ме взе в прегръдките си и аз се разридах заради онова, което вече никога нямаше да бъде. Чувствах се нелепо, сякаш си бях представяла един живот, основан на видяното в комедиен сериал по телевизията. Колко глупава можех да бъда? Не бях готова да отворя парфюмериен бутик. Не бях готова дори за Ню Йорк! Едва успявах да мина по „Шанз-Елизе“, без да се изгубя. Толкова за моя петгодишен план.

   — Нали знаеш, че няма нищо лошо в това да се смени посоката? Разтваряш платна, но понякога вятърът се променя.

   Аз подсмръкнах и се опитах да се успокоя, разбирайки, че стаята се пълни с останалите, които щяха да помислят, че плача заради конкурса. Оставих лицето си заровено в пуловера на Лекс, защото не исках да се изправя пред тях обляна в сълзи, но знаех, че накрая ще трябва да го направя. Винаги ставам грозна, когато плача. За около три секунди очите ми се подуваха и придобиваха неприятен червен цвят.

   Изправих се отново, погледнах Лекс с благодарност и избърсах скришом лицето си.

   — Благодаря, Лекс. Просто не мога да не съм малко тъжна, че нещата не са такива, каквито си ги представях, но всъщност съм щастлива и чувствам, че всичко това е част от пътя, който трябва да измина.

   — Не се обвинявай прекалено много, Дел. В живота има и добри, и лоши моменти и понякога трябва просто да видиш къде ще те отведе пътят.

   — Да, така е. Време е за нов план. И трябва да порасна малко. Да застана на собствените си крака.

   Той разтри облечените ми в плетен на ръка пуловер ръце.

   — Недей да порастваш прекалено много. Това води до лудост.

   Засмях се, като ми се искаше да имах кърпичка.

   — Вярно е. Най-добрите хора са малко странни, нали?

   — Точно така.

   В стаята влязоха Себастиен и Орели.

   Поех си въздух няколко пъти, за да се успокоя, и отправих мълчалива молитва да не съм елиминирана, защото сега беше още по-важно да остана.

   — Добре дошли.

   Ние се смълчахме и приковахме погледи в Себастиен. Той огледа стаята, преди погледът му да се спре върху мен, и се намръщи. Аз поклатих едва доловимо глава, докато нещо преминаваше между нас. Загрижеността му беше очевидна и това ме накара да се почувствам малко по-добре. Опитах се само с погледа си да му предам, че съм добре, без това да става очевидно за хора като Клементин.

   Орели заговори със спокойния си, ясен глас.

   — Надяваме се, че сте доволни от пътуването си до други части на Франция. Избрахме места, които са специални за Leclére по различни причини, и ви дадохме подходящите предизвикателства. Още веднъж бяхме впечатлени от високото качество и от рисковете, които сте поели, за да създадете толкова удивителни и изразителни парфюми. Не е лесно да се постигне това при такова напрежение и в нова обстановка, и ние напълно го съзнаваме.

   Въздухът се изпълни с тревожност, докато притеснения обземаха участниците, включително и мен.

   — Започвам веднага. Тази седмица първото място зае Лекс с един чувствен, вдъхновен от Бордо парфюм, богат и дързък и наистина много специален.

   Клементин завика, заръкопляска и се хвърли върху Лекс, който изсумтя.

   — Следва го Дел. — Благодаря ви, богове на парфюма! — Нейният лавандулов парфюм е издигнал простичкото лилаво цвете на нови висоти. Той е смел и съвременен и един от любимците за тази седмица.

   — Така че това ни оставя с Клем, Лайла и Анастазия. Решението отново беше трудно. Всички парфюми бяха приятни и отговаряха на изискванията, но от трите този, който наистина ни смая, беше одата на Лайла, посветена на Френската Ривиера, един сложен парфюм, който идеално е уловил стила на живот в Южна Франция. Клементин, ти успя да се задържиш на косъм, така че със съжаление трябва да кажа, че е време да си тръгнеш, Анастазия…

   В стаята настъпи шокирано мълчание.

   — Au revoir! — каза тържествуващо Клем.

   — Клем… — изрекох предупредително аз. Нямаше нужда от язвителност. Защо злорадстваше?

   — Какво? — попита тя с престорена невинност. — Не е ли вярно, че се опита да те саботира, Дел?

   В схемата на живота това беше преди много луни и какъв беше смисълът да се връщаме към него сега?

   — Стига, Клем.

   — Какво? Просто казвам, че не трябва да пролеем и сълза за човек, който е готов да наруши правилата, за да спечели… Такова поведение е побъркано, non? — Тя се наведе по-близо и прошепна в ухото ми: — А ти, Дел, ти също нарушаваше правилата, oui?

   Себастиен забеляза напрежението в стаята и плесна с ръце, за да привлече вниманието ни.

   — Моля да се сбогувате и да прекарате остатъка от деня, както предпочитате.

   Исках само да се махна от тази проклета стая и да съм далече от Клементин, която сега показваше истинската си същност и тя беше черна и гневна. Клем изобщо не беше човекът, за когото я смятах..

  
  
   

    Двадесет и шеста глава 

   

   На следващия ден нямаше и следа от Себастиен, само Орели стоеше грациозно, очаквайки ни.

   — Скъпи приятели — покани ни да влезем тя. — Тази седмица искаме да създадете парфюм, който пресъздава времето. Как? Това зависи от вас. Разбирайте го както искате. Естествено, има причина да наричаме задачата ви предизвикателство, така че няма да е толкова лесно, колкото изглежда. Имате само един час да го създадете. Колко подходящо е да сте ограничени в самото нещо, което се опитвате да интерпретирате! Предполагам, че това, което Себастиен и баща му са се опитали да постигнат, когато са измислили този малък сценарий, е да изпитат границите на креативността ви и да проверят дали можете да създадете качествен парфюм за кратко време. Аз знам, че можете, така че да се залавяме за работа. Лабораторията е отключена и трябва да предадете шишенцето си до десет часа тази сутрин.

   Един час! Един час е достатъчно време, за да си поиграе човек с някой парфюм, както бях направила при Луиза, но не е достатъчно време да се направи истински парфюм, и със сигурност не, когато щяха да ме оценяват на него. Затичах се след останалите, а умът ми препускаше с милион километри в час, опитвайки се да разбере какво трябва да направя, и колкото и да е странно, единственото, което ми хрумваше, беше липсата на време и как това щеше да ми попречи. И в този момент ми хрумна една идея.

   Сърцето ми биеше лудо, докато подреждах работния си плот, наполовина заради тичането дотук и наполовина заради адреналина. Можех ли да се справя?

   Време.

   Успях да блокирам гласа на Клементин, която се караше с Лекс, който пък не обръщаше внимание на дразненето й.

   — Клем, достатъчно! — извиках аз, загубила търпение. Тя просто не млъкваше. Защо не можеше да се съсредоточи върху парфюма си? Сякаш нарочно ядосваше хората, за да ги откаже.

   Добре, съсредоточи се, Дел. За мен време означаваше да прекараш още един ден с човека, когото обичаш. Когато този някой си отидеше и никога нямаше да се върне, това доказваше, че времето е ограничено и че трябва да се радваме на това, което имаме сега, на настоящия момент. То беше свежо като мириса след дъжд, то беше затишието, преди да падне нощта. То беше проблясъкът на първата звезда в мастиленото небе. То беше още един час, когато не беше останал нито един.

   Откраднато време.

   Работех като обладана от духове и по жуженето във връхчетата на пръстите си разбирах, че съм попаднала на нещо невероятно. Откритие. Или може би начин да съм по-близо до тези, които бях изгубила.

   Времето, както обикновено се случваше, изтече, преди да разбера. Орели се върна и взе шишенцата ни с мила усмивка. Можехме да си тръгнем. Подредих работното си място и грабнах чантата си.

   — Успех, значи? — попита Клементин. Аз не можех да изтрия широката усмивка от лицето си колкото и да се опитвах, но нейната прошепната заплаха остана неизказана между нас.

   — Надявам се.

   Очите на Клем потъмняха от огромна тъга, така че аз овладях чувствата си.

   — Какво стана?

   Тя изпусна дълга и шумна въздишка.

   — Свърши ми проклетото време, това стана. Направих една голяма каша!

   — Какво си направила?

   — Прекалено много се суетих!

   Никога нямаше да разбера странните й изрази.

   — Но успя да предадеш нещо?

   — Почти. Обаче не мисля, че е достатъчно. Дел, ще съм бясна, ако ме изпратят у дома преди нея. — Тя посочи с пръст към горката Лайла, която избягваше Клем, сякаш е заразна.

   — Не си губи времето с такива приказки, Клементин. Ако не беше прекарала повечето от този час да се подиграваш на Лекс, щеше да успееш.

   — Не беше това — бутна ме с ханша си тя. — Просто не обичам да ме пришпорват, това е всичко.

   — Никой от нас не обича, Клем, но ако се съсредоточиш истински върху задачата…

   — Ха! Не всички имаме някой Леклер да ни помага, non? Не всички можем да нарушаваме вечерния час, нали?

   — Клем — изрекох предупредително аз и издържах предизвикателния й поглед. — Сигурна съм, че и ти си нарушавала вечерния час — блъфирах аз и си тръгнах с разтуптяно сърце. Ако искаше, тя можеше да ми създаде проблеми. Нямаше да й е трудно да убеди останалите, че имам предимство. И наистина бях нарушила вечерния час, но той ми се струваше едно безсмислено правило. Никога не пропусках сесии, винаги се появявах по-рано.

   — Тогава ще давя мъката си в алкохол сама, предателко! — извика след мен тя и аз потреперих. Щях да я избягвам доколкото мога, за известно време, но бях сигурна, че аз съм следващата в списъка й за тормоз.

   Следобедът се простираше щастливо пред мен и аз излязох в слънчевия парижки ден. Почти бях стигнала до апартамента, когато се сблъсках със Себастиен.

   — Bonjour, Дел. Съжалявам, че пропуснах предизвикателството днес. Как се справи?

   Аз му се усмихнах широко.

   — Толкова добре? — засмя се той.

   — Да — отговорих аз. — Сякаш всичко дойде естествено, нямаше нужда да го насилвам, беше инстинктивно. И отново мога да дишам! Ти къде отиваш? — попитах аз.

   — В магазина на една приятелка. Искаш ли да дойдеш с мен?

   — Разбира се.

   Приключих с плана да се преоблека в лятна рокля и чехли. Не исках никой да види, че Себастиен ме чака. Най-добре беше да изчезнем оттук колкото може по-бързо. Щеше да се наложи да се задоволя с дънките и маратонките си, не много елегантно, но по-удобно за ходене.

   — Какъв е магазинът?

   — Един малък антикварен магазин в сянката на Айфеловата кула[5]. Анук, собственичката, мисли, че е открила най-първия парфюм, който баща ми е направил, когато е работел за Коко Шанел. Разбира се, всичко, което правел тогава, оставало в лабораторията, бил е просто служител, но този очевидно носи неговите инициали. Ще видим.

   — Еха, колко вълнуващо. Мислиш ли, че ще разпознаеш стила му, въпреки че е било толкова отдавна?

   — Да, ще го позная.

   Себастиен тръгна решително, зави по една малка улица и ме поведе по павираните алеи към Айфеловата кула, която се виждаше над покривите.

   — Може би ще успея да намеря подарък за сестра ми. Досега не съм имала възможност да й купя нищо.

   — Ще трябва да взема разрешение за теб, но няма да е проблем.

   — Какво разрешение? — попитах объркана аз.

   — За да пазаруваш там.

   Когато се приближихме до центъра на града, повя лек парижки вятър, който донесе мириса на Сена.

   — Защо ми трябва разрешение да пазарувам там?

   Той се засмя и зелените му очи светнаха.

   — Може да прозвучи побъркано, но разбираш ли, Анук е традиционалистка и много придирчива по отношение на клиентите си. Тя обожава старинните си предмети и продава само на определени хора, ако чувства, че може да им има доверие. Освен това предпочита, ако е възможно, да остават на френска земя, така че винаги изпитва някакво недоверие към непознати, особено чужденци. Доста е плашеща, но предполагам, че има добро сърце.

   Още една френска странност?

   — За какво да им има доверие?

   — Да им има доверие за старинните си предмети, да е сигурна, че ще ги ценят и ще се грижат за тях.

   Разсмях се — той шегуваше ли се с мен? Коя занимаваща се с бизнес жена ще пуска в магазина си само определени клиенти?

   — Не ти вярвам.

   Той повдигна вежда, но устните му потрепнаха, сякаш намираше думите ми за забавна смешка.

   — Напоследък е доста известна заради това. Магазинът й е във всички туристически справочници и привлича хората заради убежденията на Анук. Шегата настрана, обаче тя наистина осигурява доста антики, които иначе щяха да са изгубени, а заедно с тях и историите им. Анук не обича да е в светлината на прожекторите, но хората са омагьосани от нея.

   Никога не бях чувала подобно нещо. Един магазин продаваше стоката си и това беше всичко, нали? Как успяваше да печели, щом връщаше хората?

   — А мен ще пусне ли?

   — А. — Той вдигна пръст нагоре. — Трябва да те представи лоялен и доверен клиент… после тя ще те огледа и може да те пусне вътре, но вероятно няма да може да купиш нищо.

   Тази идея ме очарова и изведнъж много ми се прииска да получа разрешение да пазарувам там, а дори още не бях влизала в този магазин. Ами ако решеше, че не съм достойна? Исках да докажа себе си, но нямах никаква представа какво може да означава това.

   Стигнахме до един магазин в пастелно розово, чиято врата беше плътно затворена и една табела съобщаваше, че е отворен само с предварителна уговорка.

   — Изглежда, че нямаме късмет — обърнах се към Себастиен аз.

   Той поклати глава.

   — Non, това е само за да отказва хората. — Той бутна вратата и каза тихо: — Просто бъди себе си.

   Кой друг можех да бъда? Колебанието ми толкова очевидно ли беше?

   До плота дойде една красива руса жена с къдрава коса и ярко червило, която ме огледа с проницателния си поглед. Обзе ме неприятно чувство, но ме разсеяха всички изложени за продан стоки. Позлатени огледала със сложна украса бяха облегнати на стените и отразяваха удивеното ми изражение. Два старинни глобуса се въртяха тихо на вятъра, който бяхме донесли със себе си, и аз наблюдавах като вкаменена, докато и двата спряха на очертанията на Австралия. В ъгъла търпеливо стоеше грамофон, чиято месингова фуния беше лъсната до блясък. Какъв ли щеше да е звукът му?

   Магазинът имаше особен мирис — прахта на вековете и лимоновите нотки на паста за полиране, смесени с аромата на свежи, разцъфнали рози. Погледът ми се спря на една маса с дреболии — златни ножове за отваряне на писма, кутии за бижута от потъмняло сребро и най-изящния пулверизатор за парфюм със сребърна помпа и рубиненочервен пискюл. Самото шишенце беше украсено с гроздове от камъчета, които проблясваха на слабата светлина. Трябваше да го имам. Никога в живота си не бях искала нещо повече от него.

   — И кой е това, Себастиен? — Анук излезе иззад щанда и целуна Себастиен три пъти — лява буза, дясна, след това отново лява. Забелязах тъжно, че тя знае точно на коя страна да обърне главата си. Но трите целувки не бяха ли от други части на Франция, не Париж? Никога нямаше да се науча!

   — Bonjour, Анук. Това е Дел, моя много добра приятелка. Талантлив парфюмерист.

   — Bonjour — казах аз, без да съм сигурна какъв беше протоколът. Дали трябваше да я целуна, или тя трябваше да ме целуне, или просто трябваше да подам ръка? Вместо да направя нещо разумно, аз стиснах чантата си, сякаш щеше да ме успокои, и се опитах да не изглеждам като уловена на светлината на фарове сърна. Жената ме плашеше, нямаше съмнение в това. Беше заради втренчения начин, по който ме гледаше. Справяше се добре, аз бях истински ужасена, че ще ме изгони на площада пред магазина.

   Анук продължи да ме оглежда, като че ли можеше да види в душата ми, и това ми се стори малко забавно и за момент се притесних, че може да избухна в смях. Французите и странностите им продължаваха да ме забавляват.

   — Bonjour — каза тя с надменно изражение. — Харесвате пулверизатора?

   — Ъм, oui — отговорих аз. Бях го погледнала само за част от секундата, но предполагам, че парфюмерист и шишенце за парфюм можеше лесно да се свържат.

   — Не се продава.

   — О. — Какво, по дяволите?

   — По-късно може и да се продава, не знам.

   — Естествено. Разбирам — излъгах аз.

   Бях се озовала в паралелна вселена, нищо не беше особено смислено. Опитах се да не нервнича и наблюдавах Анук, която взе пулверизатора с любов и оправи пискюла.

   — Той е от една жена в Монмартър — каза тя. — Разчиствала малка стая в галерията си, която използвали за склад, и открила цяло съкровище от чудеса от предишния собственик. Като човек на изкуството разпознала изработката на предметите и разбрала, че са ценни може би не във финансов смисъл, но ценни в сантиментално отношение, и решила да запази тези дреболии.

   Пулверизаторът беше празен, но избледнелите ориенталски нотки все още се усещаха.

   — Красив е — казах аз. — Много добре е направила, като го е донесла при вас.

   Тя се усмихна и изражението й омекна.

   — Предишната собственичка на галерията живеела в Париж през двайсетте години. И така, това е част от нейната история, това е един пласт от живота й, който можем да задържим и по този начин да я помним.

   Бях трогната, че Анук мислеше толкова за антиките си и техните собственици. Какво друго оставяхме всички ние, ако не спомени — и какво щеше да стане, ако нямаше никого, който да ги пази? Изведнъж съвсем ясно разбрах колко важна е ексцентричността на Анук и защо тя се грижеше толкова за старинните предмети. Те не бяха просто неща, те бяха мост към един друг живот. Връзка с миналото.

   — Научавам историята на всеки предмет, който притежавам — каза замислено тя. — Иначе как ще намеря правилния купувач за следващия етап от живота му?

   Огледах се учудено наоколо, разбирайки, че всеки предмет тук има своя уникална история, че отдавна отишли си от този свят хора някога са обичали истински тези неща и че животът, който са живели, не е забравен, поне не и от Анук, която чакаше, докато се появеше правилният човек, и така предметът започваше нов живот в нова къща, с нов собственик, който знаеше историята му и я уважаваше.

   — Как разбирате кой е правилният купувач?

   — Усещам го, виждам го в очите им, в начина, по който движат ръцете си, начина, по който погледът им се стрелка отново към някой предмет. И след това трябва да реша дали може да им се има доверие, дали искат нещо заради неговата история, или заради финансовата му стойност. Обикновено мога да разбера, въпреки че се е случвало да сгреша, но най-често през мен преминава едно чувство, почти като унес, и разбирам защо търсят дадено нещо. Обикновено става въпрос повече за това, което им липсва, за празнота, която искат да запълнят, отколкото за материализъм. Или за по-нататъшна продажба с добра печалба.

   — А при мен? Можете ли да кажете какво ми липсва? — Думите се изплъзнаха, преди да успея да ги задържа.

   Тя наклони глава и се втренчи преценяващо в мен за един безкраен момент, през който аз почти не смеех да дишам.

   — При вас ми се струва, че пулверизаторът сякаш ще ви свърже с някого и когато го докоснете, ще се чувствате, все едно почти докосвате този човек. И много го искате.

   Баба. Издишах шумно и кожата ми леко настръхна. Откъде знаеше това?

   Тя докосна с пръсти ръката ми.

   — Не е толкова трудно да се забележи, ако отделиш време наистина да погледнеш човека.

   — Разбирам — усмихнах се аз. — Аз имам подобна теория за парфюмите. Те могат да са тоник, лек за всичко, ако разбереш достатъчно добре човека.

   Анук облегна лакти на плота.

   — Интересно. И какво усещате за мен?

   Загледах се в нея известно време. Страните й цъфтяха, сякаш е влюбена, очите й искряха с жизненост, която предполагаше добро здраве и щастие, обаче имаше нещо точно под повърхността, нещо, за което тя жадуваше… Но какво беше то? Сведох поглед към пръстите й без пръстени, които барабаняха по плота. А!

   — Питате се дали той е Единственият?

   — Може би.

   — Искате да ви направи предложение?

   Тя се изправи и скръсти ръце на гърдите си.

   — Може и да ми е минало през ума. Защо жените не може да контролират любовния си живот? Защо трябва да чакаме мъжът да ни направи предложение? Ами ако греша за него? И преди съм правила грешки…

   Въпреки че Анук се опитваше да прикрие уязвимостта си, ясно се виждаше, че е на кръстопът.

   — Кое е най-лошото, което може да се случи?

   — Толкова много неща! Ами ако се промени или не е такъв, какъвто изглежда?

   — А ако ви кажа, че мога да ви направя специален парфюм, който ще ви даде яснота? Ще си го сложите ли?

   Тя присви очи, сякаш бе станала подозрителна, но дори и аз можех да кажа, че ще опита.

   — Ще му дам шанс… може би.

   — Парфюмът има чудотворното свойство да събужда ума и тялото и с правилното съчетание може също и да изтрие съмнението — усмихнах се аз. — Това, от което имате нужда, Анук, е аромат, който да разсее объркването ви, комбинация от карамфил, портокалов цвят, зелен чай, сладък мускус и пъпеш ще свърши работата.

   Повдигнах леко вежди в потвърждение. Усещах, че Анук е странна душа като мен, и двете просто играехме ролите си, като не признавахме, че си приличаме в това.

   — Звучи като очарователен аромат, бих искала да опитам нещо такова… — Анук се усмихна и този път в очите й имаше истинска топлота, сякаш бях преминала някакъв изпит, на който не знаех, че съм подложена. — И Дел, може скоро да се върнеш. Може би ще отделя пулверизатора настрана за всеки случай.

   Аз кимнах в знак на благодарност, разбирайки, че не се бях доказала достатъчно пред Анук или може би че тя не можеше да го даде веднага, за да не се изложи, и това извъртане ми хареса още повече.

   — Ще дойда скоро — отговорих аз. — Merci.

   Излязохме от магазина и тръгнахме край Сена. Себастиен носеше шишенцето с парфюм, което наистина беше на баща му. Нещо толкова специално, че Анук просто му го даде и отказа да вземе пари за него. Твърдеше, че той е истинският му собственик и сега то се е върнало при човека, при когото винаги е трябвало да бъде. В очите на Себастиен се четеше истинско щастие. Парфюмът още веднъж го свързваше с баща му по такъв прекрасен начин, че ме остави без дъх.

   Настроението на Себастиен се променяше и трептеше на вятъра, докато нежният аромат на черешовите цветчета край реката се смесваше с неговия парфюм. От него се излъчваше любовта на сина към бащата и въпреки че не бях успяла да я усетя чрез мириса, я виждах в очите му.

   Тази ценна реликва от миналото му помагаше да затвори още една врата към скръбта си. Почти като дар от баща му, послание, което казваше „Продължавай, аз винаги ще съм с теб“. Поне аз това усетих от чувствата, които танцуваха наоколо.

   Знаейки това, аз обвих приятелски ръка през кръста му, за да го утеша и да му кажа без думи, че го подкрепям. Че разбирам. Ароматът на карамел се понесе във въздуха и с него дойде и горчиво-сладката му усмивка. Себастиен вървеше по дългия път на приемането и току-що бе излязъл от най-тъмния тунел на ярката светлина от другата страна. Имаше още много път, но щеше да успее.

   * * *

   На вратата ни се почука. Клементин се зарови по-дълбоко под завивките, но аз бях станала преди цяла вечност, проклятието на ранобудните. Отворих и видях Орели, застанала на прага с искрици в очите.

   — Предизвикателство изненада — каза тя.

   — Какво?

   Тя повдигна вежда.

   — Двете с Клементин трябва да отидете в Leclére Parfumerie и да прекарате в магазина един час. Кой знае какво ви очаква там? — В гласа й звучаха лукави нотки.

   — Добре, трябва ли…

   Тя поклати глава и сложи пръст на устните си.

   — Няма да кажа нищо повече. Идете там и ще видите.

   След това се обърна и си тръгна.

   — Клем! — казах аз и издърпах завивките й. — Трябва да тръгваме! Чу ли Орели?

   Тя изпъшка, докато топлината на съня се изпаряваше.

   — Oui, трябва да побързам. Защо не ни казаха по-рано? — Тя продължи да мърмори, но дори и в полузаспало състояние се усмихна на тайнственото предизвикателство.

   — Побързай — подканих я аз. — Ще отидем заедно. — Все още се надявах, че Клем има и добра страна, и бях решена да се държа приятелски.

   Клементин се приготви с олимпийска скорост (слава на милостивите богове) и скоро се озовахме пред Leclére Parfumerie.

   Продавачките зашепнаха зад дланите си, след което се приближиха наперено към нас, извили устни в самодоволни усмивки. О, Господи, какво бяха планирали за нас?

   Едно момиче с дълбоки кафяви очи и лъскава коса каза:

   — Трябва да ви оставим да поемете контрола на Leclére за известно време. Каквото поиска един клиент, получава го, така че направете всичко възможно да изпълните всяко желание. Oui?

   — Добре — отговорих аз и огледах магазина, опитвайки се да се запозная с парфюмите и кое къде се намира. Ако се наложеше да работя с касата, която беше компютризирана, как щях да се справя с френския? Не знаех дали двете с Клем трябваше да работим като екип, или да се състезаваме една с друга, но можех да се досетя, че тя ще се погрижи първо за себе си. — Ами ако…

   — Ще се върнем скоро — каза продавачката и грабна чантата си иззад щанда. — И не разстройвайте клиентите ни, нали?

   — Разбира се, че няма! — отговорих аз, но си спомних, че всъщност съм заедно с Клементин и с момиче като нея можеше да се случи всичко. Напоследък тя се държеше рязко с мен и не проявяваше търпение, но аз не обръщах внимание на настроенията й.

   Клементин се прозя елегантно и след това започна да се пръска щедро с парфюм.

   — Какво мислиш, че е това? — попитах аз. — Със сигурност не става въпрос за обикновено обслужване на клиенти? Нито едно от предизвикателствата ни не беше еднозначно или лесно…

   — Не знам какво означава — сви рамене тя.

   Започнах да се разхождам из магазина, наслаждавайки се на възможността да взема всяко шишенце в ръка и да прочета историята на парфюма. В сумрака на магазина беше лесно самият парфюм да ме пренесе някъде далече и един летен аромат, солен и пясъчен, ме отведе направо на плажа. След това едно тревисто ухание с нотки на мащерка ме накара да се скитам из полята на Северна Франция. Любимият ми беше един ярък и силен цитрусов аромат, който извика представата за пресен плод, толкова зрял, че почти можех да го вкуся.

   Нямаше време да опитам всичките, защото в магазина влезе група клиенти. Не след дълго вече говорех с различни хора от целия свят за парфюмите и разнообразните лосиони и масла, които се предлагаха в Leclére.

   Те възкликваха, когато им показвах рисунка на колелото на парфюмите, обикновени хора, които нямаха представа, че определени елементи се групираха заедно като част от семейство на ароматите.

   Усетих потупване по рамото и когато се обърнах, видях една жена с мрачно изражение и тревожен поглед.

   — С какво мога да ви помогна? — попитах любезно аз.

   — Имам нужда от парфюм — отговори тя със силен френски акцент.

   — Е, значи сте на правилното място.

   — Non — поклати глава тя. — Искам да направите парфюм за мен сега. Искам нещо, което никой друг няма.

   Намръщих се. Тук имаше ли изобщо някакви съставки? Leclére не правеха парфюми по поръчка, нали? Но аз правех и изведнъж разбрах, че точно това е тестът. Можех ли да мисля бързо, да накарам клиентката да остане доволна и да си тръгне с висококачествен парфюм, който може би ще реши проблемите й?

   — Разбира се — отговорих аз и й направих знак да ме последва в една малка стая зад плота. На бюрото имаше кутия, която не бях забелязала по-рано, и аз я взех. Естествено, беше пълна с всичко, от което имах нужда, за да направя парфюм на момента.

   Погледнах през рамо към Клементин, която разговаряше с клиенти до вратата. Тя ме погледна въпросително, но аз не отговорих нищо. Трябваше да се съсредоточа.

   — Кажете ми какво ще искате — обърнах се към жената аз.

   — Вие ми кажете.

   Скрих усмивката си и огледах клиентката. На пръв поглед каменното й лице не издаваше нищо, но ако човек се загледаше по-внимателно, подсказките бяха очевидни. Тревожност, очи, които се стрелкаха насам-натам, неспособност да седи спокойно, натоварен живот с мисълта, че винаги има нещо за довършване, още работа за вършене. Умора.

   — Имате нужда от жизнерадостен парфюм, весел и енергизиращ. Изгрев. Портокал за енергия. Джинджифил за яснота, жасмин за устойчивост. Краставица и грейпфрут за събуждане. Какво мислите?

   Лицето й разцъфтя в усмивка, която огря чертите й, и тя вече изглеждаше по-млада и по-хубава по онзи елегантен френски начин.

   — Merci — каза тя. — Точно от това имам нужда.

   Кимнах и се заех да приготвям парфюм, който да даде енергия на жената, така че въпреки че трябваше да остане на това безкрайно въртящо се колело на живота, да има парфюм, който да я отведе другаде и да й даде достатъчно сила да оцелее. Точно това обичах в създаването на парфюмите — възможността човек да се освободи само с аромати, да се пренесе на друго място, докато продължава със задачите в живота си.

   След един час бях готова и Орели се появи и взе парфюма от мен. Както винаги, присъствието й ме стресна и се надявах само да съм разгадала жената правилно и да съм създала подходящия парфюм. Тя отведе жената настрани и двете заговориха тихо помежду си.

   Клементин се приближи с объркано изражение на лицето.

   — Тук ли трябва да правим парфюм? Но как?

   — Зад щанда има кутия за теб.

   Тя скръсти ръце, а една клиентка стоеше смутено до нея.

   — Oui, но как да го направя тук? Това е абсурдно! Тук не е място за приготвяне на парфюми.

   Сграбчих я за ръката и я дръпнах към себе си.

   — Не оставяй клиентката да стои като глупачка. Използвай чара си и разбери какво иска. С други думи, свърши си работата.

   Тя изсумтя.

   — Елате с мен — каза Клементин на жената, която, ако се съдеше по смръщеното й изражение, не беше впечатлена от обслужването.

   Какво можех да направя? Не беше моя работа да я спасявам. Знаех, че тя самата не би го направила за никого.

   Себастиен дойде и размени няколко кратки думи с майка си, след което се приближи до мен. Клиентката помаха в знак на благодарност и излезе.

   — Виждаш ли какво означава това за теб, Дел? — прошепна той.

   — Какво?

   Той се загледа втренчено в мен цяла вечност или поне достатъчно дълго, за да остана без дъх заради близостта му.

   — Нямаш нужда от никого, Дел.

   — Ами, благодаря, но…

   Той ме спаси от грешка, като каза:

   — По пътя ти на парфюма. Израсна за толкова кратко време. Някои парфюмеристи работят най-добре сами и изглежда, че ти си една от тях. Невероятният, сложен парфюм, който направи за мадам Лоар, го доказва. Разбира се, решението ще вземат съдиите, но на твое място бих започнал да мисля какво ще означава за теб победата в този конкурс…

   Сърцето ми заби лудо, когато осъзнах какво ми казва. Ако спечелех, щях да остана в Париж още няколко месеца, за да създам ексклузивна линия за Leclére… Това, заедно с парите от наградата, щеше да направи преместването ми в Ню Йорк повече от лесно. Но изведнъж вече не бях толкова сигурна. Дали не се бях влюбила в един друг град, или просто вълнението заради конкурса и фактът, че се учех да мисля за създаването на парфюми по нов начин, ме караха да се съмнявам във всичко?

   Това, което исках, беше да създавам парфюми за непознати, да намеря парфюм, който им подхожда и им дава нещо, което липсва в живота им. Да ги накара да се усмихнат, да си спомнят, да изпълни дните им с енергия…

   — Ти подценяваш себе си, Себастиен. Без теб днес нямаше да съм тук. — Той ми беше помогнал да намеря пътя си без баба, а какъв по-голям подарък можеше да дадеш на някого?

   — Според мен си точно там, където трябва да бъдеш.

   Имаше някаква магия във въздуха в това малко парфюмерийно магазинче близо до „Шанз-Елизе“.

  
  
   

    Двадесет и седма глава 

   

   Дойде денят за оценките на парфюмите за „времето“ от предишната седмица и както винаги, аз отидох на дълга разходка, за да прочистя главата си и да успокоя нервите си.

   Париж даваше възможност на човек да се смеси с хората, да е един от многото, които се занимават със своите неща, беше толкова различно от моето градче у дома. Все още не бях свикнала напълно с това. Тук беше много по-лесно да събера мислите си, които прекалено често се насочваха към Себастиен. С всеки изминал ден ми беше все по-трудно да лъжа себе си. Влюбвах се в него и това беше една невъзможна ситуация. Но той не ми даваше никакъв знак, че чувствата ми са споделени, така че се съсредоточих върху това, което предстоеше, опитвайки се да успокоя лудото биене на сърцето си.

   Тази сутрин усещах някаква лекота. Може би защото бях наистина сигурна, че парфюмът, който бях предала, е изключителен. Изразителен. Дори и да не спечелех, чувствах, че съм постигнала голям напредък, и се гордеех със себе си.

   Влязох в апартамента и седнах, след което се появиха и останалите. Лекс ме видя пръв и ме поздрави.

   — Америка, блясъкът в очите ти говори, че днес си доста щастлива.

   Усмихнах се при това типично за Лекс изказване.

   — Париж ме прави щастлива — отговорих аз. — Сякаш живея в сън. А ти, Лекс? Доволен ли си от парфюма си?

   Върху страните му се появиха две миниатюрни розови петна. Той не се хвалеше много и мразеше да признава, че е щастлив.

   — Харесвам това, което направих. Само един час определено беше изпитание, но мисля, че се справих. Надявам се да е така.

   Предишната умора лежеше на раменете му и днес, сякаш това, което го тревожеше, му бе попречило да спи и го бе накарало да се обърне към бутилката, за да се справи. Един ден той можеше да тича нагоре по стълбите в Монмартър като тийнейджър, а на следващия изглеждаше, сякаш е прекарал нощта, въртейки се в леглото. Извадих малко шишенце с лавандула от чантата си с надеждата, че ще помогне. Комбинация за сън, която по естествен начин да прогони тревогата, така че той да потъне в дълбок сън и да си почине както трябва.

   — Приготвих това за теб — казах аз и му го подадох.

   — Парфюм. И на какво дължа тази чест?

   — Нека го наречем лекарство. Това е нещото, към което да се обърнеш, когато не можеш да заспиш през нощта.

   Той повдигна вежда, отвори шишенцето и го разклати под носа си.

   — Кара ме да мисля за минутата точно преди да заспя, когато всички тревоги отлитат и човек става част от матрака.

   Усмихнах му се широко. Той така добре усещаше нещата, беше толкова чувствителен.

   Все още не бях сигурна за миналото му, но усещах, че обвинява себе си за нещо в него, и оттам идваше и пиенето, когато нищо друго не помагаше.

   — Ще си го сложиш ли?

   — С гордост — ухили се той.

   — И ми кажи дали помага, става ли?

   — Разбира се. И отново ти благодаря.

   Себастиен и Орели влязоха, следвани от Лайла и забързаната и зачервена Клем, която сигурно се беше успала. Тя се опита да улови погледа ми, но аз не й обърнах внимание, преструвайки се, че разглеждам ноктите си. Всички се смълчахме.

   — Миналата седмица поискахме да направите парфюм за времето. И имайки предвид колко важно е то и това, че бяхте изправени пред предизвикателство, ние решихме да ви отнемем това, което най-много ви трябваше. Самото време. Един час, за да се създаде парфюм, е трудна задача, така че знаехме, че това ще ни покаже как се справяте под напрежение и какви дарби имате, които да приложите инстинктивно, когато напрежението расте — каза Орели.

   Изгубих един момент, загледана напрегнато в Себастиен, попивайки всеки негов нюанс, всяка причинена от усмивки бръчица, екзотичния цвят на зелените му очи, перфектната симетрия на лицето му, извивката на достойните му за целувки устни, преди той да ме хване, и тогава се обърнах на другата страна с пламнали страни. Еха. Съсредоточи се, Дел.

   — Съдиите бяха удивени от това, което някои от вас са направили в тези кратки шейсет минути, и още повече от това, което извиква у вас понятието време.

   Чуха се тихи гласове, след което тя продължи:

   — Тази седмица победител е Дел със своя парфюм „Откраднато време“. Надеждата за интерлюдия, за още един ден, за още една прегръдка. — Гласът на Орели потрепери и тя спря за момент, за да се съвземе. — Още един момент, за да заявите обичта си и да благодарите. Наистина изключителен парфюм, който успява да спре времето. Поздравления, Дел.

   Очите ми се отвориха широко, докато всички ме поздравяваха. Бях успяла да уловя едно чувство и то се усещаше толкова ясно, че Орели се бе просълзила при спомените, които парфюмът извикваше в нея. Лекс ме потупа по гърба, а Клементин ми се усмихна половинчато. Лайла се наведе към мен и каза:

   — Браво, Дел.

   Аз кимнах в знак на благодарност, внезапно прекалено смутена, за да мога да кажа нещо. Като шепот на вятъра усетих присъствието на баба, сякаш тя стоеше точно до мен. И за една секунда сякаш потънах в топлината на любовта и гордостта й. Може би тя можеше да стигне до мен през времето? Може би съм я повикала? Тази мисъл ме накара да се усмихна.

   — На второ място е Лекс с неговия парфюм „Бъдеще време“. Почти апокалиптичен аромат, какъвто никога не съм срещала. Той е експлозивен, огнен, гръмотевичен. Парфюм, който ще си сложите, втурвайки се в битка, метафорична или не.

   Аз му върнах потупването по рамото и не можах да сдържа усмивката, която грейна на лицето ми, колкото и да се опитвах. Дори и да ме изпратеха у дома следващата седмица, винаги щях да имам този момент. А това, че го споделях с Лекс, беше черешката отгоре.

   Въпреки че исках да спечеля конкурса, също така исках и Лекс да успее. Чувствах, че той има нужда от победата, че има нужда да знае, че е талантлив по начин, за който другите само можеха да мечтаят. Номадът Лекс бягаше от нещо, усещах го толкова лесно, колкото можех да усетя и идващия дъжд. Но какво точно беше то и защо не бе следвал любовта си към парфюмите досега, след като имаше такъв талант?

   Размислите ми бяха прекъснати от следващото съобщение.

   — Трета е Лайла с „Имало едно време“, парфюм за любителите на книгите.

   А, била е в прекрасната книжарница край Сена и й е хрумнала същата идея, върху която и аз за момент бях мислила, докато стоях в слабо осветената стая, където исках да дръпна един стол и да взема някоя книга.

   — И това ни оставя с Клементин и нейния парфюм „Време за почивка“ за радостта от отдиха…

   Стомахът ми се сви. Това означаваше, че тя е последна?

   — Съжалявам, че трябва да го кажа, но твоето участие в конкурса приключи, Клементин.

   — Какво! — Тя скочи на крака, сложила ръце на хълбоците си, и се втренчи в Себастиен с такъв леден поглед, че очаквах той да замръзне на място. — Вие луди ли сте? Честно, кой би предпочел Дел пред мен?

   Аз останах с отворена уста.

   — Дел наруши вечерния час няколко пъти и ако питате мен, това е измама! Не са ли такива правилата? Всички трябва да сме си у дома преди полунощ, а аз съм записвала всеки път, когато тя се е прибирала късно, събуждала ме е и ме е разсейвала!

   — Вярно ли е, Дел? — намръщи се Орели.

   По дяволите. Доброто ми настроение се изпари.

   — Ами, може и да съм нарушила вечерния час с няколко минути, но изобщо не съм събуждала Клементин и не съм я разсейвала…

   — О, non? — прекъсна ме Клем. — Тогава откъде знам?

   Присвих очи, изпълнена с гняв, но Себастиен прочисти гърлото си и се обади:

   — Съжалявам, трябваше да го спомена по-рано, но заради натовареността ми в Leclére се налагаше да провеждаме менторските си сесии, когато можех да ги сместя, и за съжаление, това понякога означаваше късно вечер. Това, че съм неин ментор, всъщност е във вреда на Дел, защото трябваше да я оставям толкова много пъти, включително и когато бяхме в Прованс. Няколко минути закъснение след вечерния час са нищо в сравнение с това да си без ментор през по-голямата част от седмицата…

   — Oui, разбира се. Бях забравила — усмихна се Орели.

   Клементин ме погледна гневно.

   — Значи щом има Леклер на нейна страна, правилата са различни?

   — Oui — принуди я да сведе поглед Себастиен.

   Тя излезе ядосано и аз си помислих, че ще е хубаво, ако никога повече не я видим.

   * * *

   На другия ден Лекс ме намери в общата кухня.

   — Здрасти, Америка. Наоколо е толкова дяволски тихо.

   — Знам, Клементин ми липсва по някакъв странен начин въпреки неприятната си страна — усмихнах му се тъжно аз.

   Лекс изсумтя.

   — Знаеш ли, не мисля, че при нея изобщо ставаше въпрос за парфюмите.

   — Хм — изрекох замислено аз. — Може би си прав. Прекалено заета беше да създава проблеми. Както и да е, пак ще се появи някъде.

   Светът на парфюмите беше малък, не ми ли го беше казал самият той първия ден, когато се срещнахме?

   — Да, в кошмарите ми — ухили се Лекс. — Като стана дума за това, спах по-добре, отколкото от години.

   — Значи лавандулата свърши работа?

   — Абсолютно.

   — Радвам се да го чуя! — Но имаше и още нещо, което не можех да определя. Друг проблем.

   — Тя сърцето ти ли разби? — Спомних си. Момичето под палмата! Лекс беше дошъл тук, за да избяга, и бе изненадал и себе си, запалвайки отново любовта си към парфюмите, но все още не се бе помирил с миналото си.

   Той повдигна вежда.

   — Не спирай тук, Америка, моля те?

   Аз се засмях.

   — Просто ми кажи? Разби ли сърцето ти? Коя е тя?

   — Добре — извъртя очи Лекс. — Името й е Аруня. Напуснах Тайланд, за да избягам, а не защото исках да дойда тук.

   — Какво стана?

   Той поклати глава при спомена.

   — Тя имаше сергия за плодове близо до плажа, продаваше манго, банани, рамбутан. Никога не бях срещал толкова красива жена с нейната дълга, черна коса, която се развяваше на вятъра, с начина, по който се смееше, винаги закривайки уста и свивайки рамене. Но беше и състарена. Някак обрулена от тежкия живот, разбираш ли, малко като мен, и аз исках да я защитя, да я спася. Обаче тя беше щастлива така. Да печели нищожно малко, да седи под сянката на палмата с часове всеки ден. Не искаше и не се нуждаеше от спасяване.

   Представих си Лекс на плажа, мириса на тропически плодове, носен от вятъра, солените пръски на океана.

   — Бях направил класическата грешка на човек от западния свят. Втурнах се, сякаш имам отговора на всичко, сякаш бях неин спасител. Мразя този тип хора, трябваше да знам по-добре. Но с Аруня сякаш имах капаци на очите, тунелно виждане. Знам, че това идваше от едно първично място, исках само да я защитя от болката и страданието, а вместо това аз й ги причиних, като намеквах, че животът й има нужда от оправяне, а той нямаше. Тя бе седяла пред тази сергия за плодове десетки години, кой бях аз да се появявам и да казвам, че това не е достатъчно добро?

   — Добре, направил си грешка, но е било с добри намерения. Възможно ли е тя да ти даде още един шанс да изкупиш тази грешка?

   — Не, всичко свърши. Напълно свърши. Тя ме погледна, сякаш я бях разочаровал, сякаш беше сгрешила, като ми се е доверила, и това беше краят за нас. Никога вече не ми проговори, малката й импровизирана сергия бе стояла там трийсет години, но тя я премести по-надолу по брега, далече от къщата, в която живеех. Казвам ти, сърцето ме боли за тази жена, за любовта, която си представях, че ще споделяме.

   — Опита ли да поправиш нещата след това? Не си направил нищо ужасно, било е от добро сърце.

   — Опитах се отново и отново. Тя ми каза, че всичко между нас е било грешка. И тогава се отказах. Може би за нея не е било любов и трябваше да уважавам това. После чух за конкурса чрез един стар приятел и бързо се махнах оттам — стори ми се идеалната възможност да съм някъде другаде и да ближа раните си известно време. Не очаквах, че ще се забавлявам, че любовта ми към парфюмите ще се събуди отново. Сега трябва да я забравя и да не си спомням, че забърках такава каша. Че разчетох всичко толкова грешно.

   — О, Лекс. Много си строг към себе си.

   Лекс не разчиташе хората погрешно, той беше прекалено чувствителен, прекалено деликатен. Но може би в любовта човек гледа със сърцето и е преценил погрешно жената. Лекс беше един от най-милите хора, които познавах, и знаех, че никога не би разстроил някого съзнателно.

   — Заслужавам го.

   — Не, не го заслужаваш. Може би не е била правилната жена за теб, но това не значи, че трябва да се откажеш напълно от любовта.

   Той сви рамене, сякаш бремето на целия свят тежеше на раменете му.

   — Така или иначе съм прекалено стар за любов, Америка.

   — Ха — отговорих аз и двамата се засмяхме и настроението стана по-ведро.

   * * *

   Обадих се на Джен и тя отговори ведро. Прекарах почти половин час да й разказвам всичко, което се беше случило. Тя не каза нито дума, само ахкаше или въздишаше, или се смееше в зависимост от това докъде бях стигнала с историята си. Когато свърших, каза:

   — О, Дел, колко вълнуващо е при теб. Какво мислиш, че ще стане със Себастиен?

   Отново замълчах, бях очаквала шеги за брак и бебета, но сега, когато беше уверена в любовта си и плановете си за брак, тя не ме дразнеше, както обикновено.

   — Нищо — отговорих аз. — Той още скърби и изглежда толкова изгубен, както бяхме ние след баба, а и с цялото това напрежение и съжаление отгоре. Моментът просто не е подходящ.

   — Може да предпочетеш любовта пред парфюмите, нали?

   Сега беше мой ред да ахна.

   — Джен, това не е любов…

   Тя въздъхна дълго и провлачено, за да ми даде да разбера, че не ми вярва.

   — Но ти ми призна, че си го целунала няколко пъти.

   — И след тази целувка той се втурна към Париж, сякаш някой го гони.

   — Дел, честно ти казвам. Това, което правиш, трябва да спре. Защо не можеш просто да признаеш, че наистина много харесваш този човек?

   — Защото не е вярно, Джен. Между нас определено има искра, привличане, но какъв е смисълът да се прави нещо? Имам този единствен шанс и не мога да направя грешка. След смъртта на баща му и всичко, с което е трябвало да се справя, аз може наистина да съм тоникът, от който има нужда, но това няма да продължи, нали? Той първо трябва да оправи живота си. Аз също. Трябва да съставя нов план с помощта на това, което научих тук.

   Тя зацъка майчински с език — не като нашата майка, между другото.

   — Защо не останеш в Париж? Защо да не се откажеш от плана и да видиш какво ще се получи? Гарантирам ти, че няма да се събудиш сутринта и да се окаже, че си се превърнала в мама. Гарантирам.

   Изсмях се. Да остана без план!

   — Просто не.

   Тя започна да сумти и да пухти.

   — Ти обожаваш всяка секунда там дори и когато ти беше трудно, защо тогава да си тръгваш, след като имаш познанства в Париж, имаш възможности и приятели!

   — Няма да променя плановете си просто така.

   В никакъв случай нямаше да стана такъв човек. Щом веднъж се откажа от големите неща, ще последват и малките и животът ми ще стане просто една поредица от събития извън моя контрол. Не исках да свърша като мама, която се носеше през живота като в някой танц. Трябваше да имам цели и трябваше да ги преследвам, иначе щях да остана в Уиспъринг Лейкс за цял живот, а колкото и красиво да беше там, исках нещо повече.

  
  
   

    Двадесет и осма глава 

   

   Налях си още едно кафе, като се чудех какво ни очаква тази седмица, и се надявах да оцелея.

   — Какво ли ще бъде да победя — казах аз и поклатих глава. Да чета истински безценните записките на Венсан Леклер, да създавам парфюми един месец редом със Себастиен. И паричната награда, достатъчна, за да започна своя бизнес. Всичко, което исках, и дори повече.

   — Недей да храниш напразни надежди — повдигна вежди Лайла. — Аз планирам да спечеля наградата.

   Двете се засмяхме. Бях постигнала желанието си да създам истинско приятелство с Лайла и знаех, че където и да се озовем, ще продължим да се подкрепяме една друга.

   Освен това мислех и за Лекс. Раздялата с него щеше да е като раздялата с любим чичо. Щяхме да поддържаме връзка, но щеше да ми липсва неговата мълчалива съзерцателност и състрадателната му душа. Последните няколко дни той изглеждаше по-щастлив, усмихваше се повече, загледан в далечината, сякаш си спомня нещо красиво. Може би беше от маслото за сън, но не мислех така. Каквото и да беше, то му бе дало причина отново да е щастлив и бремето, което носеше, бе изчезнало.

   Трябваха ми няколко секунди да осъзная, че от известно време не бях усещала алкохол в дъха му. Не беше и така измачкан, както преди. Дрехите му бяха изгладени, а някога зачервената му кожа чиста. Дали се беше отказал от алкохола!? Как може да съм пропуснала това?

   — Първо трябва да минем полуфинала. Не искам нито един от нас тримата да си тръгне — каза Лайла, свела очи.

   Дойде и Лекс, със сресана коса и светнал поглед.

   — Да отиваме и да се залавяме за работа, а? Нека най-добрият парфюмерист победи. И истински се надявам това да е една от вас — каза благо той. И знаех, че наистина го мисли.

   — От твоята уста в божите уши.

   — Хайде, Америка — предложи ми ръката си той. Тръгнахме надолу по стълбите, където се носеше същият прекрасен аромат, който бях усетила първия ден, излязохме навън и се насочихме към мястото на срещата ни.

   Заехме местата си пред Себастиен и Орели.

   Себастиен се усмихваше като човек, обзет от вдъхновение.

   — Добре дошли на последното ни предизвикателство преди големия финал следващата седмица.

   Ние нададохме одобрителни викове.

   — Ще трябва да покажете на съдиите колко много го искате.

   Напрежението се покачи.

   — Днес ще трябва да създадете един последен парфюм. Ще имате цялата седмица, за да го завършите. Няма правила, няма ограничения, няма теми, просто създайте парфюм, който ще остане през вековете, ще се харесва на хората. Какво означава това за вас, ами, само времето ще покаже.

   Да се харесва на хората. Какво ще се харесва на по-голямата част от света…?

   — Това е — завърши накратко той. — Тръгвайте към лабораторията, когато сте готови.

   Втурнахме се навън, знаейки, че ще ни е нужна всяка секунда, за да надминем другите двама. Докато тичах, а след това забавих ход до джогинг, а после до бърза разходка, а след това до нещо като куцукане, аз обмислях различни теми. Навън: слънце, пясък, небе. Не, правено е милион пъти. За какво жадуваха всички? Какво искаха? От какво имаха нужда? За какво копнееха?

   Аха! Любов! Но веднага спрях. Бях се опитала да уловя любовта, нали? И се изплаших, че може да похабя седмицата, без да успея да намеря онзи ключов елемент. Ами ако отново направех това и накрая се окажеше, че нямам какво да предам? Този път не можех да се проваля. Нямаше място за грешка. Вярвах ли в способностите си и всичко, което бях научила тук, за да го направя?

   Несъмнено любовта щеше да се хареса на хората. Но да я уловиш в шишенце, беше нещо друго. И все пак трябваше да опитам.

   Чух гласа на баба зад рамото си: Любовта е отговорът!

   Е, добре тогава! Започнах да интерпретирам собствените си чувства в любовта и ги излях от душата си, усещах се смела и дръзка, готова да изложа сърцето си на показ пред всички.

   * * *

   След няколко дни бях стигнала критична точка. Не се бе получило! Бях се натикала в ъгъла и изобщо не можех да разбера къде бях сгрешила. Точно когато всичко вървеше толкова добре! Бях успяла да създам шишенце, пълно с младежко увлечение. От типа парфюми, които ще подариш на дванайсетгодишната си съседка.

   Оставила собствената си работа, Лайла се приближи до мен.

   — Какво има, Дел?

   — Не се получава! Наистина мислех, че съм успяла да уловя чувство, да извикам емоция, но то не се появява. Не и по начина, по който исках. Успях да уловя младежко увлечение!

   Трудно беше да скрия тревогата в гласа си. Имах само два дни, за да го оправя или да започна отново, а от доволните въздишки и кратките изблици на радостни танци от време на време около мен разбирах, че до този момент нещата вървят добре за Лекс и Лайла.

   Тя взе парфюма ми, помириса го и понечи да каже нещо, но се поколеба.

   — Можеш да го кажеш. Няма да се обидя.

   — Когато си помисля за влюбването, особено за първи път, то е експлозия като фойерверки. Страстно и романтично, но и осеяно с тръни. Липсва ти силата, онова завладяващо чувство, което те обзема в началото, онези емоции, които са толкова силни, че си мислиш, че си единственият човек на планетата, който някога се е чувствал по този начин.

   Баба беше права, как можех да направя парфюм за всепоглъщащата любов, без самата аз да съм я изпитвала? Но аз я бях почувствала, независимо дали беше споделена или не, нали?

   — Експлозивна… да. Липсва ми онова еха!

   Лайла беше абсолютно права. Не бях рискувала и бях направила шишенце с юношеско увлечение, първите пориви, когато си тийнейджър, а това, което всъщност ми трябваше, беше нещо по-зряло.

   — Нямам време да започвам отначало — казах аз и раменете ми се приведоха отчаяно заради тази грешка.

   — Имаш това — вдигна шишенцето ми тя. — Ако всичко друго пропадне.

   Замислих се.

   — Добре, значи фойерверки, бодливи червени рози…

   И в този момент ме осени идея.

   — Благодаря ти, Лайла!

   — Бях ти длъжница — отговори с усмивка тя.

   Това, че не бях признала любовта си на този мъж, не означаваше, че не я бях почувствала. Или не бях мечтала за нея прекалено много пъти, за да ги преброя. Взех тетрадка и химикалка и надрасках идеите си. Любовта беше…

   Лунна светлина, насладата от съня след възторга. Биене на сърцето. Дъхът на любимия.

   От какво друго се състоеше любовта? Не само елементите, а и настроението — чувството…

   Всички искахме да обичаме и да бъдем обичани, но не можеш просто да щракнеш с пръсти и да избереш. Не можеш да си поръчаш господин Перфектен. А докато той се появеше, ти трябваше вяра. Почти неизразимата с думи увереност, че истинската любов ще те намери, а дотогава просто трябва да вярваш. И какво беше истинската любов? За някои тя е любовта към човек, за други място или духовно пътуване. Любовта е нещо повече от думи, тя е събуждане на лунна светлина. Желанието да имаш още един ден с някого. Френски целувки и закуска вечерта. На как да уловя това? Можеше ли да се направи? Езикът на любовта не беше определен език, той беше чувство! И това чувство жужеше във връхчетата на пръстите ми, докато работех.

   * * *

   Предадохме парфюмите си, завладени от емоции, знаейки, че времето ни в Париж изтича. Когато предавах парфюма си на Себастиен, той не ме погледна, така че си тръгнах, изпълнена със съжаление. Какво изобщо бях очаквала? Да ме вземе в прегръдките си?

   Лайла забеляза тъжната ми физиономия.

   — Искаш ли да изядеш толкова шоколад, колкото тежиш?

   — Никога не съм искала нещо толкова силно — отговорих аз.

   Излязохме навън и тръгнахме бавно по „Шанз-Елизе“, отминахме площад Конкорд и стигнахме до Le Chocolates Yves Thuriés на улица „Тронше“. От малкия магазин се носеше божественият аромат на разкошен черен шоколад и устата ми веднага се напълни със слюнка. Не съществуваше проблем, който да не може да бъде разрешен с черен шоколад. Е, поне не и мой проблем.

   — Да се престорим ли, че ще пропуснем вечерята? — попитах аз Лайла.

   — Разбира се — отговори тя. — Може да се престорим също и че ще вървим, за да изразходим калориите.

   — Чудесно — казах аз и се обърнах към мъжа зад щанда. — Bonjour! За мен… — опитах се да прочета френските имена. Bouchons Pralines noir. Прелини от черен шоколад, скачайте в корема ми! — И кутия truffelines. — Той кимна и изпълни поръчката ми. — И една кофичка fondue au chocolate. — Не бях сигурна какво е това, но изглеждаше като кофичка шоколадов мус или ганаш. И в двата случая имах намерение да изгреба и последната възхитителна лъжичка. — И… — Лайла ми хвърли кос поглед. — Мисля, че засега това е достатъчно. Винаги мога да дойда отново — изрекох колебливо аз.

   Лайла се засмя на отчаяното ми изражение.

   — Може да идваме всеки ден, докато си тръгнем — обеща тя.

   — А вие? — обърна се към нея мъжът.

   — И за мен същото.

   Взехме покупките си, отидохме в градините Тюйлери и намерихме едно местенце на тревата. Хора четяха, тичаха след малки деца, ядяха сладолед или даваха кратка почивка на уморените си крака.

   — И така — започна Лайла, докато избираше един трюфел от кутията. — Какво стана накрая с парфюма ти?

   Аз взех един покрит с какао трюфел.

   — Получи се добре, наистина добре, благодарение на теб. Ако не се беше намесила, щях да си отида, сигурна съм.

   — Аз съм тук само защото ти ми помогна при онази катастрофа с филтрирането първата седмица.

   Усмихнах се и отхапах от трюфела.

   — Може ли да спрем за момент и да помислим за това, че този мъж е женен за някоя щастлива жена, която може да яде шоколад така всеки ден?

   — Тя сигурно мрази шоколада — засмя се Лайла. — Прекалено много от нещо хубаво може да подейства така.

   — Не мисля, че това се отнася до шоколада обаче — въздъхнах аз. — Ще е жестоко.

   — Да, може би. Не че на нас някога ни омръзват парфюмите или това да си ги слагаме, нали?

   — Не.

   Ядохме, докато вече не можехме да поемем повече.

   — Мисля, че купих прекалено много.

   — Със сигурност е така.

   Засмях се.

   Лайла легна по гръб на тревата и закри лицето си от слънцето.

   — Беше невероятно, нали?

   — Иска ми се да можехме да останем.

   — Париж те е завладял — каза тя.

   Легнах до нея и затворих очи.

   — Не знам дали е Париж, или парфюмите, но не съм очаквала да се почувствам толкова жива, толкова независима. Тъжно, нали? Почти на трийсет съм, а това е първият път, когато съм далече от родния си град. И по някакъв начин най-после имам чувството, че съм намерила мястото си. Но защо? Тук нямам нищо.

   — Човек може да се влюби и в някое място, нали знаеш. И какво ще правиш сега, след като всичко това приключи?

   — Бях готова да се преместя в Ню Йорк — отговорих аз, но думите не прозвучаха истински дори и на мен. — Обаче сега не съм сигурна. А ти?

   — Словакия. Обратно при родителите, които искат да контролират живота ми.

   Въпреки че моите родители бяха олицетворение на ненадеждността, те поне ме насърчаваха във всичко, което решавах да правя. Съчувствах на Лайла, която следваше мечтите си без никаква подкрепа. Тя не пропиляваше живота си, а се стремеше към бъдеще в парфюмерията, където, ако успееше, човек можеше да има доходна кариера.

   — Защо не им кажеш „не“, Лайла?

   — Те са строги, контролиращи. Когато съм с тях, ми е трудно да защитя идеите си.

   — Трябва ли да се връщаш у дома? — обърнах се към нея аз. — Защо не останеш тук?

   — А — обърна се на една страна тя. — В един идеален свят никога не бих си тръгнала. Щях да остана в Париж, да отворя своя собствена парфюмерия, да ям шоколад за закуска и да спасявам улични кучета, да се разхождам, когато съм притеснена, и да седя на тревата на Марсово поле с бутилка вино и сирене от пазара и да чакам да дойдат приятелите ми, онези, които още не съм намерила.

   — Това ми звучи като дяволски добър живот, Лайла — ухилих се аз. — И какво те спира?

   — Парите, какво друго?

   За първи път осъзнах, че аз не съм единствената, чиито мечти в света на парфюмите зависят от парите от наградата. Донякъде исках Лайла да спечели, за да може да направи всичко, което искаше. Да живее живот, който тя си е избрала. Но ако тя спечелеше, това щеше да сложи край на моите мечти.

   — Ако спечелиш парите от наградата, ще останеш ли тук?

   По лицето й бавно се търкулна една сълза и ароматът на надежда, жива и свежа, изпълни въздуха.

   — Да. Моля те, Господи, да.

   Какво можех да кажа? За нея това щеше да означава свобода.

   Вечерта намерих Себастиен сам в трапезарията на Leclére. Той се взираше в далечината с разсеяно изражение на лицето. Зачудих се дали да не се върна, но той ме чу и се обърна.

   — Дел — каза той. — Ела и седни с мен.

   — Къде са другите?

   — Предполагам, че се наслаждават на Париж. Всички са притеснени за резултатите от полуфинала в понеделник.

   — Да, плашещо е.

   — И след това остава само още една седмица.

   — Имам чувството, че съм била тук години, не мога да си представя, че ще си тръгна. Басирам се, че ще се радваш, когато си върнеш спокойния живот. Може да си тръгнеш и да не се обръщаш назад.

   — Вече не съм толкова сигурен — усмихна се тъжно той. — Може би Париж не е толкова неприятен, колкото мислех.

   — Може би е възможно да имаш най-доброто от двата свята.

   — Oui.

   — Кого би харесал баща ти? Не само заради уменията му в парфюмерията, а и заради самия него? — Не се опитвах да изкопча комплименти, а наистина исках да разбера повече за Венсан и типа хора, които са го привличали.

   — А, това е добър въпрос. Честно казано, мисля, че би харесал Лайла заради нейната сдържаност и начина, по който може да се фокусира и да накара един парфюм да оживее. Но теб той щеше да те обожава, Дел. Щеше да те отведе някъде и да те разпитва, да изкопчи и последната капка информация от теб. И Лекс. Понякога Лекс ми напомня за него. Тази необходимост да се отдалечат от всичко. Способността им да се откажат от любовта дори и когато не трябва.

   — Ти знаеш ли за Лекс?

   — Oui, не е толкова трудно да се види. Баща ми имаше същото изражение десетки години.

   — Днес обаче го нямаше при Лекс. Сблъсках се с него следобеда и той беше почти различен човек.

   — И защо, мислиш, е това? — ухили се Себастиен и усмивката озари лицето му, а очите му заблестяха с тайната.

   Дъхът ми секна.

   — О! — Спомних си деня, когато бе обявено последното предизвикателство и начина, по който се промени изражението му, но не можех да разбера каква беше причината. Полъх на роза, но и нещо повече, на вяра и надежда и… любов! — Майка ти! — извиках аз. Изражението на Лекс се бе променило, когато бе забелязал Орели. — Тя знае ли?

   — Не мисля — поклати глава Себастиен.

   Всичко ставаше ясно. Лекс се беше отказал от алкохола, с който вероятно бе започнал само за да намали болката на разбитото си сърце.

   — Този аромат, него улових с баба преди толкова време!

   Инстинктивно бях уловила онзи неуловим аромат. Той нямаше описание, беше осезаемо настроение, беше чувство и ако трябваше да назова съставките, можех да го направя. Бергамот, розов пипер, роза, мускус и още, но не това беше важното, беше нещо по-осезаемо. Въпросът беше да създадеш нещо, когато го разбереш, когато го усетиш в душата си, когато го излъчваш и когато то грее от теб и отива направо в творението ти. О, Господи, помогни ми. Аз също бях влюбена и едва сега разпознах букета на любовта.

   Бях едновременно замаяна, зашеметена и изумена. Усетих парфюма на Себастиен, когато той се приближи до мен. И веднага го разпознах. Любовта беше във въздуха. Буквално.

   Баба беше права през цялото време. Не беше ли ми казала, че няма да знам, докато не кажа обичам те…

   — Je t’aime, ti amo, te amo.

   — Ти току-що не каза ли „Обичам те“ на три различни езика?

   Завъртях бързо глава, сигурна, че баба току-що бе изрекла това, и се изчервих до корените на косата си, когато открих, че думите са излезли от моята собствена уста.

   — Ъм. — Не можех да мисля както трябва. Близостта му имаше такъв ефект върху мен, превръщаше мозъка ми в каша, а устата ми говореше сама. Но как да изляза от това положение?

   Точно когато щях да проговоря, той притисна устни в моите и аз се почувствах изгубена. Сърцето ми заби лудо и аз отговорих на целувката му с цялата любов в сърцето си.

   Когато се отдръпнахме, ние останахме втренчени един в друг и аз осъзнах, че съм търсила Себастиен през целия си живот. Просто не съм го знаела. Големият въпрос обаче беше дали той е търсил мен.

   Магията се развали, когато в трапезарията влезе Лайла със слушалки в ушите, втренчена в телефона си. Ние се отдръпнахме един от друг и аз се изчервих и започнах да си играя с обиците си, а Себастиен започна да се занимава с нещо на масата.

   — О, здрасти — каза Лайла, изваждайки слушалките от ушите си. — Значи все пак може да вечеряме? Дори и след всичкия шоколад!

   — Да — отговорих аз с широка усмивка, която ми се стори изкуствена. — Предполагам!

   Истинският свят се стовари върху мен. Какво, по дяволите, правех? Отново го бях целунала! А любовта, какво знаех аз за любовта? Колко абсурдно. Е, може и да имаше някакво привличане, но това беше всичко. И все пак докоснах скришом долната си устна; това беше дяволски добро усещане и жадувах за още.

   Но щях ли да бъда момичето, което рискува бъдещето си заради едно чувство? Не мислех така.

  
  
   

    Двадесет и девета глава 

   

   Седяхме в салона и очаквахме съдбата си с опънати нерви. Един от нас щеше да бъде елиминиран преди големия финал.

   Лекс се хилеше като болно от любов кученце и аз трябваше да скрия усмивката си. Той не предполагаше, че знам, че е хвърлил око на великолепната Орели. Надявах се, че когато всичко това приключи, той ще даде още един шанс на любовта — ако някой я заслужаваше, то това беше Лекс. Големият въпрос беше дали тя ще прояви интерес към него, и се надявах след време да разбера. Лайла седеше и гризеше горките си нокти до корен.

   — Добре дошли — изрече Орели обичайния си поздрав. — Тъжен ден за нас в Leclére, защото ще се сбогуваме с участник в конкурса преди големия финал следващата седмица. Знам, че сте притеснени, затова започвам веднага.

   — Победителка тази седмица е Дел с парфюма си, наречен „Любовна омая“, превъзходен аромат, който няма да забравим.

   Аз прехапах устна, защото чувствата ми заплашваха да ме завладеят. Не можех да скачам от радост, когато един от приятелите ми щеше да си отиде у дома. Но най-после бях разгадала загадката, която бе затруднила двете ни с баба преди толкова години, и усетих, че тя е тук и ме аплодира за това, че най-после бях повярвала и бях поела рисковете, които тя ме бе насърчавала да поема толкова отдавна.

   — Следва я Лайла с парфюма „Сладост“, един вдъхновен парфюм на лакомниците.

   Взех ръката на Лекс в своята и я стиснах скришом. Очите ми се напълниха със сълзи, а Лайла изхлипа. Лекс напускаше конкурса.

   — Момичета. — Той ни прегърна. — За мен победата нямаше значение. Просто исках да намеря пътя си. Това, че стигнах толкова далече, ме прави много щастлив. И сега ще видя как една от вас печели.

   — Знам, че вече си спечелил, Лекс. — Съвзех се малко, разбирайки, че той е намерил в Париж онова, от което имаше нужда.

   — Ние сме на финала! — извика Лайла.

   — Това е лудост! — казах аз. То беше доказателство, че всички машинации и саботажи в крайна сметка не бяха помогнали на останалите.

   — Какво ще включва финалът според теб? — попитах аз. Дали щеше да е едноседмичен спектакъл, или нещо привидно простичко?

   — Кой знае? — преглътна тя.

   — Големият финал започва и свършва утре — обяви Себастиен. — Трябва да сте в лабораторията точно в девет сутринта. До края на работния ден ще сме короновали победителката.

   До края на деня! Бях разчитала на поне още една седмица в Париж. Беше прекалено скоро. Щеше да е същото, както и при останалите състезатели, които, щом бяха елиминирани, получаваха помощ да съберат багажа си и бяха откарвани до летището, за да се качат на следващия полет. Обзе ме отчаяние. Защо беше това бързане?

   — Еха — обади се Лекс. — Не си губите времето, а?

   — Не искаме да се бавим — усмихна му се едва забележимо Себастиен.

   Той беше ли готов да събере багажа си и да си тръгне след края? Да се отправи към лавандуловите поля на Прованс?

   Лекс се изкашля и сведе поглед.

   — Е, аз ще се изнеса от апартамента, но имам намерение да остана в Париж…

   — В Париж ли оставаш, Лекс? — престорих се, че не знам нищо аз. — Някаква причина? — Отворих широко очи и се втренчих в него с надеждата, че ще признае.

   — Не, просто все още не съм видял достатъчно от града.

   — Наистина ли? — присвих очи аз. — Мисля, че има нещо друго.

   — Добре, Америка, остави ме на мира — направи физиономия той. — Ти… ти, магьоснице на парфюмите.

   — Това ми харесва — ухилих се аз. — Дел Джеймисън, Магьосницата на парфюмите.

   Себастиен се усмихна и каза:

   — Не се натоварвайте прекалено много днес, запазете силите си за утре, става ли?

   Запазете силите си! Пак ли щяхме да тичаме из целия град? Краката ми не се бяха съвзели истински от наказанието през първия ден.

   Разделихме се и аз обещах да се видя с Лекс и Лайла по-късно. Но първо трябваше да съберем багажа си, за да сме готови да си тръгнем на следващия ден. Който спечелеше конкурса, щеше да се премести в апартамента на последния етаж в сградата на Leclére и да остане там, за да създаде колекцията за тях.

   След като събрах багажа си и подредих стаята, аз седнах на края на леглото и издишах шумно. Емоциите ме завладяха напълно. Самота, колебание, тревога, вълнение. Замислих се за останалите участници и техните истории и колко далече бяхме стигнали всички. Лайла отчаяно се нуждаеше от парите от наградата, за да остане в Париж и да не се връща към живот, доминиран от семейството й. Вече на петдесет и пет, Лекс вероятно щеше да си създаде име в света на парфюмите, най-после следвайки желанието си, а аз се надявах по пътя си да намери и малко любов.

   Но къде бях аз сега? Колкото повече време прекарвах в Париж, толкова по-неясни ставаха мечтите ми за Ню Йорк. Можех ли да оцелея без план? Вероятно не. Не бях фантазьорка, освен когато правех парфюми. Трябваше да знам къде ще съм след пет години, иначе как щях да разбера, че съм на правилния път?

   Позвъних на Джен и се надявах да отговори въпреки безбожния час там.

   — Ало? — отговори с прозявка тя.

   — Съжалявам, че те събудих.

   — Добре ли си? — попита тя.

   — Донякъде.

   — Донякъде означава не, какво има?

   — Стигнах до големия финал…

   — КАКВО! — изпищя тя. — О, Господи, Дел! Стигнала си до големия финал! Знаех, че ще успееш, знаех, че можеш да го направиш!

   — Да, знам, че е наистина невероятно, но сега ми е трудно да си представя бъдещето си. Какво искам? Нещата се промениха, аз се промених…

   — О, Дел, ти сама си създаваш проблеми. Не можеш ли просто да изчакаш и да видиш? Прекарай останалата част от лятото в Париж, независимо от това дали ще спечелиш, или ще загубиш?

   Издишах притеснено.

   — Възможно е, но какъв ще е смисълът?

   — За да изпиташ себе си. Помниш ли, че трябваше да излезеш от зоната си на комфорт, а доколкото виждам, отново си скочила обратно там. Ню Йорк беше голяма амбиция, но както каза, нещата са се променили, така че може би не е правилният момент. Може би след пет години, когато името ти е синоним за парфюм, тогава може да отидеш в Ню Йорк и да отвориш бутик на самото Пето авеню, а не на някоя малка, мрачна уличка, която сега ще ти е трудно да си позволиш.

   — Хм, да, да, разбирам какво искаш да кажеш, но ще се чувствам, сякаш се нося по течението, нали? Ами ако внезапно започна да спя по цял ден, само да ям шоколад, да гледам филми със субтитри и да стана мързелива…

   — Тогава ще кажа, че страхотно се забавляваш. Едно лято няма да определи бъдещето ти. Обещай ми, че ще останеш там и ще оставиш новия план да се появи естествено.

   — Да, може би. А може би не.

   — А Себ, какво става с него?

   — Нищо.

   — И доволна ли си от това?

   — Ами, не съвсем. — Не исках да се тревожа за него, не и сега, особено преди големия финал. — Забрави това за момент, ами конкурсът? Ако спечеля аз, тогава Лайла няма да получи парите и няма да живее живота, за който мечтае.

   — О, Дел. Трябваше да знам, че ще стане така. Това е конкурс! Ти заслужаваш да спечелиш точно толкова, колкото и тя! А какво ще стане с твоите мечти?

   Аз въздъхнах.

   — Предполагам…

   — Дел, просто спечели този конкурс, става ли? — каза по-меко тя. — Спечели го за баба, спечели за бъдещето си, спечели, защото обичаш парфюмите и защото го заслужаваш.

   Поех си дълбоко въздух и направих това, което сестрите правят най-добре — смених темата.

   — А как е Джеймс? Плановете за сватбата?

   — Ух — каза тя. — Мисля, че трябва да избягаме и да се оженим тайно. Мама говори за някаква сватба на речната богиня, каквото и да значи това, по дяволите, а тате иска да извърши церемонията… — И тя продължи да говори за странното ни семейство.

   След като се сбогувахме, аз се загледах в половината от стаята, която беше на Клементин. Без нея беше толкова спокойно, но и някак самотно.

   След това се преоблякох за обяд и за една последна, дълга разходка из Париж с Лекс и Лайла.

  
  
   

    Тридесета глава 

   

   Бях готова и бях приела съдбата си. Големият финал започваше след малко и ние чакахме нетърпеливо Орели и Себастиен да се появят в лабораторията и да ни дадат инструкциите. Лайла беше заета да отправя молитви, а Лекс беше тук за подкрепа и седеше до прозореца, свил крака в коленете и потънал в мисли, докато се взираше навън. Аз потропвах с крака, а коленете ми подскачаха нагоре-надолу, докато пръстите ми си играеха с гривните ми, онези, които Клементин смяташе за толкова дразнещо шумни, което, казано от нея, беше истинска ирония.

   Когато те най-после се появиха, ние се вкаменихме.

   — И накрая останали две — каза Себастиен, заслепявайки ни с блестящите си бели зъби. Ние застанахме пред него, сложили ръце зад гърба, готови да започнем.

   — Като парфюмеристи вие разчитате на обонянието си, така че какъв по-подходящ тест от този за вашия нос, вашия дар, причината да сте тук.

   Това не звучеше толкова зле. Сигурно имаше някаква уловка.

   — Скоро служителите ни ще донесат различни съставки, използвани в парфюмерията — от екзотични до обикновени. Вие сами ще ги избирате. Който пръв сгреши името на съставката, е елиминиран. Звучи лесно, non?

   Да, прекалено лесно! Щяхме да разберем какви са, още щом ги видехме.

   — За да направим нещата малко по-трудни, всяка от съставките ще бъде покрита, а вие ще сте със завързани очи.

   — Ааа — казах аз. Значи ще трябва да разчитаме само на мириса. — Може ли да си изясним — който направи грешно предположение, отпада? Просто така?

   Нямаше да имаме време, нищо, на което да разчитаме.

   — Правилно. И за да сме справедливи, ще теглите жребий със сламки кой да е пръв. Който изтегли късата сламка, ще вземе първата съставка, и така нататък.

   Двете с Лайла разменихме погледи, които казваха „Така да бъде“.

   — Готови ли сте? — попита Себастиен.

   — Да — отговорихме тихо ние. Пулсът ми се ускори, а ръцете ми се изпотиха. Всичко можеше да свърши след минути!

   Орели ни помогна да изтеглим сламките и аз бях първа. Рисковано.

   Себастиен завърза очите ми и може и да съм имала един миниатюрен миг на чиста фантазия при това, но тя скоро беше изместена от всеобхващащ, студен страх.

   Той ме отведе до плота.

   — Кой номер ще избереш, Дел?

   — Десет — отговорих аз.

   Той вдигна похлупака и аз веднага разбрах какво е. Въпреки това потърсих пипнешком съставката, взех я и я помирисах, задържайки я в ръцете си, за да съм сигурна.

   — Лилиум.

   — Oui, много добре.

   След това беше Лайла.

   — Лавандула.

   — Oui.

   Отново мой ред. Избрах номер и Себастиен вдигна похлупака. Лесно.

   — Портокал.

   — Oui — каза Себастиен. — Отново твой ред, Лайла.

   Лайла си мърмореше тихичко, докато се приближаваше до плота.

   — О, Господи — каза тя. — Това е ужасно. И е диметил сулфид.

   Диметил сулфид беше химикал, който се използваше при някои парфюми, миришеше на сяра и лук и беше ужасен в чистата си форма.

   Отново беше мой ред и аз веднага го познах.

   — Фенол — казах аз. Беше силна миризма, като почистващ препарат.

   — Oui.

   Отново ред на Лайла. Задържах дъха си, притеснена за нея. Беше въпрос на чист късмет какво ще се окаже под похлупака. Отне й цяла вечност да отговори, но накрая каза тържествуващо:

   — Това е барут?

   — Така е — засмя се Себастиен. — И е бил използван от големи имена в света на парфюмите.

   Беше много объркващо. Ако клиентите знаеха и половината от съставките, които се използваха за парфюмите, главите им щяха да се пръснат. В наше време повечето съставки се получаваха химически, но не толкова отдавна много на вид отвратителни съставки са се използвали за изграждането и балансирането на парфюмите. В крайния продукт тези силни съставки вече не се усещат по същия неприятен начин. Неприятното балансираше приятното и се създаваше перфектен бленд.

   Беше мой ред и усетих, че от тук нататък ще става по-трудно.

   Себастиен ме отведе до плота за пореден път и вдигна похлупака. Беше райско дърво.

   — Свято дърво — казах аз и зачаках, надявайки се в името на всички богове да съм взела правилното решение. Бях последвала сърцето, а не главата си.

   В стаята настъпи тишина с изключение на лекото блъскане на сърцето ми. Дали можеха да го чуят?

   — Съжалявам, Дел, но е райско дърво — изрече Себастиен. Гласът му беше натежал от разочарование.

   Престорих се, че съм шокирана.

   — Нашият победител е Лайла.

   Лайла изпищя и се разрева едновременно, а Лекс я сграбчи в голяма мечешка прегръдка и я завъртя. Когато най-после я остави на пода, аз се втурнах да я прегърна.

   — Поздравления, Лайла! Умница си ти!

   — Не мога да повярвам, Дел! Това ще промени живота ми, цялата посока на живота ми! Но толкова съжалявам!

   — Не съжалявай, Лайла! Спечели честно и почтено. — Усмихнах се скришом, уверена, че съм взела правилното решение.

   * * *

   Куфарите ни бяха подредени в късичка редица от два. Лекс се местеше в апартамент в горната част на „Маре“, а аз чаках Жан Марк да ме откара до летище „Шарл дьо Гол“. Бяхме празнували с Лайла, Лекс и семейство Леклер и аз едва сдържах сълзите си.

   Бях станала част от нещо толкова необикновено, толкова специално, че никога нямаше да го забравя. Един набег в личния свят на потайните Леклер и магическо пътуване в света на парфюма, което щеше да ми помогне неимоверно по пътя ми в бъдеще.

   Това, което наученото означаваше за моите парфюми, беше безкрайно. Преживяното в Париж не можеше да се повтори и щеше да остане с мен завинаги. Но имаше едно последно нещо, което трябваше да направя.

   — Орели — обърнах се към нея аз, когато я намерих в офиса. — Ще ми се обадиш ли, когато дойде Жан Марк? Трябва да…

   Тя се усмихна с усмивката на жена, която иска да обича отново, и аз се запитах дали Лекс вече й е казал нещо. Ако можеше да се съди по аромата на захарен памук, който внезапно усетих, бих казала, че го е направил и че двамата са се въздържали само заради конкурса.

   — Разбира се — отговори тя по своя очарователен френски начин. — Няма нужда да бързаш.

   Кимнах и отидох пеша до мястото, където бе започнало всичко.

   Точка Нула.

   Мястото на желанията. Втренчих се в невзрачната малка табелка на земята и се огледах бързо наоколо, след което стъпих в средата й. Чувствайки се като полудяла, но признавайки си го за първи път, аз вдигнах единия си крак, засмях се и се завъртях три пъти със затворени очи, пожелавайки си истинската любов да ме намери.

   Моля ви, ако тази любов е истинска, дайте ми знак — обърнах се аз към боговете на желанията.

   Отворих очи и открих, че в мен са се втренчили любопитни минувачи. Е, какво бях очаквала? Да долети гълъб със съобщение? Завъртях се на пета, готова да избягам от насъбиращата се тълпа, и се забих право в едни широки гърди.

   — Извинете, аз съм малко…

   — Какво си пожела? — попита с дрезгав глас той.

   — Теб… — Страните ми пламнаха. — Искам да кажа…

   — Ето ме — каза той и впи устни в моите. Аз обвих ръце около шията му и го притиснах по-близо до себе си, само донякъде осъзнавайки, че тълпата е започнала да ръкопляска.

   — Не мислех, че ще проработи толкова бързо — изрекох задъхано аз, втренчила поглед в блесналите му зелени очи.

   — Твоето желание е закон за мен.

   Себастиен се ухили и взе ръката ми. Хората край нас започнаха да се бутат, нареждайки се на опашка, за да застанат на Точка Нула, удивени, че сякаш наистина се беше случило чудо. Коя бях аз, че да преча на забавлението им?

   Ние се засмяхме и се отдръпнахме встрани, за да им направим място.

   — Знам, че нарочно загуби — каза той.

   — Знаел ли си? — Не бях ли достатъчно убедителна с отчаяното си изражение и насълзения поглед?

   — Oui. Защо го направи?

   — Мислех, че така е правилно.

   — Остани, Дел. Остани в Париж.

   — Защо?

   — Защото аз го искам.

   Бях казала на този човек, че го обичам на три различни езика, нали? Това означаваше ли, че се отказвам от мечтите си, или че си създавам нови?

   — Направих за теб това. — Извадих малко шишенце парфюм от чантата си.

   — А аз направих за теб това — засмя се Себастиен и извади от джоба си малко розово шишенце.

   Двамата отворихме шишенцата си и ги поднесохме към носовете си. Парфюмът, който той бе създал за мен, беше експлозивен като фойерверки и френски целувки, любов на лунна светлина. Сладката омая на споделеното чувство. Беше неговото обещание, че е готов да излезе от сянката на скръбта и да обича.

   Себастиен заговори пръв.

   — Това е купчинка любовни писма, неразцъфнала роза, все още топли чаршафи, слънцето, което се издига над земята и покана към твоето сърце?

   Бяхме в такава хармония, че не можеше да грешим.

   И сега, за първи път в живота си, аз щях да последвам сърцето си точно както Лайла отчаяно искаше да последва своето, и сега щеше да има парите да го направи.

   — Ще останеш ли? — попита още веднъж той.

   — Ами, Париж е световната столица на парфюмите.

   — Имам нещо твое.

   Себастиен извади от джоба си моя шал, онзи избягал шал от най-първия ден, но сега той ухаеше на надежди и мечти.

   — Запазил си го?

   — Влюбих се в теб още в онзи миг…

   Това е трябвало да се случи. Написано е било в звездите, в небето, във формата на шишенце парфюм. В аромата, който държах в ръката си.

   Двамата се прегърнахме и аз си пожелах времето да спре, за да остана завинаги така. Истинската любов винаги намира своя път…

   По времето, когато получих „Малкият парфюмериен магазин близо до „Шанз-Елизе“ за последно четене, изгубихме най-добрия си приятел. Осъзнах колко близки бяха написаните от мен думи до това как внезапно се бях почувствала. Скръбта играе важна роля в тази история и се надявам, че съм успяла да предам чувството, че макар тези, които обичаме, да не са с нас тялом, те винаги са наоколо. Те са с нас, докато слънцето залязва и обагря небето в кехлибар. Те са мирисът на озон след дъжда. Те са и в сънищата ни, и когато се събуждаме. Те са причината да поемаме рискове. Това, че са си отишли, ни прави смели и дръзки и ни помага да не забравяме да живеем за момента. И най-вече да обичаме, защото без любовта няма нищо.

   Тази книга е за теб, Джеф. Благодаря за обичта, която даде на нашето семейство.

    

   Скъпи читатели,

   Благодаря ви, че за известно време оставихте истинския свят и потънахте в света на измисленото. Надявам се, че сте пътували с удоволствие и сте се радвали на едно невероятно приключение, седнали удобно в собствения си дом.

   Без вас аз не бих могла да прекарвам дните си, разговаряйки с моите невидими приятели, които стават за мен толкова реални, че ги споменавам в разговори с членове на семейството си, които мислят, че в най-добрия случай съм се побъркала малко… така че благодаря отново!

   Искрено се надявам, че героите ми са ви станали близки и сте се смели, плакали и сте ги аплодирали (дори и лошите, които, надявам се, са изкупили вината си накрая) и че те са станали и ваши приятели.

   Много бих се радвала да се свържа с вас! Можете да ме намерите във Фейсбук на Rebecca Raisin Author или в Туитър на Jaxandwillsmum. Аз съм голям библиофил и ще видите, че говоря за книги и любов, но също така обожавам пътуванията, виното и храната!

   За авторите ревютата са много ценни, така че ако книгата ви е докоснала и ви е направила щастливи, моля да споделите мислите си, и аз ще ви изпратя виртуални прегръдки в замяна!

   С обич,

   Ребека
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   Примечания 

  

  
   

    1 

   

   „24-те часа на Льо Ман“ е състезание за спортни автомобили, което включва специални участъци и нормална шосейна мрежа в района на град Льо Ман, Франция. — Бел. прев.
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   Whispering Lakes (англ) — Шептящите езера. — Бел. прев.

  
  
   

    3 

   

   Racquetball (англ.) — игра с гумена топка и ракета, която се играе на корт и на открито, и на закрито. Подобна е на английската игра скуош. — Бел. прев.
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   Историята на това вълшебно място е разказана в „Малката книжарничка край Сена“ на Ребека Рейзин. — Бел. ред.

  
  
   

    5 

   

   Историята на това необикновено място е разказана в „Малкият антикварен магазин под Айфеловата кула“ на Ребека Рейзин — Бел. ред.
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